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marzec 1950
Warszawa

Bibliotekarka Hania Wolihska unikata nieznajomych. Kazdy
nieznajomy mogt by¢ wrogiem, komunistycznym konfidentem, wiec
jej wyczulone na zagrozenie zmysty podpowiadaty jej, ze lepiej nie
wdawacC sie w rozmowy z kims, kogo sie nie zna. Teraz stata
w progu czytelni biblioteki uniwersyteckiej i przygladata sie
ukradkiem tajemniczej damie siedzgcej na tawce niedaleko szatni.
Elegancka sylwetka nieznajomej wyraznie odrdézniata sie na tle
odrapanej Sciany, nieodswiezonej jeszcze po wojennych
zniszczeniach. Studenci opuszczajgcy biblioteke zerkali na dame
zaciekawieni, niektorzy wrecz pozerali jg zdumionym wzrokiem. Byta
zbyt ufryzowana, zbyt wystrojona, w petnym, nieco teatralnym
makijazu. Jednak najbardziej uderzajgce byto to, jak bardzo nie
pasowata do tego miejsca.

Bibliotekarka powoli i troche niechetnie, wyraznie kulejgc na prawg
noge, ruszyta w jej kierunku. Kustykajgc, odruchowo wygtadzita
dtonmi plisy kraciastej spddnicy, jakby ten gest miat chocC
w niewielkim stopniu poprawi¢ jej skromny wyglad, tak mocno
kontrastujgcy z elegancjg nieznajomej.

— Dzien dobry. Czy my sie znamy? Podobno chciata pani ze mng
rozmawiac?

Dama wstata z ftawki i Smiato spojrzata Hani w oczy. Kacik
wyszminkowanych ust uniosta w delikatnym usmiechu.

— Witaj, Haniu — rzekta po niemiecku, wyciggajgc dton w skérzanej
rekawiczce. Na jej gtadkiej, wypielegnowanej twarzy nie byto ani



jednej zmarszczki, a zielone oczy, mimo ze stracity dawny
dziewczecy blask, wcigz spogladaty bystro i magnetyzujgco.

— Nina! — Bibliotekarka zachwiata sie lekko, jakby w panice,
| zrobita dwa kroki w tyt, ale niemiecka hrabianka Nina von Richter
ztapata jg pewnie za ramie i mocno przytrzymata.

— Wiem, ze jestes zaskoczona... | masz do tego prawo.

Hania wyrwata ramie z uscisku kobiety.

— Co tu robisz?! Jak mnie tu znalaztas?! — wyrzucita z siebie po
niemiecku, pamietajgc, ze Nina nie zna polskiego.

— Wszystko ci wyjasnie, ale najpierw pojdzmy w jakies
bezpieczniejsze miejsce — to powiedziawszy, Nina von Richter
popatrzyta znaczgco na woznego, ktory wytonit sie z gtéwnej sal
| teraz stat nieco przygarbiony w pewnym oddaleniu, przygladajac
sie obu kobietom z plotkarskg ciekawoscig.

Hania zerkneta najpierw na pana Witolda, a pd6zniej na Nine.
Starata sie by¢ opanowana, ale wewnatrz czuta narastajgce
napiecie. Znata Nine, cho¢ nie widziaty sie od dawna, a wtasciwie od
1939 roku, kiedy to Hania po raz ostatni byta w Monachium.

— Wybacz, ale raczej nie mamy sobie nic do powiedzenia — odparta
sucho i nieco wyniosle.

— Owszem, mamy! | to bardzo duzo — rzucita Nina z sarkazmem,
mierzgc wzrokiem grupke studentdw opuszczajgcych gmach
biblioteki. — Przyjechatam do Warszawy wylacznie z twojego
powodu. Jestesmy rodzing, pamietasz?

Hania gorgczkowo pokrecita gtowa.

— Bzdura! — sykneta. — Wiesz, ze to niebezpieczne... Jestes
Niemkg. Niemcy nie sg tu mile widziani!

— Wiem, a jednak zaryzykuje. Poki co w Warszawie nic mi nie
grozi, a musiatam sie z tobg zobaczy¢. Chodzi o Johanna...

Johann. Na dzwiek tego imienia Hania poczuta nagte drzenie.
Przez utamek sekundy kobiety mierzyty sie wzrokiem, obserwujgc
bacznie swoje reakcje na wspomnienie mezczyzny, ktéry dla jednej
byt bratem, a dla drugiej mezem.

— Nie zyje? — zapytata Hania, ttumigc emocje. — Przyjechatas mi to
powiedzie¢? — Bolesnie wbita palce w ramie, jakby chciata przebi¢
sie paznokciami przez materiat koszuli, az do skoéry. Bol fizyczny byt



mniej dotkliwy niz bol serca, a bibliotekarka za wszelkg cene starata
sie opanowaC narastajgce drzenie, ktdére mogtoby zdradzi¢, jak
bardzo poruszyto jg wspomnienie o0 mezu, ktérego nie widziata od
czasow wojny i o ktérym uparcie prébowata zapomniec.

Nina von Richter przygladata jej sie z uwagq, az wreszcie pokrecita

gtowa.
— Zyje. | wkasnie dlatego tu jestem. Chce cie do niego zabrad.
— Zyje...! — Hania wypuscita gwattownie powietrze jakby

z urywanym szlochem, ale trwato to tylko utamek sekundy, bo
w okamgnieniu opanowata wzruszenie, chcgc udaé, ze ta
wiadomos¢ nie zrobita na niej wiekszego wrazenia. llez to razy
uczyta sie wtasnie tak reagowac! W ilu sytuacjach zachowywata
zimng krew, podczas gdy jej serce rozpadato sie na tysigc kawatkow!
Byta twarda i silna. Tak jg wyszkolono i taka pozostata. To byta
jedyna skuteczna tarcza obronna przed ztymi ludzmi i przed sobg
sama.

— Dziekuje, ze mi o tym powiedziatas, ale... 1dz juz. Zrozum, nie
moge... — Usmiechneta sie blado.

— Nie badz gtupia! M¢j brat zyje, a ty jeste$ jego zong, chyba
powinnysSmy o tym porozmawiac!

— Nie mamy o czym. Co byto kiedys, jest przeszioscig. Mam tu
swoje zycie, prace. Odejdz, daj mi spokaj!

Nina zacisneta usta w waskg kreske.

— Wyjde na zewnatrz i poczekam. Wiem, ze zaraz zamykacie.

Bibliotekarka westchneta. Irytowat jg upor Niny. Odwrdcita sie
sztywno na piecie i bez pozegnania udata do gtownej czytelni,
zostawiajgc Niemke samg, jesli nie liczy¢é gapigcych sie na nig
studentéw. Wiedziata, ze szwagierka jg obserwuje. Czuta na sobie
jej wzrok, odgadta, ze lustruje jej skromny stroj, zbyt szczuptg
sylwetke i chwiejny krok. Czy Nina porownywata jg do dziewczyny,
ktorg poznata dwanascie lat temu? A moze wiasnie doszta do
whniosku, ze pozal sie Boze bibliotekarka nie jest godna by¢ zong jej
brata?

Nie byta zdziwiona, kiedy pdt godziny pdzniej po wyjsciu z gmachu
biblioteki zastata hrabianke von Richter stojgcg w wielkopanskiej
pozie tuz przy luksusowym mercedesie. Widok byt o tyle



niecodzienny, ze po ulicach podnoszgcej sie z gruzow Warszawy nie
jezdzity az tak drogie samochody. ,Prezydent Bierut pewnie padtby
trupem z zazdrosci na widok tego cacka” — pomyslata z przekgsem,
rownoczesnie przypominajgc sobie upodobanie Niny do wszelkiego
przepychu.

— Jak zwykle uparta jak wot! Tyle lat mineto... Po co ci ta
rozmowa? Czyzbys stata sie sentymentalna?

— Za to ty jestes bardziej zadziorna niz kiedys.

Hania zmarszczyta brwi.

— No ¢oz... Zycie mnie tego nauczyto.

— Nie mam co do tego watpliwosci — przyznata Nina z powagg
w gtosie. — Nietatwo bylto cie znalez¢, Panno Nikt. Szukatam cie kilka
miesiecy. Dobrze sie ukrytas w Warszawie.

— A jednak mnie znalaztas, wiec teraz mozesz juz wraca¢ do
domu! — Hania ze zto$cig machneta rekg w strone auta. Jego czarna
karoseria ISnita bardziej niz eleganckie pantofle Niny. Nawet
przypadkowi przechodnie odwracali gtowy i przyglgdali sie
pojazdowi. — Nie nalezymy do tego samego swiata! Nie widzisz
tego?! Czego ode mnie chcesz?

Nina wzruszyta ramionami i z westchnieniem pokrecita gtowa.

— Ja niczego. Nie jestes mi do niczego potrzebna. To maoj brat cie
potrzebuje.

Hania odruchowo odwrdcita glowe w przeciwng strone, udajgc, ze
patrzy gdzies w dal, i tym samym dacC sobie czas na opanowanie
emocji. Stata na chodniku, drzgc z zimna i nie majgc Smiatosci
spojrzeC na te eleganckg kobiete, ktora byta jej szwagierkg. Bata sie
dostrzec w jej twarzy jakis znak, ktéry wzbudzi w niej nadzieje — te,
na ktorg nieswiadomie przez tyle lat czekata, a ktorej z drugiej strony
wypierata na wszystkie sposoby.

— Zatrzymatam sie w Hotelu Polonia — rzekfa Nina, widocznie
niezrazona jej odmowg. — Przyjdz do mnie, kiedy bedziesz gotowa.
Teraz nazywam sie Nina Howard. Jestem obywatelkg Stanow
Zjednoczonych. — Po tych stowach wierzchem dtoni zastukata
w szybe na szofera, ktory wyskoczyt z samochodu i ustuznie pomogt
jej zaja¢ miejsce pasazera.



Hania Wolihska stata na srodku chodnika i patrzyta za
odjezdzajgcym mercedesem. Jakas uspiona jej czgstka
przypomniata sobie swiat, ktory na krotko stat sie réwniez jej
udziatem. To byto w innym zyciu, w innych czasach. Te odlegte
wspomnienia teraz zdawaty sie byC jak nierzeczywisty sen. Kiedys
byta naiwng, szalenczo zakochang panng, wierzaca, ze sen
Kopciuszka moze sie spetni¢. Nie brata pod uwage wojny i tego, co
miato wydarzyc¢ sie pozniej...

Pogrgzona w myslach nie zauwazyta, ze podszedt do niej wozny.
Starszy mezczyzna byt mocno zgarbiony, pokonany przez nieznosny
bol, ktory towarzyszyt mu kazdego dnia jako pamigtka po odbitych
w Auschwitz nerkach. Dtonie drzaty mu mocno, kiedy podawat Hani
klucze od biblioteki.

— To jakas bogata persona — zauwazyt pogardliwym tonem,
rowniez rzuciwszy okiem za odjezdzajgcym samochodem.

— Dawna znajoma. Przyjechata do Warszawy i z uprzejmosci
postanowita mnie odwiedzic.

Wozny wzruszyt ramionami.

— Ech, dawne czasy... Lepiej o nich zapomnie¢. Do zobaczenia
jutro, Haneczko.

— Do widzenia, panie Witku.

Marcowy wieczor byt przejmujgco zimny, a wiatr nieprzyjemnie
hulat po ulicach Warszawy. Hania szczelniej owineta sie wetnianym
ptaszczem, poprawita sfatygowang chustke na szyi i wolnym krokiem
ruszyta przed siebie, w gtgb warszawskich ulic. W dtoni sciskata
torbe z zakupami, ktore rano zrobita na bazarze przy placu
Kazimierza Wielkiego. Po kilku minutach mingt jg tramwaj, do
ktdrego dzis wyjgtkowo nie wsiadta, choC zwykle jezdzita po miescie
komunikacjg miejska, bo bol biodra nie pozwalat jej na dtugie
spacery.

Zapadt juz zmrok, ale na ulicach nadal byto ttoczno. Ludzie
podazali w réznych kierunkach — czy to piechotg, czy na rowerach.
Raz na jakis czas ulicg przejechat samochdod albo konna furmanka.
Miasto zyto, odradzato sie jak feniks z popiotow. Kiedy Hania
mimochodem spoglgdata na twarze ludzi, ktérzy tak jak ona przezyli
piekto wojny, bezsilnie patrzyli na zagtade swojego miasta i na



wszechobecng smier¢, dziwita sie szczerze, ze widzi w nich nadzieje
i cheC zycia. Warszawiacy cieszyli sie, kiedy choC jeden dom zostat
odbudowany, kiedy cho¢ jedna ulica przestawata straszy¢ ruinami po
dawnych bombardowaniach, po upadku powstania. Mieszkancy
stolicy uparcie chcieli zy¢ i budowac swoje miasto na nowo.

Hania nie podzielata tego entuzjazmu. Jej ukochana Warszawa
z czasOw mtodosci zostata zniszczona bezpowrotnie i nic nie byto
w stanie przekonaC jej, ze jeszcze kiedyS moze byC piekna.
Zgliszcza, ruiny, smier¢, okrucienstwa wojny — nadal to czuta
w zautkach i na ulicach miasta. Wszechobecny szwindel, bieda
| brak zaufania do sgsiada wcigz odciskaty bolesne pietno na zyciu
warszawiakow, a ona rownie bolesnie dostrzegata to kazdego dnia.
Z boélem i goryczg skrycie przyznawata, ze obecna okupacja
sowiecka jest nie mniej okrutna niz wczesniej nazistowska.
Doskonale zdawata sobie sprawe — tak jak i inni mieszkancy stolicy
— co dzieje sie w wiezieniach UB na Pradze czy na Rakowieckiej.
Starata sie nigdy nie zapuszcza¢ w tamte rejony i nie patrze¢ na
mury katowni, w ktorych krotko po wojnie gineli jej przyjaciele
| towarzysze z podziemia mordowani przez komunistow. Jeszcze
wiekszy bol sprawiato jej patrzenie na ruiny Woli, gdzie kiedys,
otoczony ogrodem rézanym, stat jej ukochany dom rodzinny. To tam
podczas powstania, w rzezi, zgineta jej matka, bestialsko
zamordowana przez Niemcow. Hania wcigz widziata slady krwi na
roztupanych przez granaty $cianach, przy ktorych Niemcy
rozstrzeliwali ludnos¢ cywilng. Nadal styszata w uszach wystrzaty
z niemieckich karabinéw i paniczny krzyk ludzi uciekajgcych przed
tapankg. To wszystko platato sie w jej glowie niczym pnacza
trujgcego bluszczu, burzgc réwnowage umystu. Nawet sen nie
przynosit ukojenia. Prawie kazdej nocy budzita sie zlana potem,
wystraszona, majgc przed oczami umartych, groteskowo tanczgcych
na gruzach Warszawy. Miata trzydziesci cztery lata, a czuta sie jak
stara kobieta bez przysztosci. Bo przesziosc¢ zabrata jej wszystko.

Po godzinie marszu dotarta na ulice, przy ktorej mieszkata jej
bratowa i zarazem jedyna przedwojenna przyjacidtka, Lucyna
Wolinska-Ostaszewska. Scisk i duchota w czesciowo odbudowanej
kamienicy wyczuwalne byty juz na korytarzu, ale nikogo to nie



dziwito, skoro w pieciu mieszkaniach ttoczyto sie dwanascie rodzin,
a kazdy cieszyt sie, ze ma dach nad gtowa.

Wchodzgc skrzypigcymi schodami na pietro, zmuszona byta
przeciska¢c sie miedzy wozkiem dzieciecym, dwoma starymi
krzestami, stojgcym na potpietrze rowerem i innymi przedmiotami
uzytkowymi, ktore nie miescity sie w ciasnych mieszkaniach.
Ostatnio, wchodzgc po tych schodach, napotkata na jednym ze
stopni ttustego szczura i wspomnienie to wywotato w niej teraz
dreszcz obrzydzenia.

Lucyna otworzyta jej drzwi z takim samym jak zawsze zbolatym
wyrazem twarzy. Wygladata jeszcze gorzej niz pare dni temu, kiedy
widziaty sie ostatni raz. Byla przerazajgco blada, miata podkrgzone
oczy, a zte wrazenie potegowaty dtugie zaniedbane witosy — niegdys
blond, teraz w kolorze mysio-szarym, brzydkimi strgkami
wychodzgce spod wzorzystej chustki. Lucyna wigzata chustke na
gtowie od czasu wojny, ttumaczgc, ze boi sie znowu dostac wszy.

— Myslatam, ze dzis nie przyjdziesz. P6zno juz - rzekia,
wpuszczajgc Hanie do mieszkania.

— Tramwaj mi uciekt i sztam z pracy na piechote — sktamata Hania.
— Bytam rano na targu i kupitam troche swiezych warzyw. — Wreczyta
bratowej torbe z zakupami. — Bedg na zupe dla Janka. Kupitam ci
tez olejek lawendowy. Wiem, ze go lubisz.

— Nie musisz mnie rozpieszczac.

— Nie robie tego. Po prostu zobaczytam, ze jest, i kupitam.

Hania zdjeta ptaszcz i usiadta przy okrggtym stole okrytym biatg
serwetg. Niewielki pokoj jak zwykle byt idealnie czysty. Lucyna nie
dbata o siebie, ale bardzo dbata o to, zeby w jej mieszkaniu byto
schludnie i przytulnie. Hania odnajdowata w tym przyzwyczajenia
z czasow przedwojennych, kiedy Lucyna jako mtoda panna wraz
z rodzicami mieszkata w duzym, eleganckim i petnym wygod
mieszkaniu, na co dzien ISnigcym pachngcg czystoscia.
Wspomnienie tamtych czaséw byto jak sen, ale uparcie ciggneto sie
za nimi obiema niczym upiorna mara. Teraz jedynie obraz w ztoconej
ramie przedstawiajgcy nadwislany pejzaz pedzla jej matki, Honoraty
Waszynskiej, i oficerska szabla polskiego kawalerzysty nalezgca do
pierwszego meza Lucyny i jedynego brata Hani, Janka, byly



pamigtkami po dawnych czasach. Obie te rzeczy niczym trofea
wisiaty na scianie w skromnym pokoju, otaczane przez Lucyne czcig
wiekszg niz obraz Matki Boskie;j.

— Zjesz z nami kolacje?

— Nie, napije sie tylko herbaty i ide do domu. Jestem zmeczona.

Lucyna kiwneta gtowg ze zrozumieniem. Nastawita na kuchni
czajnik z wodg i wzieta do rgk cukiernice.

— A gdzie Karol? — Hania rozglgdata sie za mezem Lucyny, ktory
zwykt o tej porze drzemac na lezance. W duchu cieszyta sie, ze go
nie widzi, bo szczerze nie znosita jego grubianskiego towarzystwa.

Lucyna niedbale wzruszyta ramionami.

— Nie ma go od wczoraj. Pewnie jak zwykle pije.

— Dlaczego na to pozwalasz? Przeciez on przepija prawie catg
wyptate, a ty i Janek musicie cos jesc!

Lucyna odwrocita sie znad kuchni i popatrzyta na Hanie pustym
wzrokiem. Jej usta wygiety sie w pogardliwym usmiechu.

— A co wedtug ciebie powinnam zrobi¢?

— Odejs¢ od niego.

— Co za madra rada! | gdzie pojde? Nie mam dachu nad gtowg!
Gdyby nie Karol, mieszkatabym z Jankiem na ulicy!

— Gtupstwa pleciesz! Znalaztabys prace, to i dach nad gtowg by sie
znalazt. Nie moge patrze¢, jak sie meczysz z tym zyciowym
degeneratem. Jak mogtas za niego wyjsc¢?

— A co mi pozostato? Miatam karmi¢ sie wspomnieniami o twoim
bracie? Mam syna, ktorego musze wychowac i wyksztatci¢! Jako
samotna matka nie miatabym szans... | doskonale o tym wiesz!

Hania z bezsilnoscig patrzyta, jak za kazdym razem na
wspomnienie Janka Lucyna Kkurczyla sie w sobie. Ten odruch
rozpaczy tkwit w niej od dnia, kiedy otrzymata wiadomos¢, ze Janek
zgingt w Katyniu rozstrzelany przez Sowietow — jak tysigce innych
polskich oficeréw. Zyli w matzenstwie bardzo krotko, bo zaledwie
rok, a pozniej wybuchta wojna i Janek dostat sie do niewoli. Jego
SmierC ztamata Lucyne bardziej niz smier¢ rodzicow. Uparcie
| z goryczg powtarzata, ze przy zyciu trzyma jg wytgcznie syn,
ktdrego poprzysiegta wychowa¢ na porzadnego cziowieka. Dla
Janka.



— Skoro mi go zostawit, to musze o niego dbac — powtarzata, cho¢
mowigc to, myslami odbiegata w czasy, kiedy byla szczesliwg
i zakochang zong brata Hani. Karmita sie przeszioscig i nie umiata
0 niej zapomnie€. Janek wryt sie w jej pamieC i swiadomosc¢ tak
mocno, ze nic nie mogto zatrze¢ wspomnien o nim. Nawet czas nie
byt w stanie uleczy¢ ran i tesknoty za ukochanym. W ktéryms
momencie zmarty maz stat sie dla Lucyny niemalze swietym, a mysili
0 nim tragiczng obsesjg. Za Karola Ostaszewskiego wyszta za maz
zaraz po wojnie, kiedy zostata sama z synem w zréwnanej z ziemig
przez Niemcéw Warszawie. Zrobita to wylgcznie z poczucia
bezsilnosci i zupetnego braku zaradnosci zyciowej, tutajgc sie po
zrujnowanych ulicach z kilkuletnim dzieckiem. Bez stowa protestu,
a wrecz ze stuzalczg wdziecznoscig pozwolita, zeby zawtadnat nig
pijak i zwyrodnialec, ktory bit jg z byle powodu i wracat do domu bez
zarobionych na kolei pieniedzy, bo po drodze zdazyt je przepi¢ badz
zgubi¢ w pijackim amoku. Hania nie miata juz sity ttumaczyc
przyjaciotce, jak bardzo zle postepuje, zyjac z takim degeneratem
pod jednym dachem i do tego pozwalajgc, zeby patrzyt na to jej
jedyny syn.

Teraz rowniez z westchnieniem zacisneta usta i postanowita
milcze€. ,Skoro bratowa zgotowata sobie taki los, to najwidocznie;
takie zycie jej odpowiada” — pomyslata z gorycza.

— A gdzie Janek? Tak pdzno i jeszcze nie ma go w domu?

Lucyna wzruszyta ramionami.

— Witoczy sie gdzies z chiopakiem sgsiadow. Wiecznie gdzies
razem chodzg.

— Nie martwisz sie tym?

— Ma juz jedenascie lat. Nie stucha mnie i jest uparty jak osiot.

— Ale do szkoty chodzi?

— Chodzi. Wie, ze tego mu nie odpuszcze.

Lucyna postawita przed Hanig gorgcg herbate.

— A u ciebie cos sie zmienito? Wreszcie sie z kims umodwitas? Mnie
pouczasz, a sama zyjesz jak zakonnica!

Hania spochmurniata. Lucyna bezustannie namawiata jg, zeby
umowita sie z wykladowcg akademickim, ktory juz wielokrotnie
zapraszat jg na kawe. Poznali sie w bibliotece. Mezczyzna byt mity



| dosC przystojny, ale Hania konsekwentnie mu odmawiata — nie
zamierzata umawiac¢ sie na randki ani z nim, ani z nikim innym. Te
zasade stosowata od zakonczenia wojny i nie zamierzata jej nigdy
ztamacC. Samotno$¢ byta jej jedynym i najlepszym Zzyciowym
towarzyszem. Zresztg tego dnia niespodziewanie dowiedziata sie, ze
wcCigz ma meza...

— Spotkatam dzisiaj pewng osobe z dawnych lat... Nine... Howard
— zaczeta ostroznie.

Lucyna zmarszczyta brwi, jakby nie rozumiejgc, i popatrzyta na
Hanie pytajgcym wzrokiem.

— Przyjechata do mnie, do biblioteki. By¢ moze jej nie pamietasz,
ale kiedys, dawno temu wspominatam ci o niej. To moja...

szwagierka.
Lucyna rozszerzyta oczy ze zdumienia.
— Czy to jego siostra? - zapytata, wolno cedzgc stowa

| przygladajgc sie Hani uwaznie.

Hania przytakneta i spuscita glowe. Nie chciata, zeby przyjaciotka
widziata caty pejzaz emociji, ktdére nadto wyraznie malowaty sie na jej
twarzy.

— Przyjechata do Warszawy, zeby mi powiedzie¢, ze... Johann
zyje. Przezyt wojne.

Lucyna przez chwile stata w milczeniu, pare krokéw od Hani,
przygladajgc sie jej uwaznie. Wreszcie zblizyta sie do niej wolno
| potozyta szczupte dtonie na jej ramionach.

Hania lekko drgneta pod wplywem tego dotyku, jakby nie
spodziewata sie zawartej w nim czutosci. Popatrzyta na przyjaciotke
z wypiekami na twarzy, a ta bez stowa pochylita sie nad nig i mocno
ja przytulita.

— On nie byt zty, Haniu — wyszeptata jej do ucha. — Zawsze
chciatam ci to powiedzie¢. On bardzo cie kochat.

Ten delikatny szept wywotat w ciele Hani nagty wstrzgs. Kobieta
zadrzata tak mocno, ze nie umiata juz tego ukry¢ ani opanowac,
a Lucyna nie ttumita w niej tego drzenia. Ze zrozumieniem gtaskata
ja po plecach.



— Witam szanowng sgsiadke!

Hania zatrzymata sie w pot kroku i obejrzata przez ramie na
stojgcego w drzwiach mieszkania na parterze sgsiada. Mezczyzna
tkwit w niedbatej pozie oparty o futryne i przygladat jej sie bacznie.
W szarej od brudu koszuli i przykrotkich spodniach wygladat jak
obwies. Nie lubita go. Starata sie tolerowa¢ jego obecnos¢, bo
mieszkali w tej samej kamienicy, ale budzit w niej dziwny wstret.
Chyba nawet troche sie go bata. Poza tym odstreczat jg wieczny
smrod potu i alkoholu, ktéry od niego wyczuwata.

— Dobry wieczor — powiedziata z udawang uprzejmoscia, chcac jak
najszybciej uciec do swojego mieszkania.

— Cos pbézno dzis pani wraca, towarzyszko Haniu — rzekt jakby od
niechcenia, ale Hania w duchu skrzywita sie na te uwage. Dobrze
wiedziata, ze sgsiad donosi bezpiece nie tylko na innych, ale i na
nig. Bezpieka wiedziata, ze Hania podczas wojny dziatata
w konspiracji, ale na razie nie mieli na to dowoddw, a Stanistawski
zapewne miat im te dowody dostarczyc.

— Bytam u bratowej — dodata, silgc sie na uprzejmosc.

— Szukata cie jakas paniusia. Bardzo szykowna. Podobno aktorka.

— Nie znam zadnej aktorki.

— Nie mowita po polsku. — Stanistawski wtozyt lufke z papierosem
miedzy zeby. — Ja tam nie wiem, cos ty przed wojng robita — dodat
drwigco, lustrujgc ja bezczelnym wzrokiem.

Dziewczyna wzruszyta ramionami i nic nie mowigc, weszta na
schody.

— Wybacz, sgsiedzie, ale jestem zmeczona — rzucita przez ramie,
udajgc obojetnosc i kulejac, pocztapata na gore.

Jej malutkie jednopokojowe mieszkanko znajdowato sie na
poddaszu kamienicy. Byto skromne i pozbawione jakichkolwiek
wygod, ale Hania cieszyla sie, ze mieszka w nim sama, co
w obecnych czasach byto nie lada luksusem.

Otworzyta kluczem drzwi i natkneta sie w progu na kota Stefana.
Kocisko, miauczgc, fasito sie do jej ndg, dajac upust swojemu
zadowoleniu, ze pani wreszcie wrocita do domu.

— Witaj, Stefciu.



Wzieta kota na rece i na pare sekund przytozyta policzek do jego
miekkiego, cieptego futerka.

— Tesknites za mng? Pewnie jestes gtodny? Wszystkie myszy
wygonites ze spizarni!

W progu zrzucita z siebie ptaszcz i odtozyta torebke.

Kilka minut pozniej kot jadt kaszanke, a Hania gotowata na kuchni
weglowej wode na kapiel.

Nie miata ochoty na kolacje, wiec czekajagc, az woda sie zagotuje,
usiadta przy otwartym oknie i zapalita papierosa. Pali¢ zaczeta
podczas wojny. Wtedy kazdy wydech dymu tytoniowego pomagat
choC na chwile stepi¢ nieprzyjemne uczucie strachu. Teraz nie czuta
juz mdlgcego uczucia paniki, a krew nie pulsowata jej w zytach pod
wptywem adrenaliny. Teraz czuta sie jak martwa. Dzien za dniem
ptynat, a ona nie miata w sobie nic oprocz paralizujgcej obojetnosci.
Z ironig pomyslata, ze mrok ulicy za oknem mieszat sie¢ z mrokiem
w jej samotnej duszy.

Rozebrata sie do naga i pierwszy raz od dawna przyjrzata sie
swojemu ciatu. Byta chuda i blada, miata ptaski brzuch i zbyt mate
piersi, ale biodra tadnie zaokraglone. Drzgcymi palcami przejechata
po poszarpanej bliznie na prawym biodrze — pamigtce po
postrzeleniu przez niemieckiego zotnierza podczas powstania.
Szybkimi ruchami wyjeta wsuwki z ciasno spietych wtosow
| pozwolita, zeby kaskadg gestych fal opadty jej na plecy. Tylko te
wiosy byly takie jak dawniej — dtugie i Isnigce. Obcieta je podczas
wojny, ale w koncu znowu data im odrosng¢ jak w czasach
szczesliwej miodosci. Upinata je kazdego dnia w ciasny kok, jakby
wstydzac sie tego ewidentnego dowodu jej dawnej urody, ale prawdag
byto, ze nie chciata rzucac sie w oczy, majgc swiadomos¢, jakg sitg
wtada uroda. Jej ciato podczas wojny tyle razy zostato zbrukane, tyle
razy narazone na gwatt, bol i ponizenie, ze dla bezpieczenstwa
wyparta sie swojej kobiecosci.

Czy teraz, po tylu latach zycia w zapomnieniu i samotnosci
mogtaby na nowo sta¢ sie kobietg? Zong? Kochankg? Czy miata
jeszcze na to sity?

Kiedy zanurzyta sie po szyje w gorgcej wodzie, zamkneta oczy
| przywotata we wspomnieniach obraz Johanna von Richtera. Ostatni



raz widziata go szesC lat temu, 1 sierpnia 1944 roku, kiedy
w Warszawie wybuchto powstanie. Wyraznie — jakby to byto wczoraj
— przypomniata sobie ich wspodlnie spedzong noc w lesie pod
miastem. To byta ich ostatnia noc — kilka godzin po tym, jak ksigdz
udzielit im Slubu w ruinach kosciota. Jakze byli gtupi i naiwni, ze
zdecydowali sie na ten szalony krok.

Mocno zacisneta oczy, czujgc wzbierajgce pod powiekami tzy.
Dlaczego to wspomnienie nadal w niej tkwito? Dlaczego nie umiata
unicestwi¢ w sobie tych uczuc, ktore wlewaty sie w jej dusze i serce,
ilekro¢ o tym myslata? Dlaczego Johann von Richter nie odszedt
Z jej wspomnien wraz z martwymi przyjaciétmi czy zamordowang
w rzezi matkg? Nadal doskonale pamietata jego dotyk, zapach...
Widziata jego niebieskie przenikliwe oczy wpatrzone w nig
z mitoscig. Warszawa sptywata krwig, wstrzgsana heroicznymi
walkami, a oni jakby o tym zapominajgc, kochali sie bez
opamietania.

Johann. Niemiec. Jeden z tych, ktorzy katowali jej kraj. Mezczyzna
jej zycia. Jej maz.

Najpierw powoli zaczeta tracic oddech, a po chwili z jej piersi
wyrwato sie zatosne tkanie, ktore odbito sie echem od scian pokoju.

* % %

Hotel Polonia byt najlepszym hotelem w stolicy i jedynym ocalatym
po wojnie budynkiem. Obecnie kwaterowali tu wytgcznie dyplomaci
innych panstw i zamozni goscie przybywajgcy do Warszawy.
Podczas wojny w hotelu stacjonowali niemieccy oficerowie,
a w czasie powstania zamieniono go na szpital.

Hania weszta do hotelu przemoknieta do suchej nitki. Kulata
mocniej niz zwykle, ale bdl biodra byt wyjgtkowo przeszywajgcy.
Zawsze bolato jg dotkliwiej przy zmianie pogody.

Kiedy jechata tramwajem, zaczgt pada¢ ulewny deszcz, a ona
w roztargnieniu wyszta z domu bez parasola. Beret, ktory miata na
gtowie, wygladat w tej chwili jak nieswiezy nalesnik, a mokre,
niesforne i wychodzgce ze spinek wtosy kleity sie do twarzy i karku.
Cieszyta sie, ze przynajmniej nie chlupie jej w butach.



Rozejrzata sie niepewnie po rozlegtym lobby i nagte wspomnienia
uderzyty w nig jak bumerang. To tutaj podczas powstania lezat ranny
i zmart Wiadek Koterski, jej przedwojenny narzeczony. Mimo ze
w trakcie wojny ich drogi rozeszty sie definitywnie, jego sSmierc
bolesnie jg dotkneta. Jeszcze dtugo po niej cierpiata i nie mogta
pogodzi¢ sie z tym, ze najblizsza rodzina Wtadka zabronita jej
uczestniczy¢ w jego pogrzebie. Mieli do niej zal o to, ze zerwata
zareczyny. Jego matka twierdzita, ze mezczyzna chciat umrzec
z powodu ztamanego serca i dlatego tak ochoczo garnagt sie do
powstania, ale Hania w to nie wierzyla. Wtadek byt doskonale
wyszkolonym zotnierzem, gotowym walczy¢ z Niemcami na sSmierc
| zycie | bez mrugniecia okiem narazat sie dla dobra ojczyzny, nie
zwazajgc ani na nig, ani na nikogo innego.

Wyrzucita z mysli natretne wspomnienia i podeszta do recepciji.

— Ja do szanownej pani Niny Howard — rzekfa do stojgcego za
kontuarem miodego recepcjonisty.

Od czasow wojny zostat jej nawyk oglgdania sie za siebie, wiec
teraz tez nieufnie rozglgdata sie wokot, jakby bata sie, ze ktos za
chwile jg zaczepi albo, co gorsza, aresztuje. Bo co taka prosta
kobieta jak ona moze robi¢ w hotelu dla wyzszych sfer? W dodatku
wygladajgca tak zatosnie...

Ale w lobby panowata cisza, nie krecili sie tu zadni goscie. Stychac
byto jedynie sttumione rozmowy dochodzgce z hotelowej restauracji.

— Towarzyszka Hanna Wolinska? - zapytat recepcjonista
uprzejmie, taksujgc wzrokiem jej smetng, przemoknietg postac.

— Tak.

— Szanowna Mrs. Howard oczekuje na panig w pokoju 314.

— Dziekuje.

Sciskajac w dioni mokry beret, Hania udata sie do windy.

Nina Howard rzeczywiscie na nig czekata. Na jej twarzy nie byto
zdziwienia, kiedy zobaczyta Hanie w drzwiach swojego pokoju.

Od ich spotkania w bibliotece minety trzy dni i dopiero teraz Hania
zdecydowata sie na rozmowe ze szwagierkg, cho¢ wcigz nie miata
pewnosci, czy postepuje stusznie. Ostatnie dni i noce poswiecita na
rozdrapywanie ran i ponowne oswajanie sie z bdlem. Informacja
o tym, ze jej maz zyje, byta dla niej szokujgca. Musiata przetrawic to



w samotnosci. Wiedziata jednak, ze jesli nie porozmawia z jego
siostrg i nie dowie sie, jak Johann sie czuje i jak zyje, kazdy kolejny
dzieh bedzie jeszcze bardziej nieznosny, nawet jesli Hania nie miata
zamiaru sie ze swoim mezem spotkac.

— Zmarztas. Napij sie cieptej herbaty. — Nina postawita na stoliku
przed Hanig filizanke z aromatycznym napojem i ciasteczka, ktore
przyniost kelner.

Hanie owionat delikatny zapach luksusowych perfum, ktorych aura
unosita sie wokot postaci Niny. Nadal z trudem docierato do niej, ze
ta elegancka, swiatowej stawy aktorka jest jej szwagierka.

— Jestes gtodna? Zadzwonie po kelnera, zeby przynidst obiad.

— Nie, dziekuje. Nie jestem gtodna.

Nina z wrodzong swobodg usiadta w obitym skérg fotelu i z gracjg
otworzyta lezgcg na stoliku ztotg papierosnice.

Hania na krotkg chwile skupita uwage na duzym brylancie
pysznigcym sie na palcu serdecznym szwagierki.

— Zapalisz?

Niemo odmowita. Nie chciata, by papieros drzat jej w palcach,
a wiedziata, ze tak by wiasnie byto.

Niemka swobodnie odpalita swojego papierosa i wolno wypuscita
struzke dymu.

— Ciesze sie, ze przysztas.

— Przeciez nie czekatabys na mnie wiecznosc.

— Pewnie nie, ale wierzytam w twoj gtos rozsadku. Zawsze bytas
dosc¢ rozsgdna. — Nina usmiechnetfa sie z lekkim sarkazmem. — Co
sie stato? — To mowigc, wskazata na sztywng noge Hani, ktorg ta
bezwiednie masowata w okolicy biodra.

— Zostatam postrzelona. — Hania lekcewazgco wzruszyta
ramionami. — To nic takiego. Mam szczescie, ze przezytam.

— Mowisz o tym tak lekko, jakby nic sie nie stato.

Hania wzruszyta ramionami i przemilczata te uwage.

Nina obserwowata jg spod potprzymknietych powiek.

— Ta praca w bibliotece... To chyba nudne?

— Dla mnie wystarczajgco absorbujgce.

— Ale raczej sporo ponizej twoich umiejetnosci. Pamietam cie jako
bystrg dziewczyne. Chyba nawet skonczytas studia na



uniwersytecie? Przypomnij, co to byto? Germanistyka?

Hania zmarszczyta brwi.

— Przyjechatas do Warszawy rozmawia¢c o moim wyksztatceniu?
Pamietam, ze kiedys o to samo pytata mnie twoja matka.

Nina prychneta.

— Juz ci méwitam. M¢j brat zyje, a ty jestes jego zong. Powinniscie
sie spotkac.

— Wiec dlaczego sam nie przyjechat? Czemu mnie nie szukat?

Niemka zmruzyta oczy. Spomiedzy jej wyszminkowanych warg
wyptyneta kolejna struzka dymu.

— A ty go szukatas?

Powietrze miedzy nimi zawibrowato. Obie w skupieniu mierzyly sie
wzrokiem, a czas ich milczenia odmierzato gtosne tykanie zegara.
Obie byly dojrzalsze nad swoj wiek, cho¢ niedawno przekroczyty
trzydziestke. Obie rowniez przezyty trudny czas mtodosci, choc¢
kazda inaczej. Zycie do$¢ dosadnie nauczyto je milcze¢ wtedy, gdy
okolicznosci tego wymagaty.

— Chyba nie sagdzisz, ze Johann miatby odwage przyjecha¢ do
Warszawy? — ciggneta Nina po chwili. — Po tym wszystkim?

Hania odwrdcita twarz w strone okna. Deszcz ostro zacinat
w szyby, a nad miastem wisiaty ciezkie granatowe chmury. Nie
wiedzie¢ czemu w glowie =zabrzmiat jej fragment Deszczy
Baczynskiego[1]. Ten utwér od wojny dos¢ czesto przewijat sie w jej
myslach, ale to, ze akurat teraz o nim pomyslata, wydato jej sie
groteskowe.

— Cata Warszawa mowi o tym, ze zawitata do nas stawna
amerykanska aktorka — rzucita nieco ironicznie, na site probujgc
zmieni¢ temat. — Wiele ryzykujesz, przyjezdzajgc tuta;.

— Moja stawa pomogta mi jak na razie unikngc¢ ktopotéw. Staram
sie zabawia¢ wasze komunistyczne wtadze swojg osobg, a nawet
umowitam sie na kolacje z premierem, zeby nie wzbudzac zbednych
podejrzen. Ale masz racje, nie chce, zeby ktos stgd dowiedziat sie,
ze jestem corkg i siostrg nazisty — Nina przerwata, zaciggajgc sie
papierosem. — Zresztg oni wszyscy myslg, ze jestem amerykanskag
agentkg — dokonczyta z sarkazmem.

— A nie jestes?



Nina zbyta pytanie milczeniem.

Hania zlustrowata Niemke wzrokiem. Na jej twarzy nie byto widac
pietha wojny, ktére tak wyraznie rysowato sie na obliczach
wiekszosci polskich kobiet. Nina Howard wyglgdata na kobiete
spetniong, otaczajgcg sie wszystkim, co najlepsze. Miata
kosmopolityczny styl i najwyrazniej mnéstwo pieniedzy, ktére
pozwalaty jej swobodnie go podkresla¢. Hania doskonale pamietata,
ze przed wojng Nina byta na wskros buntownicza i bezpruderyjna,
ale miata rowniez odwage zy¢ po swojemu. Lubita przebywac
w towarzystwie ludzi z dekadenckich elit gtoszgcych swobodne,
czesto kontrowersyjne hasta, zyta na wlasnych zasadach, nie bata
sie prowokowac. Za nic miata sztywne reguty i dobre wychowanie,
a ponad wszystko cenita sobie wolnosc¢ i sztuke.

— Jak to sie stato, ze zostatas amerykanskg aktorkg?

Nina zasmiata sie z ironig.

— Pamietasz, nigdy nie ukrywatam, ze Hitler i jego chore wizje to
nie moj swiat. Ku rozpaczy ojca, ktory zresztg postanowit sie mnie
wyrzec, na poczatku 1940 roku uciektam z Monachium do Nowego
Jorku. Tam udato mi sie sprobowac sit w aktorstwie. Wiesz przeciez,
ze to byla moja wielka pasja. Rok po przyjezdzie do Ameryki
zagratam niewielkg role na Broadwayu i tam poznatam mojego
obecnego meza, Allana Howarda. Jest producentem filmowym
w Los Angeles. To on pomogt mi zaistnie¢. Mdj nazistowski ojciec
zszedtby z tego Swiata na zawat, gdyby wczesniej nie zdecht na tej
swojej wojnie, wiedzgc, ze zostatam zong Zyda z wielopokoleniowg
tradycja.

Hania przygladata sie szwagierce z powaga. Nie dziwita jg pogarda
kobiety dla ojca, bo prawdg byto, ze hrabia Hans von Richter,
zatwardziaty nazista o wyjatkowo plugawych poglgdach, osobiscie
przyczynit sie do wywozki do obozéw $mierci wielu setek Zydow.
A Nina ku jego wsciektosci zawsze ostro osmieszata jego
antysemityzm i poddanczg mitos¢ do Hitlera.

— Miatas szczescie — rzucita.

— Owszem. Przede wszystkim uniknetam tego wszystkiego, co
spotkato Johanna i... ciebie. Nie poznatam z bliska smaku wojny.



Zaluje, ze ty i on... Zatuje, ze po was nie postatam. Tam bylibyscie
bezpieczni.

Hania lekko zmarszczyta brwi. W zamysleniu uniosta do ust
filizanke z herbatg. Palce drzaty jej tak bardzo, ze z trudem byta
w stanie jg utrzymac.

— Nie spodziewatam sie, ze... mogtabym go jeszcze kiedys
zobaczy¢ — rzekta po chwili. — Nie miatam o nim wiesci od lat.
Myslatam, Ze nie zyje. Tak naprawde nigdy nie byliSmy
matzenstwem. WzieliSmy slub, ale wybuchto powstanie ...
rozstalismy sie.

— On wecigz na ciebie czeka. Ciggle ma nadzieje, ze wrdcisz do
niego.

Hania spojrzata na Niemke, nie kryjgc zdumienia. Wreszcie
gwattownie zerwata sie z fotela, cho¢ przez jej twarz przemknat cien
bolu spowodowany chorym biodrem.

— Przestan! Méwisz to, zeby mnie dreczyc?

— A co mam mowi¢? Ze on nie zyje? Ze go nie ma? Przeciez to
klamstwo! On zyje, Haniu, ale jest na granicy zycia i Smierci. Wiem,
ze jesli do niego nie pojedziesz... M¢j brat umrze. Umrze z rozpaczy
i tesknoty za tobg. Ta wojna zniszczyta was oboje, ale wy nadal
zyjecie! Jedz ze mng do niego. W tym przekletym miescie nie ma dla
ciebie miejscal

— Nie wiesz, 0 co mnie prosisz...

— Wojna juz sie skonczyta. Czas wrdcic¢ do zycia.

— Nie masz pojecia, czym byta wojna! Nie wiesz, do czego nas
zmuszata, przez co ja i twoj brat musieliSmy przejs¢, zeby zaptacic
za mitosc!

Nina wolno podniosta sie z fotela. Podeszta do Hani i probowata
objac jg ramieniem, ale ta odepchneta jg z nadzwyczajng sitg.

— Ty nic nie rozumiesz! Jestes stawna, bogata, masz wszystko,
o czym mozna marzy¢! Nigdy nie doswiadczytas tego, co ja
i Johann! Wiesz, jak bardzo gardzono mng za to, ze zakochatam sie
w Niemcu? Wiesz, ile bolu sprawiato mi patrzenie na niego, kiedy
miat na sobie mundur zotnierza Wehrmachtu? Kiedy z pustkg
w oczach przygladat sie, jak jego koledzy mordowali moich
przyjaciot? Nie méw mi, ze po tym wszystkim mam wrocic¢ do zycia!



— Haniu...

— Ja miatam swojg mito$¢, ale wojna jg zabita! Nie ma powrotu!

Nie baczac na protesty Niny, Hania wyszta z hotelowego pokoju.
Zatowata, ze zdecydowata sie tu przyj$¢. Jak Nina $miata pomysleg,
ze w piekle wojny mogto przetrwaé co$ pieknego? Przeciez to
niemozliwe! Wojna zabrata im wszystko — mitos¢, przysztos¢. Nawet
dziecko, ktore stracita, zanim przyszto na swiat.

* % %

Hanie obudzito gtosne tomotanie w drzwi. Najpierw nieprzytomna
usiadta na t6zku i rozejrzata sie po ciemnym pokoju, do ktérego
wpadata jedynie struzka ksiezycowego blasku. Wyskoczyta z t6zka
jak oparzona, bo fomotanie nie ustawato. Nawet nie zawracata sobie
gtowy szukaniem podomki. W neglizu otworzyta drzwi.

— Janek!

Ku jej zdumieniu w mroku korytarza zamajaczyta sylwetka jej
bratanka.

— Mama potrzebuje pomocy — wyszeptat gorgczkowo.

— Co sie stato?

— Ten dran jg pobit. Nie byto mnie w domu, a kiedy wrdcitem...
Lezata we krwi...

— Matko Boska!

— Musisz jej pomdc, ciociu... Ona chyba umiera...

Hania pospiesznie narzucita na siebie ubranie, ktére miata pod
reka, i wybiegta z mieszkania.

Byt srodek nocy, a ulice puste, ciche i ztowieszcze. Hania dawno
nie chodzita po nocy. Od wojny... Kazdy krok zdawat sie odbijac
dudnigcym echem od uspionych muréw kamienic. ,Zeby tylko nie
natkng¢ sie na patrol...” — myslata gorgczkowo. Ztapata Janka za
reke i pobiegli przed siebie w strone ulicy, przy ktérej mieszkata
Lucyna. W potowie drogi zatrzymata sie na kilka sekund, bo noga
zaczeta tepo pulsowaé¢ od biodra az do kolana. W bdlu zagryzia
wargi i ruszyta dalej.

— Karol jest?

— Nie, wyszedt. Pewnie pije, ale moze wréci¢ w kazdej chwili.



Hania nie odpowiedziata. Wcigz zagryzata wargi, prawie do krwi.
Czuta, ze serce wali jej w piersi jak oszalate, a noga boli jak nigdy
dotad. Kiedy ostatni raz tak sie bata? Czy to bylo wtedy, gdy
przemieszczata sie wzdtuz barykady, wiedzgc, ze jest na muszce
niemieckiego snajpera? Czy kiedy w stercie trupow prébowata
odnalez¢ cialo matki? Traumatyczne wspomnienia przewijaty sie
w jej gtowie jak krzykliwe obrazy w kalejdoskopie.

Lucyna lezata na podtodze w pokoju w pozycji embrionalnej. Byta
przytomna. Ze zbolalg twarzg wpatrywata sie w jeden punkt przed
sobg, trzymajgc w mocno zacisnietych dtoniach poty zakrwawionej
koszuli nocnej. Instynktownie probowata zaciska¢ uda, ktore
sptywaty krwig.

Hania juz to widziata. Sama to kiedys$ przezyta. Z gtuchym jekiem
padfa na kolana przed ranng przyjaciotka.

— Kochanie, jestem tu. Jestem z tobg. — Objeta jg ramionami
| zaczeta bezwolnie kotysaé, czujgc w piersi szarpang rozpacz.
Lucyna oparta sie o nig jak szmaciana lalka.

— Janek! Biegnij do szpitala! Natychmiast! Sprowadz lekarza!

Chiopak bez wymowek wybiegt z mieszkania, jakby sie palito.

Hania delikatnie odsunetfa od siebie przyjacidtke, chcac obejrzec jej
obrazenia. Lucyna miata peknietg dolng warge i tuk brwiowy, a skore
na policzku brudng od zakrzeptej krwi. Na wtosach tez widniaty slady
krwi, co Swiadczyto o tym, ze musiata mieC rozcietg gtowe. Ale
najgorsze byto to, ze poronita. Stracita dziecko.

Hania patrzyta na bratowg, czujgc rozpacz i wsciektosc
rownoczesnie. Twarz Lucyny, niegdys tak piekna, usmiechajgca sie
promiennie do jej brata, teraz wykrzywiona byta cierpieniem.

— Lucynko, wszystko bedzie dobrze. Obiecuje. Juz nigdy nie
pozwole mu cie skrzywdzi¢ — wyszeptata do ucha przyjaciotki,
gtaszczac jg delikatnie po gtowie. W duchu modlita sie, zeby Janek
z lekarzem wrocit jak najszybciej. Tulita przyjaciotke w ramionach
| wiedziata, ze musi podja¢ by¢ moze najtrudniejsza, ale tez jedyng
stuszng decyzje. Musi zabra¢ Lucyne z tego mieszkania i zrobic
wszystko, co w jej mocy, zeby przyjaciotka juz nigdy nie byta
zmuszona wroci¢ do meza oprawcy. A sposdb na to znata tylko
jeden.



— Dziekuje, ze zaopiekowatas sie Jankiem.

Hania usmiechneta sie lekko i ztapata Lucyne za reke, ktéra lezata
bezwtadnie na szpitalnej kotdrze.

— A mogtabym postgpi¢ inaczej? To moj bratanek. Kocham go jak
syna.

Lucyna westchneta.

— Wiem, ale straszny z niego urwis. Ostatnio stracitam z nim
kontakt. Jest taki zamkniety w sobie...

— To madry chtopak, da sobie rade. Bardzo sie o ciebie martwit.

Lucyna kiwneta gtowg i odwrdcita twarz w strone okna. Wiosenne
stonce wpadato do sali szpitalnej, rozswietlajgc szare Sciany ztotym
blaskiem. Mieszkancy Warszawy mieli nadzieje, ze wiosna juz na
dobre zagosci na ulicach, w parkach i na skwerach. Kazdy
z niecierpliwoscig czekat na pierwszy podmuch cieptego wiatru na
policzku, na pierwsze zielone pgki na drzewach, na swiezy zapach
wiosennych traw unoszgcy sie w miejskich alejach. Przebisniegi juz
wychylaty dumne gtéwki w miniaturowych przydomowych ogrodkach.

— Doktor méwi, ze dochodzisz do siebie, ale nie chcesz jesc¢.
Musisz jesc¢, Lucynko!

Chora zagryzta warge i energicznie pokrecita gtowg. Probowata
ukryc fzy.

— Nie chce... Nie potrafie...

Hania westchneta. Fizyczne obrazenia Lucyny prawie sie zagoity,
choC na poszarzatej twarzy widniaty jeszcze niezabliznione slady po
piesciach Karola. Na szczescie lekarz nie stwierdzit zadnych ztaman.
Jednak Lucyna w wyniku pobicia stracita dziecko. Hania nie miata
pojecia, ze jej przyjaciotka jest w cigzy, bo Lucyna nawet stowem
o tym nie wspomniata. ,Tylko czy cos by to zmienito?” — pomyslata
z goryczg. Jej bratowa zyta zamknieta w klatce z oprawca, ktory jg
bit i gwatcit do woli, a ona znosita to naboznie, w przekonaniu, ze tak
ma by¢. Bo takie jest zycie. Bo inni mezowie tez bijg swoje zony. Czy
wiec byto cos dziwnego w tym, ze Janek junior uciekat z domu, nie
chcgc oglagdac¢ swojej matki ponizanej i katowanej przez ojczyma?



Chtopak sam wielokrotnie dostat od Karola solidne lanie, ale teraz
byt juz wystarczajgco duzy i zaczat sie buntowac. Jednak matki
wcigz nie potrafit skutecznie obronic.

— Musisz od niego odejsc.

— Nie moge — odparta Lucyna stabym gtosem. — Nie mam dokad.
Znajdzie mnie i zabije.

— Nie znajdzie. Pomoge ci.

— Jak? Narazajgc swoje zycie? Wtedy zabije i ciebie.

Hania zmarszczyta brwi.

— Nie méw tak. To absurdalne. Juz tyle razy to styszatam, ze nie
robi to na mnie wrazenia.

— A co robi na tobie wrazenie?

— To! Wiasnie to, jak wygladasz! Nie pozwole, zeby zona mojego
brata i moja jedyna przyjaciotka cierpiata katusze przez takiego totra!

Lucyna przez chwile patrzyta Hani w oczy, az nagle rozptakata sie,
gtosno szlochajgc. Hania objeta jg mocno i pocatowata w spocone
czoto. Chciata widzie¢ Lucyne szczesliwg. Pragnetfa, zeby ich zycie
potoczyto sie inaczej.

— Nienawidze go, Haniu! Nienawidze go tak bardzo, ze to zatruwa
mi zycie! Przez niego jestem okaleczona... Nie moge normalnie
zyC...

— Wiem, kochanie, ale zabiore cie od niego. Obiecuje.

Lucyna ze zto$cig odepchneta Hanie gwattownie.

— Jestes gtupia! Nie méwie o Karolu! Méwie o twoim bracie!

— O Janku? Jak to? Przeciez on nie zyje!

Lucyna zaczetfa dusi¢ sie ptaczem. Schowata twarz w poduszke,
ktora ttumita jej szloch, ale cate jej ciato ukryte pod kotdrg drzato
w spazmach. Hania patrzyta na to wszystko, nie rozumiejgc.

— On zniszczyt mi zycie, Haniu! Kochatam go z catych sit, a on
mnie zostawit! MieliSmy mate dziecko, ale to go nie obchodzito!
Zostawit nas, kiedy tylko dostat rozkaz wyjazdu na front. Wojsko byto
dla niego wazniejsze! Wojna byta dla niego wazniejsza! Nie
obchodzito go, co ja czuje i jak bardzo boje sie zosta¢ sama!

— Lucynko, Janek byt zotnierzem.

— | dlatego wolat zging¢, zamiast zyé ze mng i z synem?! — Zato$¢
w gtosie Lucyny przerazita Hanie. — Gdybys wiedziata, ile dni i nocy



czekatam na niego. Ciggle patrzytam w okno. Wcigz otwieratam
drzwi z myslg, ze on w nich stanie. Miatam nadzieje, ze zobaczy
syna... Jak rosnie. A pozniej ta wiadomos¢ o jego smierci... Nie
potrafie bez niego zy¢, Haniu... | dlatego tak go nienawidze!

* % %

Byt wieczér. Hania zastata Nine Howard w hotelowej restauraci
w otoczeniu kilku osob, z ktérymi Niemka prowadzita swobodng
towarzyskg rozmowe. Jej gtosny, nieskrepowany smiech roznosit sie
gromkim echem po catej sali. Nad rozbawionym towarzystwem
unosita sie struzka dymu z cygar. Nina matymi tykami popijata wino,
nie umkneto jednak uwagi Hani, ze oprocz niej wszyscy inni pili
czystg wodke.

Niemka dostrzegta Hanie dopiero, kiedy kelner szepnat jej do
ucha, ze towarzyszka Wolinska czeka na nig w holu. Z pewnym

ocigganiem pozegnata sie z towarzystwem i — krecgc zmystowo
biodrami, Swiadoma, ze wszyscy na nig patrzg - opuscita
restauracje.

— Mam do ciebie pilng sprawe — zaczeta Hania bez wstepow.

Nina wygieta usta w usmiechu.

— Lepiej p6zno niz wcale — odparta uszczypliwie. — Czy tym razem
takze zamierzasz uciec bez stowa?

— Nie, jesli zgodzisz sie mi pomac.

Nina uniosta brwi w zdumieniu.

— Pomdéc? Czyzby przesztos¢ jednak deptata ci po pietach?

— Nie méw bzdur! Potrzebuje twojej pomocy w sprawie rodzinnej.
Jestes bogata i wptywowa, wiec mozesz wiele...

Nina przez chwile z konsternacjg badata Hanie wzrokiem.

— Nie mozemy rozmawia¢ w moim pokoju — rzekta po chwili
z powagg. — Podejrzewam, ze jest na podstuchu. Towarzysz Bierut
chyba naprawde uwierzyt, ze jestem amerykanskg agentka.

— Wiec chodzmy gdzie indziej.

Po6t godziny podzniej siedziaty w matej kawiarni niedaleko hotelu,
zajadajgc ciasto ze sliwkami i popijajgc herbate.



— Jak on sie miewa? Czy jest zdrowy? — zapytata Hania z lekkim
wahaniem.

Oczy Niny rozbtysty.

— Pytasz o mojego brata? Fizycznie jest zdrowy, chociaz... Stracit
reke. Byt ranny i dostat sie do obozu jenieckiego. Sama wiesz, ze
Sowieci nie dbajg o swoich jencow, wiec nie miat mu kto pomoc.
Wdata sie gangrena i jakis rzeznik uwazajacy sie za lekarza obciat
mu reke. To cud, ze nie umart.

Miesien na twarzy Hani zadrzat.

— Ktorg?

— Lewa. Ale oprocz tego jest caty i zdrowy.

Hania bawita sie bezwiednie widelczykiem do ciasta.

— Czy on wie, ze tu jeste$? Ze mnie szukata$?

Nina pokrecita gtowa.

— Nie pozwolitby mi tu przyjechac. Boi sie, ze mu nie wybaczytas,
ze wrocit do wojska i wyjechat na front. Mysli, ze nie chcesz go znac.

— Wiec po co tu jestes?

— Bo Johann kocha cie do szalehnstwa. Zawsze cie kochat. Jestes
jego obsesjg. Tylko ty mozesz mu pomdc wrocic do normalnego
zycia.

Tym razem Hania nie umiata powstrzymacC tez, ktére wolno
i bezwiednie sptynety po jej policzkach. Tyle lat ukrywata mitos¢ do
tego jedynego mezczyzny, udajgc, ze to nie ma znaczenia, i nagle
uczucie owtadneto nig catg, paralizujgc oddech. Kochata Johanna.
Kochata go mocno i prawdziwie. Byt jedynym, ktéremu oddata siebie
z ufnoscig i szalenstwem, nie baczgc na konsekwencje. Cierpiata
przez to, cho¢ duma nie pozwalata jej okazywac tego cierpienia. Nie
Smiata mowi¢ o bdlu serca, podczas gdy tylu ludzi cierpiato
z powodu traumy wojennej. Czym byta mitos¢ w obliczu gigantycznej
nienawisci, Smierci, ponizenia i totalnej znieczulicy? Czy miata prawo
cieszyC sie, ze jej ukochany magz zyt, podczas gdy tylu innych
czyichs mezow stracito zycie? Czy to byto moralne?

Nina ztapata jg za dtonn i mocno uscisneta.

— Tu nie ma dla ciebie miejsca — powiedziata Sciszonym gtosem. —
To miasto jest przeklete. Wiem, co robitas podczas wojny, bo Johann
wszystko mi opowiedziat. Wiem réwniez, ze UB wymordowato po



wojnie twoich towarzyszy. Wiec do ciebie tez sie dobiorg. Nie masz
rodziny ani przyjaciét. Nie masz nikogo, kto mogtby cie obronic. Ale
masz meza.

Hania potykata tzy, ktore ptynety jej po policzkach. Mocno Scisneta
dton Niny.

— M6j maz byt hitlerowcem. Pieprzonym szwabem!

— Tak jak i tobie, jemu réwniez przyszto zy¢ w przekletych czasach.

— | uwazasz, ze mozna to wszystko wymazac? Zapomnie¢ o tym?
Moja matka nie zyje, Janek nie zyje, Wtadek nie zyje...

— Ale ty zyjesz! | Johann.

Nina miata racje. Hanna nadal zyla, oddychata i czuta bicie
SWojego serca.

— Czy Richterhause przetrwat? — zapytata po chwili.

— Tak. Dom nie stracit na swietnosci, cho¢ utraciliSsmy wiekszosc¢
majatku. Jednak browar nadal funkcjonuje i przynosi niezte dochody.
Johann mieszka z naszg matkg, ale ona w niczym nie bedzie ci
przeszkadzac. Nie ma na mojego brata zadnego wptywu.

Hania starta smuktymi palcami tzy z policzka.

— Wiec dobrze. Niech bedzie. Pojade z tobg do Niemiec, ale mam
jeden warunek.

— Stawiasz mi warunki, cho¢ wiesz, ze chce cie zabra¢ do
cztowieka, ktory cie kocha?

— Nie pojade sama. Mam bratowg i bratanka. Zabieram ich ze sobg
albo zostaje tutaj. To méj warunek.

[1] Deszcze — wiersz Krzysztofa Kamila Baczynskiego, napisany 21 lutego 1943
roku (wszystkie przypisy pochodzg od autorki).






CZESC PIERWSZA

(...) Szczescie trzeba rwac jak swieze wisnie
Potem przyjdzie mroz
| szczeScie prysnie
Pustka w sercu
W duszy mrok
| tak do konca za rokiem rok
Szczescie trzeba rwac jak Swieze wiSnie
Poki jeszcze czas
Niech szczescie btysnie
ChwyciC szczescie co masz sit
Kochac zy¢ na jawie Snic
Ten sen co sie w dziecinstwie snit
Tadeusz Faliszewski,
Szczescie trzeba rwac jak Swieze wiSnie






ROZDZIAL 1

sierpien 1938
Wolne Miasto Gdansk

Kochana Haniu!

Nawet nie wiesz, jak bardzo sie ciesze, ze jeszcze tylko kilka dni
I wreszcie do nas wrocisz. Bardzo mi Ciebie brakuje i nie moge Ci
wybaczyC, ze nie byfas ze mng w salonie pani ROzy, kiedy
wybieratam suknie Slubng. Jest przesSliczna! Taka, jakg sobie
wymarzytam! Cata z koronki, wyszywana peretkami, a w talii ma
cudowng attasowg szarfe! Myslisz, ze bede w niej pieknie wygladac?
A jesli nie spodobam sie Jankowi? Nie moge uwierzyc, ze jeszcze
tylko dwa tygodnie i bede Twojg bratowg! Zobacz, jak wszystko
wspaniale sie ukfada! JesteSmy najlepszymi przyjaciotkami,
a wkrotce bedziemy rowniez rodzing!

Twoja mama i Janek pare dni temu przyszli do rodzicow na
zrekowiny. Byto pieknie i bardzo wzruszajgco! Janek przyniost mojej
mamie ogromny bukiet kwiatow. Szkoda, ze Ciebie nie byfo.

Wtadek bardzo za Tobg teskni. Cate lato chodzit do profesora
Borowskiego i robit z nim te swoje projekty, ale widac¢ byto, ze bez
Ciebie nie miat do niczego zapatu. On tez z niecierpliwoscig na
Ciebie czeka. Kiedy wy postanowicie sie pobrac¢? Wiesz, ze on
0 niczym innym nie marzy! Zazdrosci Jankowi slubu ze mna.

Jest co$ jeszcze, co musze Ci wyznac, bo obiecatySmy sobie, ze
kiedy to nastgpi, to sobie o tym powiemy. Bo wiesz, ja i Janek...
tylko nie bgdz ztfal... nie wytrzymaliSmy do nocy poslubnej. | byto
cudownie! Jestem taka szczesliwa! | tak go kocham! Nie kaz mi tylko
opowiadac Ci tego ze szczegotami, za bardzo sie wstydze. Wtadek
nic o tym nie wie, bo Janek mu sie nie przyznat.



Wracaj do Warszawy, Kochana, bo chce Cie juz usciskac! Czekam
na Ciebie z utesknieniem.
Twoja przyjaciotka Lucyna Waszyrniska

Od strony morza powiewata morska bryza. Calg noc nad
Gdanskiem szalata burza z piorunami, tak potezna, jakby nad miasto
nadciggneta nieuchronna apokalipsa. Ale wraz ze zblizajgcym sie
Switem niebo oczyscito sie z ciezkich chmur, a powietrze pachniato
Swiezoscig, ktora nastepuje wytgcznie po burzy.

Dwudziestodwuletnia Hania Wolinska siedziata na plazy na gotym
piasku i wpatrywata sie w morskg przestrzen przed sobg. W dtoniach
trzymata list od najlepszej przyjaciotki. Jej stopy, uwolnione
z pantofli, zatapiaty sie w zottym, wilgotnym piasku. Pragnetfa
oddycha¢ morskim powietrzem — potrzebowata tego. Jej mtodosc,
ktdra pieknie rozkwitta, jej gtodne zycia zmysty chtonety wszystkie
otaczajgce jg zewszad bodzce. Czuta sie szczesliwa. Byita
szczesliwa.

Zaledwie przed godzing wstat swit, a poranki nad Zatokg Gdanska
u schytku lata byty chtodne i rzeskie. Chcgc zmniejszy¢ odczuwanie
zimna, dziewczyna szczelniej otulita sie zarzuconym na ramiona
miekkim kardiganem i mruzgc bursztynowe oczy przed porannym
stoncem, odwraocita twarz w strone latarni morskiej.

Patrzyta z zachwytem, jak latarnia powoli sptywata ztotym,
stonecznym blaskiem. Byt to ostatni taki widok, ktory panna
Wolinska mogta podziwia¢c nad Gdanskiem. Juz jutro miata wsigsc
do pociggu i wyruszy¢ w droge powrotng do domu. Do Warszawy.

Pomimo ze tesknita za domem, mysl o opuszczeniu Gdanska
napawata jg wyjgtkowym smutkiem. Doskonale zdawata sobie
sprawe, ze za rok juz tu nie wréci. Moze kiedys, moze za pare lat —
ale nie za rok. Czuta, ze wraz z odejsciem lata konczy sie jakas mata
czesC jej beztroskiej mtodosci. Miata prawo tak mysleé, bo przez
ostatnie cztery lata kazde wakacje spedzata w Gdansku. Wprawdzie
nie jako turystka, ale to nie zmieniato faktu, ze stanowity one
bezsprzeczng czesc¢ jej mtodzienczego zycia. Nie byle czym byto to,
ze przez ostatnie letnie sezony w lipcu i sierpniu przyjezdzata do
Gdanska jako dama do towarzystwa zamoznej niemieckiej



arystokratki hrabiny Irene von Richter. Te wyjgtkowo przyjemng
prace dostata dzieki protekcji zaprzyjaznionej pani profesor
z Uniwersytetu Warszawskiego, ktéra bardzo dobrze znata sie
z hrabing. To ona zarekomendowata panne Wolinskg jako idealng
kandydatke na dame do towarzystwa. Takim oto sposobem panna
Wolinska ze zwyczajnej studentki wydziatu germanistyki stata sie
powierniczkg, towarzyszkg i opiekunkg starszej, niezwykle
ekscentrycznej damy, ktérg uwielbiata jak wtasng babcie.

Spedzajgc kazde lato w Gdansku z hrabing von Richter, Hania
miata wyjatkowg i niepowtarzalng mozliwos¢ zarobienia dos¢
sporych pieniedzy. Dwumiesieczna pensja, ktorg otrzymywata od
hrabiny, byta réwnowartoscig prawie rocznych dochodow jej matki
pracujgcej w salonie z kapeluszami i z powodzeniem starczata
dziewczynie na kolejny rok studiow. Oczywiscie hrabina Irene (ktérg
Hania pieszczotliwie nazywata po polsku panig Irenkg) byta dos¢
osobliwg starszg panig, z wybuchowym temperamentem i cietym
dowcipem, ale ich wspdlne spacery, codziennie celebrowane positki,
godziny rozmow i niekonczace sie przyjecia towarzyskie wsrod
niemieckiej gdanskiej elity nauczyty panne Wolinskg wiecej obycia
| ogtady niz cata jej edukacja w domu rodzinnym.

— To, ze pochodzisz z rodziny mieszczanskiej, nie zwalnia cie
z dobrego wychowania! — powtarzata zrzedliwie pani Irene. — Obycie
i maniery to podstawa w wielkim swiecie!

Matka i ojciec Hani dbali o jej dobre wychowanie i wyksztatcenie,
bo sami szczycili sie warszawskimi manierami, ale skromne
mieszczanskie dochody urzednika panstwowego i modystki nie
pozwalaty na zbyt eleganckie zycie. Dopoki zyt ojciec, raz na jakis
czas stac ich byto na wyjscie catg rodzing do teatru czy na obiad
w lepszej restauracji, ale po smierci Stanistawa Wolinskiego, ktora
nastgpita w wyniku ciezkiego zapalenia ptuc, byto juz znacznie
gorzej. Matka Hani, Aniela Wolinska, ledwo wigzata koniec
z koncem, a wszystkie z trudem zaoszczedzone pienigdze
przeznaczata na kariere wojskowg starszego syna, Janka. Hania
jako panna zostata odstawiona na boczny tor, a jej cheC studiowania
na uniwersytecie pani Wolinska uwazata za zbedng i po prostu
ekstrawaganckag zachcianke. Mimo to dziewczyna byta uparta — ku



zdumieniu i niezadowoleniu matki zdata egzaminy wstepne
| rozpoczeta studia na Uniwersytecie Warszawskim.

Poczatki byly dla dziewczyny trudne, bo miedzy zajeciami chodzita
do kawiarni, by dorobi¢ do rodzinnego budzetu jako kelnerka.
Pomimo to pierwszy rok studidow zaliczyta z wyréznieniem i to wtedy
zaczeta sie jej przyjemna i oswiecajgca przygoda z hrabing von
Richter.

Pani Irene z charyzmg i entuzjazmem wprowadzita mtodziutka,
niedoswiadczong Polke do wielkiego swiata blichtru i snobistycznego
luksusu, ktory oszotomit dziewczyne i w mig poszerzyt jej dosé
mocno ograniczone horyzonty. Niemiecka hrabina z upodobaniem
uczyta jg, czym rozni sie widelec do ostryg od tego do rakéw badz
jakiej porcelany nalezy uzywac do popotudniowej herbaty. Pokazata,
jak kosztowa¢ kawior i matymi tyczkami popija¢ francuskiego
szampana, oraz w jaki sposdb nalezy prowadzi¢ grzecznosciowg
pogawedke o niczym.

Nauki pani Irene byty dla mtodziutkiej Hani prawdziwg skarbnicg
wyrafinowanego savoir vivre’u, ktorego nie uczyli na Zzadnym
znanym jej uniwersytecie, totez chtoneta je z entuzjazmem
| wdziecznoscig. Wielokrotnie pytata staruszke, dlaczego to wtasnie
ja tak stanowczo upiera sie zatrudniaC co roku podczas wakacji,
kiedy mogtaby wybiera¢ z tuzina innych chetnych dziewczat,
| zawsze styszata te samg odpowiedz:

— Bo sie z tobg nie nudze, moje dziecko, a wiesz przeciez, ze nie
znosze sie nudzi¢. Nuda jest najwiekszym wrogiem starosci! Ty
jestes taka zabawna! Twoja mtodos¢ jest jak balsam na mojg starg
dusze!

Prawdg byto, ze starszg panig do tez bawity gafy, ktére zdarzato
sie pannie Wolinskiej popetniac w towarzystwie. Irene
z uwielbieniem potegowata u Hani niespozyty apetyt na tance
i wszelkiego rodzaju gry =zespotowe, jakich mnéstwo byto
w eleganckim towarzystwie. Dziewczyna kochata gre w tenisa
i brydza, a nawet zasiadata do szachow. Hrabina kibicowata jej
z prawdziwym entuzjazmem i z figlarnym btyskiem w oczach
obserwowata swojg pupilke, kiedy ta toczyta towarzyskie rozmowy



z mtodymi, eleganckimi kawalerami wpatrujgcymi sie w nig jak
w Swiety obraz.

Hania niejednokrotnie odnosita wrazenie, ze pani Irene byta z niej
szczerze dumna. Czuta to catg sobg, a przez to kwitta na oczach
starszej damy niczym najpiekniejszy kwiat, nieskrepowana wiecznie
karcgcym wzrokiem swojej nadopiekunczej i wiecznie Kkrytycznej
matki. | pomimo ze tesknita za bliskimi — mamg i bratem — to jednak
czas spedzony w Gdansku z dala od rodziny i przyjaciot wydawat jej
sie bezcennym doswiadczeniem.

Jeszcze przez chwile wstuchiwata sie w szum fal, ktory harmonijnie
wspotgrat ze skrzekiem szybujgcych nad plazg mew, az wreszcie
westchneta przeciggle i powoli wstata z piasku. Boso, trzymajac
pantofle w dtoni, ruszyta niespiesznie w strone wyjscia z plazy,
omijajgc porozwieszane na zerdziach sieci rybackie. Zamierzata
wroci¢ do hotelu, zanim pani Irene sie obudzi. Hrabina bezwzglednie
zyczyta sobie, zeby Hania zawsze towarzyszyta jej podczas
Sniadania. To byt jeden z podstawowych obowigzkow dziewczyny.

Gdansk budzit sie do zycia z nocnego snu. Z portu wyruszaty
w morze kutry rybackie, by po kilku godzinach wréci¢ wypetnione po
brzegi swiezymi rybami, ktérych ostry zapach bezustannie unosit sie
wzdtuz catej Zatoki nad Mottawa.

Hania zeszta z plazy, zatozyta buty i pewnym krokiem,
przemierzajgc zabytkowe portowe uliczki, powedrowata w strone
$redniowiecznego Zurawia, ktory pemit funkcje bramy miejskie;.
Zamierzata jak najszybciej dotrze¢ na przystanek tramwajowy.
Robito sie p6zno i pani von Richter zapewne niedtugo wstanie,
a dziewczyna nie chciata, zeby odkryta jej nieobecnosc.

Idgc szybkim krokiem przed siebie, z poczatku nie zauwazyta
dwoch patrolujgcych ulice zotnierzy zmierzajgcych w jej kierunku od
strony Zurawia. Kiedy zblizyli sie do niej, probowata ich ming¢, ale
bezceremonialnie zaszli jej droge, blokujac przejscie. Hania
zaskoczona podniosta na nich wzrok, odsuwajgc z zarumienione;
twarzy szarpane przez wiatr kosmyki ciemnych wtoséw.

— Witamy sliczng dame. A szanowna panienka dokad sie wybiera
o tak wczesnej porze? — zapytat po niemiecku jeden z nich. Nie
zdziwito jej to; w Gdansku wiekszos¢ mieszkancéw stanowili Niemcy.



Dziewczyna popatrzyta raz na jednego, raz na drugiego, zupetnie nie
rozumiejgc ich zachowania. Zrobita krok w tyt i znowu chciata ich
mingc¢, ale oni, jakby bawigc sie jej zmieszaniem, ponownie zaszli jej
droge i Smiato patrzyli dziewczynie w oczy. Obaj byli mtodzi, ale
w ich mtodzienczych twarzach byto cos, co wzbudzito w Hani
czujnos¢. Dopiero teraz dostrzegta, ze mieli na sobie czarne
mundury, spod ktorych wychodzity brunatne koszule, a na ich
czapkach widniaty emblematy orta ze swastykg i trupig czaszkg SS.
Juz nie miata watpliwosci, kim sg. W Gdansku z dnia na dzien
formacja SS zwiekszata swoje sity. A odkad zaledwie pare dni temu
gdanski senat wydat dekret, w ktéorym mianowat cztonka
nazistowskiej NSDAP Alberta Forstera zwierzchnikiem Wolnego
Miasta Gdanska, miato byC ich jeszcze wiecej. Polityka niezbyt
Hanie interesowata, ale dziewczyna nie mogta nie dostrzec ogdlnego
napiecia, ktére panowato w miescie po ogtoszeniu tej wiadomosci.
Polacy, mimo ze mieli szerokie uprawnienia nad miastem, dane im
na mocy konwencji polsko-gdanskiej podpisanej w 1920 roku,
zaczeli mocno sie obawiacC, czy ich prawa nie zostang pogwatcone
przez Trzecig Rzesze. Nie od dzis wiadomo byto, ze Niemcy nigdy
nie pogodzili sie z utratg Gdanska po Wielkiej Wojnie, a kanclerz
Rzeszy Adolf Hitler bezustannie zaostrzat niemieckie apetyty na
odzyskanie miasta.

— Prosze mnie przepuscic, spiesze sie — powiedziata po niemiecku
dosc¢ ostrym tonem, robigc krok w przéd, w strone bramy miejskie;.

Jeden z zotnierzy zblizyt sie do niej niebezpiecznie blisko. Poczuta
zapach jego spoconego munduru. Popatrzyta mu w oczy i nie
wiedzieC czemu, ogarnat jg dziwny lek. Nie byta bojazliwa, miata juz
wczesniej do czynienia z zotnierzami na ulicach Warszawy — zresztg
jej brat byt kawalerzystg — teraz jednak instynktownie rozejrzata sie
w bok, pragngc znalez¢ wzrokiem kogos, kto ewentualnie maégtby jej
pomaoc. Ale jak na ztos¢ w poblizu nie byto nikogo.

— Pani pozwoli, ze sie przedstawie. SS-Rottenfuhrer Hans
Bachmann, a to moj towarzysz SS-Rottenfuhrer Jacob Einbacher.

— Bardzo mi mito, panowie, ale musze juz iS¢. Pozwoli pan, ze
przejde?



W odpowiedzi mezczyzna zblizyt sie do niej jeszcze bardziej,
a Hania zbita z tropu i coraz bardziej zaniepokojona cofnefa sie.
Czujgc narastajgce zdenerwowanie, z catej sity Scisneta trzymajacy
w dtoni list od Lucyny, co najwyrazniej nie uszto uwagi mtodego
esesmana.

— Szanowna panienka jest Polkg?

Hania nerwowo zamrugata oczami.

— Owszem. Czy to jakis problem?

— Alez skad! Po prostu zwykta procedura wyjasniajgca. Jestesmy
na stuzbie, wiec chyba pani rozumie.

— Nie, nie rozumiem! Mito mi sie z panami rozmawia, ale spiesze
sie, wiec prosze pozwoli¢ mi odejsc.

Mezczyzna usmiechngt sie do niej. Bezczelnie lustrowat Hanie
wzrokiem od stop do gtow, co tylko pogtebito jej oburzenie i lek.

— Zmuszony jestem zapyta¢ szanowng panienke, jak sie panienka
nazywa.

— Co za tupet! Chyba nie wypada zaczepiaC na ulicy nieznajomg
I pytaC, jak sie nazywa?! — odburkneta, natychmiast ganigc sie
w duchu za zbytnig zuchwatosc.

— Juz mowitem, ze jesteSmy na stuzbie, wiec w takiej sytuacji jak
najbardziej wypada, zwlaszcza jesli spotykamy mtodg dame
btgkajgca sie o swicie samotnie po porcie.

— To wolne miasto, wiec moge chodzi¢, gdzie chce i kiedy chce.
A poza tym nie btgkam sie, tylko spaceruje.

— Pan Albert Forster mogtby mie¢ na ten temat inne zdanie. Tyle
ostatnio mowi sie o nieprzyjemnych incydentach, do ktérych
dochodzi w miescie, wiec chyba panienka rozumie? Musimy
bezwzglednie pilnowacé porzadku!

— Prosze mnie natychmiast przepusci¢! — Hania coraz bardziej
zdenerwowana, nie myslgc, co robi, uderzyta esesmana otwartg
dtonig w piers, probujgc go odepchngc. Dopiero gdy zobaczyta jego
reakcje, przestraszyta sie nie na zarty. Mezczyzna impulsywnie
ztapat jg w pot i przycisnat do siebie w zelaznym uscisku.

— Prosze mnie puscic¢! To boli! — krzykneta, czujgc narastajgca
panike.



— Sama panienka widzi, ze rutynowe kontrole na miescie sg
potrzebne, skoro nawet tak mtode damy jak panienka nie panujg nad
swoim zachowaniem i atakujg funkcjonariuszy SS! — wycharczat jej
do ucha.

Ciato dziewczyny zesztywniato ze strachu. Mezczyzna Sciskat jg
tak mocno, ze z boélu jej oczy zaszly fzami. Nagle puscit jg
gwattownie i zrobit dwa kroki do tytlu. Zachwiata sie i w ostatniej
chwili ztapata réwnowage — inaczej wyrznetaby kolanami o bruk.
Strach i upokorzenie sprawily, ze zacisneta zeby i popatrzyta na
mezczyzne z odraza.

— Powtorze pytanie. Jak sie panienka nazywa? — zapytat esesman
Z naciskiem.

— Nie ma pan prawa mnie o to pytac! Jestem wolng obywatelka!

— Wiec co panienka tu robi o tak wczesnej porze? Moze jakies
sekretne spotkanie z kochankiem? — To mowigc, znaczgco popatrzyt
na list, ktéry Hania sciskata w dtoni. Nawet nie wiedziata, kiedy go
pochwycit i zamachat jej nim przed nosem.

— Jak sie panienka nazywa?! — zapytat ponownie, tym razem
gtosniej, tonem nieznoszgcym sprzeciwu, patrzgc jej obcesowo
W 0Czy.

Dziewczyna bezsilnie zacisneta usta i popatrzyta na drugiego
esesmana, ktory do tej pory stat nieruchomo i dos¢ obojetnie
przypatrywat sie catej scenie.

— Nazywam sie Hanna Wolinska. Jestem damg do towarzystwa
szanowanej niemieckiej arystokratki hrabiny Irene von Richter. Pani
von Richter bedzie bardzo niezadowolona, kiedy dowie sie, co mnie
tu spotkato! Mieszkam w Grand Hotelu i natychmiast musze tam
wroci¢, wiec prosze mnie pusci¢! — wykrzyczata, czujgc, ze trzesie
sie ze zdenerwowania i gniewu. Wielokrotnie styszata, ze
funkcjonariusze gdanskiej SS od jakiego$ czasu organizowali
prowokacje przeciwko Polakom w miescie, ale do incydentow
dochodzito gtownie w biedniejszych, tak zwanych czerwonych
dzielnicach miasta.

Dziewczyna z rozpaczg popatrzyta na cumujgce w zatoce kutry
rybackie, majgc nadzieje, ze choC jeden rybak schodzacy na lad
przyjdzie jej z pomocg. Z daleka widaC bylo woéz zaprzezony



w konia, ktory toczyt sie brukowang ulicg w strone portu. Tuz za
bramag ruch na ulicy wzmagat sie z minuty na minute.

— Prosze natychmiast odda¢ mi moj list! — krzykneta.

— Co opiekunka tak szanowanej damy robi o Swicie w porcie? —
zapytat drugi esesman.

Hania popatrzyta na niego wzburzona.

— Spacerowatam po plazy! Czy to przestepstwo?

— Panno Wolinska, musimy zweryfikowaC pani stowa, wiec
pojedzie pani z nami. Na pewno szybko wszystko wyjasnimy i wroci
pani do hotelu.

Hania zadrzata ze strachu.

— To jakis absurd! Nie zamierzam nigdzie z panami jechac!

— Chyba bedzie panienka musiata. — Po tych stowach esesman
ztapat dziewczyne bolesnie za ramie i mimo jej gtoSnego oburzenia
| protestow przeprowadzit brutalnie przez brame, gdzie niedaleko
stat zaparkowany czarny samochaod.

* % %

Powoli zblizato sie potudnie. W ciggu tych kilku godzin pogoda
zdgzyta sie zmieni¢ i nad Gdanskiem znowu zawisty ciemne
deszczowe chmury. Na sam deszcz rowniez nie trzeba byto dtugo
czekac.

Hania siedziata w pustym pokoju barokowego dworku w Gdansku
Oliwie, ktéry byt gtbwng siedzibg miejscowego SS. Dworek potozony
byt z dala od centrum miasta, blisko lasu, ktorego drzewa wchodzity
na teren posiadtosci. Dziewczyna tepo patrzyta, jak brzozy tanczag
targane wiatrem, a delikatne liscie pochylajg sie w dét pod ciezarem
wielkich kropel deszczu. Nieco dalej byt niewielki staw rybny, znad
ktdrego unosita sie mglista tuna pary wodnej. Miejsce to wydato jej
sie niezwykle urokliwe, wrecz melancholijne, i az trudno bylo
uwierzy¢, ze w rzeczywistosci jest siedliskiem bojéwkarzy nazistow.

Panna Wolinska nie wiedziata, jak dlugo tu siedzi, ale jej
niepewnosc¢ powoli zaczeta zamienia¢ sie w strach. Juz sam fakt, ze
sitg porwano jg z ulicy i wsadzono do czarnego auta jak zwyktego
bandyte, byt dla niej upokorzeniem i obraza.



Esesmani po przyjezdzie do dworku natychmiast zaprowadzili jg
na przestuchanie do samego dowddcy gdanskiej SS, Oberfuhrera
Johannesa Schafera. Hania rozpoznata go bez trudu, bo kilka razy
spotkata go na ktéryms z przyje¢, gdy towarzyszyta hrabinie von
Richter.

Mezczyzna wstat zza biurka i przywitat sie z nig uprzejmie, jakby
nie zostata godzine temu aresztowana przez jego ludzi, tylko znowu
uczestniczyli w jakims eleganckim przyjeciu.

Hania nigdy nie zwracata na tego mezczyzne szczegolnej uwagi,
bo rozmowy na przyjeciach z urzednikami i oficerami wyzszego
szczebla nie lezaty w jej zwyczaju ani tym bardziej kompetencjach.
Jednak ktéregos razu ustyszata podczas konwersacji, ze cztowiek,
ktdrego miata przed sobg, w maju tego roku zostat mianowany
nowym dowddcg gdanskiej SS.

Johannes Schafer byt powaznym i dystyngowanym mezczyzng
o0 posepnym wzroku i mocno zacisnietych wagskich ustach, ktére
w potgczeniu ze zbyt duzym, orlim nosem sprawiaty, ze jego twarz
emanowata stanowczoscig i wzbudzata respekt. W Hani nigdy
jednak nie wzbudzat leku i nie przyszto jej do gtowy, ze ktérys z jego
ludzi mégtby jg pewnego dnia bezpodstawnie aresztowac.

Podczas przestuchania SS-Oberfuhrer przygladat jej sie uwaznie,
jakby probowat wyczytac¢ z twarzy dziewczyny, czy ta sie boi. Hania
do tej pory nie odczuwata wielkiego strachu, ale tez nie wiedziata, co
ja czeka i czy esesmani zamierzajg zrobi€ jej krzywde. Byta raczej
oburzona, ze znalazta sie tu z niewiadomych sobie powodow.
Martwita sie réwniez o panig lrenke, bo staruszka nie wiedziata,
gdzie dziewczyna sie podziewa i co sie z nig dzieje, a to mogto
spowodowac u starszej pani niepotrzebne nerwy, a w konsekwencji
ktopoty zdrowotne.

Mezczyzna wypytywat jg spokojnie i rzeczowo, kim jest i co robita
w porcie o tak wczesnej porze. Ani razu nie nawigzat podczas
rozmowy do ich rzekomej znajomosci, chociaz z pewnoscig zdawat
sobie sprawe, ze juz sie kiedys spotkali. Zachowywat sie jak
przystato na oficera z jego rangg — byt opanowany, stanowczy
I Smiato patrzyt dziewczynie prosto w oczy. Byt mezczyzng po
trzydziestce, wiec jego powaga troche Hanie peszyta, ona jednak



starata sie nie dac zbi¢ z tropu. Uparcie twierdzita — co byto zgodne
z prawdg — ze wybrata sie do portu wylgcznie po to, zeby
pospacerowac o Swicie po plazy i ostatni raz popatrze¢ na zatoke,
poniewaz jutro wraca do Warszawy. Nie wiedziata jednak, czy te
wyjasnienia bylty dla SS-Oberfuhrera wiarygodne. Caty czas trzymat
w duzych dtoniach list od Lucyny, ktéry zabrat Hani jeden
z esesmanow, i wolno obracat go w palcach. Najwidoczniej nie
zamierzat jej go oddac. Kiedy zapytat, czy dziewczyna chciata sie
z kims spotkaé, jego oczy wpatrywaty sie w nig uwaznie, jakby
zamierzat sie upewniC, czy udzielajgc odpowiedzi, na pewno nie
sktamie. Dziewczyna nie rozumiata, o co mu chodzi. Z kim miataby
sie spotka¢ o swicie w porcie? Czyzby ci ludzie o cos jg
podejrzewali? Czy mysleli, ze jest agitatorkg, ktéra sabotuje
przeciwko witadzy nazistow w Wolnym Miescie? Owszem, wiedziata,
ze esesmani wszczynajg na miescie awantury z Polakami,
przesladujgc ich i bijgc. Byty nawet takie dzielnice, gdzie SS bito
Polakow do nieprzytomnosci i dochodzito tam czesto do konfrontacii
z gdanska policjg. Jednak co ona mogta mie¢ z tym wspodlnego? Czy
zaczepianie mtodych panien na ulicy i aresztowanie ich za spacer
byto dla SS jak chleb powszedni? Przeciez nie byta przestepca, tylko
skromng studentkg, ktora w okresie letnim uczciwie zarabiata
pienigdze.

Po pétgodzinie rozmowy SS-OberfUhrer uprzejmie poinformowat
ja, ze przestuchanie zostato zakonczone. Nastepnie bez stowa wstat
I wyszedt z pokoju, zostawiajgc jg sama. Nie byt nawet na tyle
uprzejmy, by sie pozegnac.

Od tamtej pory mineto juz kilka godzin i nikt do Hani nie
przychodzit. Czyzby zamierzali jg tu trzymac kilka dni? Czy to byta
jakas taktyka majgca na celu ostabienie jej psychiki? Dziewczyna
poczuta burczenie w brzuchu; chciato jej sie pi¢, ale nie byto nikogo,
komu mogtaby o tym powiedzie¢. Owszem, styszata za drzwiami
czyjes kroki, ale nikt do niej nie zajrzat. Najgorsza byta niepewnosc,
co z nig zrobig. Wypuszczg? Czy jednak zatrzymajg na dtuzej jak
zwyktg kryminalistke, pod wymyslonym zarzutem?

Az podskoczyta ze strachu, kiedy w koncu drzwi do pokoju
otworzyty sie z toskotem i staneto w nich dwéch mtodych mezczyzn.



Jednym z nich byt esesman, ktéry jg aresztowat, Hans Bachmann,
a drugiego zobaczyta po raz pierwszy w zyciu.

Nieznajomy — szczupty, ale wysoki, wyraznie dominowat sylwetkg
nad esesmanem. Ubrany byt po cywilnemu — w eleganckg podrozng
marynarke i lekkie Iniane spodnie, a w dioni trzymat kapelusz.
Emanujgc mtodzienczg energig i pewnoscig siebie, bystro spojrzat
na Hanie najbardziej bfekitnymi oczami, jakie dziewczyna
kiedykolwiek widziata. Jego gtadka, wyjgtkowo przystojna twarz
O mocno zarysowanej szczece oraz orli nos dodawaty
powierzchownosci charakteru i powagi. Tylko usta usmiechajgce sie
do niej ukradkiem byly wyjgtkowo delikatne, jak u chtopca. Jasne
wtosy miat nienagannie zaczesane na prawy bok.

Hania zmieszana szybko odwrdcita wzrok, czujgc, ze rumieni sie
gtupio pod przenikliwym spojrzeniem i usmiechem nieznajomego.

— Panno Haniu, nazywam sie Johann von Richter. Jestem
wnukiem Irene von Richter. Przyjechatem zabrac panig do hotelu.

Dziewczyna szczerze zaskoczona popatrzyta na miodego
mezczyzne ponownie i na utamek sekundy utoneta w jego btekitnych
oczach. Szybko odwrdcita wzrok. Styszgc, kim jest ten miody
cztowiek, ktory najwyrazniej przybyt, zeby wyciggnac jg z tarapatow,
poczuta sie zawstydzona i jeszcze bardziej upokorzona catg
sytuacja.

Czuta, ze wnuk pani von Richter obserwowat jg uwaznie, kiedy
siedziata na krzesle nienaturalnie wyprostowana jak struna, starajgc
sie zachowac choc¢ resztki godnosci. Palce bolesnie wbijata w fatdy
letniej sukienki.

W koncu mtodzieniec podszedt do niej i szarmancko wyciggnat
w jej strone dton. Hania z pgsowym rumiencem na twarzy i z takg
godnoscig, na jakg byto jg staé, ujeta jego szczupte palce i szybko
wstata z krzesta.

— Mito mi pana poznac, panie von Richter. Wstyd mi, ze poznajemy
sie w takich okoliczno$ciach... Ze sprawitam problem pani Irence...
— Jezyk platat jej sie, jakby byta pijana i zupetnie nie wiedziata, co
powiedzie€, skupiajgc sie gtdwnie na unikaniu jego wzroku. Czuta
sie jak skonczona idiotka, a on najwyrazniej to dostrzegat, bo w jego
przejrzystych oczach tanczyty wesote iskierki.



— Dobrze sie pani czuje, panno Haniu? — zapytat, sciszajgc gtos. —
Nic sie pani nie stato?

Zawstydzona pokiwata gtowa.

— Nic mi nie jest — odpowiedziata krétko. — Chciatabym stad wyjsc¢,
jesli to mozliwe. Rozumiem, ze jestem juz wolna? — Z tym pytaniem
zwrocita sie w strone SS-Rottenfihrera Bachmanna.

Esesman nieznacznie skingt gtows.

— Tak. Prosimy szanowng panienke o wybaczenie za calg te
sytuacje. SS-Oberfuhrer Johannes Schafer po przestuchaniu
rozkazat nam panienke natychmiast zwolnic.

Hania uniosta brwi w wyrazie zaskoczenia. Jeszcze pare minut
temu nie byta pewna, czy w ogéle stad wyjdzie, a teraz ten silgcy sie
na uprzejmos¢ esesman przepraszat jg za to, ze sitg jg tu przywiozt
| zamknat jak zwyktego przestepce.

— Spedzitam tu kilka godzin — odparta oskarzycielskim, wyniostym
tonem.

— Prosze wybaczy¢, panienko, ale musielismy powiadomic
szanowng hrabine von Richter, zeby zachciata przystac po panienke
kogos, kto mogtby pani towarzyszy¢ w drodze do hotelu.

| przystata wnuka” — pomyslata dziewczyna, zastanawiajgc sie, co
Johann von Richter robit w Gdansku. Przeciez jeszcze wczoraj go
nie byto, a pani Irene nie wspominata, ze zamierza jg odwiedzic.

— Prosze sie nie obawia¢ — rzekt Johann cieptym tonem. — Jest
pani bezpieczna, nic juz pani nie grozi. — To mowigc, zblizyt sie do
niej jeszcze o krok i w obronnym gescie potozyt otwartg dton na jej
plecach. Czujgc jego niespodziewany dotyk, Hania odsuneta sie jak
oparzona, uznajgc ten gest za nieprzyzwoity i zbyt intymny. Chyba to
zrozumiat, bo tez odsunat sie od niej predko.

— A cos mi grozito? — zapytata opryskliwie, probujgc ukry¢
zazenowanie. Powazna mina SS-Rottenfuhrera Bachmanna
powiedziata jej, ze nie zamierza odpowiada¢ na jej zgofa gtupie
pytanie. Z powagg patrzyt przed siebie, jak przystato na
wyszkolonego zotnierza, i starat sie nie wchodzi¢ w droge Johannowi
von Richter, kiedy ten prowadzit Hanie prosto do wyjscia z pokoju.

Hania, usitujgc nie zerka¢ na hrabiego, szybkim krokiem opuscita
swoje wiezienie. Zatrzymata sie dopiero w dtugim korytarzu, bo nie



wiedziata, w ktorg strone isSC. Surowe pomieszczenie z ciggiem
identycznych drzwi byto przyttaczajgce.

Johann von Richter kurtuazyjnie poprowadzit jg w strone holu, do
gtébwnego wyjscia.

Na zewnagtrz wiatr zacinat ulewnym deszczem. Dziewczyna
poczuta chtéd na twarzy i wciggneta w nozdrza letni zapach wilgoci.
Zasmiata sie, ze znowu jest wolna. Chciata zbiec po schodach, nie
zwazajgc na rzesistg ulewe, ale jej towarzysz niespodziewanie zdjat
marynarke i rozpostart jg jak parasol nad jej gtowa. Zaskoczona
popatrzyta na niego btyszczagcymi oczami. Byt tak szalenie
przystojny, ze z trudem udawato jej sie zachowaé obojetnos¢.
Ogarnat jg wewnetrzny wstyd, ze tak gwattownie reagowata na tego
miodzienca, ale nigdy wczesniej nie czuta czegos podobnego.
Zaden mezczyzna jak dotgd nie zrobit na niej takiego wrazenia.
Zaden nie spodobat jej sie tak bardzo.

Oboje, chowajgc sie pod marynarkg, szybko pobiegli do
automobilu zaparkowanego kilka metrow za budynkiem.

— Teraz juz nic pani nie grozi — powiedziat Johann, kiedy wsiedli do
pojazdu. — Juz nie musi sie pani bac.

Hania postanowita uparcie unika¢ jego wzroku, zeby miody wnuk
hrabiny von Richter przypadkiem nie dostrzegt, jak bardzo
oszotomita jg jego osoba. Siedzgc na miejscu pasazera,
z westchnieniem ulgi rozparta sie na skorzanym fotelu i zmiotta
palcami z twarzy wilgotne kosmyki wtoséw. Kgtem oka dostrzegta,
ze biata koszula Johanna jest zupetnie przemoczona i klei sie do
ciala. Miata ochote gapiC sie na niego, cieszyC oczy tym jakze
przyjemnym widokiem, ale przyzwoitos¢ jej na to nie pozwalata.

— Nie batam sie — odparta hardo — bytam tylko zaskoczona, ze
porwano mnie z ulicy, jakbym byta jakgs bandytkg. To oburzajgce!

Mtody mezczyzna uruchomit silnik automobilu i ruszyt przed siebie.

— Babcia byta gotowa poruszyc¢ niebo i ziemie, byle jak najszybciej
panig stad zabra¢ — powiedziat po chwili. — Bardzo sie martwita.
Przyjechatem z samego rana do Gdanska i zastatem jg w stanie
absolutnej rozpaczy.

— | wystata pana? Nie wspominata, ze przyjezdza pan do Gdanska.



— Bo nie miata o tym pojecia. Przyjechatem niezapowiedziany, po
to, zeby zabra¢ jutro babcie do domu. Oczywiscie od razu
opowiedziata mi, co panig spotkato. A ze jestem prawnikiem,
postanowitem po panig pojechacC i pomoc w razie potrzeby, gdyby
wynikty jakies problemy. Z nimi trzeba uwazac, panno Haniu...

Mtodzieniec patrzyt przez mokrg od deszczu przednig szybe
automobilu i zdawat sie nie dostrzegac tego, ze Hania raz po raz
bacznie mu sie przyglada. Albo udawat, ze tego nie widzi, skupiony
na prowadzeniu auta. Ostry profil jego twarzy bardzo sie
dziewczynie podobat. Suneta ciekawskim wzrokiem od linii
podbrédka, poprzez usta, az do prostego nosa. Zwrdcita uwage
rowniez na jego szczupte, ale mocne ramiona i az westchneta, kiedy
wyobraznia podsunetfa jej obraz miesni okrytych mokrg koszulg. To
nie byly ramiona bawidamka z dobrego domu, tylko mezczyzny,
ktory najwyrazniej nie bat sie pracy fizycznej. Bo i gdzie mogt
wyrobi¢ sobie takie miesnie, jesli nie przez fizyczny wysitek? Choc
przeciez byt prawnikiem. O tym pani Irene nie wspominata. Hania
probowata sobie przypomnieé, co starsza pani mowita o swoim
wnuku, ale nie byto tego za wiele. Na pewno byt najstarszym z jej
wnuczat i miat jeszcze dwoje rodzenstwa, brata Niklasa i siostre
Nine. Jednak to on — niespetna dwudziestoosmioletni — zdaniem
starszej pani wykazywat w rodzinie najwiecej rozsgdku i zarzgdzat
catym rodowym majgtkiem. A podobno byto czym zarzadzac, bo
rodzina von Richteréw posiadata najwiekszy w Bawarii browar,
stadnine z kilkunastoma konmi najczystszej krwi, mnéstwo ziemi
i kilka nieruchomosci, gtdwnie w Monachium, ale réwniez w Berlinie,
a takze dom w Wiedniu. Johann miat gtowe na karku i jak tylko stat
sie wystarczajgco dojrzaty i skonczyt studia, zajat sie zarzgdzaniem
rodzinnym interesem. Zastepowat w tym ojca, ktory wedtug
opowiesci pani Irenki catymi dniami przesiadywat na spotkaniach
partii NSDAP, a w nocy zapijat sie do nieprzytomnosci.

— Gdyby chcieli, mogliby zrobi¢ pani krzywde — dodat Johann po
chwili, przerywajac jej mysli.

— Nie rozumiem...

Znowu na nig spojrzat.



— Znam ludzi z SS i nieraz widziatem, do czego sg zdolni. Ma pani
szczescie, ze tak sie to skonczyto.

— Przeciez nie zrobitam nic ztego — mrukneta oburzona.

— Nie, ale im to nieraz nie wystarcza. Gdyby cos sie pani stato,
babcia wpadtaby w rozpacz.

— Wydaje mi sie, ze nie chcieli zrobic mi krzywdy, a jedynie
przestraszyc.

Reszte drogi do hotelu pokonali w zupetnym milczeniu, wstuchujgc
sie w krople deszczu miarowo uderzajgce w szyby automobilu.

Hania spieta jak nigdy wczesniej, nie poznajgc samej siebie, miata
wrazenie, ze kazdym nerwem odczuwa bliskos¢ nowo poznanego
mezczyzny. Jej mtoda krew wrzata w zylach, a serce ttukto sie
w piersi jak oszalate, za nic nie chcac sie uspokoi¢. Co miata jednak
poradzi¢ na to, ze urok osobisty tego mtodzienca tak jg oszotomit?
Moze to wina kilkugodzinnego zamkniecia? Moze przez to
odosobnienie zupetnie stracita rozum? A moze ten przystojny wnuk
starszej pani po prostu wpadt jej w oko?

Kiedy dotarli do Grand Hotelu, deszcz z ulewy zamienit sie w gestg
mzawke.

Johann zaparkowat przed wejsciem gtéwnym, a dziewczyna
z catym wdziekiem, na jaki byto jg sta¢, wyskoczyta z automobilu
| nie ogladajgc sie za siebie, tanecznym krokiem pobiegta do holu.
Nie odwrdcita sie ani razu, nie widziata wiec sledzgcego jg wzroku
mtodego hrabiego.

Hania nie odzyskata listu od Lucyny. Wprawdzie nie byto w nim nic,
co mogtoby w jakikolwiek sposdb zaszkodzi¢ jej reputacji, ale mysil,
ze zostat gdzies w papierach SS, nieco jg niepokoita. Myslata o tym
goragczkowo, przygotowujgc sie do ostatniej, pozegnalnej kolaciji
z hrabing von Richter. Wiedziata, ze tego wieczoru bedzie
towarzyszyt im rowniez wnuk pani Irene.

Kiedy tylko dziewczyna znalazta sie bezpiecznie w hotelu, starsza
pani nie mogta ukryC ulgi i wzruszenia i usciskata jg z takg werwa,
jakby miata dwadziescia, a nie siedemdziesigt pare lat. Przyjrzata sie



dziewczynie uwaznie, badawczo, czy na pewno nikt nie wyrzadzit jej
krzywdy, i stanowczo nakazata, zeby ta cate popotudnie
odpoczywata w swoim pokoju i nigdzie nie wychodzita.

— Przeciez nic mi nie jest, pani Irenko!

— Widze, ze jeste$ nieswoja! Trzesiesz sie jak galareta i masz
niezdrowe rumience.

W miedzyczasie Johann von Richter w przemoczonej koszuli
I z marynarkg przewieszong przez ramie grzecznie pozegnat sie
z obiema paniami i udat sie do swojego apartamentu, ttumaczac, ze
chciatby odpoczag¢. Hania ukradkiem patrzyta za nim, jak odchodzit.
Zaledwie pare chwil w jego towarzystwie wystarczyto, zeby ten
miody mezczyzna zmacit jej umyst tak samo mocno, jak wydarzenia
catego poranka, ale nie mogta wyttumaczy¢ pani Irence, ze to raczej
jej przystojny wnuk, a nie SS wywotat ten wstydliwy rumieniec na jej
twarzy.

Zamykajgc sie w swoim pokoju, z westchnieniem pomyslata, ze to
dobrze, ze juz jutro wraca do Warszawy. Ciekawe, co wnuk pani
Irene musiat o niej pomyslec? Gtlupia, nierozwazna dziewczyna,
ktdra data sie aresztowac jak przestepca za zwykty spacer po plazy.
Czy powinna powiedzie¢ o tym Wiadkowi? Czy jej narzeczony nie
bytby zty, styszgc, ze ostatni dzien pobytu w Gdansku o mato nie
przyptacita utratg wolnosci? Pewnie przestraszytby sie nie na zarty
i zabronitby jej podrézowa¢ samotnie, ostatecznie uznata wiec, ze
rozsadniej bedzie nie wspominac o tym incydencie nikomu z bliskich.
Po co ich niepotrzebnie martwic?

Po diugiej, relaksujgcej kapieli i btogim odpoczynku na hotelowym
tarasie poczuta sie jak nowo narodzona. Kiedy odswiezona
I wystrojona w najlepszg koktajlowg sukienke schodzita wieczorem
na kolacje do hotelowej restauracji, czuta sie juz zupetnie dobrze
| zapomniata o wydarzeniach poranka.

Przy ogromnych dwuskrzydtowych drzwiach prowadzacych do
restauracji stat Johann von Richter, ubrany w idealnie skrojony
wieczorowy garnitur, ktory lezat na nim jak druga skora. Najwyrazniej
czekat na nig i na panig Irene. Hania rzucita mu przelotne spojrzenie
| udajgc zainteresowanie czyms zupetnie innym, zatrzymata wzrok
na martwym punkcie, tuz za jego plecami. Znowu oszotomito jg to,



jak bardzo byt przystojny. Czuta, ze miodzieniec przyglagda sie jej
z czarujgcym btyskiem w oczach. Wywotato to w jej ciele dziwnie
niepokojgcy dreszcz. Jej najlepsza sukienka, ktorg miata na sobie,
nagle wydata jej sie zbyt pospolita, policzki pokryte ré6zem zbyt
jaskrawe, a dtugie kasztanowe wiosy siegajgce potowy plecéw,
nieczesane rekg profesjonalnego fryzjera, musiaty w jego oczach
wyglgdac¢ zatosnie. Pomyslata, ze Johann von Richter z pewnoscig
przyzwyczajony jest do kobiet, ktére juz z samego rana wygladajg
niczym gwiazdy filmowe.

— Babciu, jak zwykle olsniewasz! — Mtodzieniec z entuzjazmem
przywitat sie z hrabing, ktéra z powagg, opierajgc sie na lasce,
wkroczyta do lobby. Starsza pani rzeczywiscie tego wieczoru
wyglgdata godnie i dystyngowanie — jak krolowa. Chyba nikt
w restauraciji nie byt w stanie pobic jej klasg i elegancja.

Hrabina rozpromienita sie i z czutoscig pogtadzita wnuka po
policzku dtonig w koronkowej rekawiczce.

— Mtody cztowieku, po co patrzysz na mnie, skoro towarzyszy mi
tak piekna panna? - Figlarnie puscita oko w strone Hani. —
Wylacznie ta mtoda dama powinna byC obiektem twojego
zainteresowania i to jej nalezg sie szczere komplementy. Chyba nie
musze cie uczyc, jak nalezy zachowac sie przy pieknej kobiecie?

Johann z pobfazliwym usmiechem pocatowat babcie w policzek
i odwrdcit sie w strone Hani i sktonit sie przed nig szarmancko.

— To prawda, piekna — przyznat cicho. Nieco zbyt natarczywie
lustrowat panne Wolinskg wzrokiem, wywotujgc na jej twarzy gorgcy
rumieniec zaktopotania.

— Mam nadzieje, ze czuje sie pani lepiej? — zapytat po chwili,
ignorujac jej jawne zawstydzenie.

— Tak. Pani Irenka w swojej trosce zmusita mnie do odpoczynku,
wiec czuje sie juz zupetnie dobrze.

— Wspaniale. Nie mogtem sie doczekaé, kiedy znow panig
zobacze.

Wnuk pani Irene, prawym ramieniem wspierajgc babcie, lewe
kurtuazyjnie podat Hani.

— Pozwoli pani, panno Haniu?



Dziewczyna z dystyngowang godnoscig potozyta dton na
przedramieniu  mtodzienca, puszczajgc mMimo uszu jego
wczesniejszg uwage.

Wystawna sala restauracyjna Grand Hotelu, ISnigca blaskiem
krysztatowych kandelabrow i zachwycajgca bielg eleganckich
stolikdw, jak zwykle o tej porze byta petna gosci. Ich trojka zostata
oddelegowana przez kelnera do wytwornie nakrytego stolika na
uboczu, schowanego za misternie zdobiong pergolg z rézami. To
pozwolito im na odrobine prywatnosci. Z gtebi sali stychaé byto
delikatng muzyke fortepianowg, umilajgcg gosciom czas podczas
kolacji.

— Haniu, rozmawiatam dzis z prezydentem Arthurem Greiserem —
odezwata sie hrabina, kiedy kelner przyjat od nich zamdéwienie. —
Kazat cie szczerze przeprosi¢ za zaistniatg sytuacje i zapewniat, ze
SS juz nigdy nie bedzie cie w zaden sposob niepokoic.

— Byta pani u prezydenta? — Hania nie krytla oburzenia. — Nie
powinna pani tego robic¢! To byt zwykty incydent! Nic wiecej!

— Incydent, ktory moégt mieC dla ciebie przykre konsekwencje,
dziecino. To byto niewybaczalne! Te gitgby kapusciane...
Przepraszam za okreslenie... Nigdy nie powinny cie niepokoi¢ w taki
sposéb! A swojg droga, co ty na Boga robitas sama o Swicie
w porcie?

Hania usmiechneta sie z zazenowaniem. Czufa, ze wnuk pani
Irene przyglada jej sie bacznie, przez co miata problem, zeby skupi¢
sie na czymkolwiek.

— Glupia ges ze mnie, ale chciatam ostatni raz powita¢ na plazy
wschodzgce stonce. Juz jutro wracam do Warszawy.

— Nie wiesz, ze ostatnio na ulicach Gdanska przestato by¢
bezpiecznie? Zwtaszcza dla miodych polskich dziewczat! Coraz
wiecej tych wsciektych bojowkarzy kreci sie po miescie, podobno
wprowadzajg tu porzadek... To z nimi powinno sie zrobi¢ porzadek!
Takie mety spod ciemnej gwiazdy to wstyd dla mojego narodu!
A Hitler ma czelnos¢ nazywac ich zbrojnym ramieniem partii!

— Babciu, nie unos$ sie tak! — odezwat sie Johann, upijajgc tyk wina
podanego przez kelnera. — Cho¢ tak szczerze, to moja babcia ma



racje, panno Haniu — zwrdcit sie do dziewczyny. — Nie powinna pani
sama wychodzi¢ z hotelu o tak wczesnej porze. To nierozsgdne.

— Nie bytam sSwiadoma zagrozenia. Spedzitam tu tak wspaniate
lato i nie przyszto mi do gtowy, ze kto§ mogtby mnie aresztowac
podczas spaceru w porcie — bronita sie z wyrzutem Hania. — Pani
Irenko, przepraszam, ze przysporzytam pani zmartwienia!

Hrabina zmarszczyta brwi z irytacjg.

— Gdyby co$ ci sie stato, moja droga, nigdy bym sobie tego nie
wybaczyia!

Hania spojrzata na starszg panig ze wzruszeniem. Patrzagc na te
kochang twarz pokrytg siateczkg zmarszczek, czufa, jak bardzo
bedzie jej brakowato pani Irene. Ta kobieta w sposdb niezwykty
wypetnita jej zycie i pokazata swiat, o ktérym kazda prosta
dziewczyna mogta tylko pomarzy¢. Mys| o rychtym rozstaniu byta dla
niej tak przykra, ze Hania z trudem powstrzymywata tzy.

— Kochanie, chyba nie bedziesz mi tu teraz ptakac! — ofuknetfa jg
hrabina, udajgc zgorszenie. — Przeciez to wstyd tak przy ludziach!
Zawsze ci ttumaczytam, ze trzeba umiec sie zachowac!

— Po prostu cos mi wpadto do oka — odparta Hania z czutym
usmiechem, nienaturalnie trzepoczac rzesami.

— To dobrze, bo mam dla ciebie pewien drobiazg i nie chce, zebys
sie mazata. — Starsza pani wyjeta z podrecznej lakierowanej torebki
mate, eleganckie pudeteczko i podata je zdumionej dziewczynie. —
To dla ciebie, kochanie. To cos, co, mam nadzieje, bedzie ci 0 mnie
przypominac.

Hania, gteboko poruszona, otworzyta pudeteczko. Na aksamitnej
poduszeczce lezata para ztotych kolczykéw z bursztynem i delikatny
naszyjnik do kompletu. Bizuteria miata ksztatt kropli, a bursztyny
otulata niczym pajeczyna misterna ztota spiralka.

— Pani Irenko, to jest przepiekne!

— To bizuteria od lokalnego jubilera. Kazatam jg wykonac specjalnie
dla ciebie, dziecino. Kolor bursztyndw przypomina mi twoje oczy.
Wiem, ze bedziesz w nich wyglgdac przepieknie!

Hania krecita glowg z niedowierzaniem i zachwytem, raz po raz
patrzgc to na bizuterie, to na panig von Richter.



— Pani Irenko, ten prezent jest zbyt drogi! To nie wypada! Nie moge
go przyjac!

— Glupstwa pleciesz, dziewczyno! A niby co miatabym ci
podarowac? JesteSs warta duzo wiecej, moje dziecko, i mam
nadzieje, ze nigdy o tym nie zapomnisz!

tzy wzruszenia stanety w oczach dziewczyny i cho¢ bardzo
chciata, to nie umiata ich opanowac.

— Tak bardzo bede za panig teskni¢ — wyszeptata, czujac, ze cos
bolesnie sciska jg w gardle.

Pani Irene, starajgc sie ukryC witasne poruszenie, zacisnefa
umalowane usta w waska kreske.

— Och, dziewczyno! Jak mozna tesknic¢ za starg babg? — mrukneta,
udajac irytacje.

Hania zasmiata sie przez tzy. ,Cata pani Irenka — na zewnatrz
opryskliwa, a w srodku petna ciepta i czutosci” — pomysilata.

Johann w milczeniu przygladat sie tej scenie. By¢ moze
przywigzanie babci do Hani byto dla niego zdumiewajgce, ale nie dat
tego po sobie poznaé. Zachowywat sie tak, jakby w petni akceptowat
ich relacje i jak gdyby byta ona catkowicie naturalna.

— Moze przyjedzie pani kiedys do Bawarii? — zagadnat po chwili,
najwyrazniej chcac roztadowac petng emocji atmosfere.

Dziewczyna spojrzata na niego zdumiona.

— Mogtaby pani odwiedzi¢ babcie — dodat szybko, patrzgc jej
w oczy. Jego wzrok zatrzymat sie na moment na jej lekko
rozchylonych ustach. Hania poczuta sie na tyle skrepowana, ze
drzgcymi palcami ujeta w dton lampke wina i szybko upita tyk. Jego
wzrok palit jg bardziej niz wino.

— By¢ moze — odpowiedziata zdawkowo.

— Alez to wspaniaty pomyst! — krzykneta pani Irene, podchwytujgc
temat i obrzucajgc wnuka zachwyconym spojrzeniem. — Bawaria to
piekny kraj. Musisz do nas przyjecha¢, Haniu! Bede szczesliwa,
mMogac Cie u nas goscic.

— Jesli okolicznosci na to pozwola, chetnie kiedys przyjade, pani
Irenko.

— Dziecinko, okolicznosci mozna sobie samemu stworzyc, trzeba
tylko chcie€ — upierata sie starsza pani, po czym zerkneta znaczgco



na Johanna.

Hania westchneta. Optymizm pani Irene byt ogromny, ale nie
zawsze pokrywat sie z rzeczywistoscig, w ktorej przyszio
dziewczynie zy¢. Hania zdawata sobie sprawe, ze wyjazd do Bawarii
pozostanie wytgcznie w sferze marzen i to tych, ktére pewnie nigdy
sie nie spetnig. Nie miata dosc¢ pieniedzy, zeby pozwoli¢ sobie na
taki wyjazd, a poza tym sytuacja polityczna miedzy Polska
a Niemcami byta ostatnio tak napieta, ze jakiekolwiek wycieczki
w gtgb Rzeszy raczej nie byty wskazane. Zresztg co ona miataby
tam robi¢? Udawac¢ dame z wyzszych sfer? Przeciez nigdy taka nie
byta! Nie pasowata do takiego swiata! Co innego tutaj, w Gdansku —
tu byta damg do towarzystwa, a ta skromna rola w zupetnosci jej
wystarczylta.

Kelner podat kolacje, a dziewczyna jeszcze raz gorgco
podziekowata pani Irene za prezent, starajgc sie nie mysle¢ o tym,
ze Johann, nie wiadomo dlaczego, prawie w ogdle nie spuszczat
z niej wzroku. Byto to dla niej krepujgce i nieco jg zaskoczyto. Nie
ludzita sie, ze mogta wzbudzic w nim zainteresowanie. Pewnie
uwazat jg za prowincjuszke i traktowat jak kogos, z kim na co dzien
nie zdarzato mu sie obcowac. Cztowiek z jego pieniedzmi i pozycjg
mogt mie¢ kazdg kobiete, wiec c6z mogt zobaczy¢ w takiej skromnej
dziewczynie jak ona?

— Haniu, jestes pewnie zaskoczona, ze mdéj wnuk przyjechat do
Gdanska. Przyznam, ze ja rowniez sie go nie spodziewatam. Ale
jestem szczesliwa, ze cie tu widze, mdj drogi. Szkoda tylko, ze nie
przyjechates wczesniej. Hania pokazataby ci miasto, prawda,
kochanie?

Hania usmiechnefa sie lekko, a Johann przetknat kes pieczeni.

— Zawsze tak wspaniale mowisz o tym miescie, babciu, ze w koncu
postanowitem zobaczyc¢ je na wiasne oczy. Dlatego przyjechatem.

— O tak, na pewno! — burkneta starsza pani z sarkazmem. — W co
jak w co, ale w to akurat nigdy nie uwierze! Pewnie masz tu jakies
sprawy do zatatwienia!

Mtodzieniec zasmiat sie i pokiwat gtowa.

— Masz racje, babciu! Przyjechatem, bo postanowitem osobiscie
cos ci zakomunikowaé. Chciatem to zrobi¢ bez obecnosci catej



rodziny. Wiem, jakie masz zdanie na ten temat, i wolatem unikng¢
awantury w domu.

— Czy twoj ojciec znowu cos nawywijat? — zapytata hrabina oschle,
marszczgc czofto.

Johann pokrecit gtowa.

— Nie chodzi o ojca. On jest w tej chwili pochtoniety
organizowaniem polowan dla ludzi Hitlera. Ta sprawa dotyczy
wytgcznie mnie. Zareczytem sie z Susanne.

Pani Irene jak na zawotanie nagle zakrztusita sie kawatkiem ryby
| zaczeta gwattownie kaszle€. Hania, widzac to, az podskoczyta ze
strachu. Starsza pani upita predko tyk wina i spojrzata na wnuka. Jej
ponury wzrok ciskat gromy.

— A wiec jednak dobrata sie do naszego majagtku! — krzykneta
z irytacjg. — Miatam nadzieje, ze podjdziesz po rozum do gtowy
| znajdziesz sobie inng panne! Gdyby to Niklas postanowit sie z nig
ozenic¢, to by mnie to nie zdziwito, bo on ma tyle rozumu w gtowie co
twdj ojciec, ale ty? Taki rozsgdny!?

Johann poczerwieniat na twarzy.

— Babciu, zapominasz sie! Pamietaj, ze mdwisz o moje;
narzeczonej i jestem zmuszony zgdac, zebys traktowata jg
z nalezytym szacunkiem!

— To ty sie zapomniates, moj chtopcze! Ta kobieta zniszczy ci zycie!
Nie widzisz, ze zalezy jej tylko na twoich pienigdzach? Wybrata
ciebie, bo jestes dziedzicem fortuny von Richterow!

W Johannie sie zagotowato. Hania, obserwujac go, byta pewna, ze
mezczyzna z trudem panuje nad sobg, a przed prawdziwym
wybuchem gniewu powstrzymuje go wytacznie szacunek do starszej
pani.

— Babciu! Czyzbys nie ufata moim zaletom i widzisz we mnie tylko
bogacza?! Nie wierzysz w to, ze Susanne moze mnie szczerze
kochac?

Starsza pani prychneta pogardliwie.

— Kochac? Przeciez to wyjgtkowa intrygantka! Znam takie jak ona!
Oskubie cie do cna i do tego doprawi rogi, z kim popadnie! Jak
mozesz byc tak slepy?! Bo jest piekna? Takich jak ona jest mnostwo!



Hania chrzgkneta zaktopotana. Ta ostra wymiana zdan miedzy
babcig i wnukiem wydata jej sie zbyt osobista i nie miata ochoty
w niej uczestniczyC. Nie wypadato jej jednak wsta¢ od stotu.

— Prosimy o wybaczenie, panno Haniu. Nie powinna pani byc¢
Swiadkiem takiej rozmowy — odpart Johann poirytowany, jakby
czytajac w jej myslach.

Wida¢ byto, ze nieoczekiwany teatralny wybuch babci wyprowadzit
go z rownowagi i chyba nawet zawstydzit, bo resztkami godnosci
starat sie teraz ratowac sytuacje.

— Nie mam przed Hanig tajemnic — mrukneta pani Irene. — Zresztg
i tak bym jej o tym powiedziata, bo sprawites mi ogromny zawod!

Johann westchnat.

— Mysle, babciu, ze powinniSmy zakonczy¢ na dzis ten temat.
W pociggu do Monachium bedziemy mieli mnéstwo czasu, zeby
o tym porozmawiac, a nawet ponownie sie poktocic.

— Wiec po co wspominate$ o tym teraz? Zeby zepsu¢ mi humor
podczas ostatniej kolacji z Haneczkg?

— Miatem nadzieje, ze sie ucieszysz i poprzesz mojg decyzje. Nie
chce, zebyscie ty i matka skakaty sobie do oczu, a przeciez wiesz,
ze ona uwielbia Susanne.

— Twoja matka jest krotkowzroczna! Ta kobieta, ktérg nazywasz
SW0jg narzeczong, to pijawka tasa na nasze pienigdze. Jak moge sie
cieszyC, skoro wiem, ze zastugujesz na cos lepszego?! Jestes moim
ulubiencem! — Starsza pani znaczgco popatrzyta na siedzgcag
w milczeniu Hanie. — Wy, mtodzi, nie macie pojecia o zyciu, a mitosc
mylicie z pozadaniem albo przyzwyczajeniem... Jeszcze dtuga
droga przed wami, zanim zrozumiecie, 0 czym mowie!

— Babciu... — Johann starat sie delikatnie przerwac jej wywaod,
w obawie, ze ta za chwile posunie sie za daleko i Hania znéw stanie
sie Swiadkiem stéw, ktorych nie powinna styszec.

Irene machneta reka.

— Dobrze, juz dobrze. Masz racje, porozmawiamy o tym pozniej.
Zamierzam w spokoju zje$¢ kolacje i iS¢ spacC. Nie chce przez te
nerwy nabawic¢ sie niestrawnosci. Ty, Haniu, tez powinnas odpoczg¢
przed jutrzejszg podrdza.

— Pani Irenko odpoczywatam prawie caty dzien.



— Jak wrécisz do Warszawy, to juz nie odpoczniesz, drogie
dziecko, wiec korzystaj z chwili.

Byto grubo po dwudziestej drugiej, kiedy cata trojka wyszia
z restauracji, by udac sie na spoczynek do swoich apartamentow.
Hania pocatowata starszg panig na dobranoc i pozostawiwszy jg
w towarzystwie wnuka, wolno udata sie korytarzem w strone
swojego pokoju. Jej zaskoczenie byto ogromne, kiedy Johann von
Richter niespodziewanie dogonit jg w drzwiach. Zesztywniata, kiedy
potozyt dton na jej ramieniu. Odwrocita sie w jego strone.

— Panno Haniu, pomyslatem... — urwat, zatapiajgc wzrok w jej
rozszerzonych ze zdumienia zrenicach. Odsunagt sie nieznacznie
I odchrzgknat, jakby nieco skrepowany. — Pomyslatem, ze moze
jednak zechciataby pani pokaza¢ mi Gdansk.

— Och! Teraz? W nocy?

— Pewnie to panig dziwi, ale... Chetnie zobaczytbym miasto, a nie
mam przewodnika. — Znowu zamilkt, jakby szukajgc stow.

Hania oddychata szybko, starajgc sie zapanowac¢ nad emocjami.

— Dlaczego ja? — zapytata, dziwigc sie, po co tak naprawde zadata
to pytanie. W gtebi duszy znata odpowiedz, cho¢ nie do konca w nig
wierzyta. Jego przeciggte spojrzenie utwierdzito jg w przekonaniu, ze
ma zaufac przeczuciu.

— Bo... juz jutro pani wyjezdza — odpowiedziat szczerze, patrzac jej
gteboko w oczy.

,CO ja robie?” — pomyslat Johann, kroczgc wolno rozswietlonymi
przez latarnie ulicami Gdanska w towarzystwie panny Wolinskiej. Ba!
Nawet sam panne do tego spaceru namowit! Odkad zobaczyt jg
w kwaterze SS, jak siedziata nieruchomo na krzesle, taka krucha
| delikatna, miat wrazenie, ze jego zycie nagle zboczyto z gtbwnego
toru. Przyjechat do Gdanska wytgcznie po to, zeby przygotowac
babcie na zareczyny z Susanne, a przez caty dzien myslat o swojej
narzeczonej moze pie¢ minut, krotko i przelotnie. Czut sie
oszotomiony, jakby dostat obuchem w glowe. Fascynacja,
ciekawos¢, zauroczenie — te wszystkie uczucia targaty nim jak



wicher podczas sztormu wzburzonym morzem. ,Czy to szalenstwo,
czy gtupota?” — pytat siebie. Kim byta ta czarujgca dziewczyna, ktora
wzbudzata w nim takg burze uczu¢? Nie mdgt oderwac od niej oczu!
W gtowie rodzito mu sie mnéstwo epitetow na okreslenie jej czaru
i urody. Czy kiedykolwiek widziat tak hipnotyzujgce, brgzowo-ziote
oczy, troche zbyt duze w delikatnej twarzy? | te usta... Miekkie,
nieco wydatne. Czy Susanne tez miata takie usta? Czut sie jak
grzesznik, ktory skazuje sie na wieczne potepienie. Nie powinien byt
proponowac pannie Wolinskiej spaceru, nie powinien byt jeS¢ z nig
kolacji, nie powinien byt w ogole przyjezdza¢ do Gdanska. | jeszcze
babcia! Uparta, niemajgca zadnych wyrzutow sumienia babcia, ktora
doskonale wyczuta jego nagte zauroczenie i bez mrugniecia okiem
namowita go, zeby spedzit wieczér w towarzystwie tej dziewczyny.
Zrobita to z bezczelng premedytacjg, zapewniajgc, ze Hania na
pewno z radoscig spedzi wieczor w jego towarzystwie. A on, zamiast
zaprotestowac, bo tak wypadato, ucieszyt sie jak zakochany sztubak!
Na szczescie panna Wolinska byta na tyle rozsgdna, ze starata sie
zachowac witasciwy dystans i traktowata go z duzg rezerwg. Z jednej
strony imponowato mu to, bo udowodnita, ze ma swoje zasady, ale
z drugiej pragngt wzbudzi¢ w niej cho¢ odrobine zainteresowania,
dostrzec w jej bursztynowych oczach btysk zachety. Dlaczego tak
mu na tym zalezato? Sam nie wiedziat.

Oddychat rzeskim powietrzem. Po deszczu zrobito sie chtodno
I czuC¢ byto unoszacy sie od strony portu zapach morskiej bryzy.
A moze tak pachniaty jej wtosy?

— Bardzo dobrze méwi pani po niemiecku — rzucit, patrzgc na nig
katem oka. Czut sie nieco skrepowany, ale pragnat patrze¢ na nig
caty czas. Nie przypominat sobie, zeby kiedykolwiek byt tak spiety
I powsciggliwy w towarzystwie kobiety. Zwykle to one probowaty
zwréci€ jego uwage — z réznym zresztg skutkiem. On sam nigdy,
z witasnej woli, nie miat ochoty robi¢ z siebie bftazna, byle tylko
Sliczna panna spojrzata na niego przychylnie. Az do dzisiaj. Az do
teraz.

Hania usmiechneta sie do niego z iskrg w oczach.

— W przysztym roku koncze filologie germanska na Uniwersytecie
Warszawskim.



— Skad u pani takie zainteresowania?

— M0j dziadek urodzit sie w Galicji. Bardzo dobrze mowit po
niemiecku i uczyt mnie, chociaz zawsze powtarzat, ze to polski jest
jedynym jezykiem, ktéry powinnam kocha¢. Znajomos¢ z pana
babcig pomogta mi gruntownie podszlifowac niemiecki.

— Babcia panig uwielbia! Jest pani jej wymarzong towarzyszka,
a nie jest to tatwa sprawa. Moja babcia, delikatnie mowigc, bywa
dos¢ trudna we wspotzyciu.

Hania zasmiata sie szczerze. Johann coraz bardziej zauroczony
dostrzegt, ze skromnos$¢ dziewczyny czesto oddawata pola
figlarnosci, co podpowiadato mu, ze panna Wolinska miata
niespozyty apetyt na zycie. Pod ptaszczykiem manier kryta sie
gorgca krew — czut to i miat ogromng ochote sprawdzi¢, czy sie nie
myli.

— To przesada. Dobrze sie dogadujemy.

— Nigdy nie widziatem, zeby z takg czutoscig traktowata mnie czy
ktdres z mojego rodzenstwa. Nina, moja siostra, przez cate zycie nie
wzbudzita w babci tyle zainteresowania co pani.

— Pani Irenka potrafi kocha¢ na swéj wtasny sposob.

— To prawda — przytaknat, nie spuszczajgc z niej wzroku. — Przykro
mi, ze styszata pani te nieprzyjemng wymiane zdan dotyczaca...
moich zareczyn.

Hania spojrzata na niego btyszczgcymi oczyma.

— Pani Irenka na pewno nie miata na mysli tego, co powiedziata.
W stosunku do mojego narzeczonego tez ma watpliwosci.

— Ma pani narzeczonego?

Dziewczyna przytakneta lekkim ruchem gtowy, a na jej twarzy
wykwitt delikatny usmiech.

— Tak. Nazywa sie Wtadek Koterski. Jest poczatkujgcym
architektem. Bardzo zdolnym. Byt najlepszym studentem na roku.

— Zamierzacie wzigc€ slub?

Najpierw zasmiata sie, a pdzniej wzruszyta niedbale ramionami.

— Kiedys pewnie tak.

— Nie jest pani tego pewna?

— Oczywiscie, ze jestem!

— Wiec skad u pani to zawahanie?



— Bo nie wiem jeszcze, kiedy to nastgpi. Najpierw zamierzam
skonczy¢ studia i znalez¢ sobie prace. Niespieszno mi do roli zony,
na to jeszcze przyjdzie czas. Za to za dwa tygodnie m¢j brat zeni sie
Z mojg najlepszg przyjaciotkg. Znamy sie od dziecinstwa. Zawsze
bytySmy nieroztgczne. SpedzatySmy ze sobg mnostwo czasu, wiec
nie ma w tym nic dziwnego, ze Janek w koncu sie w Lucynie
zakochat.

Nawet nie wiedziata, jak bardzo rozbtysty jej oczy na wspomnienie
o bracie i przyjacidtce. W Swietle latarni miaty kolor ptynnego
bursztynu, a Johann patrzyt na to z rosngcg fascynacjg. Podobata
mu sie. Bardzo mu sie podobata, cho¢ nie wiedziat, co ma z tym
dziwnym odczuciem zrobic.

— Z wzajemnoscig, jak mniemam?

— Och, Lucyna zakochata sie w Janku, kiedy byta jeszcze matg
dziewczynkg! Ciggle powtarzata, ze to on bedzie jej mezem. — Hania
zasmiata sie wesoto. — Do Janka dotarto to znacznie pozniej. Dtugo
nie mogt zrozumieg, ze to Lucyna jest kobietg jego zycia.

Johann odchrzgknat.

— A wierzy pani w mitos¢ od pierwszego wejrzenia?

Dziewczyna uniosta ku niemu twarz i spojrzata na niego wyraznie
zmieszana. Poczut, ze cos nienaturalnie sciska go w zotgdku. Tym
pytaniem zaskoczyt rowniez samego siebie, bo nigdy wczesniej nie
zapytat zadnej kobiety o co$ tak gtupiego i banalnego. Ale tez nigdy
wczesniej nie czut sie tak nieswojo jak teraz, rozdarty pomiedzy
zdrowym rozsagdkiem, ktorego zawsze miat az nadto, a dziwnym
zauroczeniem. Jakby nie byt sobg. Jakby ta stodka dziewczyna
i urokliwa atmosfera nocnego miasta rzucity na niego jakis tajemny
czar.

— A pan wierzy? — zapytata sciszonym gtosem.

— Nie wiem. Nigdy tego nie doswiadczytem.

Hania westchneta i spuscita gtowe.

— Pani Irenka uwaza, ze jesteSmy za miodzi, zeby wiedzieC
cokolwiek o mitosci.

— Pani tez tak uwaza?

— Czy ja wiem? — wzruszyta ramionami. — Czas pokaze...



Szli niespiesznie wzdtuz ulicy Dtugi Targ. Byto juz dobrze po
potnocy. Brukowana droga btyszczata, mokra i Sliska od deszczu,
a tuz przy kraweznikach I$nity katuze, w ktérych odbijaty sie Swiatta
ulicznych latarni. Raz po raz mijali przechodniow, tak jak oni
spacerujgcych nocg. Zakochang pare, grupke rozesmianych
miodych ludzi szukajgcych rozrywki. Johann musiat przyznaé, ze
Gdansk rzeczywiscie jest urokliwy. Podobaty mu sie rozlegte,
nadmorskie bulwary teraz otulone wieczorng mgtg, fasady
wiekowych kamienic i eleganckich butikow z ozdobnymi szyldami
czy rozswietlone latarniami brukowane uliczki, prowadzgce nie
wiadomo dokad. Marzyt mu sie spacer po porcie, ale pomyslat, ze na
to przyjdzie czas pozniej. Nie wiedziat, co przyniesie noc ani dokad
ich zaprowadzi, a najbardziej pragnat cieszy¢ sie chwilg
z dziewczyna, ktdéra szumiata mu w gtowie jak najlepsza wodka.

Wolnym krokiem, idgc obok siebie i prowadzgc luzng rozmowe,
mineli fontanne Neptuna i zblizyli sie do Dworu Artusa — stynnej
kamienicy, w ktorej od wiekow toczyto sie zycie kulturalne gdanskich
elit.

— Moze wstgpimy na lampke wina? — zaproponowat Johann, kiedy
przystaneli przy kamienicy, tuz nad szyldem ,Rathskeller” z nazwag
ekskluzywnego lokalu znajdujgcego sie wewnatrz budynku.

— Skad pan wie, ze warto tam wejS¢? Przeciez nie zna pan
Gdanska?

Latarnia oswietlata calg jej kruchg posta¢ otulong Ilekkim
ptaszczem.

— Wiem to od znajomych, ktorzy czesto bywajg w tym miescie.

— Wiec czemu pan nigdy tu nie bywat?

— Teraz tego zatuje — odpart z rozbrajajgcg szczeroscig. — Bo
mogtem poznac panig juz wczesnie;.

Zasmiata sie z kokieterig.

— Namawia mnie pan do grzechu, panie von Richter. Juz wypitam
lampke wina do kolac;ji!

— Mysle, ze jeszcze jedna pani nie zaszkodzi. Prosze sie nie
obawiac, w razie czego odprowadze panig bezpiecznie do hotelu!

— Ciekawe, co powiedziataby na to panska babcia — mrukneta,
udajgc zgorszenie.



— Mysle, ze bytaby zadowolona.

Lokal znajdowat sie w podziemiach Dworu Artusa. O tej porze
prawie wszystkie stoliki byty zajete, ale udato im sie znalez¢ ostatni
wolny tuz przy parkiecie, na ktorym kilka par kotysato sie w rytm
muzyki wygrywanej przez skromng trzyosobowg orkiestre.

Johann stangt tuz za Hanig i pomogt jej zdja¢ ptaszcz. Na krotkg
chwile poczut przy sobie jej szczupte ciato i dotknagt drobnych
ramion. Owionat go jej delikatny zapach. Mimo pantofli na obcasach
byta o gtowe nizsza od niego. Wydata mu sie malenka i krucha jak
porcelanowa lalka.

— Dla pani wino czy piwo? - zapytat z kurtuazjg godng
dzentelmena, probujgc opanowac krew pulsujgcg w zytach.

— Moze tym razem poprosze piwo. — Panna Wolinska swobodnie
rozsiadta sie na odsunietym przez niego krzesle. Chyba nie poczuta,
ze nieopatrznie przejechat palcami po jej ramieniu, albo udata, ze
tego nie czuje.

Odsunat sie od niej niechetnie i usiadt.

W lokalu panowat klimatyczny potmrok, a migoczgce swiatto Swiec
tlgcych sie na stolikach tworzyto cieptg, intymng atmosfere.

— Doprawdy pieknie pani wyglgda — wypalit nagle, przygladajgc sie
dziewczynie z rosngcg fascynacjg. — Wielokrotnie styszatem, ze
Polki to piekne kobiety, ale... — urwat, jakby zazenowany wiasng
Smiatoscia.

Hania, najwyrazniej zaskoczona komplementem, przez chwile
milczata. Wreszcie usmiechneta sie do niego, a cien migoczace;
Swiecy zatanczyt na jej gtadkiej twarzy.

— Poddaje sie pan stereotypom — odparta z lekkim sarkazmem.

— Nie... To nie tak... Przepraszam.

Westchneta.

— Potrafi by¢ pan czarujgcy dla kobiet, panie von Richter. Zapewne
panska narzeczona szybko stracita dla pana gtowe.

Johann zmarszczyt brwi na wzmianke o Susanne.

— Wie pani, jak z klasg wysta¢ mezczyzne do diabta — mruknat
z przekgsem. — Wystarczy wspomnie¢ o narzeczonej. Szczerze
przepraszam, jesli panig urazitem.



Dziewczyna energicznie pokrecita glowg. W jej oczach pojawity sie
figlarne btyski. Ze swobodg pochylita sie nad stolikiem w jego strone
| popatrzyta mu gteboko w oczy. Czut, ze powietrze miedzy nimi
zawibrowato.

— To nie tak... Nie urazit mnie pan, bo jeszcze nic pan nie zrobit —
odparta z rozbrajajgcg szczeroscig.

Johann poczerwieniat.

— Jeszcze raz przepraszam. Jesli nie czuje sie pani dobrze...

— Nie! — przerwata mu gwattownie. — Czuje sie w pana
towarzystwie bardzo dobrze, wrecz doskonale.... Ma pan racje, jutro
wracam do Warszawy, wiec... wykorzystajmy czas, ktdéry nam
pozostat. Przeciez... chyba nie ma w tym nic ztego?

Przez utamek sekundy zdawato mu sie, ze dostrzegt w jej oczach
pragnienie, ale to ztudzenie szybko mineto — bo ona sie Smiata!
Szczerze i mtodzienczo, kokietujgc go iskrg w oczach i rozchylonymi
wargami.

Obserwowat zafascynowany, jak przechylata kufel z piwem i jak jej
ksztaltne usta stykaty sie z bursztynowym napojem. Patrzyt na jej
dtugie jedwabiste wtosy, swobodnie opadajgce skreconymi puklami
na ramiona, i na subtelne dtonie, ktérymi chwytata kufel. Stuchat je;
melodyjnego gtosu, ktory mieszat sie z dzwiekami muzyki. W koncu
z trudem nad sobg panujgc, poderwat sie z krzesta i ztapat jg za
reke. Jej uroda i rytmiczne tango, ktorego pierwsze takty zabrzmiaty
na parkiecie, buzowaty mu w gtowie jak mocne wino.

— Lubi pani tanczyc¢? — zapytat, przekrzykujgc muzyke.

— Uwielbiam!

— Wiec zatanczmy!

Na parkiecie zrobito sie ttoczno, ale znalezli miejsce dla siebie.

Dziewczyna, wyraznie podekscytowana gorgcymi rytmami,
spojrzata towarzyszowi przeciggle w oczy. Najwyrazniej kochata
tango, wiec nagle zaczeta sie porusza¢ — powoli i zmystowo, bez
cienia wstydu czy zazenowania. Od razu dato sie poznac, ze tango
nie jest jej obce, gdy z gracjg szukata rytmu, wstuchiwata sie
w muzyke, rzezbita swoje miode ciato w rytm muzyki. Jej ramiona
rozwarty sie swobodnie jak skrzydta ptaka, a biodra zakotysaty
w pierwotnym rytmie. Johann niecierpliwie przygarnat jg do siebie,



a Hania bez skrepowania przywarta do niego i wyprostowata dumnie
ztgczone z nim ramie. Trzymat jg mocno, napierat, wyznaczat
kierunek i rytm — ramiona, biodra, stopy, a ona poddawata sie temu,
z delikatnym usmiechem patrzgc mu w oczy, uczgc sie jego krokow,
podazajgc za nim. W koncu odepchneta go gwattownie i tanecznym
krokiem pobiegta przed siebie. Johann patrzyt na nig, chciat za nig
podazy¢, ale dziewczyna uciekata przed nim, prezgc w tancu miode
ciato. Na krétki moment znalazta sie w ramionach innego partnera,
ktory objat jg wiadczo i przemknat z nig przez pét parkietu, ale nim
sie zorientowata, znowu byta w ramionach mtodego hrabiego.
Niecierpliwie chwycit jej dton w swojg, a ona ufnie i jakby
z westchnieniem przytulita policzek do jego piersi. Oboje spleceni jak
kochankowie zapamietali sie w rytmach, ktore ttoczyly zycie w ich
miode, spragnione ciata. | wcigz patrzyli na siebie, jakby znali sie od
dawna, jakby to, co ich potgczyto, byto czyms najbardziej naturalnym
na swiecie.

Johann wiedziony instynktem delikatnie musngt wargami skron
dziewczyny. Poczut jej zapach — mieszanke delikatnych kwiatow
| rzeskiego, stonego powietrza.

Hania uniosta twarz ku niemu i ich usta niby przypadkiem spotkaty
sie na pare sekund, az w koncu oboje zdumieni i zawstydzeni
popatrzyli na siebie, nic nie rozumiejgc.

* % %

Pocigg wyruszajgcy z Gdanska do Warszawy doktadnie o godzinie
dziesiagtej wjechat na peron na dworcu gtdwnym.

Hania stata przy peronie, a towarzyszacy jej Johann trzymat
w dtoni jej jedyng podrozng walizke. Upart sie, ze osobiscie odwiezie
ja na dworzec, a hrabina von Richter z entuzjazmem przyznata, ze to
doskonaty pomyst.

Ze starszg panig dziewczyna pozegnata sie jeszcze w hotelu. Nie
obyto sie bez tez i wzruszen, a na koniec pani Irene wymogta na
Hani obietnice, ze ta na pewno kiedys przyjedzie do Bawarii.

Teraz panna Wolinska i mtody hrabia stali oboje w milczeniu,
wpatrujgc sie w wagony pociggu, zbyt onieSmieleni, by na siebie



spojrzec, ale oboje z gtowami petnymi wspomnien minionej nocy.

— Nie musiat mnie pan odwozi¢. Mogt to zrobi¢ szofer.

— Alez ja chciatem panig odwiez¢! Musiatem sie upewni¢, ze
bezpiecznie dotarta pani na miejsce.

— Juz sie pan upewnit.

— Poczekam, az wsigdzie pani do pociggu.

Podrézni zaczeli wchodzic do wagonow i zajmowac miejsca
w przedziatach. Dzieki uprzejmosci pani Irene Hania miata
wykupiony bilet w pierwszej klasie. Powoli zaczeta kierowac sie
w strone swojego wagonu.

— Mito mi byto panig poznaé, panno Haniu — odezwat sie Johann
po chwili, idgc krok za nis.

Dziewczyna odwrocita sie i uSmiechneta do niego niesmiato.

— Mnie rowniez byto mito.

Odchrzgknat zaktopotany.

— Moze jeszcze sie kiedys spotkamy?

— Byé moze. — Scisneta rgczke walizki, ktérg od niego odebrata —
Musze juz pana pozegnac. Pocigg za chwile ruszy.

— Oczywiscie.

Dziewczyna weszta na schodki wagonu. Miata wrazenie, ze idacy
wcigz za nig Johann tez zaraz na nie wejdzie. Odwrdcita sie
gwattownie, zeby go od tego odwies¢, ale on w jednej sekundzie
znalazt sie tuz przy niej. Jego ramie samo oplotto jg w pasie
| przyciggneto do siebie. Owionat jg znajomy meski zapach, ktory tak
dobrze poznata minionej nocy, kiedy tanczyli ze sobg az do Switu.
Popatrzyta mu w oczy, ale on badat natarczywym wzrokiem jej usta.
Chciat jg pocatowac. Czuta to. Mimochodem, w panice,
doswiadczajgc zaru, ktory przenikat jg przez warstwy ubrania,
cmokneta go szybko w policzek.

— Haniu...

— Do widzenia! — rzucita pospiesznie i prawie potykajgc sie
o wiasne nogi, wbiegta do pociggu. Policzki pality jg zywym ogniem,
nogi jak z waty odmawiaty postuszenstwa. Z jekiem opadta na
siedzenie, nie Smigc spojrze¢c w okno. Wiedziata, ze on tam nadal
byt i patrzyt na nia.



,Czy to mozliwe, ze sie gtupio zakochatam?” — pomyslata
W panice.

Popatrzyta przez szybe dopiero, gdy pocigg ruszyt.

Mtody hrabia Johann von Richter stat na peronie i wpatrywat sie
w nig uporczywie. Byt taki dumny i tak oszatamiajgco przystojny,
a ona czuifa sie jak gtupia, naiwna gaska, ktoéra w ciggu kilku godzin
zupetnie stracita dla niego gtowe.

,Czy bede umiata cie zapomnie¢?” — pytato jej serce, kiedy jego
postac coraz bardziej sie od niej oddalata.






ROZDZIAL 2

wrzesien 1938
Warszawa

Hania wjechata na rowerze do Ogrodu Saskiego.

Wiladek Koterski siedziat na tawce pod roztozystym debem
z gazetg w reku i pilnie studiowat jakis artykut na pierwszej stronie.
Stonce przenikajgce przez geste gatezie drzewa piescito jego
miodzienczg twarz, barwigc policzki na ziotawy kolor doskonale
wspotgrajacy z jego ciemnymi kedzierzawymi wtosami.

Hania poznata narzeczonego na studiach, bedac jeszcze na
pierwszym roku. On byt od niej dwa lata starszy. Od razu wpadli
sobie w oko i dos¢ szybko umoéwili sie na pierwszg randke do
kawiarni Cafe Rosa, gdzie rozmawiali bez skrepowania, konsumujgc
ciastka z konfiturg i popijajgc kawe. Od tamtej pory stali sie
nieroztgczni. Ich swiat byt prosty i sielski — nie ktocili sie, ale tez nie
byto miedzy nimi niepotrzebnych napiec€. Lubili ze sobg przebywac,
toczgc przy okazji niekonczgce sie rozmowy o wszystkim i o niczym.
Wiadek okazat sie by¢ dowcipnym, dobrze wychowanym mtodym
dzentelmenem, ktory miat catkiem spore pojecie o sztuce, literaturze
i o stosunkach panujgcych w sSwiecie, co imponowato Hani.
W dodatku w przeciwienstwie do swoich rowiesnikéw, ktorzy czesto
oddawali sie zabawie, nie byt utracjuszem. Uczyt sie duzo i pilnie, by
w przysztosci zostaé¢ doskonatym architektem, a do tego pracowat
ciezko w zaktadzie tekstylnym, ktérym kierowat jego ojciec. To, ze
kiedys Hania i Wtadek zostang mezem i zong, dos¢ szybko stato sie
dla obojga jasne jak stonce. Nie oczekiwali niczego wiecej — bo
niczego innego nie znali.



Hania oparta rower o tawke i podeszta do miodzienca zdyszana,
z rumiencem na twarzy, odsuwajgc z twarzy kosmyki wtosow, ktére
wysunety sie z warkocza. Chtopak zerwat sie z fawki.

— Serwus, Witadziu. — Cmokneta go w policzek, a on gwattownie
objat jg wpot i pocatowat prosto w usta.

— Wiadziu, tak przy ludziach?! To nie wypada! — ofukneta go, choc¢
jej oczy smiaty sie do niego figlarnie.

— Przeciez jestesmy miodzi! Kiedy mamy sie catowac, jesli nie
teraz?

Usiedli, trzymajac sie za rece.

— Wiesz, ze Anglia doradza Czechostowacji, zeby ta oddata
Hitlerowi Sudety?

Hania zmarszczyta brwi.

— To ma by¢ temat naszej rozmowy? — mrukneta z przekgsem.

— Oczywiscie ze nie, ale wiasnie przeczytatem o tym w gazecie.
Janek mowi, ze bedzie wojna. Francja tez chce przedtuzenia stuzby
wojskowe;...

— Witadziu... — jekneta dziewczyna, patrzgc na narzeczonego
btagalnym wzrokiem. Co jg to obchodzito? Od kiedy wrdcita do
Warszawy, Wtadek i Janek bez przerwy rozmawiali tylko o Niemcach
| wojnie, jakby nie byto innych tematow do rozmowy. Nie wspomniata
im nawet o tym, co spotkato jg w Gdansku, bo dopiero mieliby
uzywanie! Wolata cieszyC sie z tego, ze byta juz w domu i mogta bez
przeszkdéd pomoc mamie i Lucynie w przygotowaniach do rychtego
wesela.

— Dobrze, przepraszam. — Chtopak ztozyt gazete na pét i popatrzyt
na nig spod ciemnych rzes. Jego oczy, nieraz pochmurne jak
wzburzone morze, teraz przypominaty kolorem jesienne niebo. —
Mam dla ciebie wspanialg wiadomos¢. Dzieki rekomendacii
profesora Borowskiego dostatem swoje pierwsze powazne zlecenie!
Wiesz, kto to jest Anastazy Blum? Ten bogaty Zyd, wiasciciel
luksusowych sklepow z bizuterig?

Hania skineta gtowg. Oczywiscie, ze znata to nazwisko. Wszyscy
w stolicy znali przeciez Anastazego Bluma, potentata w branzy
jubilerskiej. To u niego Janek i Lucyna zamowili ztote obrgczki slubne
Z wygrawerowanymi imionami.



— Polecit mi zaprojektowanie willi dla jego coérki, ktéra wkrétce
wychodzi za maz. Zaptaci mi za to sporo pieniedzy!

— To wspaniale! Wiadek!

Chitopak z przejeciem ujgt obie jej dtonie i przycisngt do ust,
sktadajgc na nich siarczysty pocatunek. — Haniu, pomysl, to moze
by¢ dopiero poczatek! Jesli moj projekt mu sie spodoba, pewnie
znajdg sie inni, ktoérzy beda chcieli, zebym tworzyt dla nich domy!
Mozliwe, ze za pare lat Warszawa bedzie jeszcze piekniejszal Dzigki
moim projektom!

— Jestem z ciebie dumna, Wiadziu. Nie bez powodu okazates sie
najlepszym studentem na rokul!

Faktem byto, ze Wtadek rok temu skonczyt z wyréznieniem studia
na architekturze i od tamtej pory usilnie walczyt o zlecenia, ktore
pozwolityby mu rozwing¢ skrzydta w zawodzie architekta, a tym
samym zrezygnowac z ciezkiej pracy w zakfadzie tekstylnym, gdzie
do jego zajeC nalezata gtdwnie obstuga ciezkich mechanicznych
krosen. Pierwsze projekty miat juz za sobg, ale nie byto to nic, co
przyniostoby mu prestiz i pienigdze.

— Kochanie, wkrétce bedzie mnie sta¢ na ozenek z tobg. Kupie ci
najpiekniejszy pierscionek u Blumal!

Dziewczyna przytulita policzek do jego ramienia. Po jej powrocie
z Gdanska wszystko byto jak dawniej. Zadne trzesienie ziemi ani tym
bardziej glupie ztudzenia o zakochaniu w Johannie von Richterze nie
zmienity rzeczywistosci. Nie mogta cofng¢ czasu ani udawac, ze nic
sie nie stato, ale nie mogta tez oddac sie wytgcznie wspomnieniom
z nocnych uliczek Gdanska i dansingu. Podczas catej drogi
powrotnej miata gtlowe petng obtednych mysli. Jak spojrzy w oczy
Witadkowi? Czy narzeczony dostrzeze w nich zdrade? Czy odgadnie,
ze ostatnie godziny w Gdansku spedzita w towarzystwie mezczyzny,
ktory tak tatwo zburzyt jej spokdj? Te watpliwosci pekty jak banka
mydlana, kiedy tylko zobaczyta Wtadka czekajgcego na nig na
dworcu. Wystarczyto, ze sie do niej usmiechnat, przytulit, pomachat
przed twarzg czerwong rdzg, zeby poczufa, ze wrdocita do domu!
Obraz hrabiego von Richtera zbladt. Mysli o przystojnym Niemcu
przestaty zaprzatac jej gtowe, zadreczajgc sie wyrzutami sumienia.
To, co Hania na krotko poczuta w towarzystwie Johanna von



Richtera, byto dla niej zupetnie nowym, nieznanym przezyciem
I moze dlatego tak wyjagtkowo ekscytujgcym, ale z perspektywy
czasu uznata, ze nie warto burzy¢ tego, co jest miedzy nig
i Wiadkiem. Johann von Richter zamierzat sie wkrotce ozenic, wiec
jakiekolwiek fantazje na jego temat byty zupetnie nie na miejscu.

— Moze zamiast pierscionka najpierw kupitbys mi porcje lodow? —
Uwielbiata lody z Ogrodu Saskiego i ilekroC tu byta, nie umiata sobie
ich odmowic. Niegdys, jeszcze jako mata dziewczynka, przychodzita
tu co niedziele po mszy z rodzicami i Jankiem na lody, a pozniej, juz
bedac starszg — z tatg, kiedy ten, wracajgc z pracy, wstepowat po nig
do szkoty. Te wspomnienia byty dla niej bezcenne, a smak lodow
kojarzyt sie wytgcznie z tym, co dobre i mite jej sercu.

— No pewnie! Najwiekszg porcje! A wieczorem zapraszam cie na
wystep Bodo!

Dziewczyna klasneta w dtonie z radosci.

— Jak udato ci sie zdoby¢ bilety?! Przeciez to prawie niemozliwe!

Wtadek puscit do niej oko.

— Zapomniatas, ze wuj Henryk pracuje w teatrze? Kochanie, dla
mnie nie ma rzeczy niemozliwych!

* % %

Lucyna Waszynska, najlepsza przyjaciétka Hani i zarazem jej
przyszta szwagierka mieszkata wraz z rodzicami w pieknej
secesyjnej kamienicy na Krakowskim Przedmiesciu. Panstwo
Waszynscy zajmowali cate pietro, ktére sktadato sie na przestronny
| stoneczny apartament, urzgdzony elegancko i niezwykle
komfortowo. Hania ledwo przekroczyta prog mieszkania, a juz
poczuta przyjemny zapach Swiezo upieczonej szarlotki. Pani
Honorata — matka Lucyny — byta doskonatg gospodynig. Dbata
0 rodzinne mieszkanie z pietyzmem i prawdziwym zaangazowaniem,
a pomagaty jej w tym dwie nieocenione gosposie. Jako zonie
szanowanego w kregach warszawskich lekarza zalezato jej na
nienagannej opinii doskonatej pani domu. Wszyscy, ktérzy znali
Honorate Waszynska, wiedzieli, ze oprocz zaangazowania, z jakim
oddawata sie obowigzkom domowym, byla réwniez niezwykle



utalentowang malarkg. Zanim zostata zong Franciszka
Waszynskiego, jej malownicze pejzaze cieszyty sie sporg
popularnoscig w kregach artystow i ludzi sztuki. Jednak matzenstwo
i szybkie macierzynstwo definitywnie zabraty jej czas, w ktorym
mogtaby poswieciC sie sztuce, i pani Honorata przestata wystawiac
swoje prace na publicznych wernisazach. Malarstwo zajmowato jg
wytgcznie w zaciszu domowym, a pokazywata swoje obrazy jedynie
w kregu zaufanej rodziny i znajomych.

Teraz powitata Hanie jak zwykle nienagannie ubrana w prosta,
choc¢ elegancka sukienke w kolorze spokojnego bezu, a blond witosy
miata gtadko spiete na karku. Byla tadng kobietg, z resztkami
zniewalajgcej niegdys urody. Jednak powaga i zbyt wyszukane
maniery czynity z niej kobiete chtodng i niedostepna.

— Lucynka jest w swoim pokoju. Chyba nie czuje sie najlepiej, bo
od samego rana narzeka na bol gtowy. Mysle, ze twoja obecnosc,
Haniu, dobrze jej zrobi. Poprositam nawet gosposie, zeby nie krecita
sie dzis po mieszkaniu i datam jej wolne.

— Pewnie slub tak jg rozstroit. W koncu to juz za pare dni.

— Pewnie tak, wiesz, jaka ona jest wrazliwa! Nieraz boje sie, ze do
Slubu straci wszystkie nerwy. Te ciggte przymiarki sukni Slubnej,
wybieranie tortu, dekoracji... To jg zupetnie pochtania! A jak twoje
wakacje w Gdansku?

— Och, wspaniale! Zal byto wyjezdzac!

Pani Waszynska nieznacznie zmarszczyta brwi.

— Chyba nikt nie zarzuca ci, ze w obecnych czasach praca u tej
zamoznej Niemki jest niemoralna i nieprzyzwoita? — rzucita
Zwyczajowo wyniostym tonem.

Hania, ktéra kierowata sie juz w strone drzwi do pokoju Lucyny,
nagle zatrzymata sie w poét kroku. Spojrzata na panig Honorate
zdumiona.

— Co chce pani przez to powiedzie€?

— Och, Haniu, wiesz, jacy sg ludzie! Ktos moze zarzuci¢ ci
nielojalnosc!

— Nielojalnos¢? W stosunku do kogo?

— W stosunku do ojczyzny, oczywiscie! Nie od dzis wiadomo, ze
Niemcy nienawidzg Polakow, wiec...



— Wiec my mamy nienawidzi¢ Niemcoéw? — rzucita dziewczyna
predko. — To chyba smieszne, nie uwaza pani?

Matka Lucyny, wyraznie urazona, zmruzyta lekko oczy.

— Nie zrozum mnie Zle, dziecko, ale... Bratanie sie z Niemcami
moze okazac sie zgubne. Chyba nie chcesz sprowadzi¢ na swojg
matke i brata niepotrzebnych ktopotéw? Wiem, ze twoja praca jest
godziwie wynagradzana przez te bogatg kobiete, ale... To jednak
Niemka.

— Pani Honorato, prosze wybaczy¢, ale pani insynuacje sg nie na
miejscu. Lepiej pojde zobaczyc€ sie z Lucyng — to mdéwigc, odwrocita
sie na piecie i zapukata do pokoju przyjaciotki.

Lucyna siedziata na tézku oparta o batystowe poduszki i czytata
ksigzke. W koszuli nocnej, z aureolg bujnych ztotych wtosow, ktore
rozpuszczone opadaty jej na ramiona, wygladata jak ktos, kto od
rana nie wychodzit z t6zka.

— Anna Karenina... Coz za zajmujgca lektura! — rzucita Hania na
powitanie. — A mys$latam, Zze wybierzemy sie na spacer po
bulwarach! — Pochylita sie nad przyjaciotkg i pocatowata jg
w policzek. Nie umkneto jej uwagi, ze Lucyna ma podkrgzone oczy,
jakby catg noc nie spata. Wprawdzie siedzieli wczoraj z Jankiem
i Wtadkiem do pd6zna w oficerskim jacht klubie, ale Hania po mitym
wieczorze odpoczeta znakomicie, natomiast Lucyna wygladata,
jakby nie zmruzyta oka ani na chwile.

— Podobno boli cie gtowa?

— Mama ci powiedziata? Przychodzi tu co pie¢ minut i sprawdza,
jak sie czuje. Doprowadza mnie tym do szatu!

— Martwi sie o ciebie. Mowi, ze to przez przygotowania do Slubu.

Lucyna wzruszyta ramionami.

— Co ona tam wie... — mrukneta ze ztoscia.

Hania westchneta i usiadta na krzesle przy tozku.

— A co cie martwi? To, ze Janek jezdzi do sztabu na te szkolenia?
Wiesz, ze jest zotnierzem i nie ma wyboru.

Lucyna popatrzyta na Hanie, a w jej oczach niespodziewanie
pojawity sie fzy.

— To nie to... — wyszeptata, krzywigc usta w grymasie zalu. —
Haniu... Nie wiem, jak to powiedzie¢, ale... Nie dostatam w tym



miesigcu... No wiesz... Miesigczki.

— Jestes w cigzy?!

— Cicho! Mama moze ustyszed!

Hania dopadta do przyjaciétki w momencie, kiedy po jej policzku
potoczyta sie wielka tza.

— Moj Boze! Jestes w cigzy! Czy Janek juz wie?

Lucyna pokrecita gtowg. Teraz juz z jej oczu sptywata lawina tez,
a ona sama pod wplywem silnych emocji nie byla w stanie
wykrztusi¢ z siebie stowa.

— Boje sie... Nie wiem, jak mu to powiedziec... — Zatkata, potykajac
tzy.

— Wariatko, przeciez on bedzie szczesliwy! Wkroétce bierzecie slub!
Lucyna, to cudowne!

— Martwie sie, ze to... Za szybko!

Hania wzieta przyjaciotke w ramiona i pogtaskata jg po miekkich
wtosach.

— Przeciez sie kochacie! To dziecko to owoc waszej mitoSci!
Lucynko, czym ty sie martwisz? Wszystko sie utozy!

— Ale co, jesli ludzie dowiedzg sie, ze zasztam w cigze przed
Slubem? Rodzice bedg wsciekli! Przeciez wiesz, ze to grzech!

Hania usmiechneta sie pobtazliwie.

— Gtupia! Nikt sie nie dowie! A jesli nawet, to co z tego? Przeciez
ojcem dziecka jest mezczyzna, ktéry za pare dni bedzie twoim
mezem!

Lucyna z westchnieniem opadta na poduszke i w zatosci zaczeta
skuba¢ wychodzgce z poszewki piora.

— Gdyby matka sie dowiedziata, chyba by mnie zabita! Wiesz, jak
ona dba o nienaganng opinie naszej rodziny. | ojciec. Jest lekarzem,
wiec w koncu sie domysli. A Janek... A jesli nie bedzie zadowolony?
— paplata ptaczliwie, nie przestajgc skubac piér.

Hania prychneta pod nosem.

— Przestan! Chyba idgc z tobg do t6zka, wiedziat, co robi!

— Boze! Jaka ty jestes bezposrednia! — Lucyna przewrdcita oczami
zgorszona.

— Nie bezposrednia, tylko swiadoma konsekwencji, jakie wynikajg
z pewnych dziatan. Oboje wiecie, skad sie biorg dzieci, wiec nie



powinnas by¢ zaskoczona.

Lucyna przerwata jej gwattownie, rzucajgc w nig poduszka.

— Przestan juz! — krzykneta, probujgc opanowacC wzburzenie
I rumieniec wstydu, ktory wyptynat na jej twarz. — Nie wypada mowic
o tym tak wprost!

Hania ku zdumieniu przyjacidtki wybuchta perlistym, szczerym
Smiechem. Lucyna patrzyta na nig, udajgc zgorszenie, ale po chwili
starta z policzkow tzy i sama zaczeta sie Smiac, wtorujgc Hani.

— Myslisz, ze Janek sie ucieszy? — zapytata chwile poéznie;,
z trudem tapigc oddech. Z czerwong od pftaczu twarzg
I w potarganych jasnych wtosach wygladata jak dziewczynka, a nie
jak mtoda kobieta, ktora wkrétce ma zostac zong i matka.

— Oczywiscie! Znam mojego brata i wiem, ze bedzie bardzo
szczesliwy! A ja bede ciocig!

Lucyna westchneta.

— Dobrze, ze slub juz za kilka dni, bo jak wyglgdatabym w sukni
Slubnej z brzuchem? Boze! Jak o tym mysle, to nie moge w to
uwierzy¢! Mam dopiero dwadziescia lat!

Hania wzruszyta ramionami.

— Jestes$ ode mnie lepsza. Ja mam dwa lata wiecej i nigdy nawet
nie spatam z mezczyzna.

Lucyna zachichotata i w tym momencie do pokoju weszta pani
Honorata, niosgc na tacy gorgcg kawe i kilka kawatkéw szarlotki.

— Lucynko, ptakatas?

— To nic, mamus. Wzruszytam sie z powodu Slubu.

— Za bardzo sie wszystkim przejmujesz, cérus. To ja powinnam
ptaka¢, kiedy pomysle, ze wkrétce wyprowadzisz sie do meza
| zostawisz mnie i ojca.

— Przeciez bede was odwiedzac¢! Az w koncu bedziecie mieli mnie
dosc¢!

Godzine pdzniej Lucyna juz w zupetnie innym nastroju popijata
kawe i zajadata sie szarlotka.

— A jak sprawy z Wiadkiem? — zapytata Hanie z petnymi ustami.

— Wszystko bez zmian.

— Wiadek chciatby wzig€ slub.

Hania westchneta.



— Wiem, ale... Nie jestem jeszcze gotowa. — Wzruszyta ramionami.
— Nie wiem dlaczego. Po prostu nie jestem!

Lucyna pokrecita gtowa.

— Zyjesz jak wolny ptak, Haniu. Zazdroszcze ci tego. Mi nigdy nie
bytoby wolno wyjechac tak jak tobie: samotnie, do innego miasta,
zeby pracowaC jako dama do towarzystwa u bogatej hrabiny.
Rodzice uwazajg, ze to niemoralne.

— Nie ma nic niemoralnego w towarzyszeniu starszej pani podczas
jej wakacji! To byt dla mnie owocny czas, Lucynko. Tyle tam
widziatam, tyle sie nauczytam! Pani Irenka to prawdziwy skarb!

— A to bogactwo, splendor... To cie nie pocigga?

— Oczywiscie, ze mnie pocigga! Ale... Ja wiem, ze do tego sSwiata
nie naleze.

Lucyna wbita rozmarzony wzrok w sufit.

— Ja, bedac w wielkim Swiecie, probowatabym rozkocha¢ w sobie
jakiegos bogacza!

Hania zachichotata, z niespodziewanym zawstydzeniem na twarzy,
| tym razem to ona rzucita w Lucyne poduszka.

— A skad wiesz, ze ja tego nie probowatam!

* % %

Kolejny tydzien Hania z matkg spedzity gtébwnie na zakupach
przedslubnych i na ostatnich przygotowaniach do rychtego wesela.
Przyjecie weselne miato odby¢ sie w restauracji hotelu Royal, a slub
w Bazylice sw. Jana Chrzciciela na Starym Miescie. Janek
pierwotnie chciat wzig¢ slub w matym kosciétku na Woli, ale matka
| przyszta tesciowa wyttumaczyty mu, ze nie wypada, zeby porucznik
kawalerii i corka szanowanego w stolicy lekarza brali Slub
w podrzednej kaplicy.

Przygotowanie niezliczonej ilosci wigzanek kwiatow i dopilnowanie
wykwintnego menu spedzato sen z powiek pani Anieli Wolinskiej.
Kobieta poruszata sie jak w transie i biegata po Warszawie za
sprawunkami wraz z matkg Lucyny. Obie zachowywaty sie, jakby
nagle stracity rozum i logike i nie umiaty wybrac¢ koloru serwetek dla
szanownych  gosci. Hania patrzyta na to  wszystko



z niedowierzaniem, a Janek, ktory w koncu wyszedt z garnizonu na
przepustke, tylko kiwat glowg i wzruszat ramionami.

— Jak mozesz by¢ taki obojetny, skoro mama jest blada jak Sciana
tylko dlatego, ze na imiennych wizytowkach dla gosci brakuje
gruchajgcych gotgbkéw! — jekneta Hania z pretensjg, kiedy jej brat
jak gdyby nigdy nic siedziat spokojnie w fotelu i czytat gazete.

— A co mam zrobi¢? Dorysowac te gotgbki?

— Nic cie to nie obchodzi?

— Siostrzyczko, ja mam tam tylko bycC i ztozy¢ przysiege matzenskag
przed ottarzem. Cata reszta to nie moj problem. Wiesz, ze jesli
o mnie chodzi, to mogtbym wzig€ slub juz dzis, bez tej catej...
oprawy.

Hania przez chwile w skupieniu przyglgdata sie bratu. Byt mtody
i krzepki. Emanowat energig i sitg, ktdéra objawiata sie w jego
postawie i ruchach. Byt wyszkolonym zotnierzem - twardym
i nieztomnym, ale za to rowniez zbyt skorym do gniewu i bijatyki.
Nieraz byta sSwiadkiem, jak na jakiejS zabawie Janek bit sie
z kolegami po wypiciu zbyt duzej ilosci alkoholu, co oczywiscie
w wojsku byto surowo wzbronione. Tylko cud uchronit jego i innych
kawalerzystow przed dyscyplinarnym wydaleniem ze stuzby.

Trudno jej bylo uwierzyC, ze Janek juz wkrotce na zawsze
wyprowadzi sie z domu i zatozy wtasng rodzine. W dodatku zostanie
ojcem, 0 czym jeszcze nie wiedziat. Dla Hani byt wcigz wytacznie jej
starszym bratem, ktéry nieraz jg denerwowal, ale zawsze trzymat
z nig sztame. Pomimo czteroletniej rdéznicy wieku, byt jej
nieodtgcznym towarzyszem zabaw w dziecinstwie, a w pozniejszych
latach, kiedy oboje zaczeli dorasta¢ — czesto bez zgody i wiedzy
rodzicbw — wprowadzat jg w Swiat damsko-meski, zabierajgc ze
sobg na skromne wieczorki taneczne i petne splendoru dancingi.
Jego towarzystwem byli wytgcznie Zotnierze, wiec i Hania dos¢
szybko wsigkneta w to srodowisko, opierajgc sie jednak skutecznie
wszelkim zotnierskim zalotom. Owszem imponowato jej to, ze Janek
jest oficerem kawalerii, przedstawicielem swoistej meskiej elity
cieszgcej sie powszechnym szacunkiem i powazaniem, ale sama nie
miata najmniejszego popedu do mtodych i zbyt zarliwych
kawalerzystow. Zdecydowanie wolata towarzystwo spokojniejszego



i rozsadniejszego Wiadka, ktoremu daleko bylo do zotnierskiej
brawury.

— Dlaczego wystali cie na dodatkowe szkolenie? — zapytata po
chwili, doprawiajgc gotujgcy sie na kuchni gulasz.

Janek zerknat na nig znad gazety.

— To rutynowe szkolenia. Sztab szykuje sie na wypadek, gdyby cos
sie dziato.

— Cos, czyli co?

— Nie czytasz gazet? Nie wiesz, co sie dzieje? Hitler zbroi Niemcy
na potege, jakby szykowat sie do wojny.

— Przeciez nie wygralibysmy wojny z Niemcami.

Twarz Janka stezata.

— Nie mow tak, siostrzyczko! Nigdy tak nie méw! — W rysach twarzy
brata dostrzegta zawzietos¢. ,Jest oficerem, wiec to normalne, ze
reaguje ostro i stanowczo” — pomyslata, wpatrujgc sie w niego
niemo. Jej narzeczony nie miat w sobie tej zacietosci i charyzmy.
Wiadek byt marzycielem z gtowg petng pomystéw. Dla niego swiat
mogtby rung¢ w posadach, byle on sam mogt bez przeszkod
realizowaC swoje plany, za to Janek byt przeczulony na punkcie
patriotyzmu, Polski i walki obronnej. Od dziecka zaczytywat sie we
wspomnieniach bohaterskich Zotnierzy z Legiondéw Pitsudskiego
| sam kierowat sie honorowym kodeksem.

— W ostatni dzien mojego pobytu w Gdansku zostatam
aresztowana przez SS - wyrzucita z siebie nagle, sama nie
rozumiejgc, po co to robi. Mogta spodziewac sie przeciez gwattownej
reakcji Janka, ktéry nagle zerwat sie z krzesta i dopadt do nigj
w sekunde. Gwattownie ztapat jg za ramiona.

— Jak to aresztowana!? Co ty wygadujesz?!

— Pus¢ mnie! — pisneta w gescie obrony, czujgc, jak jego twarde
palce wbijajg jej sie w ciato. — To boli!

Janek gwattownie od niej odskoczyt. Byt wzburzony.

— Wybacz, siostrzyczko. — Odetchnat gteboko i nie spuszczajgc
Z niej wzroku, opart sie plecami o sciane, a ramiona skrzyzowat na
piersi. — Wyjasnij mi, co sie stato?

— Nic takiego. Spacerowatam o Swicie po plazy i natknetam sie na
patrol SS. Aresztowali mnie, bo podobno moja obecnos¢ w porcie



o tej porze wydata im sie podejrzana. Nazwali to rutynowg kontrola.

— Boze, Hanka! Nic ci nie zrobili? Diugo tam siedziatas?

— Nie, kilka godzin. | nic mi nie zrobili. Pani Irenka zadbata o to,
zebym bezpiecznie wrocita do hotelu. Dla niej to tez byt przykry
incydent.

— Incydent! Z SS nie ma incydentow! To zbrodnicza formacja
Hitlera, ktéra zabija ludzi!

— Jak widzisz, nic mi sie nie stato i nikt mnie nie zabit, wiec
przestan tak krzyczec!

— Boze! — Janek przeczesat palcami wtosy, starajgc sie jakos
zatrze¢ gwattowny wybuch. — Méwitas o tym mamie albo Wtadkowi?

— Oczywiscie, ze nie! Nie chciatam ich martwi¢. Pewnie krzyczeliby
na mnie tak samo jak ty.

— | mieliby racje! Bytas przestuchiwana?

— Tak. Przez Johannesa Schafera, dowodce gdanskiej SS.

— Psia krew!

— O co ci chodzi? Przeciez to nic takiego! Nie jestem przestepcyg
ani szpiegiem!

Janek oderwat sie od sciany i doszedt do niej w kilku krokach.
Mocno objat jg ramieniem i przytulit.

— Dobrze, ze nic ci nie zrobili...

— Przeciez widzisz... — Hania z westchnieniem oparta gtowe na
jego ramieniu. — Nie ma o czym mowic, braciszku. To przypadek, ze
akurat ja im sie nawinetam.

Brat pieszczotliwie pogtaskat jg po gtowie.

— Na przysztos¢ wystrzegaj sie takich przypadkéw, dobrze?

— Czy to rozkaz, panie poruczniku?

— Owszem.

— Po slubie znowu cie wezwag na to szkolenie? — zapytata po chwili,
pragngc zmieni¢ temat.

— Pewnie tak, ale juz rozmawiatem o tym z Lucyng. Rozumie to.
Mam nadzieje, ze szybko wroce i bedziemy mogli wprowadzi¢ sie do
naszego nowego mieszkania.

— Niedtugo przestane cie mie¢ na wyltgcznos¢ — mrukneta.

— Ale zyskasz szwagierke, a przeciez o to ci ciggle chodzito —
odpart, przytulajgc jg do siebie jeszcze mocniej. — Od poczagtku



knutyscie z Lucyng przeciwko mnie.

— Nie knutysmy. To Lucyna zdecydowata, ze bedziesz nalezat do
niej.

Janek zasmiat sie.

— Mam ci przypomniec, jak zmusitas mnie do pdjscia z nig na bal
maturalny?

— A ja mam ci przypomniec, co powiedziates, jak z niego wrocites?

— Ze caty wieczér myslatem tylko o tym, jak jg pocatowad. ..

* % %

Na dwa dni przed Slubem, kiedy ttum zaproszonych gosci ze strony
obu rodzin zaczagt zjezdza¢ z okolicznych wsi i miejscowosci do
Warszawy, niespodziewanie okazato sie, ze w wynajetych pokojach
hotelowych zaczyna brakowac miejsc.

— Ale jak to mozliwe? — zatamywata rece Aniela Wolinska, siedzgc
w nerwach na wpot zywa w ogrodzie, w otoczeniu swoich
ukochanych r6z. — Przeciez mamy petng liste! Wszystko sie
zgadzato! Kazdy miat swoje miejsce!

— Mamus, a co poradzisz na to, ze ciocia Frania przyjechata
z corkg i synem swojej szwagierki, a wujek Karol zabrat siostre
swojej zony, ktora niedawno owdowiata.

— | co my teraz zrobimy? W hotelu nie ma juz wolnych tézek,
a wynajmowac pokoje w innym... To za drogo...

— Jesli moge sie wirgci¢... — odezwat sie Wtadek siedzgcy obok
Hani i z troskg przygladajacy sie przygnebionej i zmeczonej Anieli. —
Rozmawiatem dzisiaj rano z profesorem Borkowskim i powiedziat, ze
jeszcze chwilowo dom studenta przy politechnice jest pusty. Tam
mozna by ulokowa¢ mtodszych, mniej wymagajgcych gosci.

Aniela popatrzyta na Wtadka z nadziejg w oczach.

— To wspaniaty pomyst! Wiadziu, tak ci dziekuje! Ztoty z ciebie
chtopak!

Hania rowniez mile zaskoczona pomystem Wtadka, pocatowata go
z wdziecznosci w policzek.

— Sprawdzimy z Wtadziem catg liste gosci i zdecydujemy, kogo
mozna by ulokowac¢ w domu studenta.



— Dziekuje, moje dzieci, wasza pomoc jest nieoceniona! Haniu, nie
zapomnij tylko, ze dzisiaj musisz odebrac sukienke od krawca.

— Nie zapomne, mamo. Przypominasz mi o tym co godzine.

W koncu nadszedt dtugo oczekiwany dzien slubu. Janek dumnie
prezentowat sie w galowym mundurze oficera kawalerii, a Lucyna
w biatej koronkowej sukni z welonem dtugim az do ziemi wyglgdata
jak ksiezniczka. Hania w roli druhny przez caty Slub nie mogta
powstrzymac tez wzruszenia. Jak przez mgte widziata moment
sktadania przysiegi matzenskiej przez nowozencéw. Nic nie byto
w stanie sttumi¢ szczerego zachwytu gosci ani zakidci€C pieknej
ceremonii Slubnej, po ktorej nad katedrg wypuszczono w niebo biate
gotebie. Nie obyto sie bez salwy honorowej, ktérg w rownym szyku
oddali w niebo zotnierze z garnizonu Janka.

Wesele bylo huczne i wspaniate — stoty restauracji hotelu Royal
uginaty sie pod ciezarem wykwintnego jedzenia i picia, a muzykanci
wygrywali skoczne kujawiaki i oberki az do biatego rana pod
dyktando wodzireja, ktory dwoit sie i troit, zeby zabawiaé szanowne
towarzystwo. Wyjatkiem w tej skocznej zabawie byt pierwszy taniec,
kiedy to goscie dali popis tradycyjnego poloneza, a tuz po nim mioda
para z wdziekiem zatanczyta walca wiedenskiego.

Hania zaraz po potnocy, z policzkami pgsowymi ze wstydu
| wzruszenia, sciskata w dtoni ztapany podczas oczepin welon panny
miodej. Ta radosna zabawa wprawita nieco juz pijanego Wiadka
w tak doskonaty nastroj, ze przez reszte nocy obejmowat Hanie jak
cenng zdobycz i nie pozwolit, zeby ktokolwiek inny zaprosit jg do
tanca. A w zaciszu ogrodu restauracyjnego, kiedy znalezli sie z dala
od gapiow, catowat jg jak szalony, dajgc upust ttumionej namietnosci.
By¢ moze posunatby sie dalej, gdyby Hania nie powstrzymata go
w pore, ttumaczac, ze nie tak wyobraza sobie swojg pierwszg
mitosng noc.

Nad ranem goscie rozeszli sie do swoich pokoi, a ona wrdcita do
domu z matka.

Lezac w swoim 1t6zku, ze wzrokiem utkwionym w sufit,
niespodziewanie przywotfata w myslach Johanna von Richtera. Nie
ulegato watpliwosci, ze wrazenie, jakie na niej wywart, tkwito w niej
gteboko jak kiujgcy kolec rézy, ktory wbija sie w palec. Probowata



wyrzuciC z gtowy jego obraz, ale im bardziej sie starata, tym
wyrazniej do niej powracat. Przypomniata sobie smak jego ust, ktéry
dane jej byto poczuc tylko przez chwile, i bolesny ucisk w dole
brzucha wymusit na niej jek tesknoty.

.Jestes gtupial” — skarcita sie w myslach, zastanawiajgc sie
rownoczesnie, jak by to byto, gdyby mogta go jeszcze kiedys
zobaczyc¢.






ROZDZIAL 3

wrzesien 1938
Monachium

Johann otworzyt drzwi i bez pukania wszedt do srodka. Wiedziat, ze
ojciec go oczekuje, wiec formalnosci zaanonsowania byty zbedne,
cho¢ zwykty Smiertelnik nie miat wstepu do gabinetu hrabiego Hansa
von Richtera bez jego wczesniejszej zgody.

Hans von Richter, jak zwykle ubrany nienagannie w biatg koszule
i ciemny garnitur, z przypietg do kieszeni kamizelki dewizka, siedziat
przy debowym biurku pochylony nad gazetg ,Volkischer
Beobachter”. Na widok syna zmarszczyt brwi.

Johann bez trudu dostrzegt, ze ojciec znowu pit, i to duzo. Oczy
miat przekrwione, a twarz czerwong i nabrzmiatg od alkoholu. Widok
ten wzbudzit w nim wytgcznie pogarde. Nawet nie probowat
odgadngc, ile nocy z rzedu jego ojciec spedzit w nocnych lokalach
Monachium, zabawiajgc lokalnych czionkbw NSDAP i pfacgc
dziwkom za dostarczanie im rozrywek. W rodzinnej posiadtosci
ojciec nie pojawit sie od czasu przyjazdu Johanna i babci z Gdanska.

— Prosze, kogo my tu mamy! Syn marnotrawny powrocit!

Johann skrzywit sie, styszgc te stowa. Nie lubit nonszalanciji ojca.
Jego lekcewazgcy stosunek do otoczenia i wrecz bezceremonialna
bezczelnos¢ budzity w Johannie wytgcznie litoS¢ i obrzydzenie.
Uczucia te towarzyszyty mu od czasu, kiedy dziesiec lat temu nakryt
ojca z mtodg kochankg. Od tamtej pory nie miat ztudzen, jak
wyglgdato matzenstwo jego rodzicéw i jak bardzo pozbawionym
moralnosci cztowiekiem byt jego ojciec. To, ze matka odgrywata role
niczego nieswiadomej pani domu, byto dla Johanna zaréwno gtupie,
jak i uwtaczajgce jej godnosci. On sam nie udawat jak reszta rodziny,



ze jego ojciec ma cho¢ krzte przyzwoitosci. Rowniez babcia Irene
nie dawata sie zwieS¢ i bez zahamowania krytykowata syna przy
kazdej okazji, wytykajac mu pijanstwo, dwulicowosc¢ i rozpuste.

Johann swobodnie usiadt na krzesle naprzeciwko biurka. Nie miat
ochoty widzie¢C sie z ojcem, ale matka nalegata, zeby z nim
porozmawiat. Podobno w waznej i niecierpigcej zwtoki sprawie.
Zgodzit sie wytgcznie dla niej, przez wzglagd na szacunek do swojej
rodzicielki.

— Podobno chciates sie ze mng widzie¢, ojcze. Matka mi
przekazata.

Hans z irytacjg wydat wargi.

— Matki stuchasz, a ojca masz w gtebokim powazaniu. Gdzie ty sie,
do cholery, podziewasz, kiedy cie nie ma? Od miesigca nie byto cie
w Monachium!

— Zatatwiam twoje interesy, ojcze. Nie wiem, czy pamietasz, ze
jestesmy wiascicielami duzego browaru, a za dwa tygodnie jest
Oktoberfest. Ty i Niklas nie ruszyliscie palcem, zeby zaangazowac
sie w przygotowania. Moze powinienem ci rowniez przypomniec, ze
zatrudniamy setki robotnikow, ktorym w tych dniach nalezy
podziekowac za prace.

Hrabia von Richter usmiechnat sie krzywo. Rozpart sie w fotelu
| popatrzyt na syna lekcewazgco.

— Jaki ty jeste$ nadgorliwy, synu. Robotnicy! Niech sie cieszg, ze
majgq gdzie pracowac!

— Jeszcze dwa miesigce temu bates sie, ze z powodu strajku bedg
znaczne opoznienia w produkcji piwa i gotow bytes obiecywac
robotnikom ztote géry, byle tylko wrécili do pracy. A teraz méwisz
takie rzeczy? Masz krotkg pamiec, ojcze.

— Wiesz, ze nie bede sie bratat z hototg! To partia naciskata na
porozumienie, bo nie chciata zaognia¢ niepotrzebnych konfliktow
spotecznych. Hitler wie, jak zyskaC poparcie spoteczenstwa! Ci
gtupcy uwierzg we wszystko, co im obiecasz! Rzu¢ im ochtap,
a bedg biec jak psy do miski i jeszcze ci gebe z wdziecznosci wylizg!

Johann puscit te uwage mimo uszu i twardo patrzyt ojcu w oczy.

— Po co mam sie angazowac w interesy, skoro wiem, ze ty i matka
staniecie na wysokosci zadania? — kontynuowat Hans z bezczelng



arogancjg. — Twoje przywigzanie do tradycji, synu, jest godne
podziwu. To wyjgtkowa cecha, bardzo ceniona w partii. Nasz drogi
Fuhrer bytby z ciebie bardzo zadowolony.

— Przestan, ojcze! Méw, po co mnie wezwates, i nie bredz o partii,
bo wyjde stad szybciej, niz tu wszedtem!

Oczy Hansa rozbtysty ztoscia.

— Bezczelny smarkaczu! Jeszcze nauczysz sie z szacunkiem
traktowa¢ partie! — Hans ztapat w reke lezgcg na biurku gazete
| zaczat nig energicznie wymachiwaC w strone syna. — Czytates
dzisiejsze gazety? — krzyknat, we wzburzeniu plujgc kropelkami
Sliny. — Partia, ktorg tak ignorujesz, ma najwyzsze poparcie w historii
lll Rzeszy! NSDAP to potezna sita! Fuhrer wie, jak poprowadzi¢ nasz
narod do zwyciestwa! Niemcy bedg wielkie, synu! Przekonasz sie
o tym! Wszyscy sie o tym przekonamy! Nikt w Europie nie bedzie
miat odwagi mowi¢ nam, jak mamy zy¢, jak to miato miejsce
w Wersalu! Nasz ukochany wodz to cztowiek zestany narodowi
niemieckiemu przez opatrznosc!

Johann, lekcewazgc ojca, zerkngt na ztoty kieszonkowy zegarek,
udajgc, ze sie Spieszy. Ojciec jak zwykle probowat traktowacC go
z gory, przybierajgc poze patriarchy i mentora, podczas gdy
w rzeczywistosci byt zatosnym pijakiem, niemajgcym w oczach
rodziny zadnego powazania. To, ze zadawat sie z cztonkami NSDAP
| szczycit sie tym przed catg monachijskg Smietankg towarzyska,
jeszcze bardziej umniejszato jego osobe w oczach syna. On sam
nienawidzit polityki, nie interesowat go Hitler ani jego kompani.
Wrecz uwazat catg partie za fanatyczng sekte ludzi pozbawionych
zarOGwno rozumu, jak i skruputéw. Nazizm, komunizm, faszyzm -
wszelkie ruchy polityczne rozlewajgce sie po krajach Europy nic go
nie obchodzity. Ludzi wierzgcych w te ideologie uwazat za
rozczarowanych zyciowo gtupcow pragngcych odwetu na wszelkim
idealizmie i liberalizmie.

Hans odetchnagt pare razy i odtozyt zmietg gazete na biurko.
Johann katem oka dostrzegt na pierwszej stronie zdjecie Hitlera,
Goringa i Himmlera, trzech najwyzszych rangg przywodcow NSDAP.

— Wezwatem cie tu w bardzo waznej i delikatnej sprawie. Wysoko
postawieni dziatacze partyjni zyczg sobie, zebys zostat gtdwnym



prawnikiem NSDAP. Tu, w Monachium. To niezwykle zaszczytna
i bardzo odpowiedzialna funkcja. Mogtbys zastuzy¢ na uznanie
Fuhrera. W partii potrzebujemy Iludzi takich jak ty. Mitodych
| bystrych.

— Zartujesz sobie, ojcze?

— Nie, méwie jak najbardziej powaznie. To propozycja
Z najwyzszego szczebla, rzekibym: osobiscie wyrazona przez
Fuhrera.

Johann wstat z krzesta i bez stowa skierowat sie w strone drzwi.

Hans zerwat sie z fotela.

— Co ty robisz, glupcze?! — krzyknat poczerwieniaty na twarzy.

— Wychodze.

— Nie waz sie! Ztozytem ci propozycje i zgdam postuchu!

Johann popatrzyt na ojca wsciekly.

— Ojcze, postuch to ty masz wytgcznie u swoich dziwek.

Widziat, ze twarz ojca stezata, a dionie zacisnety sie w piesci.
Mezczyzna nie odwazyt sie jednak wyjs¢ zza biurka. Wiedziat, ze
w bezposredniej konfrontacji z synem nie miat szans.

— Durniu, gteboko pozatujesz swojej arogancji! Twoj brat dawno
wstgpit do SS i cieszy sie tam szacunkiem i powazaniem!

— Wiec chociaz jeden syn przynosi ci powod do dumy.

— Nie waz sie wychodzic!

— Bo co mi zrobisz? Ztozysz kolejng propozycje nie do odrzucenia?
Mam to gdzies! Sam sie baw w te twojg partie, a ja nadal bede
zarzgdzat rodzinnymi nieruchomosciami i browarem. Twoj Hitler nie
jest mi do niczego potrzebny!

Hans sapnat ze ztosci.

— Tobie moze nie jest potrzebny, ale przypominam ci, ze twoja
narzeczona pracuje w Haus der Deutschen Kunst. To ukochane
muzeum Fuhrera, a Susanne jest z pracy bardzo zadowolona.
Rozmawiatem z nig wczoraj i wspominata mi, ze bardzo jej zalezy,
abys$ przyjagt posade prawnika partii. Chyba chcesz, zeby Susanne
byta z ciebie zadowolona? Nie musze ci mowié, ze twoje
zaangazowanie w sprawy partii zapewnig jej bezpieczenstwo
w pracy?

Johann zatrzymat sie w drzwiach i potozyt dtoh na klamce.



— Nikt z NSDAP nie ma prawa jej zwolni¢! — syknat przez
zacisniete zeby.

Hans zasmiat sie szyderczo i ponownie rozsiadt sie w fotelu.
Johann zauwazyt, ze ojciec byt z siebie obrzydliwie zadowolony.
Wiedziat, ze posuwanie sie do szantazu to najlzejsza forma nacisku,
jakg stosowata NSDAP, a ojciec jako partyjny szantazysta czut sie
w tej roli jak ryba w wodzie.

— Nikt nie ma takiego zamiaru synu, ale jesli FUhrer nagle cos$
postanowi... — urwat i lekcewazgco wzruszyt ramionami. — Sam
wiesz... Wtedy nic nie zrobimy.

Johann odwrocit sie i nacisnat klamke.

— Masz piekng narzeczong, synu. Dbaj o nig, bo mozesz jg straci¢
— ustyszat na odchodne.

Johann wyszedt z gabinetu, trzaskajgc drzwiami, nie raczyt tez
pozegnac sie z panng Helgg Krause, osobistg sekretarkg ojca. Taka
nieuprzejmosc¢ nie lezata w jego naturze, ale ojciec wyprowadzit go
z rownowagi tak bardzo, ze nawet nie zauwazyt siedzgcej za
biurkiem mtodej kobiety. Wsciekly, z bijgcym sercem wyszedt na
ulice i wsiadt do zaparkowanego przy budynku automobilu. Czut
ztosc¢, rozczarowanie i pogarde wobec ojca. Liczyt, ze ten wspomoze
go stowem bagdz wyrazi che¢ wspotpracy przy przygotowaniach do
Oktoberfestu, ale jak zwykle doczekat sie tylko betkotu na temat
wielkosci partii. NSDAP i Adolf Hitler wychodzili mu bokiem. Nie
chciat mie€¢ z politykg i partig nic wspolnego. Nie obchodzity go
kryzysy w Niemczech i mania wielkosci nazistéw, ktorzy zwyktym
Niemcom obiecywali ztote gory. On sam ciezko pracowat na to, zeby
jego rodzina zachowata wysokg pozycje w kregach spotecznych.
Miat Swiadomosc¢, ze pienigdze nie spadaty im z nieba, zwlaszcza
teraz, kiedy tak gteboko odczuwato sie kryzys gospodarczy
w Niemczech. Wytgcznie jego upér, determinacja i ciezka praca
pozwalaty na funkcjonowanie browaru Richterkonig na najwyzszym
poziomie produkcyjnym. Ciggte strajki i niezadowolenie robotnikow
nie pomagaty w utrzymywaniu sie na powierzchni, ale Johann i jego
najblizsi  wspotpracownicy robili  wszystko, zeby zadowoli¢
pracownikow na tyle, na ile byto to mozliwe. Zarzgdzanie rodzinng
stadning koni rowniez pochfaniato spore pienigdze i wymagato



poswiecenia. Ojciec i matka stanowczo nie zgadzali sie na sprzedaz
koni, twierdzgc, ze to przedsiewziecie przynosi im prestiz
| zaszczyty. Z uporem organizowali wystawy i brali udziat
w wyscigach, szczycgc sie wysokg pozycjg w srodowisku
hodowcéw, cho¢ sami nie robili nic, zeby stajnia funkcjonowata
wiasciwie. Natomiast nieruchomosci, ktérych rodzina von Richteréw
w Monachium miata sporo, byty wynajmowane przez ojca wytgcznie
na rzecz agitacji politycznych i prywatne orgie dla cztonkow NSDAP.

Johann osobiscie pilnowat kazdego interesu i dbat o to, zeby Adolf
Hitler i jego Swita nie rozkradli majatku rodzinnego von Richteréw.
A ojciec w swojej gtupocie i naiwnosci probowat wkreci¢ go
w dziatalnos¢ partyjng i w utopijne mysli o wielkiej Il Rzeszy. Johann
najbardziej obawiat sie tego, ze partyjne zaangazowanie ojca
w koncu sprowadzi na ich rodzine powazne ktopoty.

Pogrgzony w myslach jechat przez centrum Monachium. Byto
potudnie. Zattoczone chodniki i ulice tetnity miejskim rytmem.
Przemierzajgc Prinzregentstrasse obok Haus der Deutschen Kunst,
instynktownie spojrzat na okazaty, szary budynek przypominajgcy
neoklasyczng swigtynie, na ktérym powiewat czerwony sztandar ze
swastyka. To tu pracowata jako dyrektor jego Susanne, dbajgc o to,
zeby na ekspozycjach znajdowaly sie wytgcznie dzieta
wspotczesnego realizmu, tak hotubionego przez Adolfa Hitlera i jego
ministra propagandy i oswiecenia publicznego Josepha Goebbelsa.

Wprawdzie Johann nie miat za duzo czasu — czekato go spotkanie
z dostawcg piwa — ale nagle zapragnat przywitaé sie z Susanne.
Miat nadzieje, ze widok narzeczonej poprawi mu nastroj i pozwoli
zapomnie¢ o rozmowie z ojcem. Nadal nie mogt uwierzyc, jak ojciec
Smiat mu w bezczelny sposéb grozi¢ i w dodatku wierzyt, ze on —
Johann — pozwoli sie zmanipulowac.

Zaparkowat automobil tuz przed budynkiem Haus der Deutschen
Kunst i wszedt do muzeum. W holu powitata go pracownica, ktorg
doskonale znat z wczesniejszych wizyt. Na jego widok panna
zarumienita sie lekko i dygneta niczym pokojowka. Johann
usmiechnat sie do niej szarmancko i pocatowat w dton.

— Czy panna Schneidhuber jest u siebie? — zapytat z wyszukang
uprzejmoscia.



— Oczywiscie. Jest u niej panski szanowny brat.

— Niklas?

Kobieta lekko skineta gtowa.

Johann zapukat dwa razy i otworzyt drzwi gabinetu.

Susanne stata oparta biodrem o zabytkowe biurko i z lekko
przechylong na bok gtowg uwaznie stuchata stojgcego przed nig
Niklasa. Miedzy smuktymi palcami prawej reki trzymata papierosa,
a dym delikatng aureolg otaczat gtowe Niklasa. Johann w pierwsze;
chwili nie mogt oprze¢ sie wrazeniu, ze scena, ktorg ujrzat, byta na
swoj sposob intymna, jakby tych dwoje tgczyta jakas niewidzialna
wiez. Niklas przybrat nieco niedbatg poze i trzymajgc rece
w kieszeniach spodni, wpatrywat sie w urodziwg twarz Susanne.
Ona usmiechata sie lekko, jakby tajemniczo, ale kazdy jej gest byt
precyzyjny, doskonaty, wyuczony. Czyzby babcia mogta mie¢ racje,
twierdzac, ze zalezy jej tylko na majgtku von Richteréw? Czy jej
wyrachowanie mogto siegaC tak daleko, ze bylo jej obojetne,
z ktorym Richterem sypia, byle osiggngc¢ cel? Gdyby nie fakt, ze
Niklas byt homoseksualistg, Johann mogtby przysigc, ze Susanne
prébowata go uwiesc¢.

Na widok Johanna oboje odsunegli sie od siebie. Dostrzegt w ich
twarzach delikatne zmieszanie potgczone z zaskoczeniem.

— Johann! — Narzeczona z szerokim usmiechem podeszia do
niego, delikatnie kotyszgc biodrami. — Kochanie, jak mito, ze
zechciates mnie odwiedzic!

Nim zdagzyt odpowiedzie¢, podata mu smukig dtonn do pocatowania,
te sama, w ktorej jeszcze pare sekund temu trzymata papierosa. Ten
oficjalny gest powitania nieco go zaskoczyt, ale by¢ moze Susanne
zachowywata pozory i powsciggliwos¢, poniewaz znajdowata sie
W miejscu pracy.

Johann, nie zwazajgc na to, objat jg ramieniem i wciggnat
w nozdrza stodki zapach jej perfum. Nie umkneto jego uwagi, ze
w opinajgcej ciato spodnicy potgczonej z modnym Zakietem
wygladata niezwykle ponetnie i elegancko. Stylowo fale jej bujnych
blond wtoséw zmystowo opadaty na prawy policzek.

— Zdaje sie, ze w czyms wam przeszkodzitem?



— Alez skad! Niklas przyszedt poinformowac¢ mnie, ze do naszego
muzeum trafi kolejny wazny eksponat, ktéry udato sie pozyskac.

Johann uniost brew w gescie zaskoczenia.

— Pozyska¢? W jaki sposdb, mdj drogi? Nie wiedziatem, ze
zajmujesz sie pozyskiwaniem dziet sztuki — rzekt z lekkg drwing,
mierzgc brata wzrokiem.

Niklas ubrany byt w mundur SS, a w dloni trzymat czapke
z emblematem trupiej czaszki. Do oddziatbw szturmowych
w Monachium nalezat od ponad roku i przez ten czas brat czynny
udziat w kilkunastu akcjach wysiedlania z miasta rodzin zydowskich
| wszelkiej masci przeciwnikow politycznych.

— Pewien zamozny Zyd wyjezdzat na state z miasta i przekazat
nam kilka cennych dziet sztuki na rzecz dobra publicznego.

— Postawa godna pochwalty. A gdzie sie 6w Zyd wybierat? — zapytat
Johann z drwina.

Susanne najwyrazniej nie zamierzata pozwoli¢ Niklasowi na
odpowiedz, bo zasmiata sie nieco nerwowo i ztapata energicznie
Johanna pod ramie.

— Skonczmy ten nudny temat. Kochany, co cie do mnie
sprowadza?

Johann, patrzac na brata, pocatowat narzeczong w skron i objat ja
ramieniem.

— Pomyslatem, Zze moze przyjechatabys wieczorem do
Richterhause? Zjedlibysmy kolacje z babcig i porozmawiali z nig
0 naszych zareczynach?

— Doskonaty pomyst! Niklas, ty rowniez bedziesz?

Niklas odwrdcit sie na piecie i juz kierowat sie w strone drzwi.

— Wybacz, moja piekna, ale mam inne zobowigzania na wieczor.

— Czyzbys zamierzat pozyskiwac kolejne dzieta sztuki do muzeum
mojej narzeczonej? — zapytat Johann z jawng kping w gtosie.

— Moja praca nie powinna cie interesowac, bracie.

— Twoja praca bardzo mnie interesuje, bo przez nig zaniedbujesz
obowigzki w rodzinnych interesach.

— Te interesy i tak przejdg na ciebie, juz babcia sie o to postara. Ja
bede miat tylko to, co sam zdobede.



Johann przygladat sie bratu bez stowa, kiedy ten opuszczat
gabinet. Zal mu bylo Niklasa. Uwazat, ze jego miodszy brat tak
bardzo starat sie przypodoba¢ dowdédcom SS, ze nie dostrzegat,
jakim  stawat sie cztowiekiem. Zimnym, bezwzglednym
I zgorzkniatym. Jako maty chtopiec byt wrazliwy i bardzo postuszny
ojcu i matce. Piastunki i guwernantki uwielbiaty go i rozpieszczaty na
wiele réznych sposobdow. Kazdy jego ptacz, kazde niezadowolenie
stawiaty caly dom ze stuzbg na rowne nogi. Wszyscy zgodnie
twierdzili, ze Niklas byt grzecznym aniotkiem, ktory nie potrafit nawet
dokuczy¢ mtodszej siostrze Ninie. Taki byt przez cate dziecinstwo
i okres dojrzewania. Dopiero jego wyjazd na studia do Berlina
spowodowat w rodzinie nagte trzesienie ziemi. Chiopak zerwany ze
smyczy dobrego wychowania i konwenansow zasmakowat
w grzesznej wolnosci kosmopolitycznego miasta. Najpierw okazato
sie, ze grozi mu wydalenie z uczelni z powodu uzaleznienia od
silnych srodkoéw odurzajgcych, a kilka miesiecy pozniej dotarta do
rodziny von Richterow informacja, ze miodego panicza nakryto
w podejrzanej dzielnicy Berlina podczas orgii homoseksualnej. Od
tamtej pory wsciekty ojciec przestat tozy¢ na czesne Niklasa i ten
bez skonczonych studiow powrdcit do Monachium, zeby podjgé
prace w rodzinnym przedsiebiorstwie, a w ostatecznosci wstgpi¢
w szeregi SS. O jego orientacji seksualnej wszyscy w rodzinie starali
sie zapomnie¢, choC nikt otwarcie nie namawiat go do znalezienia
sobie narzeczonej.

— Dawno nie byto cie w miesScie — zauwazyta Susanne, siadajgc
w fotelu za biurkiem. Rola niezaleznej kobiety pracujgcej niezwykle
do niej pasowata. Wzbudzato to w Johannie podziw i szacunek do
narzeczonej. Lubit kobiety wolne, niebojgce sie pracy, skore do
podejmowania decyzji.

Posade w Haus der Deutschen Kunst jego narzeczona dostata po
wygraniu konkursu rozpisanego przez ministerstwo propagandy
i oSwiecenia publicznego, wykazujgc sie wyjgtkowg znajomoscig
sztuki. Wiedze te zdobyta, konczac z wyrdéznieniem studia z historii
sztuki na Akademii Sztuk Pieknych w Wiedniu, tej samej, do ktorej
bezskutecznie préobowat w mtodosci dostac¢ sie Adolf Hitler. Johann
byt z niej dumny i wszedzie podkreslat, jak bardzo imponuje mu



praca narzeczonej. Susanne wydawata sie byC¢ przeciwienstwem
jego matki, ktora uzalezniona od pieniedzy i pozycji ojca odgrywata
wytacznie role doskonatej pani domu.

Wprawdzie Susanne nie pochodzita z arystokratycznej rodziny, ale
rOwniez szczycita sie pewng pozycja w miescie. Jej rodzice
zajmowali sie handlem kolonialnym, na ktérym przed wojng zbili
fortune. Interesy zaczety iSC nieco gorzej po utworzeniu po wojnie
Republiki Weimarskiej wraz z jej ograniczeniami gospodarczymi.
Wtedy liczne interesy rodziny Schneidhuberow, zwtaszcza te
zwigzane z zaopatrzeniem dla wojska, zaczety powoli popadac
w ruine. W chwili obecnej pozostat im handel takimi dobrami jak
luksusowe tkaniny, przyprawy i owoce egzotyczne, ale i tak zarabiali
na tym wystarczajgco, zeby zapewni¢ jedynej corce witasciwg
pozycje w monachijskiej elicie i dobrze jg wyksztatcic. Rychte
matzenstwo z Johannem byto dla nich zwienczeniem wszystkich
wysitkow, jakie wkfadali w to, zeby ich jedynaczka miata zycie na
wiasciwym poziomie.

Johann poczatkowo nie interesowat sie Susanne, cho¢ panna
Schneidhuber wyjgtkowo czesto przyjezdzata do ich rodzinnej
stadniny, rzekomo zakochana w koniach. Do ich domu wprowadzita
ja Nina — mtodsza siostra Johanna, ktéra poczatkowo przyjaznita sie
z Susanne, ale ich drogi dos¢ szybko sie rozeszty — podobno
z powodu roznic charakteréw, jednak panna Schneidhuber wcigz
pojawiata sie w posiadtosci, coraz czesciej gawedzgc przy herbacie
z matkg Johanna — hrabing Manuelg von Richter. Konno jezdzita
zawsze wtedy, kiedy Johann rowniez trenowat. Swego czasu brat
udziat w wyscigach konnych i ten sport dos¢ mocno go zajmowat,
a Susanne najwyrazniej byta tym zachwycona i postanowita
towarzyszy¢ mu we wszystkich treningach. Johann sam nie wiedziat,
jak to sie stato, ale pewnego wiosennego ranka pojechali do doliny
nad malownicze jezioro i tam na wilgotnej trawie, w otoczeniu drzew,
kochali sie po raz pierwszy. Johann nie byt zakochany, ale zaslepito
go nagte pozadanie. Susanne wyraznie wiedziata, co robi, kiedy
patrzgc mu zuchwale w oczy, sprawnymi ruchami odpieta guziki
swojej koszuli i zsuneta w dét bryczesy do konnej jazdy, stajac przed
nim zupetnie naga. Miata smukte, sprezyste ciato, pachniata



perfumami i koniem. Zatracit sie w niej, oszalat z pozgdania, a po
wszystkim probowat przeprosic, lecz wysmiata go, wprawiajgc tym
w jeszcze wieksze zazenowanie.

— Tylko nie mow, ze wiecej tego nie zrobisz! — odparta
Z rozbrajajgcg szczeroscig, lezgc pod nim naga i rozgrzana. Urazita
go tym. W odpowiedzi, jakby z przekory, przygwozdzit jg do
trawiastego podtoza i wszedt w nig po raz kolejny, juz nie silgc sie na
delikatnos¢. Patrzyt jej w oczy, kiedy oddawata mu sie zupetnie
bezbronna, zdumiona jego nagtg gwattownoscia.

Od tamtej pory minety dwa lata, a oni spotykali sie i rozstawali na
przemian, bo Johann wcigz nie umiat zdecydowa¢ sie na
matzenstwo. Przekonaty go w koncu argumenty matki, ktora
twierdzita, ze Susanne jest bardziej inteligentna i ambitna od innych
panien w swoim wieku, a to dobrze wrdzy na przysztos¢. Poza tym
Johann wiedziat, ze kiedy$ bedzie musiat sie ozeni¢, a jak dotad
zadna kobieta nie przywigzata go do siebie na dtuzej niz Susanne,
wiec w koncu sam uznat, ze jest chyba najlepszg dla niego partia.

— Mam mndéstwo pracy w browarze. Zaraz zaczyna sie Oktoberfest
| jest jeszcze wiele do zrobienia — mruknat, rozsiadajgc sie na
krzesle.

— Wiec co cie sprowadza, kochany?

— Bytem u ojca. Chciat ze mng rozmawiac.

Kobieta zaciggneta sie papierosem.

— Zgodzite$ sie? — zapytata bez ogrodek.

— Na co?

— Na bycie prawnikiem w partii.

Johann zmarszczyt brwi. Zaskoczyta go bezposrednios¢ Susanne.
Byt zdumiony, ze jego narzeczona wie o wszystkim. Najwidoczniej
byta znacznie lepiej poinformowana niz on.

— A uwazasz, ze powinienem? — rzucit z drwing w gtosie.

Susanne przez kilka sekund przyglgdata mu sie znad chmury
dymu papierosowego. Wreszcie cicho westchneta.

— Twoja duma nic tu nie pomoze, kochany. Mysle, ze powinienes
przyjaé te propozycije, i to jak najszybciej. Zyjemy w czasach, kiedy
nic juz nie jest pewne i nie my o tym decydujemy.

— Nie bede pieskiem na ustugach partii!



— Albo jestesmy z nimi, albo przeciwko nim — rzekta, patrzagc mu
twardo w oczy. Jej zimna stanowczosC¢ i opanowanie bardzo go
zdumiaty. Wygladato na to, ze Susanne jest twardsza, niz mu sie
wydawato, a jej poglady na to, z kim nalezy przystawa¢ w tych
dziwnych czasach, rowniez byty jasno sprecyzowane.

— Ojciec méwi to samo! Czy wyscie wszyscy powariowali?
Z wtasnej woli stajecie sie bezwolnymi pionkami jakiegos fanatyka!
Nie dam sie wciggngc¢ w te gre!

— Ta gra juz sie rozpoczeta i od nas zalezy, czy jg wygramy, czy
pojdziemy na dno.

Susanne obeszta biurko i podeszta do Johanna, po czym
niespodziewanie pocatowata go w usta. Gwaltownie i namietnie.
Chyba probowata poruszy¢ w nim strune pozgdania, ale nim zdgzyt
zareagowac, odsunetfa sie od niego i popatrzyta mu gteboko w oczy.
W jej ciemnych zrenicach byta zarliwos¢, ale i dziwna pustka.

— Nikogo nie interesuje, czy Hitler jest fanatykiem, czy nie. Zyjemy
w czasach, kiedy jego idea jest jedyng z mozliwych. Im szybciej to
zrozumiesz, tym lepiej dla ciebie.

Johann z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— Nie bede polowat na ludzi, jak robi to Niklas czy mdj ojciec. Nie
bede zabijat!

— Wiec zabijg ciebie. A na to nie moge pozwolic.

— Chyba nie masz na to wptywu.

— Mam. Moge przekonac cie, zebys sie zgodzit.

Johann wyszedt od Susanne z gtowg petng ponurych mysli.
Spodziewat sie wsparcia, dobrego stowa, pomocy przy trwaniu
W sSwoim uporze, a spotkat sie z nazistowskim murem, ktérego nie
mogt przebi¢ gtowa.

Przez chwile zboczyt myslami do dziewczyny, ktora od pierwszego
wejrzenia skradta mu serce i mysli. Zapragnat jg zobaczy¢. Chciat
tego tak bardzo, ze poczut bolesne uktucie w klatce piersiowe.
Myslat o niej zawsze wtedy, kiedy najmniej tego chciat. Nie dawata
mu spokoju. Siedziata mu w gtowie i wzbudzata w nim wszystkie
uczucia, ktorych nie potrafita wzbudzic w nim jego piekna
narzeczona. Czut sie bezradny. Zdawat sobie sprawe, Ze nic nie



moze zrobi¢, zeby znowu jg ujrzec, a rownoczesnie nie wiedziat, jak
0 niej zapomniec.

Johann, Susanne i Irene siedzieli przy suto zastawionym stole,
w apartamencie babci, w zachodniej czesci domu. Manuela von
Richter odmoéwita uczestniczenia w kolacji, ttumaczac sie ztym
samopoczuciem, ale kazdy, kto znat Manuele i Irene, wiedziat, ze
obie panie serdecznie sie nie lubig. Matka Johanna nie znosita
tesciowej, zarzucajac jej zrzedliwosc¢ i arogancje, a Irene okazywata
synowej jawng pogarde z powodu jej niewolniczej obsesji bycia
podziwiang i powazang w towarzystwie. W dodatku zarzucata matce
swoich wnukow gtupote i matostkowos¢. Im rzadziej obie hrabiny
wchodzity w sobie w droge, tym lepiej sie z tym czuty, wiec odmowa
Manueli co do wspdlnego positku nikogo nie zdziwita.

Dania przygotowane przez osobistego kucharza babci byty
wyjatkowo wykwintne, serwowane na srebrnych poétmiskach
i podawane na eleganckiej porcelanie, wiec zaréowno Johann, jak
| jego narzeczona starali sie prezentowacC wysokie maniery — jak na
oficjalng kolacje przystato. Tymczasem Irene, z pochmurng ming,
jawnie ich ignorujgc, jadta w milczeniu i absolutnie nie miata zamiaru
sili¢ sie na uprzejmosc. Od czasu do czasu rzucata wykwintny kgsek
z talerza swojemu psu, ktory lezat pod stotem u jej stop.

Johann nieco zazenowany catg sytuacjg popijat wino i raz po raz
zerkat na Susanne, ktora z kolei udawata, ze skupia sie na jedzeniu.

— Babciu, podczas balu Oktoberfest planujemy z Susanne ogtosic
nasze zareczyny.

Irene popatrzyta na wnuka jakby nieco znudzona.

— Skoro musicie — skwitowata krotko i wrdcita do karmienia psa.

— Liczymy, ze bedzie pani na balu — rzekta Susanne z wyszukang
uprzejmoscig, chcgc pociggngc¢ temat zareczyn.

Irene nieelegancko prychneta pod nosem.

— Jeszcze nie wiem, to zalezy, jak sie bede czufa. Teraz czuje sie
Zle, do balu moze by¢ jeszcze gorze,.

— Babciu, jestes chora?



— Co to za gtupie pytanie?! W moim wieku ciggle jestem chora!
Jestem chora od samego patrzenia na was!

— Babciu! — Johann poczerwieniat na twarzy wyraznie oburzony.
Katem oka zerknat na narzeczonag, ktéra zachowata kamienng twarz,
jakby niczego nie ustyszata. Miat wrazenie, ze nawet powieka jej nie
drgneta, gdy padta przykra uwaga babci. Postanowit iS¢ za jej
przyktadem i tez puszcza¢é mimo uszu niewybredne komentarze
staruszki.

— Mysle, ze powinienes pojecha¢ do Warszawy — rzucita hrabina
zupetnie niespodziewanie.

Johann, styszgc to, zakaszlat. Szybko jednak udat, ze to wino
spowodowato u niego ten nagty atak. Susanne — do tej pory
opanowana — uniosta brwi ze zdumienia.

— Do Warszawy? — zapytata, nie rozumiejgc. — Po co?

Babcia z ming niewinigtka upita tyk wina.

— Styszatam, ze wyscigi konne sg tam na coraz lepszym poziomie,
nie mowigc juz o imponujgcych hodowlach arabow! Johann, moze
mogtbys sie tym zainteresowac?

Johann patrzyt na babcie, nie wierzgc w to, co wtasnie ustyszat.
Starsza pani do tej pory nie interesowata sie wystawianiem koni,
a juz na pewno miata w gtebokim powazaniu hodowle w Polsce. A tu
nagle ta propozycja, rzucona jakby z rekawa! Babcia jawnie z niego
drwita i robita to w taki sposob, ze nawet nie potrafit sie na nig
obrazic.

Miat jecha¢ do Warszawy! Co za pomyst! Czyzby az tak dobrze go
znatfa... Zauwazyta jego stabos¢ do panny Wolinskiej, chciata, zeby
do niej pojechat? Przeciez to niemozliwe! Babcia nie mogta by¢ az
tak przebiegta!

Katem oka popatrzyt na Susanne, ale narzeczona nie mogta
zrozumie¢ aluzji starszej pani i z obojetnym wyrazem twarzy
zajadata przystawke, popijajgc jg winem.

Niespodziewanie Irene, jakby zapomniawszy o wszystkim, co do
tej pory powiedziata, bacznie zaczeta sie przyglgda¢ narzeczonej
wnuka, zatrzymujgc wzrok na serdecznym palcu mtodej kobiety, na
ktorym pysznit sie imponujgcy pierscionek z szafirem, od pokolen
nalezgcy do rodziny von Richterow.



— Podobno jestes bardzo dobrym dyrektorem, moja droga?

Susanne usmiechneta sie lekko i uprzejmie skineta glowg w strone
starszej pani.

— Dziekuje. Lubie swojg prace.

— Cenie kobiety pracowite i zaradne, ale gardze ulegtoscig —
powiedziata babcia gtosno, akcentujgc kazdy wyraz.

Susanne zrobita zdumiong mine.

— Nie jestem ulegta, szanowna pani.

— Nie? To dlaczego z takim pietyzmem wystawiasz te szkaradztwa
zwane sztukg narodowego socjalizmu, udajgc, ze to wielkie dzietfa,
skoro sama wiesz, ze ze sztukg majg tyle wspdlnego, co moj pies
z kotem! Ta wasza czystoS¢ rasowa wsrod artystow! Ci aryjscy
herosi wystawiani jako rzezby na wystawach! To zenujgce! Wstyd na
to patrzec, a jeszcze wiekszy wstyd robi¢ wystawy tych niby dzief!

Susanne delikatnie odtozyta widelec i popatrzyta na Irene
z kamienng powagg. Jej urodziwa twarz byta niczym maska, pod
ktdrg by¢ moze kryty sie jakies emocje. Jesli jednak tam byty, nie
data tego po sobie poznac.

— Przykro mi, ze nie dostrzega pani piekna w sztuce wspoétczesnej,
ale zapewniam, ze jest w niej gtebia i ogromny kunszt artystyczny,
choC zdaje sobie sprawe, ze w pani wieku pewne rzeczy moga
wydawac sie niezrozumiate.

Irene skrzywita sie z pogarda.

— Byfas na wystawach w Paryzu? Madrycie? Londynie? Moj Boze,
przeciez ty studiowatas w Wiedniu! Tam swiat sztuki wspoétczesnej
nacechowany jest awangardg! To jest sztuka! Artysci tapig wiatr
w zagle i demonstrujg wtasng niezaleznos¢! To jest fenomen!
A u nas? Ty i tobie podobni z namaszczeniem pietnujecie wszystko,
co nie wpisuje sie w kanony narodowej propagandy o Wielkiej
Rzeszy Niemieckiej! Ten fircyk Goebbels dyktuje ci, co mozesz,
a czego nie mozesz wystawi¢, a ty stuchasz go bez stowa
sprzeciwu. Uwazasz, ze to nie jest ulegtosc?

— Babciu, dos¢! — Johann gwattownie podniést sie z krzesta
I wzburzony patrzyt na Irene, ktéra zdawata sie by¢ niewzruszona. —
Obrazasz mojg narzeczong! To niedopuszczalne!



Irene machneta reka, jakby chciata odpedzi¢ od siebie natretng
muche.

— Nie unos sie tak, mtodziencze! Jesli tak boli was prawda, to po
co ta cata szopka 2z kolacjg?! Nie potrzebujecie mojego
btogostawienstwa, zeby wzig¢ slub! Dlaczego mnie, starg kobiete, na
site probujecie przekonac, ze to, co robicie, jest stuszne?

Susanne, wyraznie urazona, réwniez wstata od stotu. Z powaga
przetarta usta chusteczkg, odtozyta jg obok talerza i nieznacznie
skineta gtowg w strone babci.

— Zegnam panig. — To powiedziawszy, z godnoscig wyszta
z jadalni.

Johann zatrzymat jg w holu.

— Zostan.

Susanne wykrzywita usta w gescie niezadowolenia.

— Stracitam apetyt. Zréb mi przystuge i nie zapraszaj mnie wiecej
na kolacje do tej zgorzkniatej wiedzmy.

Johann nie prébowat jej zatrzymywac, kiedy stanowczo oznajmita,
ze wraca do domu. Nawet nie silita sie na uprzejmos¢ czy gesty
czutosci wobec niego i z chtodng ming wyszta z rezydencji. Jesli
Irene chciata jg urazic, to z pewnoscig jej sie to udato.

Przez przeszklone drzwi tarasu Johann widziat, jak Susanne
wsiada do samochodu, proszac szofera, zeby odwidzt jg do miasta.

Byt zty i rozczarowany. Miat ochote wroci¢ do babcei i nagadac jej
do stuchu, ale wiedziat, ze to nic nie da. Starsza pani miata wtasne
zdanie na temat ich przysztego matzenstwa i Johann zdat sobie
sprawe, ze nic go nie zmieni.






ROZDZIAL 4

Warszawa

Hania siedziata na obitej aksamitem sofie w eleganckim butiku
z kapeluszami, mieszczgcym sie przy Alejach Jerozolimskich.
Obserwowata swojg matke modystke, ktora probowata przekonac
elegancka, zamozng klientke, ze zniszczone piora przy jej kapeluszu
nie swiadczg o zlej jakosci produktu, tylko jego niewtasciwym
uzytkowaniu.

— Szanowna pani, ten kapelusz nie nadaje sie na spacery po
deszczu — argumentowata Aniela cierpliwie, starajgc sie uspokoic
kobiete.

— Co tez pani opowiada! Zaptacitam za niego ogromne pienigdze
i zgdam jakosci! Piora w kapeluszu byty do niczego, gdy tylko w nim
wysztam! Wstydzitam sie pokazac tak w teatrze!

— Rozumiem pani wzburzenie, ale sama pani wie, ze nie nosi sie
kapelusza z piérami podczas ulewy.

— Sugeruje pani, ze nie potrafie ubrac sie stosownie do pogody?!

— Alez skad, droga pani. Méwie tylko, ze pani pretensje sg
niezasadne.

Klientka cmokneta niezadowolona. Na jej policzkach od nadmiaru
emocji pojawity sie krwiste rumience.

— Usatysfakcjonuje mnie jedynie zwrot pieniedzy. W innym
wypadku bede zmuszona porozmawiac z wtascicielem sklepu o pani
niekompetenc;ji!

Aniela westchneta i skineta gtowg na zgode.

— Dobrze. Prosze zostawiC¢ kapelusz, a ja sama porozmawiam
z panem Krzeminskim. Wie pani, ze pan Krzeminski dba o dobro
klientow.



— Doskonale! Licze na wyrozumiatos¢ z jego strony i ufam, ze nie
bedzie mnie oskarzat tak jak pani! Twierdzenie, ze zniszczytam
kapelusz na wtasne zyczenie, jest absurdalne!

— Przepraszam, jesli czuje sie pani urazona, ale nie byto to moim
celem.

Po chwili klientka nieco udobruchana opuscita butik, a Aniela
mogta w koncu porozmawiac¢ z corka.

— Przepraszam, ze musiatas tego stucha¢. Mam juz dos¢ tych
panienek z dobrych domow, ktore myslg, ze sg pepkiem Swiata.

— Twarda z ciebie sztuka, mamo. Ja juz dawno kazatabym tej
damulce zabierac sie stgd razem z jej zdechtym kapeluszem.

Aniela zachichotata pod nosem. Usiadta na sofie obok corki
| zlustrowata wzrokiem butik, ktdrego wystrdj niecatg godzine temu
zmienita z letniego na jesienno-zimowy. Z pietyzmem pilnowata,
zeby kazda potka z kapeluszami Isnita czystoscig, zaden manekin
nie stat krzywo, a luksusowe nakrycia gtowy prezentowaty sie
z nalezytg elegancjg. Pracowata w butiku wyjgtkowym, dla
wyjatkowej, zamoznej klienteli, ktéra wymagata zaréwno
niebanalnego wzornictwa, jak i wysokiej jakosci produktow oraz
obstugi. Aniela nieraz dobierata idealny kapelusz do gtowy znanej
aktorki, Spiewaczki czy zony waznego polityka i byta w tym
doskonata. Hania wiedziata, ze jej matka bardzo lubi swojg prace,
mimo ze nieraz stykata sie z ktotliwymi i wyniostymi klientkami, ktére
traktowaty jg jak pokojowke, a nie doswiadczong modystke znajgcag
sie na trendach. Matka Hani, zawsze skromna i elegancka,
Zz nienagannie uczesanymi wtosami i w dobrze skrojonej sukience,
idealnie wtapiata sie w klimat wielkopanskiego butiku dla
zamoznych, petnego luster, manekindw i brokatowych zaston na
oknach wystaw.

— Co cie do mnie sprowadza o tej porze? Jest przeciez potudnie.
Nie pojechatas do Lucyny?

— PO&zniej do niej pojade. Przysztam, bo musze ci o czyms
powiedziec, a nie chce z tym czekac¢ do wieczora.

Aniela uniosta brwi.

— Cos sie stato?



— Wiasnie wracam z dworca, gdzie kupitam bilet do Berlina na jutro
rano. W Berlinie bede miata przesiadke do Monachium.

Hania zauwazyta zaskoczenie matki. Nie spodziewata sie
wprawdzie, ze mama bedzie zadowolona z tego, co ma jej do
powiedzenia cérka, ale nie zamierzata sie teraz wycofac.

— Dwa dni temu dostatam telegram od pani Irenki von Richter.
Podobno jest ciezko chora i prosi mnie, zebym natychmiast do nigj
przyjechata.

— Ale za tydzien zaczynasz studia! — krzykneta matka.

— Wiem. Bytam dzisiaj na uczelni i wyjasnitam, ze rozpoczne rok
akademicki nieco pozniej. Dziekan byt wyrozumiaty.

— Hanka! Igrasz z ogniem! Nie pozwole ci tam jechac!

— Juz podjetam decyzje, mamo. Wiesz, jak kocham panig Irenke.
Nie moge jej zostawic, kiedy mnie potrzebuje.

— Lucyna tez cie potrzebuje! Jej cigza moze mie¢ komplikacje,
a Janek znowu siedzi w koszarach!

Hania westchneta ze zniecierpliwieniem.

— Lucyna ma matke i ciebie. Obie dobrze sie nig zaopiekujecie.

Aniela wstata z sofy i zaczeta nerwowo przechadzacC sie po
sklepie.

— Zabraniam ci! Wiesz, co tam sie dzieje! To niebezpieczne!
Monachium to siedlisko nazistow! Nie pozwole, zeby stata ci sie
krzywda!

— Mamo, nic mi nie bedzie! Pod skrzydtami pani Irenki nic mi nie
grozi. To tylko pare dni, géra dwa tygodnie i wroce do domu.

Aniela drzata ze zdenerwowania. Zatrzymata sie w pot kroku, jej
twarz byta zmieniona.

— Wiesz, ze oni nienawidzg Zydow!

— Nie jestem Zydowka, jestem Polka.

— Ale twoja babka byta!

— Mamo, uspokoj sie! To, co méwisz, jest niedorzeczne!

Aniela zdawata sie nie stysze¢ argumentdow corki.

— A Wtadek? Mowitas mu o tym? — zapytata, jakby to, czy Wtadek
wie 0 wyjezdzie, czy nie, byto w tej chwili niezwykle istotne i miato
cokolwiek zmienic.



— Jestesmy dzisiaj umowieni na kolacje u pana Anastazego Bluma.
Pan Blum chce podziekowa¢ Wiadkowi za projekt i zaprosit nas na
wieczor do swojego domu. Powiem mu po kolaciji.

Aniela sapneta.

— | myslisz, ze bedzie zadowolony?! Jestes egoistkg, corko! Twoj
narzeczony staje na gtowie, zeby zarobi¢ na waszg przysztos¢, a ty
jak gdyby nigdy nic oznajmisz mu, ze wyjezdzasz do Monachium!
Nie tak cie wychowatam!

Hania zerwata sie z sofy.

— A jak mnie wychowatas?! Na ulegtg kure domowg bez wtasnego
zdania?! Nie przeszkadza ci to, ze Janek zostawit swojg swiezo
poslubiong zone, w dodatku w cigzy, i wyjechat na jakies gtupie
¢wiczenia, a mi zabraniasz pojecha¢ do umierajgcej kobiety, ktéra
mnie potrzebuje!

— To co innego! To jego obowigzek! On jest Zotnierzem! Nie moge
zabroni¢ mu wyjechaé, skoro dostat taki rozkaz!

Hania przez chwile patrzyta w milczeniu na miotajgca sie matke.

— Przykro mi, mamo, ale podjetam decyzje. Jestem juz spakowana.

Aniela usiadfa na sofie i ukryta twarz w dtoniach. Do butiku weszty
dwie klientki, wiec rozmowa byta skonczona.

Hania chciata juz wyjs¢, ale zatrzymat jg w progu cichy gtos matki.
Wyczuta w nim wahanie.

— A ten Niemiec, ktorego poznatas? Chyba nie jedziesz do niego?

Dziewczyna zarumienita sie gwattownie. Raz, przez przypadek,
wspomniata matce, ze poznata w Gdansku Johanna von Richtera.
Nie spodziewata sie, ze matka tak tatwo odkryje jej gteboko
skrywane emocje.

— Nie, mamo — odparta krétko, chociaz sama wyczuta, ze jej stowa
zabrzmiaty fatszywie.

Wychodzagc z butiku, po drugiej stronie ulicy niespodziewanie
dostrzegta matke Lucyny, panig Honorate Waszynskg. Kobieta,
wystrojona w elegancko skrojony jesienny ptaszcz i twarzowy
kapelusz, wychodzita z galerii sztuki Pro Arte. Najwyrazniej uderzyto
ja chtodne jesienne powietrze, bo skulita sie nieco jakby z zimna
| szybkim krokiem podazyta przed siebie.

— Pani Honorato!



Matka Lucyny zatrzymata sie w pot kroku i zaskoczona obejrzata
za siebie. Dziewczyna przebiegta przez jezdnie i podeszta do niej.

— Dzienh dobry — przywitata sie z usmiechem.

Pani Honorata wyglgdata na nieco zawstydzong, jakby nagle
przytapano jg na czyms sekretnym lub niedozwolonym. Zmieszanie
az nadto byto widoczne na jej twarzy.

— Dzien dobry.

Hania skineta gtowg w strone butiku z kapeluszami.

— Bytam u mamy.

— Ach, no tak... Jak mama? Od wesela prawie sie nie widziatysmy.

— Dobrze. Po slubie minety jej wszystkie nerwy. A jak sie czuje
Lucynka?

Pani Honorata westchneta.

— Pewnie wiesz, ze dzisiaj wprowadza sie do nas ponownie, na
czas nieobecnosci Janka.

— Tak, wiem. Mysle, ze to dobra decyzja. Nie powinna by¢ sama
w takim stanie, a nie wiadomo, jak dlugo potrwa to szkolenie
w wojsku.

Matka Lucyny zgodnie przytakneta. Wyraznie nie byta skora do
rozmmowy, bo zachowywata sie, jakby chciata jak najszybciej pojs¢
przed siebie. Hania, nie wiedzgc, jak podtrzymac konwersacje,
niedbale wskazata rekg na witryne galerii Pro Arte.

— Pani tutaj? Byta pani w galerii?

— Tak... Te galerie prowadzi mo¢j dobry znajomy. Przysztam go
odwiedzic.

— Och, to wspaniale! Bytam tu kiedys na jednym wernisazu
| bardzo mi sie podobato. Czesto pani tu przychodzi?

Pani Honorata usmiechneta sie¢ wymuszenie.

— Dosc¢ czesto. Lubie te galerie. Prawde mowigc, zostatam dzisiaj
zaproszona na spotkanie z wiascicielem w sprawie wystawienia tu
swoich obrazow.

— Naprawde? To wspaniale! Ma pani ogromny talent! Ludzie
powinni podziwiac pani prace.

Matka Lucyny niepewnie skineta gtowg, ale nie data po sobie
poznac, ze komplement sprawit jej przyjemnosc. Zawsze taka byta —



skryta i opanowana — jakby okazywanie emocji miato jg bole¢ badz
tez za duzo kosztowac.

— To nic wielkiego, zaledwie pare obrazéw. Wiasciciel galerii, pan
Jozef Szczepanski, juz od dawna nalega na wystawienie moich prac,
ale nie miatam do tego gtowy ze wzgledu na Slub Lucynki, ale teraz,
gdy Lucynka juz wyszta za maz...

Oczy Hani rozbtysty.

— Chetnie przyjde obejrze¢ pani wystawe. To bedzie dla mnie
zaszczyt!

Pani Honorata patrzyta na nig zdziwiona, jakby zupetnie nie
podzielata entuzjazmu Hani. Wreszcie cicho westchneta.

— Nie przyznatam sie mezowi, ze chce wystawiC swoje obrazy —
rzekta nagle, spuszczajgc wzrok. — Nie wiem, czy Franciszek bedzie
z tego zadowolony.

— Alez pan Waszynski bedzie dumny, ze jego zona tworzy tak
piekng sztuke!

Honorata pokrecita gtowa, po czym ponownie westchneta. Jej
zacisniete wargi lekko zadrzaty.

— Jeszcze nie wiesz wiele o0 mezczyznach, Haniu. Jeste$s zbyt
mtoda, zeby znac¢ reguty, ktorymi sie kierujg. Oni ogrzewajg sie tylko
w blasku wtasnej chwaty. My, kobiety, mozemy im kibicowac,
towarzyszy¢, podziwiacC ich, ale nie wolno nam wychodzi¢ przed
szereg. Ot i cata prawda.

— Nie rozumiem...

— Moj maz nie chce widzie¢ we mnie malarki. On zyczy sobie,
zebym byta doskonatg panig domu, ktéra bedzie dbata wytgcznie
0 jego wizerunek. Jest lekarzem i tylko to sie dla niego liczy.

Hania przytakneta niemo.

Czy to mozliwe, ze pani Honorata mogta mieC racje? Czy
mezczyzni traktowali kobiety wytgcznie jak dekoracje albo
pokojowki? Przypomniata sobie, ze kiedy ojciec zyt, on roéwniez
denerwowat sie, ze mama pracuje w butiku, zamiast zajgC sie
domem. ,Czy ze mng i z Wtadkiem bedzie podobnie?” — myslata,
patrzac na matke Lucyny bijgcg sie z wkasnymi emocjami, ktore na
site prébowata ukry¢. Hania po raz pierwszy dostrzegta inng strone
osobowosci pani Honoraty — nie doskonatg matke i zone, ale



niespetniong artystke, za wszelkg cene pragngcg pokazac¢ sSwiatu
swoje prawdziwe oblicze. To jg zaintrygowato i zdumiato
rownoczesnie, bo przeciez Lucyne pani Waszynska wychowata na
rownie doskonatg matke i zone. Hania nie przypominata sobie, zeby
szwagierka kiedykolwiek mogta oddawac¢ sie swoim pasjom, bo dni
spedzata na nauce gotowania, dobrych manier i prowadzenia domu.
Janek miat zone doskonale wyedukowang w tej dziedzinie.

— Sadze, ze jest zupetnie inaczej — odparta, probujgc podnies¢ na
duchu panig Honorate, ktéra zamiast radosci z tego, ze ktos$ jg
docenia jako artystke, stata przybita i zawstydzona. — Pan doktor
bedzie zadowolony z pani sukcesu.

Kobieta nie odpowiedziata, tylko nieznacznie skineta gtows.

— ldziesz ze mng do domu? Lucynka zaraz wroci, wypijecie razem
herbate.

— Dziekuje, ale nie moge. Umowitam sie z Wtadkiem na kolacje
| musze sie przygotowac.

— Oczywiscie. Wiec zapraszamy innym razem. | dziekuje. Dobra
z ciebie dziewczyna, Haniu.

Wiadek byt zty. Wrecz wsciekly. Przyspieszyt kroku, nie zwazajgc na
to, ze Hania w pantofelkach na obcasach nie mogta za nim nadazyc.
Szedt szybko pogrgzonymi w mroku ulicami Warszawy. W koncu
zatrzymat sie na srodku chodnika i zagniewany odwrdcit sie do
truchtajgcej za nim Hani.

— Czy ja cie w ogole obchodze?! Czy ten wieczér miat dla ciebie
jakiekolwiek znaczenie? Myslisz, ze dla kogo ja to wszystko robie?!
Dla kogo ptaszcze sie przed tym bogaczem, zeby zaptacit mi duze
pienigdze?! Dla ciebie!

— Wihadziu, zrozum... — Jej gtos byt btagalny, prawie ptaczliwy. Nie
sadzita, ze informacja o jej wyjezdzie do Monachium tak go
zdenerwuje. Wiadek caty wieczor byt czarujgcy, bawit gosci
szanownego pana Bluma elokwencjg i dobrym humorem i zdawato
sie, ze nic nie jest w stanie popsu¢ mu nastroju. Do czasu az
podczas wieczornego spaceru po ogrodzie Hania oznajmita mu, ze



nazajutrz wyjezdza do Monachium. Wtadek najpierw zdumiony
popatrzyt na nig bez stowa, wreszcie uprzejmie, aczkolwiek
stanowczo przeprosit gospodarzy i oznajmit, ze pora juz wracac¢ do
domu.

Jak tylko opuscili posiadtos¢ panstwa Blumow, przestat udawac, ze
wiadomos¢ Hani nie zrobita na nim wrazenia. Nie obchodzito go, czy
zostawia jg samg w centrum miasta, poznym wieczorem, z dala od
domu. Nawet na nig nie patrzyt, kiedy wsciekly prawie biegt przez
siebie, byle dalej od niej.

Dziewczyna czuta sie upokorzona. Moze matka miata racje? Moze
nie powinna w taki sposob traktowa¢ Wiadka? Moze miat prawo by¢
zty? To w koncu byt jego wieczér, peten triumfu, a ona mu go
zepsuta.

Podbiegta do niego i wbrew jego checi objeta go ramionami
w pasie, kryjgc twarz w Kkotnierzu jego ptaszcza. Czuta, ze
zesztywniat, a nawet probowat jg odepchngé, ale trzymata go
kurczowo.

— Przepraszam... — wyszeptata ledwo styszalnym gtosem. — Nie
chciatam cie rozgniewac.

— Nieprawda! Gdybys tego nie chciata, nie powiedziatabys, ze
wyjezdzasz! — krzyknat.

Hania uniosta twarz i popatrzyta chtopakowi w oczy. Byty zranione.
W jego zrenicach rozswietlonych neonami miasta odbijato sie cate
cierpienie, ktore mu zadata, i nagle sptyneta na nig ogromna fala
czutosci do tego mtodego mezczyzny. Delikatnie pogtaskata go
dtonig po policzku, ale on pozostat niewzruszony.

— Jestem z ciebie dumna, kochany.

— Co za bzdura!

— To nie bzdura! Naprawde tak mysle! Wiesz, ze... jestes mi drogi.

— Skoro tak, to wyjdz za mnie! Nie za po6t roku, nie za rok, tylko
natychmiast, jak tylko wrocisz z Monachium! — odpart stanowczo.

Odsuneta sie od niego zaskoczona.

— Zebys$ mogt zabroni¢ mi wyjazdow?

— Nie. Zebym magt pokazac ci, jak bardzo cie kocham!

Hania przez chwile patrzyta na niego w milczeniu. Witadek stat
przed nig jak zbity pies, niemo bfagajgc, zeby przyjeta jego



oswiadczyny. | céz miata zrobic? Jak zareagowacC? Jeszcze do
niedawna nie miata watpliwosci, ze Wtadek jest jej mezczyznag,
a ona jego kobietg. A jednak teraz cos jg powstrzymywato, co$
w gtebi serca mowito jej, ze to prawdziwe, oszatamiajgce uczucie
bliskosci z mezczyzng jeszcze jej nie dotkneto i czeka na nig gdzie
indziej. Intuicja jej to mdwita, a emocje wygrywaty nad rozsgdkiem.
Jej mysli na krétko powedrowaty w strone innego mezczyzny, ktory
tak niespodziewanie poruszyt w niej struny, ktérych brzmienia
wczesniej nie znata.

Spuscita gtowe i instynktownie skulita sie w sobie, jakby wstydzgc
sie tych ukrytych pragnien, o ktérych Wtadek nie miat pojecia.

Ustyszata, ze Wiadek minat jg i ruszyt przed siebie.

— Wiadziu, zgadzam sie! — =zawofata w panice, wbrew
watpliwosciom, nie chcac, zeby jg zostawit. Podbiegta do niego
i zaborczo chwycita go za rekaw ptaszcza — Zgadzam sie. —
Powtdrzyta szeptem, szukajgc jego oczu. — Wyjde za ciebie, jak tylko
wroce z Monachium. Pozwdl mi tylko pojecha¢. Ten jeden raz.
Ostatni.

Wiladek nie odpowiedziat. Po prostu wzigt jg w ramiona
| pocatowat. Hania czuta, ze w tym pocatunku probowat zawrzec¢
wszystko, co miat jej do powiedzenia, cho¢ wcigz byt spiety,
opanowany i... jakby obcy.






ROZDZIAL 5

Monachium

Hania prawie catg droge z Berlina do Monachium przespata. Byta tak
znuzona, ze nawet strach przed kradziezg podczas podrdzy nie byt
w stanie powstrzymac¢ jej przed snem. Podczas przejazdu
z Warszawy do Berlina sprawdzano jej dokumenty i wize
kilkakrotnie, ale po przesiadce juz nikt nie zwracat na nig uwagi.
Moze dlatego, ze tak doskonale mowita po niemiecku.

Wtadek nie odprowadzit jej na pocigg. Nawet nie wyttumaczyt
dlaczego, ale domyslita sie, ze urazona meska duma nie pozwalata
mu patrzec jej w oczy. Niby cieszyt sie, ze przyjeta jego oswiadczyny,
ale jego postawa zupetnie temu przeczyta. Odprowadzit jg do domu
| zostawit przed furtkg, nie prébujgc nawet wejs¢ do domu ani nie
zegnajac sie z nig z czutoscig. Zyczyt jej tylko szczesliwej podrozy
| wyrazit nadzieje, ze szybko sie zobaczg. A pozniej poszedt przed
siebie, nie zaszczyciwszy jej spojrzeniem, nie ucatowawszy na
dobranoc.

Tego ranka, kiedy wyjezdzata z Warszawy, lato jak z cebra, a ona,
rozsiadajgc sie w przedziale i patrzgc na oddalajgce sie za oknem
miasto, czuta, ze jej nastrdj jest tak samo ponury jak jesienna
pogoda. Nie wiedziata, czy bardziej martwi sie tym, ze zbyt
pochopnie zgodzita sie na wyjazd do Monachium, czy raczej tym, ze
jeszcze bardziej pochopnie zdecydowata sie poslubi¢ Wiadka, kiedy
tylko powrdci do domu. Ani matce, ani Lucynie nie wspomniata o tym
stowem, nie chciata znosi¢ zbednych komentarzy i niepotrzebnych
uniesien. ,Zawsze moge sie wycofac” — pomyslata, ale szybko
skarcita siebie za tak niemgdre mysli. Skoro powiedziata A, to musi
powiedzie¢ B. By¢ moze oduczy jg to spontanicznego podejmowania



nieprzemyslanych decyzji, ktére w konsekwencji mogtyby zawazy¢
na catym jej przysztym zyciu.

Ale teraz byta w Monachium. W samym sercu Bawarii, o ktorej tyle
opowiadata jej pani Irenka podczas ich wspolnych wakacji
w Gdansku.

Wyszta z pociggu i rozejrzata sie niepewnie po ogromnym,
zattoczonym peronie. W pierwszej kolejnosci zamierzata znalez¢
jakis srodek transportu, ktory, miata nadzieje, zawiezie jg do
posiadtosci hrabiny von Richter.

Idgc za ttumem podréznych, udata sie do poczekalni, taszczac
torbe podrozng i przepychajgc sie miedzy ludzmi. Ktos pchnat jg
nieopatrznie, ale zdotata utrzymac rownowage. Ustyszata tylko
szybkie ,przepraszam” po niemiecku.

Nagle staneta zdumiona, bo nieopodal dostrzegta znajomg
sylwetke Johanna von Richtera. W pierwszej chwili pomyslata, ze
pewnie jej sie przewidziato. Ale nie, to byt on! Stat samotnie posrod
ludzi podazajgcych w réznych kierunkach i rozglgdat sie uwaznie,
najwyrazniej kogos szukajgc. Hania poczuta nagte, przyspieszone
bicie serca. Nie spodziewata sig, ze to wlasnie on po nig przyjedzie.
W ogole nie myslata, ze tak szybko go zobaczy. Probujgc sie
opanowac, rozmyslata rownoczesnie, jak ma do niego podejs¢? Jak
ukry¢ to drzenie, ktore na jego widok bezwstydnie ogarneto cate jej
ciato? Zagryzta dolng warge i zbierajgc w sobie wszystkie poktady
odwagi, powoli i niepewnie ruszyta w jego strone.

Johann dostrzegt jg dopiero po chwili. Widziata po jego oczach, jak
bardzo sie zdziwit. Przyglagdat sie jej, jakby nie wierzyt, ze to na nig
patrzy. Odruchowo zdjat kapelusz z gtowy i zaczat nim bezwolnie
obraca¢ w dtoniach. Nieokietznane kosmyki jasnych wiosow opadty
mu na czoto.

— Hania Wolinska? — zapytat ze szczerym zdumieniem.

Na dzwiek jego niskiego aksamitnego gtosu dziewczyna poczuta,
ze miekng jej kolana.

— Dzien dobry. — Przywitata go niesmiato ptynnym niemieckim. —
Ciesze sie, ze pana widze, ze... zechciat pan po mnie przyjechac.
Martwitam sie, jak sama zdotam dotrze¢ do pani Irenki... — Plotta trzy
po trzy, ale byta tak zdenerwowana, ze cata jej elokwencja ulotnita



sie w jednej chwili jak dym. Na domiar wszystkiego frasowato jg, czy
w zielonej sukience nie wyglgda zbyt prowincjonalnie.

On tez byt zaskoczony, zmieszat sie i poczerwieniat na twarzy.

— Nie miatem pojecia, ze to panig mam odebra¢ z dworca — odpart
szczerze, patrzac jej w oczy. — Babcia uparta sie, ze mam pojechac
po jakiegos waznego goscia. Bytem na nig zty, bo mam mndstwo
pracy, ale... — urwat i nagle usmiechnagt sie do niej szeroko. —
Ogromnie sie ciesze, ze panig widze!

Pochylit sie nad nig i delikatnie pocatowat jg w dion. A Hania
zadrzata i odsuneta sie od niego zawstydzona.

— Wiec jednak zawitata pani w Monachium!

Dziewczyna zaktopotana zmarszczyta brwi.

— Przyjechatam wylgcznie z powodu pana babci. Jak ona sie
czuje?

Johann wzruszyt ramionami.

— A jak ma sie czuc¢? Jak zwykle w doskonatej formie!

— W doskonatej formie? Przeciez jest ciezko choral

— Ciezko chora?

— No tak! Tak napisata w liscie, w ktorym prosita, zebym do nigj
natychmiast przyjechata! Twierdzita, ze jest umierajgca! Nie
wahatam sie ani chwili i szybko kupitam bilet do Monachium.
Martwitam sie, ze moge juz jej nie zobaczyc!

Johann przez chwile wpatrywat sie w Hanie, jakby nie wierzgc
w to, co styszy. Jednak widzgc powazng mine dziewczyny,
niespodziewanie wybuchnat Smiechem.

— Nie wierze! Teraz juz wiem, dlaczego babcia tak bardzo chciata,
zebym pojechat do Warszawy! — Stat przed Hanig i zasmiewat sie do
rozpuku, a ona czuta, ze z zazenowania robi sie coraz bardziej
purpurowa. Pani Irenka zwyczajnie jg oszukata! Zrobita to
z premedytacjg, a ona nabrata sie jak naiwna prowincjuszka.

— Nie wierze! — wyszeptata bezsilnie. — C6z za upokorzenie! Pani
Irenka to... czarownica! Musze natychmiast wraca¢ do domu!

— Co tez pani mowi? Musi pani odpoczg¢, a moim obowigzkiem
jest bezpiecznie zawiez¢ panig do Richterhause.

— M0oj Boze, co za wstyd! Jak mogta mi to zrobi¢? — biadolita
dziewczyna, zupetnie nie zwazajgc na rozbawienie mtodego



mezczyzny. Cofneta sie dwa kroki, jakby probowata uciec, ale
Johann szybko ztapat jg za reke.

— Spokojnie, prosze sie nie denerwowac. Zawioze panig do domu
I wyjasnicie sobie wszystko z babcig osobiscie. Przeciez nie moze
pani tu zostac.

Dziewczyna westchneta i przytakneta z rezygnacjg. Jakze gtupio
musiata wyglada¢ w jego oczach, kiedy tak stata zdezorientowana
posrodku ogromnego dworca petnego ludzi, w obcym miescie,
w obcym kraju, przyznajgc sie naiwnie, ze zostata oszukana.
Najchetniej ruszytaby dumnie przed siebie, jak najdalej od tego
przystojnego, rozbawionego cztowieka, ale nie miata pojecia, w ktorg
strone sie udac.

Johann delikatnie pociggnat jg w strone wyjscia z dworca.

— Auto zaparkowatem tuz obok. Chodzmy.

Wzigt od niej walizke i wyszli z poczekalni na zalang stoncem,
szerokg ulice. O dziwo tu pogoda byta zupetnie inna niz
w Warszawie.

Przy chodniku stat kabriolet. Hania nigdy w zyciu nie widziata tak
luksusowego i pieknego auta. Czarno-bordowa karoseria auta ISnita
w jesiennym stoncu jak lustro i dziewczyna obawiata sie, czy
powinna wsigs¢ do srodka, zeby przypadkiem nieopatrznie nie
pobrudzi¢ pieknej skdérzanej tapicerki. Stata niepewnie, ale Johann
szarmancko otworzyt jej drzwi i zaprosit do srodka.

— Przyznam, ze bytem zty na babcie, dlaczego o odebranie
z dworca tajemniczego goscia nie poprosita szofera, ale babcia sie
uparta! Nawet nakrzyczata na mnie! Nie wspomniata jednak ani
stowem, ze to pani jest tym gosciem. Gdybym wiedziat... —
Usmiechngt sie do niej szeroko. — Jechatbym tu z najwiekszg
przyjemnoscig!

— Przykro mi, ze babcia tak niecnie pana oszukata, ale odrobine
pociesza mnie mysl, ze nie tylko ja datam sie nabrac.

— Babcia i jej osobliwe pomysty! Jak juz co$ sobie obmysli, nic nie
jest w stanie jej powstrzymac! Z goéry zatozyta, ze musi pani
przyjechac¢ do Monachium i prosze! Szybko wcielita plan w zycie!

— No tak... — mrukneta Hania pod nosem, rozsiadajgc sie w fotelu
luksusowego auta. Johann odpalit silnik i ruszyt.



Patrzac przez szybe kabrioletu, z uwagg przygladata sie ulicom,
ktore mijali. To wszystko, co powoli ukazywato sie jej oczom, przez
pierwszych kilka chwil budzito jej zywe zainteresowanie, ktére jednak
szybko ustgpito miejsca prawdziwemu zdumieniu.

Monachium, tak rozne od wesotej i kolorowej Warszawy, szczycito
sie niezwykle szerokimi, nowoczesnymi ulicami, wzdtuz ktérych
dumnie rozciggaty sie wysokie fasady bankow, teatréw, kin, sklepdw,
pieknych kamienic, monumentalnych kosciotow i rozlegtych parkow.
Jednak na widok gigantycznych czerwonych sztandarow
z emblematem swastyki, ktére zwisaly  majestatycznie,
wyeksponowane na fasadach prawie wszystkich budowli, Hania
poczuta sie odrobine nieswojo. Cate miasto, basniowo spowite ztotg
aurg zachodzgcego stonca, toneto w krwawej purpurze sztandaréw
partii nazistowskiej. Kiedy przejezdzali przez rozlegty plac, na ktérym
ttoczyli sie przechodnie, Hania spostrzegta sporych rozmiaréw
pomnik przypominajgcy wtoskie loggia, jakie oglgdata w podreczniku
z historii sztuki. Przy pomniku staty potezne kamienne lwy pilnujgce
kilkkunastu obeliskow obleczonych w nazistowskie barwy. Na
obeliskach ptonety monumentalne znicze. Miedzy nimi pysznity sie
trzy figury postaci historycznych, ktérych Hania nie znata, a nie miata
Smiatosci zapyta¢ o nie Johanna. Kiedy przejezdzali catkiem blisko
budowli, odwrocita gtowe, zeby lepiej przyjrzeC sie wmurowane;
tablicy pamigtkowej, na ktorej szczycie widniat srebrny krgzek
z wizerunkiem orta trzymajgcego w szponach wieniec laurowy. Pod
wiencem widniat wyrazny napis: NSDAP.

— To Feldherrnhalle[2] — rzekt Johann, wyczuwajgc jej szczere
zainteresowanie. Nie patrzyt jednak w tamtg strone, skupiony
wytacznie na prowadzeniu auta. — Pomnik upamietniajgcy pucz
monachijski. Styszata pani o nim?

— Chyba nie... Przyznam, ze historia Rzeszy nie zajmuje mnie tak
bardzo jak literatura. — Ptongce znicze wydaty jej sie mistyczne
| przerazajgce zarazem.

— To zrozumiate! Kogo miatoby to obchodzi¢ oprocz samego Hitlera
— odpart z sarkazmem w gtosie. — Wiem, ze to wszystko moze
wygladac dziwnie, ale miasto szykuje sie na swieto — dodat po chwili,
kiedy wyjechali z placu.



Emblematy nazistowskie wyrastaty przed nimi niczym grzyby po
deszczu. Znajdowaty sie wszedzie — na domach, sklepach, bankach,
teatrach, w parkach. Woko6t urzedow byto mnostwo  kwiatow
I wiencow utozonych w ksztatt swastyki. Zewszgd powiewaty
czerwone sztandary. Hania spoglgdata na to wszystko coraz bardziej
zdumiona. Do dzisiaj nie miata pojecia, ze mozna tak mocno
| agresywnie demonstrowac przynaleznos¢ do opcji politycznej.
W Warszawie na stupach informacyjnych czy scianach wisiaty afisze
| plakaty propagandowe z barwami tej czy innej partii politycznej, ale
to, co zobaczyta tutaj, w Monachium, przekraczato wszelkie jej
wyobrazenia. Dopiero teraz przekonata sie na wiasne oczy, ze
Trzecia Rzesza byta jedng wielkg partig nazistowska, a jej jedynym
cztonkiem byt caly naréd niemiecki pod wodzg Fuhrera Adolfa
Hitlera.

— Czy pan tez jest cztonkiem NSDAP?

Zasmiat sie, jakby go tym pytaniem rozbawita.

— Pewnie panig zaskocze, ale nie. M¢j ojciec nalezy do partii,
a brat jest czlonkiem SS. Za to moja siostra... To zupetnie inna
strona medalu.

— To znaczy? — zainteresowata sie Hania.

— Nina jest opozycjonistkg... Jesli mozna to tak nazwac.
Nienawidzi partii i Hitlera i daje temu upust, uczestniczac
w demonstracjach antyrzgdowych. Ojciec jest wsciekly, a brat
zdenerwowany, bo musi jej broni¢ przed kolegami z SS. Tymczasem
Nina zupetnie sie tym nie przejmuje. Po6t roku temu jej przyjaciel
zostat aresztowany przez SS za dziatalnos¢ opozycyjng i teraz moja
siostra z wdziekiem nosi po nim zatobe jako jego kochanka. Nawet
zamieszkata w jego mieszkaniu, pragngc bardziej rozwscieczyc¢ ojca.

,M0j Boze! To szalenstwo! To czyste szalenstwo!” — myslata Hania.
Ona nigdy nie interesowata sie politykg i nigdy nie databy sie w nig
uwikfa¢. Jednak to, co tu widziata, zadziwiato jg do gtebi. Matka
miata racje — Hania byta Polka, a wybrata sie do gniazda nazistéw,
naiwnie zapewniajgc wszystkich, ze nic jej nie grozi. Teraz nie byta
juz tego taka pewna. Gdyby Janek dowiedziat sie o jej wyjezdzie,
pewnie rozszarpatby jg na strzepy. Albo moze jako jedyny miatby



w sobie na tyle duzo sprytu i sity przekonywania, zeby ten ryzykowny
wyjazd wybic jej z gtowy.

— Co to za swieto? — zapytata, udajgc ciekawos¢, chocC
w rzeczywistosci kierowata nig zwykta uprzejmosc¢ podtrzymania
rozmowy.

— Oktoberfest. Wielkie swieto dla Bawarczykow. Wszyscy w te dni
bawig sie i swietujg chmielny urodzaj. Czy pani wie, panno Haniu, ze
Bawaria stynie z najlepszego piwa w Europie, a moze i na swiecie?
| wtasnie to bedziemy swietowac!

— Och! Brzmi wspaniale! — udawata entuzjazm i zainteresowanie,
zastanawiajgc sie, jakim cudem data sie w to wszystko
wmanipulowac.

Ponownie skupita catg swojg uwage na nazistowskim miescie. Nic
tu nie wygladato jak otwarcie dozynek piwnych, a raczej jak
szykowanie sie do demonstracji politycznej. Miata wrazenie, ze
Oktoberfest byt wylgcznie pretekstem do Swietowania czegos
zupetnie innego. Czy w Monachium znalaziby sie cho¢ jeden
mieszkaniec, ktory nie traktowat tego przedstawienia jak normy? Co
robiono z ludzmi, ktorych ta jawna demonstracja wtadzy
odstreczata? Te i inne pytania kottowaly sie w gtowie dziewczyny,
kiedy wolno przejezdzali ulicami miasta, w catej okazatosci
prezentujgcego swoje nazistowskie korzenie. Wiedziata, ze gdzies
tu, w Monachium, znajduje sie gtéwna siedziba NSDAP i Fluhrera
Adolfa Hitlera, zwana Brunatnym Domem.

— Mam nadzieje, ze zostanie pani u nas dostatecznie dtugo, zebym
mogt pokazaC pani miasto i zabra¢ na spacer po Ogrodzie
Angielskim. — To mdwigc, Johann wskazat rekg na rozlegty park
rozciggajacy sie wzdtuz rzeki lzary. — To magiczne miejsce, panno
Haniu. Jedno z najpiekniejszych w Monachium.

— To mito z pana strony, zamierzam jednak jak najszybciej wrécic
do domu. Nie wypada mi tu zostac, skoro panska babcia czuje sie
zupetnie dobrze. Chce powiedzie¢ pani Irence, co mysle o jej
oszustwie, i natychmiast jecha¢ do Warszawy.

Zauwazyta, ze Johann usmiechnat sie pod nosem.

Zaczynato juz zmierzchac, kiedy znalezli sie poza Monachium,
Hania nie miata wiec sposobnosci na podziwianie urokliwego



krajobrazu Bawarii, tak ré6znego od tego, co przed chwilg widziata
w bawarskiej stolicy. Dostrzegata tylko majaczgcg na ciemniejgcym
horyzoncie doline upstrzong lustrami jezior, ktére w biaty dzien
musiaty wyglada¢ bajecznie. Zresztg jej nastroj daleki byt od
zadowolenia, wiec nie interesowat jej widok za oknem. W jej gtowie
nadal tkwity obrazy agresywnych purpurowych sztandarow ze
swastykg, zatopione w promieniach zachodzgcego stonca.

Byto juz zupetnie ciemno, kiedy Johann zatrzymat kabriolet przed
ogromna, kutg z zelaza bramg z herbem rodowym. Byt to wjazd do
posiadtosci rodziny von Richteréw.

Jesli Hania kiedykolwiek wyobrazata sobie, jak bardzo zamozna
jest hrabina Irene von Richter, w zderzeniu z rzeczywistoscig jej
wyobrazenie okazato sie dos¢ naiwne.

Dom rodziny von Richterow otoczony byt rozlegtlym i bardzo
urokliwym parkiem, ktérego centralny punkt stanowit wybrukowany
podjazd prowadzgcy do szerokich schodow zapraszajgcych do
ogromnej rezydenciji.

Sam budynek, rzesiscie oswietlony dziesigtkami Swiatet, ukazat sie
Hani w pierwszej chwili jako oszatamiajgcy patac z bajki. Odruchowo
skulita sie w fotelu pasazera, zastanawiajgc sie, czy ma w sobie
dos¢ smiatosci, zeby przekroczy¢ prég tego wspaniatego budynku.

Rezydencja skfadata sie z czesci gtébwnej i dwoch bocznych
skrzydet — zachodniego i wschodniego. Front przypominat patac
w neobarokowym stylu, z bogatymi zdobieniami fasady i ogromnymi
oknami zwiehczonymi tukami. ,Z powodzeniem mogtoby tu mieszkac
kilka rodzin® — pomyslata Hania, majgc w pamieci obraz jej
skromnego niewielkiego domku na Woli, w ktorym mieszkata
z mamg i do niedawna z bratem.

Johann zatrzymat automobil przy frontowych schodach i najpierw
sam z niego wysiadt, a nastepnie otworzyt drzwi od strony pasazera
I pomogt wysigs¢ Hani, ustuznie podajgc jej dton.

— Witam w Richterhause, panno Haniu — rzekt z dumag w gtosie.

Dziewczyna staneta na kamiennym podjezdzie. Na moment
zatrzymata wzrok na twarzy Johanna, w ktorej odbijat sie blask
Swiatet z wnetrza rezydencji. Co$ scisneto jg w zotgdku, ale szybko
sttumita w sobie te dziwng emocje. Z wymuszonym usmiechem na



ustach weszta po schodach i staneta przed masywnymi drzwiami
ozdobionymi mosiezng kotatkg w ksztatcie paszczy lwa. Starata sie
ukry¢ niepewnosc¢ i zdenerwowanie, ale chyba z marnym skutkiem,
bo przepych tego domu niemalze zwalat jg z n6g. Z kazdg minutg
coraz bardziej zatowata, ze zdecydowata sie na te podroz.

W holu rezydencji stat kamerdyner w Srednim wieku, ubrany
w eleganckyg liberie. Ktaniajgc sie lekko, wzigt od Johanna walizke
Hani.

— Szanowna pani Irene von Richter oczekuje na panienke
w swoich apartamentach. Pozwoli panienka, ze jg zaprowadze —
rzekt uprzejmie.

— Prosze isC i wyjasni¢ wszystko z babcig. Ja, niestety, musze
ucieka¢ do swoich obowigzkow — rzekt Johann, sktadajgc przed
dziewczyng kurtuazyjny ukton z kapeluszem w dtoni.

— Dziekuje, ze zechciat mnie pan przywiez¢ z dworca.

Puscit do niej oko.

— Cata przyjemnosc¢ po mojej stronie, ksiezniczko.

Hania usémiechneta sie lekko, a jej serce zatrzepotato jak skrzydta
motyla. Jeszcze przez chwile oglgdata sie za nim, jak odchodzit, az
wreszcie postusznie pomaszerowata za kamerdynerem, wodzac
ciekawskim wzrokiem po rozlegtym holu petnym luster w ziotych
ramach zdobionych bogatg sztukaterig. Spoglgdata na swoje
odbicie, ktore dziwnie nie pasowato do tego miejsca. Instynktownie
wygtadzita dtonig witosy, ktére choC spiete na karku w elegancki
koczek, po tylu godzinach podrézy wysunety sie niesfornie spod
spinek.

Pomiedzy lustrami staty kolumny z wazonami petnymi Swiezych
kwiatow, a ich odurzajgcy, stodki zapach unosit sie w catym
korytarzu. Obcasy jej pantofli stukaty na marmurowej, ISnigco czystej
posadzce.

Dziewczyna miata wrazenie, ze $ni, ze nagle przeniosta sie w inne
czarodziejskie miejsce, niczym Alicja w Krainie Czardéw. Jak ona
zdota opowiedzie¢ o tym wszystkim Wtadkowi? A moze nie powinna
nic mu mowic, zeby nie ztosci¢ go jeszcze bardziej?

Apartamenty starszej pani miescity sie w zachodniej czesci
budynku i tam tez kamerdyner zaprowadzit Hanie.



Wchodzgc na pietro, dziewczyna podziwiata pysznigce sie na
Scianach obrazy tworcow malarstwa renesansowego i zastanawiata
sie, czy to oryginaty, czy doskonale wykonane reprodukcie.

Irene von Richter czekata na nig w salonie, spoczywajgc
w miekkim fotelu i popijajgc herbate. U jej stop lezat duzy pies,
ktdrego rasy Hania nie znata, ale ktora zawsze kojarzyta sie jej
Z rasg zarezerwowang wytgcznie dla arystokratow.

Na widok dziewczyny hrabina nie bez wysitku podniosta sie z fotela
| otworzyta ramiona, pragnac jg usciskac.

— Kochana moja! Nareszcie!

Hania z naburmuszong ming podeszta do staruszki i uscisneta jg
mocno, catujgc w pomarszczony policzek.

— Batam sie, ze nie przyjedziesz! — Irene gtaskata jg pieszczotliwie
po twarzy. — Tak sie ciesze, ze jestes! — Radosc¢ starszej pani byta
ogromna, w jej oczach pojawity sie tzy wzruszenia, a dtonie drzaty od
emocji, kiedy dotykata dziewczyne.

Hania westchneta i zmarszczyta brwi.

— Nie powinnam byta przyjezdzac, pani Irenko — rzucita karcgco. —
Oszukata mnie pani! Napisata pani w telegramie, ze jest ciezko
chora, a ja przejeta wsiadtam w pierwszy pocigag do Monachium! To
byto niegodziwe ktamstwo!

— A jak inaczej miatam sktoni¢ cie do przyjazdu? Jestes mi
potrzebna, skarbie! Nawet nie wiesz, jak bardzo! Przepraszam, jesli
cie to urazito, ale jest takie powiedzenie, ze cel uswieca srodki.
Musisz przestaC sie dgsac i wybaczy¢ starej kobiecie. — Hrabina
wskazata Hani stojgcy obok fotel i lekko pchneta dziewczyne w jego
strone. — Usigdz i odpocznij. Poprosze pokojoéwke, zeby przyniosta Ci
kolacje. Co powiesz na piers z kurczaka w sosie imbirowym?

Hania postusznie usiadta w fotelu, przygladajgc sie pani Irene.
Staruszka wyglagdata dobrze, ale napiecie w jej twarzy mowito
dziewczynie, ze jest czym$ mocno zmartwiona. Policzki miata jakby
zapadniete, a oczy zamglone. Moze jednak zle sie czuta? Cos jej
dolegato? W jej wieku juz wszystko byto mozliwe.

— Mieszka pani w pieknym domu. Myslatam, ze jest... mniejszy
| nieco mniej okazaty.



Kobieta prychneta i niedbale machneta rekg, jak to miata
W zwyczaju.

— Ech, kiedys tez uwazatam, ze jest piekny. Teraz mi doskwiera.
Chetnie przeniostabym sie w jakie$ skromniejsze miejsce, ale wnuk
nie pozwala mi sie wyniesc¢.

— Wnuk?

— Johann. Poznatas go przeciez. Przywiozt cie, prawda?

Na wzmianke o Johannie Hania sie zarumienita. Udajac
obojetnos¢, zaczeta sie rozglgdac po obszernym, pieknym salonie.

— Te rezydencje wybudowat ojciec mojego swietej pamieci meza,
wzorujgc sie na patacach owczesnego krola Ludwika Wittelsbacha,
z ktérym zresztg byt w serdecznych stosunkach.

— Jest... oszatamiajgcal

— | ogromnie wymagajgca. Moja synowa potrzebuje kogos, kto
pomoze jej w zarzgdzaniu tym domem. Ja juz nie mam na to sity.

— Przeciez ma pani wnuczke.

— Owszem. Ale Nina tu nie mieszka. Wyprowadzita sie poét roku
temu i raczej tu nie wroci. Woli zy¢ swoim zyciem... | wcale mnie to
nie dziwi. To madra dziewczyna. Wkrotce jg poznasz.

Hrabina ponownie rozsiadta sie w fotelu, a pies podnidst sie
| potozyt teb na jej wattych kolanach, oczekujgc pieszczot.

— Powinnas dobrze poznac ten dom, kochanie.

— Po co, pani Irenko?

— Zeby czu¢ sie tu bezpiecznie, to oczywiste!

Hania pokrecita gtowa.

— To nie bedzie konieczne, bo nie zamierzam tu zostac zbyt diugo.
Skoro juz mnie tu pani podstepem sSciggnetfa, to spedze z panig pare
dni i wracam do Warszawy. Chyba pani pamieta, ze zaczynam
ostatni rok studiow?

— Pamietam, kochanie. Nie martw sie, zdgzysz na te swoje studia.
Zostan ze mng cho¢ troche, zebym mogta sie tobg nacieszyc.
Staros¢ to straszna rzecz, dziecino. Nie jestem juz nikomu
potrzebna, nikt nie interesuje sie mng na powaznie. Oprocz ciebie.
Tylko ty jestes mojg powiernicg, wiec wybacz mi moj egoizm.

Pani Irene pogtaskata psa po ISnigcej siersci.



— Miatas dobrg podr6z? Nikt cie nie nagabywat i nie wystraszyt jak
wtedy, w Gdansku?

— Wszystko w porzadku, pani Irenko. Tylko to miasto...

Pani Irene kiwneta gtowg ze zrozumieniem.

— Przerazajgce, prawda? Dlatego tak rzadko tam bywam. Kiedys
Monachium byto piekne, a teraz nawet do teatru czy opery nie
mozna pojsS¢, zeby nie spotkac tych oszotomow sktadajgcych hotd
Hitlerowi. Ze tez moje stare oczy muszg na to patrze¢! Méj $wietej
pamieci mgz pewnie przewraca sie w grobie! To byt patriota, Haniu,
wielki patriota kochajgcy Niemcy. Wiem, ze nie mégtby patrzec, jak
jego ukochany nardod wykonuje ten groteskowy taniec pod dyktando
obtgkanego szalenca.

Hania nic nie odpowiedziata. Powoli zaczeto ogarniac€ jg znuzenie
spowodowane dtugg podrdzg i nadmiarem emociji. Nim przyniesiono
kolacje, Hania byta juz tak zmeczona, ze marzyta tylko o potozeniu
sie do f6zka. Mimo to pani Irene nakazata jej zosta¢ na kolacji
i dopiero kiedy dziewczyna najadta sie do syta, odprowadzita jg do
sypialni.

— Wyspij sie, kochanie. Musisz porzadnie wypoczg¢, bo jutro czeka
cie dzien peten wrazen. Moja synowa jak co roku wyprawia
w rezydencji bal z okazji rozpoczecia Oktoberfestu. Chce, zebys byta
olsniewajgca!

— Nie wiem, co pani sobie wymyslita, ale nie zamierzam iS¢ na
zaden bal!

— Alez pdjdziesz, moje dziecko! Jestes mtoda i piekna! Kto, jesli nie
ty, powinien tam by¢ i czarowa¢ wszystkich swojg osobg? Ja? Stara
baba?

Hania nie miata sity tego komentowac ani tym bardziej protestowac
— byta zbyt zmeczona. Postanowita, ze porozmawia o tym ponownie
z panig Irenkg nazajutrz z samego rana i wyjasni jej, ze nie zamierza
sie bawi¢ na zadnym balu.

Pokoj, ktory zostat jej przydzielony, okazat sie rownie imponujgcy
jak reszta rezydencji. Miata nawet ogromne toze z baldachimem,
a w przylegtej do pokoju tazience w mosieznej wannie czekata na nig
goragca kgpiel. W catym pomieszczeniu unosit sie kojgcy zapach
olejkdbw do kapieli, ktore rozkosznie pobudzity zmysty dziewczyny.



Mimo zmeczenia potozyta sie w wannie i spedzita w niej prawie
godzine, wpatrujgc sie w misternie utozong kafelkowg mozaike
w odcieniach ztfota.

Jak to mozliwe, ze jeszcze wczoraj o tej porze prébowata naprawic
swoje zepsute relacje z narzeczonym, zgadzajgc sie na szybki,
pochopny slub, a dzis lezata w pachngcej kagpieli niczym ksiezniczka
z bajki?

Nadal byta zta na panig Irene i troche przerazato jg to nazistowskie
Monachium, ale w tej chwili postanowita o tym zapomniec
| rozkoszowac sie otaczajgcym jg luksusem. Bo kiedy zndw bedzie
miata takg okazje? Lucyna zapewne powiedziataby jej, ze powinna
korzysta¢ z chwili, poki jej sie trafia, wiec czemu nie?

Problem zaczat sie dopiero, kiedy prébowata zasnagc.
W imponujgcym tozu z baldachimem sen uparcie nie przychodzit,
a kiedy usitowata przywofa¢ sen, widziata pod powiekami wytgcznie
czerwone sztandary ze swastykg. Burza emocji w jej gtowie
rozszalata sie na dobre i Hania nie umiata jej powstrzymac. Kiedy
w konhcu udato jej sie wymazaC ze s$Swiadomosci krzykliwe
nazistowskie barwy, w niesfornych myslach pojawit sie¢ Johann von
Richter, wywotujgc nie do konca zrozumiatg tesknote za czyms,
czego z czystej przyzwoitosci nie powinna nigdy pragngc¢. Skulita sie
w pachngcej poscieli i w kohcu zasneta.

[2] Portyk Marszatkbw — monumentalny portyk w Monachium wybudowany przez
krola Ludwika | Wittelsbacha na czes¢ jego armii. W 1923 roku portyk byt
miejscem, w ktérym zakonczono pucz monachijski. W czasach nazistowskich
upamietniat Smier¢ 16 cztonkdw partii nazistowskiej.
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Hania stata na wprost imponujgcego lustra w mosieznej ramie
I przygladata sie swojemu odbiciu. Kgtem oka zerkata na siedzacag
na krzesle w swobodnej pozie panne Nine von Richter. Hrabianka
byta tylko rok od nigj starsza, ale miata w sobie co$, co denerwowato
i zawstydzato Hanie. Czuta sie przy niej nieswojo, jakby Nina
przeswietlata jg wzrokiem na wylot lub znata jakies tajemne prawdy,
o ktorych istnieniu Hania nie miata pojecia. Byta wyniosta, pewna
siebie, a przy tym zadziwiajgco urzekajgca. Jej tajemnicza energia
i dziwna zuchwatos¢ dziataty na Hanie peszgco i réwnoczesnie
intrygujgco. Nigdy wczesniej panna Wolinska nie spotkata
dziewczyny, ktoéra poruszataby sie z takg swobodg i gracja,
a jednoczesnie miata w sobie tyle powagi co panna von Richter.

— Jestes doprawdy osobliwa, Haniu — mowita przeciggle,
przygladajac jej sie z ironiczng ming. — Zadnego skazenia luksusem,
jak tabula rasa w tym zepsutym Swiecie bogaczy. To moze byc¢
niezwykle pociggajgce. No i jestes sliczna... Tak czutam, ze ta
suknia bedzie do ciebie pasowac.

Hania nie chciata wiedziec, ile kosztowata kreacja, ktérg miata na
sobie, ale domyslita sie, ze musiata by¢ bardzo droga. W tym domu
wszystko byto drogie.

Nie byta zadowolona, kiedy pani Irene przyniosta jej suknie
| z entuzjazmem oznajmita, ze kupita jg dla niej specjalnie na bal. Dla
Hani byto to dos¢ krepujgce i nie chciata przyjg¢ prezentu, cho¢ nie
miata wtasnej sukni balowej. Zganita sie za to, ze nie spakowata do
walizki tej, w ktorej byta na weselu u Janka i Lucyny. Tamta
prezentowata sie duzo skromniej i bardziej do niej pasowata, a ta,
ktérg miata na sobie, byta zbyt luksusowa — uszyta z jedwabiu
w kolorze bladego rézu, od ramion az do talii ciasno opinata jej



szczupte ciato niczym druga skora, prowokacyjnie odstaniajgc
dekolt. Przoéd sukni byt ozdobiony pasem drobnych btyszczgcych
krysztatdbw tworzgcych misterny wzoér na ksztatt wijgcego sie weza,
a dot kreacji juz od talii rozchodzit sie w rozkloszowang falbane. Na
szczescie materiat byt na tyle lekki, ze mogta sie w nim swobodnie
poruszac.

— Wygladam zbyt... wyzywajgco.

— Bzdura! Wygladasz kobieco. A ta fryzura dodaje ci szyku. Ciesze
sie, ze przywioztam ze sobg fryzjera, bo sama uczesatabys sie jak
prowincjuszka.

Hania wzruszyta ramionami.

— | co w tym ztego? — zapytata, patrzac na btyszczgce fale wioséw,
kasztanowg kaskadg opadajgce na jej plecy.

— Nic, ale byftabys tak nudna, ze nikt nie zwrocitby na ciebie uwagi.
Nie zapominaj, ze bedziesz na najwiekszym balu w catej Bawarii.
Kobiety przescigajg sie, zeby w tym dniu wyglgdac jak najpieknie;j.

— Mnie to nie dotyczy. Jestem tu tylko z powodu twojej babci, ktéra
uparta sie, zebym przyszta na bal...

— Jaka ty jeste$ gtupiutka! Naprawde nic cie to nie obchodzi? Nie
jestes ciekawa, jak to jest pi¢C szampana i tanczy¢ na najbardziej
wystawnej imprezie, korzysta¢ z luksusow, jakich nigdy wczesniej
nie doswiadczytas? Kazda dziewczyna na twoim miejscu cieszytaby
sie z takiej szansy. Kto wie, moze nawet spotkasz swojego ksiecia
z bajki? Spojrz na siebie! Jestes mioda, piekna... Wykorzystaj to!
Rozkochaj w sobie, kogo tylko zechcesz!

— Ty tak robisz?

Nina zasmiata sie z pobtazliwoscig.

Hania zmarszczyta brwi. Stowa Niny docieraty do niej jakby
z innego wymiaru. Kim teraz byta? Panng Wolinskg, studentkg
z Warszawy, ktora uwielbiata lody, plotkowata ze swojg najlepszg
przyjaciotkg i tanczyta fokstrota na warszawskich potancéwkach
w ramionach swojego narzeczonego? Czy moze nagle stata sie kims
innym? Bezwolng marionetkg w rekach bogatej kobiety, ktora
z niezrozumiatych powodow postanowita uczyni¢ z niej dame? Bez
watpienia ta postaé patrzgca na nig z lustra byla mtodg kobietg
z krwi i kosci — zdolng olsniewac, budzi¢ podziw, a moze nawet



czyjes pozadanie. Nigdy wczesniej Hania nie widziata siebie w takiej
roli, ale tez nikt nigdy nie dat jej takich mozliwosci, jakie miata teraz.
Moze Nina ma racje? Moze powinna to wykorzystac?

— Wtadek... Moj narzeczony... Byt wsciekly, kiedy dowiedziat sie
o moim wyjezdzie. Nie chciat, zebym tu przyjechata. — Hania nie
wiedziata, czemu o tym wspomina, ale poczuta, ze Ninie moze o tym
powiedzieC.

Hrabianka wbrew jej oczekiwaniom zrobita lekcewazgcg mine.

— Masz narzeczonego? Musi by¢ bardzo Slepy albo bardzo gtupi,
skoro pozwolit ci przyjechac tu same;j.

— Przeciez mowie, ze byt bardzo zty! Wtadek nie jest gtupi!

— A jednak wymknetas mu sie jak ptaszyna z klatki. No, no...
Niezty z ciebie numerek! Kochasz go?

Hania zarumienita sie gwattownie az po czubek gtowy, ale nie
odpowiedziata. Poczuta sie gtupio, ze Nina tak prostolinijnie
i bezpardonowo potraktowata jej zwigzek z Wtadkiem, o ktérym
przeciez nic nie wiedziata.

— Tylko mi nie méw, ze cie to krepuje! Nie pytam, czy z nim spatas,
tylko czy go kochasz! — Panna von Richter zasmiata sie,
zachwycona swojg rozbrajajgcg bezposrednioscig. — Czy ty w ogole
masz jakiekolwiek pojecie na temat mezczyzn? Gdzie ty sie
uchowatas? Na odlegtos¢ widac, ze nigdy nie miatas mezczyzny. Co
wy z tym Wtadkiem robicie? Trzymacie sie za rece?

— Przestan! To, co moéwisz, jest niestosowne!

Nina rozesmiata sie jeszcze gtosniej. Wstata z fotela i leniwie
podeszta do Hani, ktéra stata sztywno, jakby potkneta kij. Tylko
rumience na jej twarzy zdradzaty emocje, jakie towarzyszyty jej
podczas tej niecodziennej wymiany zdan.

Nina stanefa tuz za Hanig i objeta jg ramieniem w talii, wywotujac
u niej przyspieszony oddech. Powoli, leniwie i nieco zbyt intymnie
przesuneta otwartg dionig wzdtuz jej ptaskiego brzucha az do
niewielkich, ale ksztattnych piersi, pieszczac zmystowo delikatny
jedwab sukni.

Oszotomiona Hania stracita oddech i zadrzata.

— Spojrz na siebie — szepneta jej Nina prosto do ucha. — Jestes
stworzona do mitosci. Jesli tylko zapragniesz, kazdy mezczyzna



moze oszale¢ na twoim punkcie. Jesli ktéregos zechcesz, wystarczy,
ze po niego siegniesz. My, kobiety, wtadamy potezng mocg. Pomysl
o tym. — Hrabianka usmiechneta sie przeciggle. W koncu odsuneta
sie od Hani gwattownie i jak gdyby nigdy nic wyszta z pokoju,
zostawiajgc dziewczyne drzgca, z glowg petng emocji.

* % %

Johann wyszedt ze swojego apartamentu dopiero, kiedy kamerdyner
oznajmit mu, ze przybyta panna Susanne Schneidhuber wraz
z rodzing. Ubrany w najelegantszy frak od najdrozszego krawca
z Monachium, skropiony perfumami i nienagannie uczesany udat sie
do holu gtéwnego, gdzie zamierzat wraz z ojcem i matkg witac
przybywajgcych gosci.

Z kazdg minutg narastata podniosta atmosfera, ktora najbardzie;
udzielata sie stuzbie w Richterhause uwijajgcej sie jak w ukropie.
Pokojowki nosity na sale balowg ostatnie chusteczki, kelnerzy
dogladali, czy srebrna i porcelanowa zastawa sg kompletne
i gotowe, a kamerdyner dyrygowat nimi niczym generat na wojnie,
wydajac polecenia to tu, to tam.

— Cb6z za szyk i elegancja — mrukneta Johannowi do ucha
Susanne, kiedy przywitat sie z nig i jej rodzicami. Piekniejsza niz
kiedykolwiek, w sukni z bordowego aksamitu i ISnigca od brylantowej
bizuterii,  promieniata  szczesciem. Jej oczy  blyszczaly,
a pomalowane szminkg usta uktadaty sie w zniewalajgcy usmiech.
Johann czut, Zze dzisiejszy wieczor byt dla jego narzeczonej
wyjatkowo wazny i ze wybaczyta mu nieprzyjemny incydent podczas
kolacji u babci. Pocatowat wybranke w dton, a nastepnie objat jg
czule ramieniem i odwrdcit sie w strone marmurowych schodéw
prowadzgcych na pietro, po ktérych wolno stgpata babcia Irene
w towarzystwie panny Wolinskiej.

Johann nie widziat Hani od poprzedniego wieczora, kiedy to
przywiozt jg do Richterhause, i teraz oszotomiony jej nagtym
widokiem poczut, ze serce zabito mu w piersi w zawrotnym tempie.

Dziewczyna schodzita po schodach ostroznie, z gracjg, trzymajac
pod reke babcie Irene. Nie patrzyta w jego strone i dziekowat za to



Bogu, bo nie umiatby ukry¢ zmieszania i podziwu, ktore zawtadnety
nim rownoczesnie. W utamku sekundy zapomniat o gosciach,
ktdrych witat, zapomniat 0 Susanne stojgcej u jego boku, zapomniat
o wszystkim, co sie wokot niego dziato. Jedynie gapit sie na piekng
dziewczyne stgpajgcg lekko po schodach w pantofelkach na
obcasach.

Hania nieco zagubionym wzrokiem rozglgdata sie wokot, jej oczy
ISnity nieziemsko w blasku setek sSwiatet. Wyglagdata zjawiskowo, tak
zjawiskowo, ze Johann prawie tracit oddech. Jej wiosy... Jej
suknia... Sposob, w jaki sie poruszafa... Nigdy nie spotkat kobiety
takiej jak ona — wzbudzajgcej w nim nagtg i przemozng chec
posiadania, ktérej nie potrafit opanowaé. To pragnienie
niespodziewanie zaptoneto w nim z catg moca.

Poczut, ze Susanne gwattownie szarpneta go za rekaw.

— Johann!

Nieprzytomnie popatrzyt na narzeczong, jakby nie rozumiejgc,
dlaczego przeszkadza mu w tak doniostej chwili, a nastepnie
z konsternacjg spojrzat na mezczyzne stojgcego przed nimi
w galowym mundurze oficera SS. Bez trudu rozpoznat w nim
Reichsfuhrera Heinricha Himmlera, gtbwnego szefa policji i SS.
U boku Reichsfuhrera stata jego tadna i szalenie skromna zona
Margarete Himmler, a nieco dalej w oficjalnej pozie asystowat im
miodszy brat Johanna — Niklas von Richter, réwniez wystrojony
w galowy mundur SS.

— Niezwykle nam mito szanownych panstwa gosci¢! To wielki
zaszczyt! — Manuela von Richter, matka Johanna, rozptywata sie
w zachwytach nad wysokim rangg gosciem i jego matzonkg, a Hans
von Richter na powitanie Reichsfuhrera wyciggngt ramie
w tradycyjnym pozdrowieniu ,Heil Hitler”.

Himmler jednak uparcie patrzyt bystrym wzrokiem znad okragtych
okularow na Johanna i jego piekng narzeczong, najwyraznie;
oczekujgc naleznych honorow.

Johann, probujgc spetni¢ obowigzek pana domu, z szacunkiem
skingt glowg na znak powitania, ale Heinrich Himmler zareagowat na
to lekkim zmarszczeniem brwi i bez stowa skierowat uwage na



Susanne, ktdrg w szarmanckim gescie pocatowat w dtonh. Johann
uczynit to samo, witajgc panig Margarete Himmler.

— To przyjemnosc¢ gosci¢ na tak wspaniatym balu — odpart Himmler,
kierujgc stowa w strone gospodarzy, a zwtaszcza zachwycone;
| wystrojonej w ztoto i jedwabie Manueli.

Zaraz za Reichsfuhrerem i jego matzonkg pojawita sie Smietanka
towarzyska najwyzszych rangg dowddcéw NSDAP z Zonami —
gtébwny prawnik partii i minister Hans Frank, minister spraw
zagranicznych Joachim von Ribbentrop, kierownik kancelarii NSDAP
Martin Borman, SS-Obersturmbannfuhrer Adolf Eichmann, a nawet
osobisty adiutant Fuhrera, putkownik Nicolaus von Below. Brakowato
tylko swietej trojcy — jak nazywat ich Johann — Josepha Goebbelsa,
Hermana Goringa i samego Adolfa Hitlera, ktdry osobiscie wystat list
do Manueli von Richter z przeprosinami, ze nie moze pojawi¢ sie na
balu z powodu obowigzkéw wagi panstwowe.

Goscie powoli, przy kojgcych dzwiekach muzyki smyczkowej,
kierowali sie w strone sali balowej, a Johann, obejmujgc Susanne,
stat posrodku holu i szukat wzrokiem panny Wolinskiej. Jej juz
jednak nie byto.

Katem oka dostrzegt za to Nine, ktora stata samotnie w otwartych
drzwiach btyszczgcej sali balowej, z lufkg w reku. Nie spodziewat
sie, ze jego siostra pojawi sie na balu, ale ucieszyt sie z tego, bo
dawno jej nie widziat. Ciemne, niemalze czarne wtosy, upiete miata
w misterny kok przetykany sznurem rubinbw, a wystroita sie
w czarng, ISnigcg suknie, podkreslajgcg blados¢ jej skory. Przez
zbytnig szczuptosC sylwetki sprawiata wrazenie majestatycznej
| powaznej niczym posag z marmuru. Nie usmiechata sie — jej
oblicze nie wyrazato zadnych emocji, ale pomalowane szminkg
krwistoczerwone usta zacisniete byty w wagskg kreske, co mogto
zdradzac ttumiong irytacje. Raz po raz przyktadata do nich dtugg
lufke z papierosem. Na widok nazistowskich dowodcow w formie
manifestu odwrdcita sie do nich plecami. Kgciki ust drgnety jej tylko
wtedy, kiedy ich matka przechodzita tuz obok w towarzystwie zon
nazistowskich dygnitarzy, na cérke nawet nie spojrzawszy.

— Dobrze cie widzie¢, siostrzyczko — rzekt Johann, podchodzac do
niej razem z Susanne.



Nina odwrocita sie i popatrzyta na nich oboje z wyrazem
nonszalancji na twarzy.

— Johann! Susanne! C6z za wyjagtkowa para! Podobno swietujemy
dzisiaj wasze zareczyny? — moéwigc to, podniosta do ust lufke
| wypuscita strozke dymu.

Susanne usmiechnefa sie czarujgco i w teatralnym gescie
wyciggnetfa przed siebie dton z pierscionkiem zareczynowym.

— Nareszcie bedziemy szwagierkami.

Nina usmiechneta sie zdawkowo i ignorujgc pierscionek na palcu
Susanne, zwrdcita sie do brata.

— Rozmawiates juz z panng Wolinska, braciszku? Chyba wiesz, ze
przyjechata wczoraj do Monachium na zaproszenie babci?

Johann poczerwieniat na twarzy.

— Skad wiesz, ze znam panne Wolinskg? — zapytat ochryptym
gtosem. Probowat ukryé emocje, ale byt bolesnie przekonany, ze
wszystkie ma wypisane na twarzy.

Nina zasmiata sie, ponownie zaciggajgc sie papierosem, ktory
dzierzyta w dtoni niczym trofeum.

— Babcia opowiedziata mi o waszym wyjgtkowym spotkaniu
w Gdansku. Podobno najpierw uratowates panne z tarapatow,
a poézniej spedzites z nig kilka godzin, korzystajgc z urokobw miasta...
Prawdziwy z ciebie rycerz w ISnigcej zbroi, braciszku. Czy
ksiezniczka jest tego warta?

Przystuchujgca sie Susanne rozmowie zmarszczyta czoto
| popatrzyta uwaznie na narzeczonego.

— O czym mowi twoja siostra, kochanie? Kim jest panna Wolinska?

— Panna Wolinska byta opiekunkg babci podczas jej pobytu
w Gdansku. Spedzity razem cate lato.

Susanne prychnetfa pogardliwie.

— Twoja babcia zaprosita na bal stuzgcg? Cé6z za tupet!

— Panna Wolinska nie jest stuzgca, tylko bliskg przyjacidtkg —
sprostowata Nina lekkim tonem. — Babcia jg uwielbia, prawda,
braciszku? Podobno tobie réwniez wpadta w oko! Ale nic dziwnego,
z takg uroda... — Hrabianka urwata i mrugneta zalotnie w strone
przysztej bratowej, z premedytacjg wywotujgc na jej twarzy wyraz
buntu i niezadowolenia. Nikt nie wiedziat, co pordznito te dwie



niegdys przyjaznigce sie kobiety, ale teraz wida¢ byto panujgca
miedzy nimi wrogos¢. Johann niewiele sie tym przejmowat, bo
wiedziat, ze Nina nie bedzie wtrgca¢ sie w jego zycie i przyszie
matzenstwo.

Orkiestra zaintonowata walca na poczatek balu.

Manuela i Hans von Richterowie wraz z gosc¢mi staneli na
parkiecie i rozpoczeli pierwszy taniec. Johann rowniez, chcgc spetnié
swoj obowigzek, poprowadzit nieco nadgsang Susanne w kierunku
parkietu.

Pod scianami stali rzedami kelnerzy czekajacy na znak, zeby
roznosi¢ wsrod gosci tace z jedzeniem i trunkiem. Zaczeto od
francuskiego szampana, ale nie brakowato rowniez stotecznego
piwa z browaru Richterkonig nalezgcego do rodziny von Richteréw.

Johann czut, ze Susanne tanczyta z nim walca nienaturalnie
spieta. Nagle stata sie dziwnie milczgca, a wrecz obrazona
I demonstracyjnie unikata jego wzroku, jakby szukajgc wsréd
tanczacych kogos innego. Obiecat sobie, ze po balu wyjasni jej catg
sytuacje znajomosci z panng Wolinska, bo teraz nie chciat gra¢ na
jej emocjach. Objat jg mocniej i poprowadzit w tancu.

Susanne ozywita sie dopiero na widok przyjaciotki Charlotte i jej
meza Alfreda, ktérzy nieco spoéznieni, ale w dobrych nastrojach
pojawili sie na balu. Bez wahania zignorowata Johanna i wdata sie
z nimi w ozywiong rozmowe. Podobno Charlotte zakochata sie
w seansach spirytystycznych, w ktérych z upodobaniem brata udziat
i gorgco namawiata do tego Susanne.

Przez kolejng godzine Johann lawirowat miedzy wspaniatymi
goscmi, toczgc kurtuazyjne rozmowy, wznoszgc niezliczone toasty
i udajgc, ze wszyscy ci wazni ludzie cokolwiek go obchodza.
W rzeczywistosci czut pogarde do kazdego dygnitarza politycznego,
z ktorym falszywie wychwalat pod niebiosa odradzajgcy sie
w Niemczech narodowy socjalizm. Razity go wszechobecne na balu
wojskowe mundury i emblematy hitlerowskiej swastyki. Jeszcze pare
lat wstecz bale otwarcia Oktoberfest w Richterhause wyglgdaty
zupetnie inaczej — wigzaty sie wytgcznie z bawarskg kulturg
i tradycyjnym folklorem. A teraz to petne przepychu przyjecie stuzyto
jedynie do celebrowania zwycieskiej partii polityczne;j.



— Ale niech pan przyzna, szanowny panie, ze gdyby nie ta
zydowska plaga, ktéra nas trawi od wiekdw, Niemcy juz dawno
bytyby wielkim krajem! JesteSmy narodem panow! Zydostwo
| bolszewizm! Te dwa robactwa trzeba zetrze¢€ z powierzchni ziemi! —
Te stowa wypowiadane gtosno i bunczucznie przez ministra Hansa
Franka w strone jednego z bawarskich magnatéw przemystowych
sagczyty sie do uszu Johanna jak trucizna. Wzdrygat sie
z obrzydzeniem, kiedy patrzyt, jak jego matka i ojciec dwaili sie
i troili, zeby zadowoli¢ kazdego z gosci, wykonujgc nazistowskie
gesty. Natomiast Susanne, w posggowej pozie szczesliwej
narzeczonej, zabawiata wszystkich wokot wyszukanym humorem
I z teatralnym usmiechem przyjmowata gratulacje z okazji ich
zareczyn. Tylko on — cho¢ cierpliwie asystowat jej w tym
przedstawieniu — instynktownie szukat wzrokiem innej panny, ktora
macita jego rozedrgane mysli. Nie widziat jej nigdzie, jakby nagle
zapadta sie pod ziemie. Miat ochote opusci¢ towarzystwo Susanne
i jej przyjaciot i poszuka¢ panny Wolinskiej, ale wiedziat, ze nie
wolno mu tego zrobi¢. Zastanawiat sie, gdzie babcia Irene jg
schowata, ze tak trudno byto mu jg dostrzec.

Zobaczyt jg w koncu wirujgcg w tancu na parkiecie, w ramionach
jego najblizszego przyjaciela Gustava Kauffmanna. Panna Wolinska,
zarumieniona i usmiechnieta, patrzyta Gustavowi prosto w oczy,
a ten dumny i szczerze zadowolony obejmowat jg niczym cenng
zdobycz.

Johann czut, ze co$ bolesnie sciska go w gardle. Czy to normalne,
ze majgc u boku piekng narzeczong, nie mogt oderwac oczu od innej
dziewczyny? Co miata w sobie ta stodka Polka, ze tak go
zaczarowata? Dlaczego tak mu sie podobata? Dlaczego znowu czut,
ze mogtby sie w niej zakochac? Tylko sitg woli powstrzymywat sie,
zeby nie przejs¢ odwaznie przez catg sale balowg i nie wyrwac jej
z obje¢ przyjaciela. Powstrzymat sie jednak. Byt na to zbyt dobrze
wychowany. Zbyt honorowy.



Duszne powietrze przesycone ciezkim zapachem perfum i kwiatow
zaczeto Hani doskwiera¢. Czuta sie dziwnie oszotomiona w tym
ttumie waznych, bogatych Niemcow przygladajgcych sie jej z uwagag
I usmiechajgcych zdawkowo znad krysztatowych kieliszkow
z drogimi trunkami. Co chwile ktos do niej podchodzit, przedstawiat
sie, pytat, kim jest i skad przyjechata. A Hania z przyklejonym na
ustach usmiechem powtarzata, ze jest przyjaciotkg pani Irene von
Richter. Na wzmianke, ze jest Polka, kilkoro gosci jak na zawotanie
rozptywato sie w zachwytach nad bohaterstwem Jo6zefa Pitsudskiego
w walce z bolszewikami, a ona, udajgc, ze podziela ich entuzjazm,
przytakiwata w milczeniu i szybko urywata rozmowe — nie chciata
zagtebiaC¢ sie w tematy polityczne. Takie rozmowy wyjgtkowo jg
nuzyly. Zastanawiata sie, czy Niemcy potrafig rozmawiac
o czymkolwiek poza polityka.

Bal rozpoczeta w sali gier, z upodobaniem grajac w brydza
w towarzystwie pani Irenki i jej wnuczki. Towarzyszyto im kilka pan,
najwidoczniej niezbyt chetnych do walca, podczas gdy ich mezowie
okupowali stoliki z trunkami i cygarami. Dopiero nieco poézniej,
znudzona kartami, postanowita zatanczy¢ kilka walcéw z Gustavem
Kauffmanem, bawarskim posiadaczem ziemskim, ktéry podobno byt
bliskim przyjacielem rodziny von Richterow.

Wypicie kilku lampek szampana wywotato u niej zawroty gtowy, ale
nigdy wczesniej nie miata mozliwosci zakosztowaC tego jakze
wyrafinowanego trunku. Pita wiec z poczatku bez umiaru, delektujgc
sie smakiem, i powstrzymata sie dopiero, gdy poczuta, ze alkohol
zbyt mocno uderza jej do gtowy, a policzki stajg sie ciepte od
nadmiaru procentow.

Pewnie przez to, ze byla na lekkim rauszu, Gustav Kauffman na
zbyt duzo sobie pozwalat, mocno obejmujgc jg w tancu i uporczywie
patrzac jej w oczy. Bezskutecznie szukat w nich zachety do dalszych
flirtow.

— Pozwoli pani, ze bedgc w Warszawie, zaprosze jg kiedys na
kolacje?

— A bywa pan w Warszawie? — zapytata od niechcenia. Taniec
z Gustavem zaczagt jg meczyC i niecierpliwie czekata na koniec
utworu, zeby moc opusci¢ parkiet. Odchylita gtowe, a wtedy



niespodziewanie jej wzrok spotkat sie ze wzrokiem Johanna, ktory
stat nieopodal w towarzystwie swojej pieknej narzeczone,.
Obserwowat jg, wrecz pozerat wzrokiem, a w jego przenikliwym
spojrzeniu nie byto ani krzty kurtuazji czy dobrego wychowania.
Zalata jg niespotykana dotgd fala gorgca. Miata wrazenie, ze dotknat
ja tym spojrzeniem. Natychmiast odwrdcita wzrok i mocniej zacisneta
dtonie na partnerze, bojgc sie, ze nogi odmodwig jej postuszenstwa.

W koncu muzyka ucichta, a ona oderwata sie od Gustava. Skineta
mu niedbale gtowg na pozegnanie i pospiesznie zeszta z parkietu.
Szta prosto przed siebie, nie zatrzymujgc sie ani na chwile. Wzieta
od kelnera szklanke lemoniady i wyszta z nig na otwarty taras —
pragneta zaczerpngC swiezego powietrza.

Na zewnatrz nie bylo wielu gosci. Kilka osob spacerowato po
ogrodzie, ktory tongt w blasku kolorowych lampionow.

— Dobrze sie pani bawi? — To pytanie wyrwato jg z zamyslenia.
Odwrécita sie i popatrzyta wprost na stojgcego w drzwiach tarasu
Johanna. Byt sam, bez narzeczonej, ktéra caty wieczor nie
odstepowata go na krok. W jego oczach nie bylo juz tego
nieprzyzwoitego rozgorgczkowania, ktére dostrzegta pare chwil
temu. Pojawito sie za to jakby skrepowanie.

Nerwowo przetkneta sline.

— Na pewno nie lepiej niz pan. Ogtoszono przeciez panskie
zareczyny.

Nie chciata, zeby Johann widziat, jak bardzo jego obecnosc¢
wyprowadza jg z rownowagi, ale z drugiej strony nadmiar szampana
zaczynat brac¢ gore nad rozsgdkiem.

Mtodzieniec zblizyt sie do niej powoli i opart sie ramieniem
o kolumne tarasowg. Patrzyt w dal, jakby unikat jej wzroku. Tak
bardzo dominowat nad nig za sprawg swojej postury, ze z trudem
tapata oddech.

— To dziwne... Tam, w Gdansku, kiedy wsiadata pani do pociggu,
myslatem, ze juz nigdy pani nie zobacze. A los znowu zetknat nas ze
soba.

Hania przez chwile spogladata na niego, jakby nie do konca
wierzac, ze stoi przed nig ten sam mezczyzna, z ktérym tgczyty jg
tak mite, choC krétkie chwile. Odnosita wrazenie, ze ich spotkanie



przed kilkoma tygodniami odbyto sie w zupetnie innym $wiecie. Ze
ona byta wtedy inna...

— To nie los. To panska babcia — rzekta po chwili cicho, silgc sie na
usmiech. — Pani Irenka zaprosita mnie, wiec przyjechatam — dodata,
zwyczajnie bojgc sie, ze jezyk zacznie jej sie plata¢. — Cho¢ sam pan
wie, ze uzyta do tego niedozwolonych srodkow.

Usmiechnat sie lekko.

— Podobno w mitosci i na wojnie wszystkie srodki sg dozwolone —
odpart.

Stali tak przez chwile, nie patrzgc na siebie, az wreszcie Johann
odchrzgknat zaktopotany.

— Kiedy panig dzi§ zobaczytem... — urwat i spuscit glowe, bo
gestem nakazata mu, zeby nic wiecej nie mowit. Oboje wiedzieli, ze
kazde wypowiedziane teraz stowo moze tylko pogtebiC istniejgce
miedzy nimi napiecie.

— Niech pan ze mng nie igra, prosze...

Przez chwile patrzyt na nig, jakby nie rozumiejgc, az wreszcie
pojat. Spogladat na nig ze smutkiem, nie znalaztszy odpowiednich
stow. Wreszcie westchnat i wyprostowat sie jak struna. Zrobit dwa
kroki do tytu, probujgc zwiekszy¢ dystans miedzy nimi.

Znowu spojrzeli sobie w oczy. Byli dwojgiem mtodych, wpatrzonych
w siebie ludzi, nieco zdumionych wzajemng fascynacjg, w gtebi
duszy wiedzgcych jednak, ze nigdy nie powinni byli sie spotkac.

,M0j Boze, co ja tu robie?!” — pomyslata dziewczyna w nagtej
panice. Byta tu sama, w obcym domu, w obcym panstwie, bez krzty
rozsgdku i obrony z jakiejkolwiek strony, czujgc bezgraniczny pocigg
do mezczyzny, ktoérego ledwo znata! Zapragneta, zeby nagle
wszyscy ci goscie znikneli, zeby ona i Johann zostali sami. Marzyta,
zeby wziagt jg w ramiona i zatanczyt z nia.

— Przepraszam, powinnam juz iS¢ — rzekla, starajgc sie, zeby
zabrzmiato to stanowczo, ale poczuta, ze w rzeczywistosci brzmi
zatosnie. Probowata go wymingc¢, ale zastgpit jej droge. W nozdrza
uderzyt jg jego zapach.

— Ma pani jakies plany na jutro? Na Oktoberfest?

Zaprzeczyta ruchem gtowy.

— Jutro wracam do Warszawy. Nie moge tu diuzej zostac.



Jeszcze raz popatrzyta mu prosto w oczy, wytrzymujgc jego
przenikliwe spojrzenie.

— W ogole nie powinnam byta przyjezdzac.

— Ach, tu jestes! Wszedzie cie szukam, kochany!

Oboje jak na komende zwrdcili sie w strone drzwi tarasowych,
w ktorych stata Susanne w towarzystwie Niklasa von Richtera.

Hania odsuneta sie gwaltownie od Johanna i zapatrzyta
w przestrzen, udajgc, ze interesuje jg pogrgzony w mroku nocy
ogrod.

— Co tu robisz, m¢j drogi? — zapytata Susanne, podchodzgc do
narzeczonego i zaborczo fapigc go za reke. — Pan minister Hans
Frank chciatby z tobg porozmawia¢ na osobnosci — dodata, ignorujgc
obecnos¢ Hani.

Dziewczyna stata odwrocona do nich plecami. Nie miata smiatosci
popatrzec tej szykownej kobiecie w oczy. Nie po tym, jak nie potrafita
opanowac drzenia w towarzystwie jej narzeczonego.

— Susanne, Niklas, poznajcie panne Hanne Wolinska...
Przyjaciotke babci. Panno Haniu... To moja narzeczona Susanne
Schneidhuber i moj brat Niklas von Richter.

Hania odwrdcita sie i usmiechneta zdawkowo, udajgc uprzejme
zainteresowanie.

— Jest mi niezmiernie mito.

Susanne zmierzyta jg chtodnym spojrzeniem, przytulajgc
demonstracyjnie policzek do ramienia Johanna.

— To pani jest tg stuzacg? — zapytata z udawang uprzejmoscia,
jednak Hania wyczuta bijgcg od kobiety wyniostosc.

— Bytam opiekunkg pani von Richter w Gdansku, a teraz jestem jej

gosciem.
— Och, c6z za wspaniatomysinos¢ ze strony twojej babci, Johann,
ze zaprosita panne do towarzystwa na ball — zaszczebiotata

Susanne prosto do ucha narzeczonego. — Chodzmy, kochany, chce
tanczy¢ walca!

— Pani wybaczy. — Johann wykonat ukton przed Hanig. Ujat
narzeczong pod reke i udat sie z nig na sale balowa.

— Pozwoli pani, ze jg odprowadze? — odezwat sie Niklas, do tej
pory w milczeniu przyglgdajgcy sie catej scenie. Teraz zblizyt sie do



Hani i podat jej swoje ramie — to samo, na ktérym widniata czerwona
opaska ze swastyka.

Hania spojrzata na emblemat partii nazistowskiej, ale bez stowa
ujeta mtodszego wnuka pani Irene pod ramie.

Oboje wyszli z tarasu na sale balowg. Hania starata sie nie patrze¢
w strone Johanna, znikajgcego w tlumie w towarzystwie swojej
pieknej narzeczonej. Nie miata prawa by¢ zazdrosna. A jednak
byta... Sama przed sobg wstydzita sie przyznac¢, ze widok Johanna
w towarzystwie Susanne stanowit dla niej istng torture.

— Jakze sie ciesze, ze w koncu mam okazje panig poznac! Babcia
mOwi 0 pani same mite rzeczy.

Hania przelotnie zerkneta na Niklasa. Byt odrobine podobny do
brata — tak samo ostre rysy twarzy i szczupta sylwetka, ale nie miat
rownie btekitnych oczu jak Johann. Poza tym wydawat sie nieco
nizszy i miat ciemniejsze wiosy gtadko zaczesane do tytu. Nad jego
prawym tukiem brwiowym przebiegata szpecgca, dtuga blizna,
dodajgca jego twarzy powagi i dzikosci zarazem.

— Pana babcia przesadza — odparta uprzejmie, starajgc sie nie
mysle¢ o tym, ze trzyma pod ramie funkcjonariusza SS, nawet jesli
to wnuk pani Irene. — Nie ma we mnie nic wspaniatego.

— Wrecz przeciwnie, Smiem twierdzi¢, ze urodg przyCmiewa pani
wszystkie zebrane tu damy. Meska czesS¢ gosci nie moze oderwac
od pani wzroku.

— Jest pan dla mnie zbyt taskawy. Mysle, ze towarzystwo ma
ciekawsze rozrywki niz zawracanie sobie gtowy nieznang nikomu
panng. To pana brat i jego narzeczona sg bohaterami tego balu.

Przez chwile panowato miedzy nimi uprzejme milczenie, ktore
mogto zamieniC sie w krepujgcg cisze, gdyby nagle Niklas nie
odchrzgknat znaczaco, jakby usilnie szukajgc tematu do rozmowy.

— Podobno studiuje pani filologie germanskg?

— Owszem. Wiasnie zaczynam ostatni rok.

— Skad takie zainteresowanie?

— Moze stad, ze doskonale umiem postugiwac sie jezykiem
niemieckim? Poza tym fascynuje mnie kultura germanska.

— Wiec pani réowniez dostrzega wyzszos¢ naszej kultury i rasy nad
innymi?



Hania uniosta brew.

— Co ma pan na mysli?

Niklas wyprostowat ramiona, aby nadac¢ powagi temu, co wiasnie
zamierzat powiedziec.

— Nie ma co ukrywac, ze Niemcy odradzajg sie po ciezkich latach
klesk, a to za sprawg wiekszej swiadomosci naszych obywateli.
Studiuje pani naszg kulture, wiec zapewne pani wie, ze aryjskosc¢ to
nie tylko przynaleznos¢ rasowa, ale rowniez stan duszy i umystu.
Jestesmy wyzszg rasg panow i nikt ani nic nie jest w stanie temu
zaprzeczyC. Niestety, upodleni po klesce w Wielkiej Wojnie
potrzebowalismy czasu, zeby to zrozumiec.

Hania patrzyta na tego mtodego mezczyzne w mundurze SS, nie
wierzgc w to, co styszy. Od Niklasa bita jakas fatszywa wyzszosc¢
I pewnosc¢ siebie, jakiej nigdy nie doszukata sie u pani Irenki albo
u Johanna. Byla to wyuczona swiadomosc¢ doskonatosci klasowej,
ktora powtarzana przez niego co dzien jak mantra albo wbijana mu
do gtowy stata sie w koncu w jego mniemaniu prawdag.

— A kto weditug pana jest nizszg rasg? — zapytata, ganigc sie
w duchu za wiasng Smiatos¢, bo doskonale znata odpowiedz.
W Polsce powszechnie znany byt antysemityzm nazistéw, ktory rost
w site w szalenczym tempie.

— Oczywiscie Zydzi i komunisci. Ale nie jest to wylgcznie moje
zdanie. To prawda odkryta przez nasz nardd za sprawg wspaniatego
FUhrera Adolfa Hitlera. Tylko on miat w sobie wystarczajgco duzo
odwagi, zeby objawi¢ Niemcom tg prawde. To wielki,
charyzmatyczny cztowiek, ktory z determinacjg i wielkim oddaniem
prowadzi Niemcy do zwycigstwa. Zydzi to najgorszy szczebel
spoteczny ztodziei i brudasow, bezczelnie pozbawiajgcy inne narody
swojej tozsamosci, a bolszewicy w swoich prymitywizmie dbajg
wylacznie o petny zotgdek i sprawy doczesne. Sg jak zwierzeta
kierujgce sie wrodzonym instynktem. A my potrzebujemy czegos
wiecej, bo jesteSmy narodem oswieconym! Czy miata pani
przyjemnosc¢ zapoznac sie z jakimkolwiek przemowieniem Fuhrera?

Hania zaprzeczyta, starajgc sie ukryC¢ grymas twarzy. Rozglgdata
sie po sali balowej, instynktownie szukajgc wzrokiem Johanna.



Dostrzegta go miedzy gosc¢mi, wychodzit w towarzystwie jakiegos
mezczyzny, ktorego nie znata.

— Chetnie pozycze pani egzemplarz Mein Kampf.

Odwrécita wzrok od Johanna i popatrzyta na Niklasa, nie kryjgc
zdumienia. Jak to sie stato, ze ich towarzyska rozmowa zeszta na
takie tory? Wszystkie jej mysli skierowane byty w strone starszego
von Richtera, podczas gdy mtodszy probowat toczy¢ z nig rozmowe
na temat wyzszosci niemieckiej rasy nad innymi i rozprawy Adolfa
Hitlera! Styszata o ksigzce, ktorg Hitler napisat podczas pobytu
w wiezieniu, ale — z catym szacunkiem dla niemieckiej literatury —
czytac jej nie zamierzata.

— Dziekuje, panie von Richter, ale jutro zamierzam wroci¢ do
Warszawy, wiec raczej nie bede miata okazji zapoznac¢ sie z tym
niewatpliwym dzietem — odparta z pewng irytacjg. Wodzita wzrokiem
po gosciach, na moment jej spojrzenie spotkato sie ze spojrzeniem
narzeczonej Johanna. Susanne Schneidhuber przez kilka sekund
wyniosle patrzyta jej w oczy, az wreszcie kacik jej umalowanych ust
uniést sie w pogardliwym usmiechu, a ona sama z wyzszoscig
odwrocita wzrok.

Niklas von Richter uktonit sie przed Hanig szarmancko i pozwolit jej
wrocic¢ do pani Irene.

Starsza pani powoli zaczynata by¢ znuzona gwarnym
towarzystwem. Siedziata w fotelu niczym krolowa wsrdod swoich
poddanych, ale na jej pomarszczonej twarzy rysowato sie
zmeczenie.

— Rozmawiatas z moim wnukiem? — zapytata, swidrujgc Hanie
uwaznym wzrokiem.

— Z Niklasem? Owszem. Mity, cho¢ nieco ekscentryczny.

— Méwie o Johannie. Ta harpia, jego narzeczona, nie wypuszcza
go ze swoich szpondéw nawet na krok!

Hania zarumienita sie i zbyta te uwage milczeniem. Rozgladata sie
za kelnerem, chcgc napi¢ sie czegos orzezwiajgcego i w duchu
majgc nadzieje, ze bal niebawem dobiegnie konca. Byta zmeczona
| pragneta wyspac sie przed jutrzejszg podrézg do Warszawy.

* % %



Prawie switato, a Johann nie spat. Lezat w wannie, cho¢ woda
dawno zrobita sie zimna. Nie miat jednak sity, by wyjs¢ z kagpiel
| potozyC sie do tozka. Tepo wpatrywat sie w okno tazienki, przez
ktdre widziat coraz to bardziej jasniejgce o poranku niebo.

Nie rozumiat, jak to sie stato, ze nagle z dnia na dzieh stracit
panowanie nad wikasnym zyciem. Raz po raz rozpamietywat w gtowie
swojg niedawng rozmowe na balu z ministrem Hansem Frankiem,
ktory z zacietg ming ttumaczyt mu, ze dla jego dobra jak najszybciej
powinien zostac¢ partyjnym prawnikiem.

— Panie von Richter, wiem, ze rozmawiat pan na ten temat ze
swoim ojcem, ale niestety podobno nie wyrazit pan checi do
wspotpracy. Moge wiedzie€, co pana powstrzymuje?

— Chyba nie musze panu ttumaczyc¢, panie ministrze, ze jestem
cztlowiekiem bardzo zapracowanym. Zajmuje sie browarem
Richterkonig i zarzadzaniem nieruchomosciami nalezgcymi do
rodziny. A oprocz tego prowadze wtasng kancelarie prawniczg.

— W ktorej zajmuje sie pan obrong podejrzanych typdw.

Johann zmarszczyt brwi.

— Co ma pan na mysli, panie ministrze?

Hans Frank swidrowat go wzrokiem. Ztozyt dtonie w taki sposob,
ze opuszki palcéw stykaty sie ze soba.

— Wiem, ze interesowat sie pan niejakim Helmutem Gessnerem,
ktory wywodzi sie z socjaldemokratow. Podobno chciat go pan broni¢
po tym, jak udowodniono mu wywrotowe dziatania przeciwko naszej
partii i naszemu drogiemu Fuhrerowi.

— Bzdura. Ten cztowiek byt niewinny.

Hans Frank patrzyt Johannowi prosto w oczy.

— Niewinny? A to dziwne, bo podczas przestuchania przyznat sie
do zbrodniczych dziatan przeciwko Fuhrerowi.

Johann zacisngt zeby. Wyobrazit sobie to przestuchanie. Byt
pewien, ze w okolicznosciach tortur, jakie mu zadawano, kazdy
przyznatby sie do wszystkiego.

— Dobrze panu radze, panie von Richter, bo szanuje pana, pana
ojca i brata, zeby najszybciej, jak to mozliwe, zajgt pan nalezne mu
miejsce w partii. Oczekujemy wspotpracy, bo wiemy, ze jest pan



zdolnym i inteligentnym prawnikiem, ktory stoi po wtasciwej stronie...
— Minister na chwile zawiesit glos, a w koncu przeszyt Johanna
wzrokiem. — Prosze nas nie zawiesc.

— Pana stowa napawajg mnie dumg, panie ministrze, ale jak juz
mowitem, nie mam czasu na dodatkowg prace. Zapewne wie pan
rowniez, ze wkrotce zamierzam sie ozeni¢. Poza pracg musze mie¢
rowniez czas na zycie prywatne.

— Gratuluje panu z catego serca w imieniu swoim i catej partii,
panie von Richter! Pana narzeczona to wspaniata i piekna kobieta.
Jest idealnym wzorem przysziej zony Trzeciej Rzeszy.

— Czyzby? Idealny wzér zony Trzeciej Rzeszy to wedlug was
kobieta siedzgca w domu ku chwale swojego meza i wychowujgca
pickne, grzeczne dzieci. Nie kobieta pracujgca, jak moja
narzeczona.

— Nie chciatbym posgdzac¢ pana o krétkowzrocznos¢, panie von
Richter, ale musze zaakcentowac, ze pana poglady sg dosc...
ciasne. Mimo wszystko musi pan wiedzieC, ze szczerze cenie panne
Schneidhuber.

— Dziekuje.

— Jednakze nie musi sie pan obawia¢ nadmiaru pracy. Bedzie pan
miat czas dla swojej matzonki, bo bedzie pan pracowat wytgcznie dla
partii. Chyba pan wie, ze NSDAP gteboko wierzy w ideaty zycia
rodzinnego, a Fuhrer osobiscie doktada wszelkich staran, zeby
cztonkowie partii spedzali jak najwiecej czasu ze swoimi rodzinami?

Johann czut, ze zalewa go fala gorgca, a petla strachu zaciska sie
na jego szyi.

— Co ma pan na mysli, panie ministrze, méwigc, ze bede pracowat
wytgcznie dla partii? — zapytat ochryptym gtosem.

— Zaprzestanie pan dziatalnosci w swojej kancelarii, bo taka
aktywnos¢ zawodowa nie bedzie juz panu potrzebna. A jesli chodzi
o interesy rodzinne, to prosze sie nie obawia¢. Dopilnujemy, zeby
browar i pozostate wiasnosci pana rodziny funkcjonowaty bez
zarzutu.

Johann z dezaprobatg pokiwat gtowa.

— To niemozliwe! Wiekszos¢ majagtku nalezy do mojej babci, a ona
nigdy nie zgodzi sie na wigczanie kogos obcego w interesy rodziny!



— Panie von Richter, taki problem to nie problem. Panig von Richter
zajmiemy sie osobiscie.

Rozmyslat o tej rozmowie. Raz po raz wybrzmiewaty mu w gtowie
stowa Hansa Franka. Wiedziat, ze zostat schwytany w putapke,
z ktérej nie byto wyjscia, jesli nie chciat narazaC zycia swojego
i swoich najblizszych. Ludzie Hitlera nigdy nie odpuszczali. A jesli
zacznie im sie otwarcie sprzeciwiac, niechybnie wyslg go do obozu
w Dachau, jak to zrobili z Halmutem Gessnerem. Jakie miat wyjscie?
Jak miat udawac, ze polityka nazistbw go nie dotyczy, skoro jego
rodzice otworzyli im szeroko drzwi do swojego domu i zycia,
wplatujgc go w te haniebng antysemickg walke z wyimaginowanym
wrogiem narodu niemieckiego?

Wiedziat, co go teraz czeka — sprawy, w ktorych oskarza sie Zydow
0 hajgorsze zbrodnie — morderstwa, gwalty, rabunki, ktorych
rzekomo dopuszczg sie Zydzi na ludno$ci niemieckiej. Te oskarzenia
bedg w wiekszosci nieprawdziwe i sfabrykowane, ale on bedzie
musiat bronic¢ fatszywe ofiary tych przestepstw.

Podniost sie i w bezsilnej ztosci uderzyt piescig w sciane wytozong
marmurem. Od uderzenia na kostkach dtoni pekta mu skéra i krople
krwi powoli zaczety skapywa¢ do wanny, tworzgc na powierzchni
wody rézowg mozaike. Patrzyt na to wszystko tepo, myslgc z ironig,
ze tak zapewne wyglagda krew niewinnych ludzi, ktorg wkrétce
bedzie miat na rekach.






ROZDZIAL 7

Monachium tetnito zyciem. Tlumy Bawarczykow, niczym w hipnozie
albo jakiej$ szalenczej ekstazie, pozdrawiaty zotnierzy Wehrmachtu
uczestniczgcych w defiladzie wojskowej otwierajgcej Oktoberfest.

Hania czuta pod skorg pulsujgcy rytm, w jakim maszerowali
zotnierze w imponujgcym szyku paradnym. Euforia setek gapidéw
mieszata sie z dzwiekami niemieckiej piesni defiladowej Preuens
Gloria wygrywanej przez orkiestre wojskowg. Rozhisteryzowane
miode dziewczeta rzucaty kwiaty pod nogi defilujgcych zotnierzy, ale
ci nie zaszczycali ich nawet jednym nieopatrznym spojrzeniem,
z dumg unoszgc gtowy, wyprostowani jak struny, mezni, poruszajgcy
sie w jednym rytmie. Ciezki stukot ich wojskowych butow
uderzajgcych o bruk dudnit niczym odgtos poteznego serca. Hania
miata wrazenie, ze to wiasnie teraz widzi — potezne, pulsujgce
zyciem serce Niemiec. Robito to na niej oszatamiajgce wrazenie.
Nigdy nie widziata takiej parady w Warszawie, a morze ludzi na
ulicach pamietata tylko z uroczystosci pogrzebowych marszatka
Jozefa Pitsudskiego. Dlatego to, co ujrzata teraz w Monachium,
przeszto jej najSmielsze oczekiwania. Bawarczycy kochali swoich
zotnierzy mitoscig wrecz szalong! ,Jestesmy wielkim narodem!” —
krzyczaty ich petne uniesienia twarze, ich ramiona wzniesione
w hitlerowskim pozdrowieniu, falujgce setki sztandarow ze swastyka,
ktorymi machaty nawet mate dziewczynki ubrane w odswietne
sukieneczki. To byta imponujgca demonstracja dumy, wielkosci
i zwyciestwa. Hania sama przed sobg musiata przyznac, ze
defilujgcy mtodzi zotnierze w szarozielonych mundurach, w petnym
rynsztunku, prezentowali sie wyjatkowo godnie.

— To jeszcze nic — mrukneta Nina, zaciggajgc sie papierosem. —
Musiatabys widzieC histerie ttumu, jak pojawia sie Hitler. Ludzie



zachowujg sie wtedy, jakby im rozum odjeto. Widziatam, jak jedna
kobieta zemdlata na chodniku na widok przejezdzajgcego
samochodem Fuhrera.

Hania spojrzata na Nine zaskoczona. Obie staty na balkonie
mieszkania Niny 1 oglgdaty defilade. To, co zdumiewato
I rownoczesnie fascynowato Hanie, dla hrabianki von Richter byto
widowiskiem zastugujgcym wytgcznie na kpiny i pogarde. Mtoda
Niemka wydawata sie wrecz znudzona histeryczng euforig ttumu,
widokiem setek zotnierzy i brzmigcymi w eterze dzwiekami orkiestry.
Cata rados¢, ktora ogarneta mieszkancow miasta, Nine zdawata
odstreczac.

— Szczycg sie  swojg arogancja, swojg  wielkoscig,
a w rzeczywistosci idg jak barany na rzez. Biedni gtupcy!

— Nienawidzisz ich, prawda?

— Kogo? Tych zotnierzy? To tylko marionetki w rekach wariata.

— Myslatam o Hitlerze i catej reszcie.

— Owszem, nienawidze ich z catej sity i tobie radze to samo. Nie
wiem, co méwig o Hitlerze w Polsce, ale to zty cztowiek. On nie
tworzy potegi Niemiec, on tworzy sekte ludzi chorych, owtadnietych
zgdzg nienawisci i pogardg dla innych.

Hania ponownie skierowata uwage na ulice.

— W Polsce roznie méwig, ale wiekszos¢ mysli podobnie jak ty —
rzekta. — Nie znam sie na polityce, ale takiej armii chyba trzeba sie
bac¢ — dodata jakby w zamysleniu.

— Masz kogos w wojsku?

— Brata.

Nina machneta niedbale dtonig w strone zotnierzy.

— Wiec zaklinaj rzeczywistos¢ i modl sie, zeby ktorys z tych
mtodych chtopcéw go nie zabit.

Hania zadrzata. Nie byta przesadna, ale nie lubita takich przestrog.
Pomyslata o Janku — o jej wspaniatym, odwaznym i meznym bracie,
ktory byt wzorowym polskim zotnierzem. Co powiedziatby, widzac te
imponujgcg demonstracje nazistowskiej sity? Byitby przerazony?
A moze nie zrobitoby to na nim wrazenia? Czy polskie wojsko
zdawato sobie sprawe, jak potezna armia rodzita sie tuz za
granicami Polski?



Defilada przemieszczata sie na Konigsplatz. To tam czekata na
zotnierzy Wehrmachtu delegacja najwyzszych rangg dygnitarzy
NSDAP, aby odebra¢ od nich nalezne honory. Hania wiedziata od
Niny, ze sg to wszyscy ci, ktoérzy poprzedniej nocy brali udziat w balu
w Richterhause.

— Zaraz odczytajg nazwiska szesnastu ofiar puczu[3]. Zawsze tak
robig. Majg ich za meczennikow — stwierdzita Nina z sarkazmem.

Hania nie mogta uwierzyc¢, ze zamiast siedzie¢ teraz w pociggu do
domu, stata na balkonie w centrum Monachium i podziwiata
oszatamiajgce otwarcie Oktoberfestu. Pani Irene von Richter nie
chciata nawet styszeC¢ o jej powrocie do Warszawy. Stanowczo
oznajmita, ze taki szybki wyjazd jest czyms nagannym, zwazywszy,
ze dziewczyna zadata sobie sporo trudu, zeby przyjecha¢ do
Monachium.

— Skoro juz tu jestes, musisz zakosztowaé Swigtecznej atmosfery!
Nie pozwole ci teraz wyjechac! To wykluczone! — nakazata starsza
pani z catg stanowczoscig, nie dajgc Hani dojs¢ do stowa.
Poinformowata jg rowniez, ze sama nie wybiera sie na defilade
wojskowg do miasta, ale jej wnuczka Nina poprosita, aby szofer
przywiozt Hanie do jej mieszkania w Monachium, gdzie razem beda
mogty obejrze¢ otwarcie. Takim to sposobem Hania znalazta sie
u Niny, nie Smiejgc jej odmdwic, cho¢ dziwita sie samej sobie, ze tak
tatwo data sie zmanipulowa¢. Gdyby byta bardziej asertywna...
A jednak jakis wewnetrzny gtos podpowiadat jej, ze jeszcze powinna
tu zostac, ze nic sie nie stanie, jesli pobedzie w Monachium odrobine
diuzej. A moze to zwykla mtodziencza ciekawosS¢ nakazata jej
odtozy¢ powrdt do domu?

— Nie czujesz zadnej dumy, gdy patrzysz na tych pieknych,
miodych Zotnierzy? — zapytata naiwnie, obserwujgc Nine.

Panna von Richter byta tadng dziewczyng, ale miata na twarzy
grymas zaciecia i stanowczosci swiadczacy o jej upartym i twardym
charakterze. Hania widziata, z jakim uporem Nina na balu
ignorowata  partyjnych gosci, wrecz demonstrowata swojg
obojetnos¢, nie oszczedzajgc nawet swoich rodzicow. Byto w tej
miodej Niemce cos fascynujgcego, co imponowato Hani. Wydawata
sie inna — wolna, z tg swojg jawng pogardg do otaczajgcej jg



rzeczywistosci. Hania miata wrazenie, ze Nina nie poddataby sie woli
mezczyzny, ktéry probowatby jg zdominowac, na co pozwalata
chociazby matka Lucyny — pani Honorata — bojgca sie przyznac
mezowi, ze jej najwiekszg pasjq jest malarstwo.

Nina niedbale oparta sie o zdobiong balustrade balkonu,
przechylajgc lekko ciato w strone fetujgcej ulicy.

— Przyjaznisz sie z Zydami? — zapytata. — Wiem, ze w Warszawie
jest ich duzo — dodata, puszczajgc w przestrzen dym z papierosa.

Hania wzruszyta ramionami.

— Znam bardzo wielu Zydow, z ktorymi mam do$¢ bliskie kontakty.
Wiekszosc¢ z nich to moi znajomi studenci z uczelni, ale nie tylko, jak
na przyktad pianista z kawiarni, do ktérej uwielbiamy chodzi¢
z Wihadkiem, czy sklepikarze, u ktorych zdarza nam sie robi¢ zakupy.

Nina westchneta.

— Ja réwniez miatam znajomych Zydow. To byli ludzie bardzo
inteligentni, o Swiattych umystach i otwartych sercach. Czes¢ z nich
znatam ze studiow, a czesc to elita tego miasta. | wiesz, co sie z nimi
stato? — Przez chwile wpatrywata sie niemo w przestrzen. —
Wiekszos¢ z nich zostata wypedzona z dnia na dzien, bez
mozliwosci zabrania swoich rzeczy, okradziona z majgtkdw
i godnosci. Ponizona. Innych wywieziono do obozéw pracy, a kilkoro
zattuczono na ulicy przez takich oprawcow jak moj brat Niklas.
A wiesz, za co?

— Za to, ze byli Zydami — odparta Hania cicho. Jej rowniez stanety
przed oczami obrazy wielokrotnego szykanowania Zydow
w Warszawie. Nawet na uczelni wprowadzono tak zwane getta
tawkowe, czyli osobne tawki dla studentow zydowskich.

— | dlatego ich nienawidze. Do tego dochodzi aresztowanie mojego
bliskiego przyjaciela, ktory tak jak ja nie zgadzat sie z rasowg
politykg nazistow. Aresztowat go Niklas na polecenie Himmlera.
| wywiozt do Dachau.

— Dachau?

Nina zaciggneta sie papierosem, a nastepnie niedopatek zgasita
w krysztatowej popielniczce, ktorg trzymata w dloni. Hania
pomyslata, ze Nina ma piekne dtonie, z pomalowanymi na czerwono
paznokciami, a kazdy ich ruch byt precyzyjnie wyuczony. Nawet tak



prozaiczna czynnos$¢ jak gaszenie papierosa w wykonaniu hrabianki
von Richter zdawata sie by¢ czyms na najwyzszym poziomie.

— To obdz, do ktérego nazisci internujg przeciwnikow politycznych
I inne szumowiny. M¢j Helmut trafit tam pare miesiecy temu i stuch
po nim zagingt. — Kacik jej ust lekko zadrzat. — Nawet nie wiem, czy
jeszcze zyje.

— Przykro mi.

Niemka niedbale wzruszyta ramionami.

— To nic, juz to przebolatam. Nie naleze do kobiet, ktore
rozpaczajg. Ale mam swojg dume. Wiem, czego chce.

— A czego chcesz?

— Wolnosci, rownosci i sprawiedliwosci.

— Piekne hasta, cho¢ raczej trudne do zrealizowania we
wspotczesnym swiecie

— Owszem, ale w cos trzeba wierzy¢. Bez tego zycie staje sie
puste.

Po6t godziny pdzniej defilada wojskowa dobiegta konca, a ttum
rozradowanych mieszkancow Monachium zniknat na
Theresienwiese[4], by rozpoczg¢ radosne swietowanie.

— Chyba czas najwyzszy! Pokazemy tym nazistowskim dupkom, co
znaczy hucznie obchodzi¢ Oktoberfest! — krzykneta Nina ochoczo,
puszczajgc do Hani oko. — Zbieraj sie, moja droga, jedziemy!

— Dokad?

— Jak to dokad? Babcia ci nie mowita, ze dzisiejszy dzien
spedzimy, jedzac i pijgc najlepsze piwo w Bawarii? Tylko zabierz
ptaszcz, bo wieczory sg zimne, a szybko do domu nie wrocimy!

* % %

Przez caty dtugi dzien Hania i Nina zwiedzaly monachijskie
piwiarnie, kosztujgc roznych gatunkéw piwa i rozsmakowujgc sie
w lokalnych kulinariach. Jednak panna von Richter zapewniata
Hanie, ze najlepszg zabawe zostawi na sam koniec. | ten moment
w koncu nadszedt.

P6éznym wieczorem taksowka zawiozta je do nocnego lokalu
mieszczgcego sie w podziemiach ogromnego domu towarowego



w samym centrum Monachium. Przy wejsciu obowigzywaty
zaproszenia, ale Nine z Hanig jako osobg towarzyszgcg wpuszczono
bez stowa protestu — i to z takg uprzejmoscia, jakby obie byly goscmi
honorowymi.

Hania juz w wejsciu rozejrzata sie po wypetnionej po brzeqi,
dusznej sali, w ktérej przyjemna dla ucha muzyka orkiestry grajgcej
na zywo mieszata sie¢ ze swobodnym sSmiechem zebranych.
Atmosfera tego miejsca — troche nierzeczywista, jakby z innego
Swiata — w pierwszej chwili wydata sie dziewczynie nieco
przyttaczajaca. Sciany z surowej cegty, gesto obwieszone obrazami
nieznanych artystow, ciezkie, witrazowe lampy porozstawiane po
katach, aksamitne loze z rzezbionymi stolikami i ogromny parkiet
zachecajgcy do tanca — wszystko to tworzyto wystréj dekadencki
| artystyczny zarazem. Nie byto tu niepotrzebnego luksusu i blichtru
— panowat za to klimat nieznanej dotgd Hani grzesznej awangardy.

— Mam nadzieje, ze ci sie spodoba! — szepneta Nina tajemniczo
| pociggneta Hanie za reke w strone jednego ze stolikow, przy ktorym
siedziata niewielka grupka ludzi. Powitali Nine z entuzjazmem, a ona
podchodzita do kazdego z osobna i osobliwie catowata w usta. Hania
obserwowata to wszystko z gorgcym rumiencem na policzkach. Nie
umkneto jej uwagi, ze goscie znajdujgcy sie w lokalu ubrani byli zbyt
swobodnie, a ich bezpruderyjne zachowanie dalekie byto od
sztywnie panujgcych w towarzystwie zasad. Smiali sie gto$no,
wdychajgc gryzace opary cygar i popijali mocne trunki, ktére szybko
uderzaty do gtowy.

Nina przedstawita Hanie przyjaciolom i posadzita jg na obitej
aksamitem sofie miedzy dwoma mtodymi mezczyznami, ktorzy mieli
zabawiac¢ jg rozmowg i wprowadzi¢ w panujgce w lokalu zwyczaje.
Upewniwszy sie, ze Hania zostata pod wtasciwg opiekg, panna von
Richter nagle gdzies w tajemnicy znikneta.

Hania z poczatku spieta i nieco zawstydzona, pozostawiona na
pastwe rozbawionego towarzystwa, po dwoch kieliszkach sznapsa
nabrata checi do zabawy. Siedzgcy z nig przy stoliku znajomi Niny
okazali sie by¢ artystami, gtdwnie aktorami teatralnymi lub literatami,
ale znalazt sie rowniez jeden malarz, ktéry gorgco zarzekat sie, ze
namaluje Hanie spowitg blaskiem ksiezyca.



— Bedzie cie okrywac¢ wytgcznie jego srebrzysta tuna, mon chéri —
wyszeptat jej do ucha, wywotujgc w gtowie dziewczyny zmystowe
wibracje. — Takie ciato wymaga wielkiego kunsztu!

Hania upojona mocnym alkoholem i inspirujgcym towarzystwem
szybko poczuta sie rozluzniona. Z rosngcg fascynacjg
| zaciekawieniem rozglgdata sie po ciemnej sali petnej barwnych,
niecodziennych postaci. Nigdy wczesniej nie zdarzyto jej sie byc¢
w takim miejscu, wiec chioneta atmosfere tej swoistej cyganerii
majgcej za nic wszelkie konwenanse. Kobiety w kusych sukienkach,
obwieszone Dbizuterig, zmystowo eksponujgce swoje wdzieki.
| mezczyzni — swobodni, nadzwyczaj interesujgcy, niektorzy wrecz
zabojczo przystojni, przewijali sie przed jej oczami jak obrazy
w kalejdoskopie.

Muzyka nie cichta, a wrecz nabierata tempa, zachecajgc gosci do
tanca i szalenczej zabawy. Dopiero po jakim$ czasie na catej sali
zgasty sSwiatta, orkiestra umilkta, a przed zebranymi rozbtysty
rzesiste reflektory i z mroku wytonita sie scena.

Hania az krzykneta zdumiona, kiedy ujrzata na niej Nine von
Richter. Stata posrodku, przed mikrofonem, ubrana w btyszczacy
srebrng suknie, w ktérej odbijaty sie Swiatta reflektoréw. Na gtowie
miata czarny cylinder zakrywajgcy wiosy. Ramiona ozdobione
czarnymi piorami przypominaty skrzydta kruka. Wyglgdata drapieznie
| zmystowo.

Hania, przygladajgc sie jej w zdumieniu, poczuta nagty zawrot
gtowy. Nina wydata jej sie piekna, wrecz oszatamiajgca! | nagle
zaczeta sSpiewaé — mocnym gardlowym glosem, przy
akompaniamencie orkiestry. Jej Spiew wibrowat, odbijat sie mocnymi
tonami od scian sali, ptynat nieprzerwanie, wywotujgc zachwyt wsrod
setek zebranych.

Serce Hani bito jak szalone, kiedy patrzyta na hrabianke panujgca
na scenie niczym krolowa estrady. Z kazdego jej teatralnego gestu
I dzwieku, ktory wyptywat z jej gardta, przebijaty sie pewnosc¢ siebie
I kunszt kobiecosci. Byto w tym cos pierwotnie zmystowego, co
poruszyto dziewczyne do gtebi i nie pozwalato jej oderwaé wzroku od
widowiska.



— Jest wspaniata — ustyszata znajomy gtos tuz za sobg. Odwrdcita
gtowe i popatrzyta wprost na Johanna, ktéry z kolei nie odrywat
wzroku od sceny.

— To prawda. Nie wiedziatam, ze panska siostra potrafi Spiewac.

Johann uniost kacik ust w lekkim usmiechu.

— Nina ma wiele talentéw.

Oboje jak zaczarowani wpatrywali sie w scene, na ktorej Nina
dawata pokaz swoich umiejetnosci wokalnych i tanecznych.

— Wiec jednak nie wyjechata pani dzis do Warszawy? — zagadnat
ja Johann, zblizajgc wargi niebezpiecznie blisko jej ucha wytgcznie
po to, zeby ustyszata go w gwarnym ttumie. A ona miata wrazenie,
ze pieszczota jego gtosu zawibrowata w catym jej ciele.

— Jak pan widzi, pana babcia znowu postawita na swoim. To
najbardziej stanowcza i uparta kobieta, jakg znam.

— Mogtem sie tego spodziewac. Bytem pewien, ze babcia nie
pozwoli pani tak szybko opusci¢ Monachium.

Dziewczyna  wzruszyta  ramionami, udajgc  obojetnosc,
| uSmiechneta sie tagodnie, nie spuszczajgc wzroku ze sceny.

— Nastepnym razem nie dam sie tak tatwo oszuka¢. Juz wiem,
jakie licho drzemie w pani Irence!

Prébowata udawac, ze bliskos¢ mlodego mezczyzny nie robi na
niej wrazenia, ale w rzeczywistosci czuta zadowolenie, ze byt obok,
ze prawie stykali sie ramionami. Nie byto miedzy nimi zadnej bariery,
a klimat tego miejsca bardzo sprzyjat intymnosci. Upojona muzyka
i alkoholem, Hania czuta jedynie zmystowe zadowolenie, ktore
rozchodzito sie po jej spowitej dreszczem skorze.

Nina podeszta do nich zdyszana, otoczona aurg silnej energii.
Upita tyk wodki i zadowolona usmiechneta sie szeroko.

— Jestes niesamowita! — pochwalita jg Hania, wcigz oszotomiona
scenicznym pokazem.

— Nastepnym razem zapraszam na wiecej! Braciszku, jak mito, ze
sie zjawites! Szkoda tylko, ze to nie ja jestem powodem twojej
obecnosci.

Johann objat siostre i pocatowat jg w policzek.

— Bytas doskonata. Jak zwykle.



— To co, kochani, bawcie sie! — zachecita Nina, kiedy parkiet
zapefnit sie tanczacymi, a orkiestra wrocita do wygrywania muzyki.
Ona sama, kotyszgc biodrami, znikneta w ttumie.

— Poprositem Nine, zeby przyprowadzita tu panig, bo bardzo
chciatem sie z panig spotkaC — rzekt Johann z rozbrajajgca
szczeroscig, usadowiwszy sie obok Hani na sofie, na miejscu
przyjaciot Niny, ktérzy znikneli na parkiecie.

Hania poczerwieniata na twarzy. Wypita wodka mocno szumiata jej
w gtowie.

— Po co? Przeciez mogt pan to zrobi¢ w swoim domu. A moze bat
sie pan, ze panska narzeczona znowu nas zobaczy? — wypalita
znienacka.

Johann zmieszat sie. Spojrzat na nig, ale nie smiat odpowiedziec.
Nie musiat jednak nic mowi¢, bo Hania wiedziata, co sie dzieje
w jego gtowie. Czuta to samo — te obezwtadniajgcy site przyciggania
miedzy dwojgiem zafascynowanych sobg ludzi. Spuscita gtowe,
udajac, ze bardziej skupia uwage na kieliszku ze sznapsem niz na
Johannie, ale w rzeczywistosci ptoneta w srodku tak bardzo, ze
z trudem tapata oddech.

— Czy zgodzi sie pani spedziC ze mng jutrzejszy dzien? Tylko
jeden. Nie prosze o wiecej. Czuje sie zobowigzany pokazaC pani
okolice. Niech to bedzie rewanz za pani mite towarzystwo podczas
mojego zwiedzania Gdanska.

— A co na to panska narzeczona?

Odchrzaknat.

— Susanne pracuje. Podczas swieta wszyscy partyjni delegaci
odwiedzajg galerie sztuki ku chwale ojczyzny, a moja narzeczona
jest dyrektorem jednej z nich. Ma mnostwo spotkan. — Zamilkt, jakby
szukat wtasciwych stow. — Nie chce, zeby zle mnie pani
zrozumiata... To nic takiego... Nic nieprzyzwoitego...

— Tylko co? - zapytata zaczepnie, odwaznie wchodzgc mu
w stowo. Waodka niespodziewanie dodata jej odwagi.

Johann zatrzymat wzrok na jej wargach.

— Chciatbym pokazac pani, jak robi sie najlepsze w Bawarii piwo —
odpart z rozbrajajgcg szczeroscia.

Hania westchneta i milczgco skineta gtowg na znak, ze sie zgadza.



Widziata, jak sie ucieszyt. Widziata rowniez, jak uporczywie
wpatrywat sie w jej usta. Zasmiata sie prowokacyjnie i zwilzyta wargi,
a on instynktownie wyciggnat dton i przejechat kciukiem po jej
podbrodku. Pochylit sie nad nig nieznacznie i wtedy ktos uderzyt go
otwartg dtonig w plecy.

— Stary, widze, ze gruchacie tu z panng Wolinskg jak dwa gotgbki!

Gustaw Kauffmann, ledwo trzymajgc sie na nogach, spogladat na
nich z rozbawieniem.

— Mozna by pomysleC, ze cos sie tu swieci! — krzyknat wyraznie
z siebie zadowolony.

Hania odsuneta sie od Johanna i wcisneta w kat sofy, odwracajac
glowe w strone parkietu i udajgc zainteresowanie tanczgcymi.
Bardziej wyczuta niz ustyszata, ze Johann cos$ szeptat do ucha
przyjaciela.

Przez reszte nocy bawili sie doskonale, choC starali sie unikac
przebywania ze sobg sam na sam, bo duszna atmosfera lokalu
niebezpiecznie sprzyjata grzesznej swobodzie. Hania tanczyta tak
duzo, ze kiedy nad ranem wracata z Johannem automobilem do
Richterhause, byfa nieprzytomna ze zmeczenia, a glowe miata petng
wrazen. Czuta sie jednak szczesliwa jak nigdy dotad.

Nie protestowata, kiedy Johann, zatrzymawszy samochdd przed
rezydencjg, wyciggnagt jg z niego i wzigt na rece. Jej gtowa
bezwtadnie opadta na jego ramie.

— Chyba jestem pijana — wyszeptata, chichoczac.

— Nic pani nie bedzie. Zaniose panig do pokoju.

,Zanos mnie tak zawsze” — pomyslata znuzona i wtulita twarz
w jego marynarke, wdychajgc meski zapach, az zakrecito jej sie
w gtowie.

Na drugi dzien, tuz po sniadaniu, Johann najpierw zabrat Hanie do
rodzinnej stadniny, by pokazac¢ jej konie, ktére kochat ponad
wszystko.

Panna Wolinska nie odwazyta sie zadnego dosigs¢, ale
zafascynowana patrzyta na Johanna i dzokeja, gdy Scigali sie na



krotkim torze. Johann doskonale panowat nad koniem,
a rownoczesnie traktowat go z wyjgtkowg czutoscig. Hania nic nie
mogta na to poradzi¢, ze zafascynowana nie mogta oderwac¢ od
niego wzroku. Jej brat bardzo czesto jezdzit konno, brat nawet udziat
w zawodach wojskowych, ale jego konne poczynania nigdy nie robity
na Hani wrazenia, bo nigdy sie tym nie interesowata. Dopiero teraz,
patrzgc na Johanna, zrozumiata, ze cztowiek i kon mogg stanowic
bardzo zgrany zespot.

Kiedy podszedt do niej po wyscigu, trzymajgc ogiera za wodze,
zatowata, ze ten piekny pokaz juz sie skonczyt.

— Moze zmienita pani zdanie i jednak wybierze sie ze mng na
przejazdzke? — zapytat zdyszany, ocierajgc pot z czota.

Oszotomiona wbita w niego wzrok.

— Nie — rzucita krotko i odwrdcita sie na piecie. Ustyszata za sobg
jego smiech.

Godzine pozniej byli w drodze do Monachium. Johann
w miedzyczasie zdgzyt sie przebrac i teraz paradowat przed Hanig
w tradycyjnym stroju bawarskim, na ktory skitadaty sie krotkie
skorzane spodnie z szelkami, biata koszula, naciggniete
podkolanowki i kapelusz z piorkiem.

Hania w Dbtekitnej rozkloszowanej spodnicy i biatej koszuli
z haftowanym kotnierzykiem wyglgdata jak pensjonarka, ale pani
Irene uznata, ze to doskonaty stroj, w ktorym wyglgda skromnie, ale
uroczo.

— Skromnosc¢ to twdj najwiekszy atut, moje dziecko. Zapamietaj to
sobie.

Hania pomyslata, ze Nina pewnie bytaby przeciwnego zdania.

Najpierw Johann zabrat jg do Hofbrauhausu, najwiekszej piwiarni
w miescie, chcgc pokazac¢ dziewczynie miejsce, do ktérego kazdy
szanujgcy sie Bawarczyk przychodzi na piwo. Nie wspomniat tylko,
ze byto to swego czasu ulubione miejsce przemodwien Adolfa Hitlera
| ze to tu obecny przywoddca Trzeciej Rzeczy rozpoczynat niegdys
swojg polityczng kariere.

Hania petna zdumienia patrzyta na setki Bawarczykéw
oblegajacych ditugie stoty bogate od kufli z piwem i pieczonej



golonki. Jednakze zgietk byt tak ogromny, ze zdecydowali sie wyjs¢
z lokalu mozliwie jak najszybcie;.

— W zwykty dzien tez jest tu gwarno, ale nie az tak. Lepiej bedzie,
jesli pojedziemy do Richterkonig.

Browar nalezgcy do rodziny von Richterow znajdowat sie ponad
godzine drogi samochodem od Monachium. Hania zanurzona
w wygodnym fotelu luksusowego kabrioletu patrzyta z rosngcym
zachwytem na otaczajgcy ich zewszad krajobraz. Ta niewielka czesc¢
Bawarii, ktorg dane jej bytlo podziwiaC, okazata sie oszatamiajgco
piekng kraing lasow i niezliczonych czystych jezior, w ktorych
odbijaty sie tagodne pagorki. Gdzieniegdzie mijali pojedyncze
kolorowe chaty na zboczach doliny. Wszystko to razem tworzyto
malowniczy, wrecz basniowy klimat, zwlaszcza w potgczeniu
z barwami jesieni, ktore pysznity sie wokot, wywotujgc na twarzy
dziewczyny wypieki zachwytu.

Przejechali przez malutkg wioske, na ktérg sktadato sie kilkanascie
zgrabnych domkow, a ktéra w tej chwili wydawata sie zupetnie
opuszczona. Johann szybko wyjasnit dziewczynie, ze to z powodu
trwajgcego Oktoberfestu.

— W takie swieto nikt nie siedzi w domu! | miodzi, i starzy chcg
zaznac odrobiny zabawy i pofolgowa¢ swoim zachciankom.

Tam, gdzie droga byta wystarczajgco ubita i dos¢ szeroka, Johann
dodawat gazu, wywotujgc tym dreszcz emocji u swojej
wspotpasazerki, ktora nie byta przyzwyczajona do tak szybkiej jazdy.
Zwalniat jedynie, gdy zbocze doliny, wzdtuz ktérego ciggneta sie
droga, byto zbyt strome Ilub gdy robito sie wgsko. Dziewczyna nie
chciata okazywacC strachu, ale nigdy wczesniej nie jechata tak
szybko i tak daleko automobilem. Wystraszyta sie nie na zarty, kiedy
nagle ustyszata dziwny ogtuszajgacy odgtos, jakby huk spod
podwozia. Auto gwattownie podskoczyto na nierébwnej drodze,
zakotysato sie i zaczeto zwalniac.

— A niech to! Chyba ztapalismy gume!

— Co to znaczy? — zapytata przestraszona.

— Przebilismy koto. Pewnie na jakims sporym kamieniu.

Johann zatrzymat automobil.

Dziewczyna popatrzyta na niego z niepokojem.



— | co teraz?

Mezczyzna wzruszyt ramionami i usmiechnat sie do niej szeroko,
najwidoczniej nie przejgwszy sie zbytnio catg sytuacja.

— Na szczescie mam koto zapasowe, ale jego zmiana troche
potrwa, wiec... PoOki co, jestesmy tu uziemieni. Proponuje, zeby
wysiadta pani z samochodu i rozejrzata sie po okolicy, a ja postaram
sie naprawi¢ szkode najszybciej, jak sie da.

Dziewczyna bez stowa protestu na to przystata. Z poczatku nie
wiedziata, dokad mogtaby sie udac, zeby nie przeszkadzac
Johannowi przy zmianie kota, jednak krystalicznie czyste jezioro,
ktdre rozciggato sie po prawej stronie doliny, wyglagdato tak
zachecajgco, ze postanowita przysigé¢ na jego brzegu i tam
poczekac.

Johann dotgczyt do niej godzine podzniej, kiedy Hania zupetnie juz
rozluzniona, na wpot lezgc na trawie, podziwiata czaple stgpajgca
miedzy szuwarami.

— Pieknie tu, prawda?

Uniosta twarz i popatrzyta na niego z btogim usmiechem. Byt
brudny od czarnego smaru, ale przez to wydat jej sie jeszcze
przystojniejszy.

— Bardzo! Chyba zakochatam sie w tym miejscu. Nie sgdzitam, ze
Bawaria jest az tak piekna! Mysle, ze mogtabym tu by¢ szczesliwa.

— Godzine drogi stad jest alpejskie miasteczko Oberstdorf. Chetnie
tam panig zabiore, jesli tylko wyrazi pani takg chec.

Dziewczyna nie odpowiedziata. Zaczeta bawi¢ sie zdzbtem trawy,
przebierajgc nim miedzy palcami. Delikatny wiatr muskat jej twarz
i bawit sie dtugimi pasmami wlosow, a ona poddawata sie temu
z rozkoszg, rozmyslajgc, ze jeszcze pare dni temu nie
przypuszczataby, ze bedzie wylegiwaC sie na trawie, w otoczeniu
przepieknych bawarskich krajobrazéw, z najprzystojniejszym
mezczyzng, jakiego kiedykolwiek znata.

— Czy tam réwniez ma pan swoOj dom? — zapytata po chwili,
starajgc sie ignorowac to, ze usiadt bardzo blisko niej.

— Owszem, ale niewielki. Za to z widokiem na Alpy. Bytaby pani
zachwyconal!



— Ma pan czym zaimponowac kobiecie, prawda? — Popatrzyta mu
prosto w oczy. Widziata, jak sunie wzrokiem po jej twarzy. Dostrzegta
ten sam gtod, ktéry malowat sie w jego spojrzeniu, kiedy obserwowat
ja na balu tanczacg w ramionach Gustava Kauffmanna. Wtedy
mogta udac, ze tego nie widzi, ale teraz byto inaczej.

— Panno Haniu... Czy gdyby nie miata pani narzeczonego
i gdybym ja nie miat narzeczonej, to... Umowitaby sie pani ze mng
na randke?

To, co powiedziat, wydato jej sie tak niedorzeczne, a rownoczesnie
tak wspaniate, ze poczuta, jak zalewa jg fala gorgca.

— Chyba tak... — odparta cicho. Zarumieniona odwrdcita twarz
w strone jeziora. — Daleko jeszcze do Richterkodnig, panie von
Richter? — zapytata, probujac ukry¢ drzenie gtosu.

— Nie.

Patrzyt na nig uparcie, jakby probowat swoim btekitnym
spojrzeniem zmienic rzeczywistos¢, w ktorej zyli. Czuta, ze oczekuje
od niej jakiejs reakcji, by¢ moze zachety, ale nie Smiata pokaza¢ mu,
jak bardzo pragnie, zeby wzigt jg w ramiona i pocatowat. Uparcie
udawata, ze interesuje jg tylko brodzgca w wodzie czapla.

— Stracilismy mndéstwo czasu przez to koto — rzekt wreszcie —
a zaczyna sie sciemniac¢. Dalej droga jest jeszcze bardziej wyboista,
a przez to w ciemnosci dos¢ niebezpieczna. Mysle, ze powinnismy
zatrzymac sie w domku mysliwskim.

Uniosta brwi w wyrazie zdumienia, czujac, jak ptong jej policzki.

— W domku mysliwskim?

— Spokojnie, panno Haniu, nie bedziemy sami. Moi robotnicy
z browaru urzgdzajg tam huczng zabawe z okazji Oktoberfestu.
Najemy sie i napijemy do woli.

Zszedt na sam brzeg jeziora i zmyt z siebie czarny smar. Az
wreszcie oboje udali sie do naprawionego automobilu.

Pot godziny pozniej dotarli do sporych rozmiarow domku na skraju
lasu. Juz z daleka stychac¢ byto z wnetrza skoczng muzyke i gromkie
ludzkie gtosy.

Jak tylko przekroczyli prog, wesote okrzyki na moment ucichty,
a z tlumu rozbawionej gawiedzi wyltonit sie barczysty mezczyzna
w Srednim wieku, tak jak Johann ubrany w stroj bawarski. Na widok



przybytych roztozyt barczyste ramiona w geScie zaproszenia,
Smiejgc sie rubasznie.

— Ooo! Szanowny pan dziedzic zaszczycit nas swojg obecnoscig!
| to w towarzystwie ksiezniczki! — Ztapat Johanna za barki i zaczat go
obsciskiwaC i poklepywacC jak starego przyjaciela. Dopiero gdy
wypuscit go z obje¢, Johann mogt ztapac oddech.

— Panno Haniu, przedstawiam pani mojego gtownego zarzgdce
browaru Brunona Fischera. A to jego urocza zona Helga.

Helga Fischer byta korpulentng kobietg z rumiencami na okrggtych
policzkach. Jej ciemne figlarne oczy rzucaty wokét wesote iskry,
a dwa splecione wokot glowy warkocze dodawaty jej dziewczecego
uroku. Hania jednak nie mogta oderwac¢ wzroku od jej petnych piersi
wyeksponowanych dumnie ponad wigzanym gorsetem uroczej
bawarskiej sukienki w kwieciste wzory zwanej dirndl.

— Witamy w tych jakze skromnych, ale skorych do zabawy
progach! Zapraszamy, zapraszamy! - krzyczata zachecajgco,
puszczajgc oko w strone Hani.

— Najpierw chcielibysmy skosztowac twojej kuchni, Helgo, bo oboje
z panng Hanig jestesmy gtodni! — zakomunikowat Johann wesofo.

Helga zaklaskata w dtonie.

— Dawac mi tu jedzenie dla szanownego pana i jego damy!

Ktos pchnat Hanie w strone biesiadnego stotu, ktory uginat sie pod
ciezarem jedzenia. Pod $cianami staty rowno beczki z piwem,
oprozniane co jaki§ czas, zeby w dzbanach nie zabrakto
bursztynowego trunku.

Johann wusiadt obok Hani i z rozbawieniem przygladat sie
dziewczynie, ktoéra pochtaniata golonke, zapijajgc jg petnym kuflem
piwa, az zaczeto wirowac jej w gtowie od nadmiaru emocji i hatasu,
ktory rozsadzat chate.

Nieskrepowani niczym biesiadnicy tanczyli w podskokach w rytm
wygrywanej muzyki. Co chwile stychaC¢ byto gwizdy i okrzyki
zagrzewajgce do zabawy. Co chwile ktos wznosit gromki toast.

Hania rowniez zaczeta wystukiwa¢ pantoflem rytm skocznej
melodii, ale Johann nie kazat jej czeka¢ zbyt dtugo. Pamietajgc je;
zamitowanie do tanca, porwat jg w ramiona i wyciggnat na sam



srodek sali, gdzie wszyscy zaczeli bi¢ im brawo i gwizdami zachecac
do plgsow.

Dziewczyna zarumieniona podskakiwata i klaskata w dtonie,
usmiechajgc sie do niego z btyskiem w oczach. W ktéryms
momencie zblizyli sie do siebie na tyle, ze dziewczyna pod wptywem
impulsu objeta go ramionami za szyje. Czuta pod palcami jego
skore, wdychata zapach swiezego potu, ktory perlit sie kropelkami na
jego karku, az wiedziona pierwotnym instynktem, oparta sie o niego
catym ciatem, nie zwazajgc na obserwujgcy ich ttum biesiadnikow.
Johann przygarnagt jg do siebie gwattownie, przesuwajgc dtonig
wzdtuz plecow, az do posladkow. Czuta, jak zadrzat i otart sie
meskoscig o jej zaplagtane w spodnice uda. Jekneta i spojrzata na
niego gorgczkowo.

W jego oczach byt ogien. Nagle z catg mocg uderzyto jg to, co
wiasnie robili. Jakze byli szaleni i nieodpowiedzialni! Zachowywali
sie jak para niesfornych kochankow, zupetnie nie zwazajgc na
konsekwencje. A przeciez te musiaty nastgpic!

Pomyslata o Wtadku i Susanne. Jak mogli oszukiwaé¢ tamtych
dwoje, udajac, ze to, co jest miedzy nimi, to zwykta uprzejma
znajomosc? Wiadek byt jedynym mezczyzng w jej zyciu i nigdy nie
data narzeczonemu powoddéw do zazdrosci ani nie przyjmowata do
gtowy mysli o zdradzie. Jednak to, co czuta w tej chwili, obejmujac
Johanna, wykraczato ponad to, co przyzwoita panna czu¢ powinna.
Bedac tak blisko tego mezczyzny, czuta sie szczesliwa jak nigdy
dotad, a jej ciato reagowato z nieznang jej dotgd gwattownoscig!
Pragneta go! Z catg mocg pragneta, zeby Johann dotykat jg, catowat
i kochat, jak do tej pory nikt tego nie robit. Dopiero teraz zrozumiata,
o czym mowita Nina. Zdumiona odkryla, ze rodzi sie w niej ta
tajemna, nieznana dotgd strona jej kobiecosci, ktéra jg
obezwitadniata. Przy Wtadku nigdy tego nie czuta.

Ze wstydem odepchneta Johanna, czujgc narastajgce pod
powiekami piekgce tzy. Byla gtupia. Mioda, niedoswiadczona
I glupia. Jak to sie stato, ze pozwolita na cos tak nieprzyzwoitego?
Tak skrajnie grzesznego? | w dodatku pragnetfa tego z catg moca!

Johann zauwazyt jej nagla zmiane nastroju, bo predko
oprzytomniat. Probowat ztapac jg za reke, ale odskoczyta od niego



gwattownie.

— Cos sie stato? Pani ptacze?

Nie chciata na niego patrze¢. Nie miata odwagi. Pokrecita tylko
gtowg, wpatrujgc sie w dudnigcg od tanca podtoge. Reszta gosci
zdawata sie nie zwracac na nich uwagi, bawigc sie nieprzerwanie.

Wreszcie odezwata sie do niego ochryptym od emocji gtosem.

— Prosze mnie zawies¢ do pani Irenki. Chce wracac.

— Jest pani pewna? Przepraszam za to...

— Tak, jestem pewna! — odparta stanowczo, prawie krzyczac.

Nie obchodzito jej, co myslat ani czut. Mgt jg mie€ za gtupig ges,
ale nie mogta pozwoli¢ poprowadzi¢ sie tam, skad nie bytoby juz
odwrotu. Nie miata odwagi przyzna¢, ze pragnie go tak bardzo, ze
przebywanie w jego towarzystwie stanowi zagrozenie dla jej czci
| przyzwoitosci.

Johann, widzgc jej updr, poprowadzit jg do wyjscia. Nie pozegnali
sie z biesiadnikami, ale Hania nie miata w tej chwili do tego gtowy
| nie czuta z tego powodu zadnych wyrzutéw sumienia.

Calg droge powrotng przebyli w milczeniu, a kiedy grubo po
potnocy przekroczyli brame Richterhause, nakazata mu zatrzymac
sie w parku otaczajgcym dom, kilkaset metréow od rezydenciji.
Rzucita mu tylko krétkie ,dobranoc” i bez tlumaczenia wysiadta
z kabrioletu, po czym nie ogladajac sie za siebie, szybkim krokiem
podagzyta w strone domu.

Johann siedziat w aucie oparty o kierownice i patrzyt na Hanie
znikajgcg na zwirowej sciezce. Wiedziat, dlaczego to zrobita, i nie
miat jej tego za zte. Sam powinien zrobi¢ to samo. A juz na pewno
nie powinien prosic jej o to, o co jg poprosit. To byta droga donikad.
Nie miat prawa jej pragnac i nie miat prawa tamac jej serca.

Cos bolesnie Sciskato go za gardto. Cholerna babcia! Doskonale
wiedziata, ze zakochat sie w tej dziewczynie po uszy, wiec zaprosita
ja do Richterhause, zeby go dreczy¢! Irene nie akceptowata
Susanne i postanowita bez mrugniecia okiem, z premedytacjg rzuci¢
wnuka w ramiona pieknej Polki, zeby stracit rozum i zapomniat



o narzeczonej. Nie pomyslata tylko, jakie mogg byC¢ tego
konsekwencje — ze moze unieszczesliwi¢ ich oboje.

Hania juz dawno znikneta mu z oczu, a on jeszcze patrzyt niemo
przed siebie i czut, ze jej pragnie. Do bdlu. Do szalenstwa.
W pierwszym odruchu, kiedy ponownie odpalit silnik automobilu,
chciat za nig jechac, ale opamietat sie. | co by zrobit? Wziat
w ramiona i pocatowat? Tak nie wolno, ona by tego nie chciata.

Zawrocit kabriolet i postanowit, ze wybierze sie do Monachium.

Do mieszkania Susanne trafit przed switem, zaraz po tym, jak wypit
wystarczajgco duzo w piwiarni.

— Chyba jeste$ pijany — zauwazyta narzeczona z sarkazmem,
wyraznie niezadowolona, ze wyciggnat jg Spigcg z tozka. — Nie
wiem, co tu robisz o tej porze, ale czeka mnie jutro pracowity dzien
| musze sie wyspac.

— Jesli nie chcesz, zebym znalazt sobie jakgs dziwke, to mnie
wpusC — mrukngt bez ogrodek, opierajgc sie o futryne drzwi
wejsciowych. Gorgczkowo badat wzrokiem jej okryte jedwabnym
neglizem ciato.

Susanne przez chwile patrzyta na niego uwaznie, zaciskajgc usta,
ale po chwili namystu odsunetfa sie nieznacznie, wpuszczajgc go do
mieszkania.

Kochali sie gwattownie, bez zbednych pieszczot, zdzierajgc
z siebie ubranie. Johann juz w wejsciu przycisngt Susanne do Sciany
| szarpigc jej jedwabng koszule nocng, wszedt w nig gwattownie.
Kazdym pchnieciem prébowat zrzuci¢ z siebie pragnienie... Kazdy
przyspieszony oddech Susanne byt dla niego jak trucizna, bo
w myslach tapat oddechy innej. Wyobrazat sobie, ze to ona... Ze to
Z nig robi to wszystko... Ze to jej jeki i okrzyki rozkoszy rozpalajg
jego zmysty.

Duzo pdzniej, lezgc w szerokim tozu i patrzgc na nagie ciato
narzeczonej spowite aurg wschodzgcego stonca, pomyslat, ze sie
nienawidzi.



[3] Pucz monachijski — nieudana préba zamachu stanu w Republice Weimarskiej
przeprowadzona przez Adolfa Hitlera i generata Ericha Ludendorffa w nocy z 8 na
9 listopada 1923 roku w Monachium, zakonczona rozwigzaniem NSDAP
i skazaniem Hitlera na piec lat wiezienia.

[4] Bfonia Teresy w Monachium, na ktérych co roku odbywa sie Oktoberfest.
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Hania nie spafta catg noc, a kiedy nadszedt ranek, pokojéwka
kulturalnie, ale stanowczo poinformowata jg, ze hrabina Manuela von
Richter chciataby z nig pilnie porozmawiac i ze oczekuje jej w swoim
salonie.

Dziewczyna ubrata sie najszybciej, jak potrafita, i nawet nie
skubngwszy sniadania, postusznie udata sie na spotkanie z matkag
Johanna, ciekawa, o czym hrabina chce z nig rozmawiac.

Luksusowy styl apartamentu, do ktérego jg zaprowadzono,
oszotomit jg nie mniej niz styl catej rezydencji. Na btyszczacych
mahoniowych blatach stolikdw pysznity sie porcelanowe wazy petne
Swiezych kwiatow. Miekkie fotele i eleganckie sofy zachecaty do
spoczynku, a majestatyczny marmurowy kominek dodawat catosci
iScie  krélewskiego charakteru. Nad kominkiem wisiat obraz
w zioconej ramie, w ktorym bez trudu Hania rozpoznata kunszt
Renoira.

— Panna Hanna Wolinska, jak mniemam?

Hania odwrdcita wzrok od obrazu i popatrzyta na wchodzgcg do
salonu kobiete.

Manuela von Richter, niezwykle elegancka, wygladata na dame —
wyrafinowang i pewng swojej wysokiej pozycji. Krotkie ciemne wiosy
bez cienia siwizny zaczesata w idealne fale okalajgce jej pociggta
gtadkg twarz. Nie byta piekna, ale wydata sie Hani na wskros
dystyngowana. Nie usmiechneta sie; prezentujgc postawe osoby
suchej i stanowczej, nie wyciggneta réwniez reki na powitanie. Stata
sztywno, z ramionami spuszczonymi wzdtuz ciata, i przyglgdata sie
Hani wnikliwie wyjgtkowo btekitnymi oczyma. Doktadnie takimi
samymi jak oczy Johanna.



— Dzien dobry. — Hania starata sie, zeby jej gtos brzmiat uprzejmie.
Poczuta lekkie skrepowanie pod wptywem swidrujgcego spojrzenia
pani domu.

Do salonu wszedt lokaj z pytaniem, czy poda¢ herbate, ale
Manuela zbyta go krotkim machnieciem reki.

— Moja tesciowa ma wyjgtkowo wysublimowane zachcianki —
odezwata sie spokojnym, rzeczowym tonem. Wolno przeszita przez
salon i usiadta na jednym 2z foteli, drugi wskazujgc Hani. —
Zapraszanie stuzgcej na tak wyjatkowy bal jak ten, ktory odbyt sie na
otwarcie Oktoberfestu, to dos¢ ekscentryczna zachcianka, nie uwaza
pani, panno Wolinska?

Hania odchrzgkneta z zaktopotaniem.

— Uwaza mnie pani za stuzgcag?

— A nie jest nig pani?

— Nie. Jestem gosciem pani Irene.

Manuela wykrzywita usta w lekcewazgcym grymasie.

— Gos¢ czy nie gosc, moja tesciowa ptacita pani za opieke, wiec
jest pani stuzgcg. Nie wiem, jak to sie nazywa u was w Polsce, ale
u nas sprawa jest oczywista.

Hania zazenowana osuneta sie na fotel.

Manuela von Richter nie spuszczata z niej wzroku. Uwaznie
Sledzita kazdy jej ruch, jakby chciata dostrzec w niej jakie$ ukryte
wady, ktére mogtaby jej gtosno wytkngc.

— Czy cos$ pani sobg reprezentuje, oprécz tego, ze doskonale mowi
pani po niemiecku i jest pani dos¢ tadna? — zapytata po chwili. —
Wtada pani jeszcze jakim$ jezykiem? Francuskim? A moze
angielskim? Odebrata pani wyksztatcenie muzyczne? Moze zna sie
pani na sztuce?

Hania zamrugata oczami.

— Co to za pytania, pani von Richter?

— Konkretne. Czegos pani nie rozumie? A moze jednak jest pani
pozbawiona rozumu?

— Jak pani smie!? — wyszeptata Hania oburzona, nie wierzgc
witasnym uszom. Czuta, ze robi sie purpurowa z upokorzenia. — Moje
wyksztatcenie nie powinno pani interesowac!

Manuela von Richter usmiechneta sie z przekgsem.



— Przez kilka ostatnich miesiecy ciezko pracowatam nad tym, zeby
moOj syn zareczyt sie z Susanne Schneidhuber — odparta spokojnie
| rzeczowo. — | nie pozwole, zeby cokolwiek lub ktokolwiek stanat na
drodze moich planow. Zwtaszcza ktos taki jak pani: bez pozyciji,
koneksiji i jakiejkolwiek przysztosci. Oczywiscie pomijam fakt, ze jest
pani Polka, bo to juz samo w sobie jest dos¢ upokarzajagce.

— O czym pani mowi? — Hania byta coraz bardziej zdumiona
przebiegiem rozmowy. Krew tetnita jej w uszach. — Nie rozumiem,
0 co pani chodzi? Po co mnie pani wezwata?

— Musze mie¢ pewnos¢, ze nie ma pani zadnych planéw co do
mojego syna. Wiem, ze jest pani w nim zadurzona i nie dziwi mnie
to, ale zgdam, zeby kategorycznie trzymata sie pani od niego
z daleka! Jesli miata pani zamiar zosta¢ jego kochankag, to prosze
o tym zapomniec!

Hania, pociemniata ze ztosci i wstydu, poderwata sie z fotela na
rowne nogi.

— To, co pani mowi, jest niedorzeczne i obrazliwe! Nie pozwole na
takie traktowanie! Nie mam Zzadnych planéw wobec pani syna i nie
zamierzam dtuzej przebywac pod tym dachem!

Manuela, petna chtodnego opanowana, bez cienia emoc;ji skineta
gtowa.

— Doskonale. To wtasnie chciatam ustyszec.

Hania otworzyta usta ze zdumienia.

— | tylko tyle ma mi pani do powiedzenia? — zapytata opryskliwie.

Matka Johanna uniosta brew, wyraznie zaskoczona.

— A liczy pani na cos wiecej?

— Zadam przeprosin! Nikt nigdy nie potraktowat mnie w tak
niegodziwy sposob!

Manuela usmiechneta sie z przekgsem.

— Niestety, nie mam wptywu na to, co robi moja tesciowa. Licze
jednak, ze szybko pani stgd wyjedzie i juz nigdy nie bede zmuszona
pani ogladac, panno Wolinska.

— Tego moze by¢ pani pewna! A co do pani syna, to raczej jego
powinna pani zapytac, na ile powaznie traktuje swojg narzeczong!
Zegnam panig!



W drzwiach zetkneta sie z Hansem von Richterem, ktory
przystanat i zmierzyt jg uwaznym wzrokiem. W koncu skingt gtowg
na powitanie, ale Hania rzucita mu tylko krotkie ,dzieh dobry”
| uciekta.

— Jak mogtam by¢ tak gtupia i przyjechac tu, wierzgc, ze jest pani
mojg przyjaciotkg!? Oszukata mnie pani, pani Irenko! Zadrwita ze
mnie!

Irene von Richter wolno mieszata srebrng tyzeczkg w filizance
z herbatg i przygladata sie Hani katem oka. Spokojny wyraz jej
twarzy tak bardzo irytowat dziewczyne, ze miata ochote krzycze¢ ze
ztosci. Poczuta, ze znalazta sie putapce wstydu i zazenowania.
Wsciekta, niemal ptaczgc, powtdérzyta pani Irene catg rozmowe
z Manuelg i stanowczo oznajmita, ze juz nic nie zatrzyma jej dtuzej
w tym domu.

— Uspokdj sie, moja panno! ZtosS¢ pieknosci szkodzi, a tobie uroda
jeszcze sie przyda.

Hania ciskata gromy gniewu w strone starszej pani.

— Niech pani nie moéwi do mnie w ten sposob, bo w koncu miarka
sie przebierze! To wszystko pani wina! To pani mnie tu sciggneta!
Podstepem!

— Och, kochanie, jak sie w koncu uspokoisz i wszystko
przemyslisz, sama przyznasz, ze moj plan byt pierwszorzedny —
mrukneta hrabina, z Iluboscig zagryzajgc herbate maslanym
rogalikiem.

Hania wytrzeszczyta oczy ze zdumienia.

— Plan? Jaki plan?

— Potgczenia cie z moim wnukiem. On jest w tobie zakochany,
widziatam to juz w Gdansku. A ty tez mozesz go pokochac¢. Widze,
jak na niego patrzysz. To dobry i wartosciowy mezczyzna, a do tego
niezwykle majetny.

— Pani chyba zartuje?!

Irene pokrecita glowa. Na jej twarzy malowat sie spoko;.



— Oczywiscie, ze nie. Zrobie wszystko, zeby moj ukochany wnuk
nie ozenit sie z tg... jak jej tam... — Tu machnetfa rekg. — Powiedz
tylko stowo, a zatatwie wam slub.

Hania staneta jak wryta. Miata wrazenie, ze grunt usuwa jej sie
spod nog, a ona sama chyba zemdleje od nadmiaru emocji. Nie
wierzyta w to, co styszy. Czyzby nagle znalazta sie w jakims domu
wariatow?

— Czy pani oszalata?! Czy wyscie wszyscy tu oszaleli?!

Irene zmarszczyta brwi.

— Zastandw sie, moja panno. Ten two] Wtadek nie da ci tego, co
moze dac ci Johann. M¢j wnuk ma pienigdze i wtadze, o jakiej nawet
nie snitas, a ty jeste$ piekna i inteligentna. Stanowicie doskonatg
pare.

Hania rozesmiata sie histerycznie.

— Nie! O nie! Nie bede tego stuchac!

Wybiegta z salonu i roztrzesiona udata sie do swojego pokoju,
zeby dokonczy¢ pakowanie walizki. Rece drzaty jej tak bardzo, ze
nie mogta ztozyC bielizny w kostke. Wreszcie z okrzykiem bezsilngj
ztosci wrzucita wszystko do walizki i usiadta na niej.

Rozptakata sie. Byta skonczong idiotkg. Mama miata racje — co
ona sobie wyobrazata, przyjezdzajgc tutaj? | do tego tak obcesowo
potraktowata Wiadka, zmuszajgc go, zeby zaakceptowat jej gtupi
wyjazd! Jakim naiwnym dzieckiem byta! | jaka byta niemadra, dajac
sie sprowokowac¢ Johannowi! Mato brakowato, a wpadtaby mu
w ramiona!

Szlochajgc spazmatycznie, nie zauwazyta wchodzgcej do pokoju
pani Irene. Kobieta staneta nad nig i delikatnie pogtaskata po gtowie.

— Przepraszam, dziecino — wymruczata dobrotliwie. — Zranitam cie,
a wcale tego nie chciatam. Kocham cie jak wlasng wnuczke.
Marzytam, ze mozesz nig zostac i uszczesliwiC mojego wnuka. Ale
masz racje: wszyscy jestesmy szaleni.

Hania popatrzyta na panig Irene oczami spuchnietymi od pfaczu.
Na jej twarzy mieszaly sie ze sobg gniew i zal.

— Myslatam, Zze mozecie sie pokochaé... Swieza krew jest
potrzebna tej skostniatej do szpiku kosci rodzinie — kontynuowata
starsza pani. — Wiem, ze bardzo mu sie podobasz i ma do ciebie



stabos¢, i myslatam... Bylabym najszczesliwsza na swiecie, gdyby
tak sie stato, ale teraz rozumiem, ze nie moge wami rzgdzi¢. Sami
musicie tego pragngc...

— Pani synowa mnie nienawidzi!

Irene pokrecita gtowa.

— Ona wszystkich nienawidzi. To prostaczka. A narzeczong
Johanna kupita, to byto jej widzimisie.

— Niech pani tak nie mowi. On sam jg wybrat.

— Bo nie znat ciebie.

Hania fukneta ze ztoscig. Odepchneta reke pani Irene i w nerwach
zamkneta walizke z pognieciong bielizng.

— Pani nic nie rozumie, pani Irenko! To, co pani zrobita, jest
niedorzeczne! Nie mozna nikogo zmusi¢ do uczug, a juz tym bardziej
ich kupi¢. A pani prébowata mnie kupic!

— Nieprawda. Chciatam tylko, zeby$ oczarowata Johanna
| uratowata go przed tg lafirynda.

Hania zmarszczyta czoto, bezsilnie krecgc gtowa.

— Czy on o tym wie? — zapytata zato$nie.

— Oczywiscie, ze nie. Bytby tak samo wsciekly jak ty. Jesli okazat ci
jakiekolwiek wzgledy, to musisz wiedziec¢, ze robit to szczerze.

— Nie chce tego stuchac! — Dziewczyna nerwowo ztapata rgczke
walizki. — Zegnam, pani Irenko! Prosze wiecej nie pisa¢ do mnie
listdw z prosbg o przyjazd, bo tego nie zrobie! Jest mi przykro, ze tak
mnie pani potraktowata po tym wszystkim, co nas tgczyto!

Irene patrzyta na nig z powaga. Nic nie mowita, ale w oczach
starszej pani Hania dostrzegta zal i jakby wyrzut sumienia. Jednak
na to bylo juz za poézno. Czuta sie oszukana i skrzywdzona, a do
tego musiata borykaC sie ze swoimi kietkujgcymi uczuciami do
Johanna. Jakas czgstka jej samej pragneta jeszcze raz go zobaczyc,
ale rozsgdek podpowiadat, ze za nic w sSwiecie nie wolno jej tego
zrobi¢. Jeszcze gotowa bytaby przyjgC propozycje pani Irenki
| rzeczywiscie sie w nim zakochac.

* % %



Jadagc z szoferem ulicami Monachium, Hania mineta kamienice,
w ktorej miescito sie mieszkanie Niny. Zatowata, ze nie moze sie
Z nig pozegnac, ale wierzyta, ze siostra Johanna zrozumie. Chociaz
biorgc pod uwage jej zachowanie, kiedy to zaaranzowata spotkanie
Hani z Johannem, mozna by przypuszczac, ze byla w zmowie
z babcia.

A co do samego Johanna, Hania starata sie nie mysle¢, gdzie jest
i co teraz robi. Obiecata sobie, ze juz nigdy go nie zobaczy
i kategorycznie zapomni o tym gtupim zauroczeniu. Gdzies tam
z tytu gtowy tkwity w niej jednak stowa pani Irene, ze Johann
zakochat sie w niej jeszcze w Gdansku. Czy to mozliwe? Czy mogta
zawroci¢ w gtowie komus takiemu jak on, z innej klasy spotecznej?
A gdyby mu pozwolita, to czy uczynitby z niej swojg kochanke? Bo
przeciez wbrew temu, co wymyslita sobie pani Irene, nie mogtby
chcie¢ sie z nig ozenic¢. Byta skromng dziewczyng, do tego Polkg —
co wytkneta jej Manuela von Richter — a on spadkobiercg ogromnej
fortuny z arystokratycznym tytutem. Nie mogta nawet rownac sie
z eleganckg i swiatowg Susanne.

Och, o czym ona mysli!? Matka skarcitaby jg ostro za takie
dumania! Musiata wraca¢ do domu, do Wtadka i zapomniec¢ o tej
szalonej, gtupiej eskapadzie do Monachium, ktéra nie przyniosta jej
nic oprocz wstydu.

Szofer zawiozt Hanie pod sam dworzec gtowny. Juz sie zbierat,
zeby wzig€ od niej walizke i towarzyszyc¢ jej w drodze na peron, lecz
ona grzecznie, cho¢ stanowczo odmowita i nakazata mu wraca¢ do
domu.

Wiedziata, ze pocigg do Berlina odjezdza za p6t godziny — pani
Irene postata rano do miasta stuzgcego, zeby dowiedziat sie
0 godzine odjazdu.

Tlum na stacji byt wiekszy niz w dniu, kiedy przyjechata do
Monachium. Ludzie tloczyli sie na peronie jeden przy drugim — jedni
stali z walizkami przy nogach, inni siedzieli na tawkach, a jeszcze
inni porozsiadali sie na samych walizkach. Cate rodziny. Psy
uwiezione na smyczach szczekaty, majgc jeszcze mniej cierpliwosci
w czekaniu na pocigg niz ich wiasciciele. Jakies dziecko zaptakato
zatosnie, a jeszcze inne krzyczato na cate gardto. Raz po raz ktos



spogladat na wielki dworcowy zegar, by sprawdzi¢, ile jeszcze
zostato czasu do przyjazdu pociggu.

Hania westchneta. Nie miata co liczy¢ na spokojng podroz w tak
zattoczonych wagonach. Popatrzyta na rodzine stojgcg nieopodal
niej, tak jak ona wyczekujgcg pociggu. Elegancka, cho¢ skromna
kobieta w srednim wieku trzymata kurczowo za rece dwie kilkuletnie
dziewczynki, ktore z zaciekawieniem rozgladaty sie wokoto. Maz
kobiety stat obok niej i raz po raz odzywat sie zdawkowo do
milczgcego mtodego chtopaka, ktory z kolei ignorowat wszystko, co
mowit do niego ojciec. Hania wyczuta bijgce od nich jakies trudne do
opisania napiecie, cos$, przez co cafa rodzina sprawiata wrazenie
nieszczesliwej albo raczej wystraszonej. Hania spojrzata na ich
walizki pekate od nadmiaru upchanych w nich rzeczy. Jej petne
ciekawosci oczy na pare sekund spotkaty sie ze wzrokiem kobiety.
Strach — to najbardziej uderzyto Hanie, kiedy dotarto do niej, co
dostrzega w ciemnych zrenicach nieznajomej. Domyslita sie, ze ma
przed sobg rodzine zydowska wysiedlang z miasta. Zawstydzona
wtasng ciekawoscig, odwrocita gtowe | zapatrzyta @ sie
w nadjezdzajgcy z oddali pociag.

Niespodziewany gwattowny wystrzat z pistoletu dotart do
podroznych z zaskakujgcg sitg, kiedy lokomotywa zaczeta powoli
zbliza¢ sie do peronu. Hania podskoczyta wystraszona. Walizka
wypadta jej z reki i z gtuchym toskotem uderzyta o kamienie, a ona
sama, oszotomiona, probowata zorientowac sie, co sie wiasnie stato.
Wtem do jej uszu dobiegt przerazajgcy krzyk i nagle rozlegt sie
kolejny wystrzat. Na peronie wybuchta panika.

Dziewczyna, czujgc dudnigcg w zytach krew, ztapata swojg walizke
gotowa do ucieczki. Popatrzyta na zydowska rodzine, ktéra sttoczyta
sie w ciasng grupke. Dziewczynki zaczety gtosno ptakac,
a przerazona matka probowata je uspokoic.

Przez kottujgcy sie na peronie ttum zaczeto przeciskac sie kilkoro
uciekinierow — kobiety, dzieci i mezczyzni. Niektorzy trzymali sie za
rece, popychali stojacych, przebiegajgc po roztozonych na peronie
bagazach. Ttum zaczagt sie rozstepowacC i w panice pchaé sie
w kierunku poczekalni.

— tapac Zydow! Te scierwa nie mogg uciec!



Zatrwozona Hania zorientowata sie nagle, ze uciekajgcy biegng
prosto na nig. Odskoczyta gwattownie i przywarta ciatem do stojgcej
nieopodal kolumny. Ludzie krzyczeli, stycha¢ byto ptacz i kolejne
wystrzaty, mieszajgce sie z gwizdem zblizajgcej sie lokomotywy.
Chwile pozniej oczom dziewczyny ukazato sie kilku esesmandw
z pistoletami w dtoniach, celowali prosto w biegngcych. Jeden z nich
trafit w gtowe mtodg kobiete, ktdéra osuneta sie jak dtuga pomiedzy
krzyczgcymi ludzmi i znikneta Hani z oczu, zostawiajgc pod jej
zacisnietymi teraz w strachu powiekami obraz tryskajgcej fontanny
krwi z tytu czaszki i zoMte] sukienki, w ktorg byta ubrana. Hania
krzykneta w panice, czujgc wzbierajgce mdtosci. Trwoga, ktéra jg
ogarnetfa, zaczeta bra¢ gore nad jej rozsgdkiem, ale instynkt kazat jej
uciekaC. Oderwata sie od kolumny i biegiem puscita w strone
poczekalni, lecz potkneta sie na jakiejs walizce i runeta na ziemie jak
dtuga.

— Chodz! Szybko! — Ktos gwattownie szarpnat jg za ramie i pomogt
stang¢ na réwne nogi. Oszotomiona zobaczyta przed sobg Niklasa
von Richtera. Ztapat jg brutalnie za reke i pociggnat w strone salki,
w ktorej ttoczyli sie spanikowani podrozni uciekajgcy z peronu.
Widzac rozszalaty ttum, Niklas zmienit kierunek i pociggnat jg do
bocznej sSciany. Tam wepchngt jga za drzwi do matego
pomieszczenia, ktére byto przebieralnig dla konduktorow.

— Niech sie pani stad nie rusza! Niedtugo po panig wroce!

Hania, szlochajgc, osuneta sie na posadzke. Znad kurtyny tez
zobaczyta, ze ma rozerwane ponczochy na kolanach i skére zdartg
az do krwi. Oczywiscie jej walizka zostata gdzies na peronie.

Nie wiedziata, jak diugo siedziata na podtodze w ciasnej
konduktorskiej kanciapie, ale w koncu drzwi sie otworzyty i ponownie
stanagt w nich Niklas von Richter. W reku trzymat jej walizke. Odgtosy
wystrzatow umilkty.

Esesman patrzyt na nig przez chwile z nieodgadnionym wyrazem
twarzy, po czym ukleknat i zerknat na jej skaleczone kolana.

— Nic pani nie jest?

— Chyba nie, oprocz tego... — Méwigc to, wskazata na krwawigcag
rane.

— Do wesela sie zagoi.



Miat na sobie mundur SS. W kaburze schowat pistolet; ten sam,
ktory jeszcze niedawno trzymat w dioni i ktérym tak jak jego kompani
celowat w uciekajgcych Zydow. Hania zastanawiata sie, czy to on
strzelit do mtodej dziewczyny w zottej sukience.

— Juz po wszystkim. Pomoge pani stgd wyjsC i zawioze
w bezpieczne miejsce — mowit spokojnym, opanowanym tonem.

— Miatam jechac do Berlina — odparta zatosnie.

— Pociag juz odjechat.

Przez chwile patrzyta na niego, nic nie rozumiejgc.

— Co tu sie stato? — zapytata gtucho.

— Nic takiego. Nie powinna pani tego ogladac. Ci ludzie, ktérych
pani widziata, to bandyci.

— Co zrobili?

— To niewazne, panno Haniu. Prosze mysle¢ o sobie. Pani
bezpieczenstwo jest w tej chwili najwazniejsze. Zabiore panig stad
| zawioze do Richterhause, a tam babcia sie panig zaopiekuje.

— Nie! Nie moge tam wrocié! Dzisiaj musze wyjechac do Berlina!

— To niemozliwe. Kolejny pocigg wyjezdza dopiero jutro o tej same]
porze. — Przyjrzat sie jej z uwagg. — Dlaczego nie chce pani jechac
do Richterhause?

— Posprzeczatam sie z panig Irenka...

— No coz... Babcia taka juz jest, ale pani wszystko wybaczy.
Przeciez panig uwielbia.

— Nie! Pan nie rozumie! Nie moge tam wroci¢! Nikt z panskie;
rodziny nie moze sie dowiedziec, ze nie wyjechatam z Monachium!

Niklas przygladat sie jej z zaktopotaniem. W koncu, widzac jej
twardy upor, westchnat i kiwnat gtowa.

— W porzadku. Skoro tak, to zawioze panig do mojego mieszkania.
Jutro bedzie pani mogta bezpiecznie wsigs¢ do pociggu.

Hania spojrzata mu prosto w oczy. Niklas wyczytat w nich
wszystkie jej obawy. Zmieszat sie, ale nie odwrocit wzroku.

— Prosze sie nie bac, nic pani nie zrobie. Szanuje kobiety.

,Pod warunkiem, ze do nich nie strzelasz” — pomyslata Hania
Z goryczg, ale ujeta jego dton, kiedy pomagat jej wstac.

Pot godziny pozniej weszli do mieszkania Niklasa.

— Prosze czuc sie jak u siebie w domu.



Hania lustrowata wzrokiem wnetrze. Znacznie roznito sie od tego,
ktdre zajmowata jego siostra Nina. To byto niewielkie i skromne, ale
wyjatkowo czyste i schludne. Posrodku saloniku stat fortepian. Jego
lakierowana powierzchnia majestatycznie odbijata wpadajgce przez
otwarte okno Swiatto stoneczne. Zdawac¢ by sie mogto, ze piekny
instrument jest tu najwazniejszy — wrecz dominowat nad resztg
w taki sposob, jakby byt tu gtdwnym lokatorem.

— Pan gra? — zapytata nieco zaskoczona.

— To moja ulubiona rozrywka. Gram od dziecka. Zresztg Nina
i Johann rowniez grajg na fortepianie, nasza matka zadbata o te
strone naszej edukacji. Dla mnie muzyka jest wytchnieniem.

— Gra pan cos konkretnego?

— Pewnie bede dos¢ banalny, jesli powiem, ze gram Wagnera. Za
to fakt, ze uwielbiam Chopina, pewnie pani nie zdziwi. Pare lat temu
udato mi sie spotkaC osobiscie z Siergiejem Rachmaninowem
| pomimo ze jest Rosjaninem, musze przyznac, ze to spotkanie byto
dla mnie ogromnym przezyciem. Jego muzyka jest zachwycajgcal

Hania usmiechneta sie tagodnie. Nie pytajgc o zgode, usiadta na
miekkiej sofie. Czuta sie nieswojo. Rozglgdata sie wokot, az
napotkata uwazny wzrok Niklasa. Nie usmiechat sie, nie okazywat
zadnych emoc;ji, ale lustrowat jg wzrokiem, jakby byta eksponatem
W muzeum.

Po chwili zdjgt czapke, jednak wcigz przyttaczat jg swoim ciemnym
mundurem z czerwong opaskg na ramieniu.

— Powinna pani opatrzy¢ zadrapania — to mowigc, wskazat na jej
krwawigce kolana. — Mam jodyne. Na pewno pani pomoze.

Hania skineta gtowa.

Niklas wyszedt do drugiego pomieszczenia po medykament, a ona
raz jeszcze rozejrzata sie po skromnym pokoju. Na niewielkim stoliku
stat gramofon, a regat zapetniony byt ksigzkami, w wigekszosci
niemieckg poezjg — tg sama, w ktérej Hania zaczytywata sie jako
studentka germanistyki. Znalazta tam roéwniez proze swojego
ulubionego Thomasa Manna i stawne Mein Kampf Adolfa Hitlera.

— Widze, ze jednak zainteresowata panig ksigzka, o ktorej
wspominatem na balu? — zapytat Niklas, wchodzgc do pokoju
z buteleczka jodyny i opatrunkiem.



Dziewczyna niedbale wzruszyta ramionami.

— Obawiam sieg, ze moje lenistwo raczej wygra z ciekawoscig nad
tg pozycjg — odparta szczerze.

Niklas zmarszczyt brwi.

— Ale domyslam sie, ze wszystkich innych literatow z mojej potki
doskonale pani zna — rzekt z lekkg nutg ztosliwosci w gtosie,
najwyrazniej rozczarowany odpowiedzig Hani. — Prosze. Tym moze
pani opatrzyC kolana. — Podat jej buteleczke i opatrunek. — Mam
nadzieje, ze nie boli mocno. Musze teraz wyjsC i zostawiC panig
samg, ale prosze sie nie krepowac i czu¢ swobodnie. Pewnie jest
pani gtodna, poprosze kelnera z pobliskiej restauracji, zeby przynidst
pani obiad.

— Nie musi by¢ pan dla mnie az tak uprzejmy, panie von Richter —
odparta nieco zazenowana jego wyjgtkowg troska.

— Musze. Wiem, ze jest pani kim$ szczegolnym, zwtaszcza dla
mojej babci, czuje sie wiec zobowigzany traktowaé panig
Z najwyzszym szacunkiem.

Skierowat sie w strone wyjscia.

Hania zatrzymata go w pot kroku.

— Panie von Richter, dlaczego strzelat pan do tych ludzi? -
zapytata, zaskakujgc tym samg siebie.

Popatrzyt na nig z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Z tg
poszarpang blizng nad tukiem brwiowym nagle wydat jej sie
demoniczny.

— Nieraz o pewne sprawy lepiej nie pytac, tylko zostawic je takimi,
jakie sg. Na niektore rzeczy nikt z nas nie ma wptywu.

Wyszedt, a Hania zostata sama. Podeszta do okna i zerkneta na
ulice. Widziata, jak wsiadat do samochodu, tym razem juz w czapce
SS. ,Jak bardzo rézni sie od swojego brata” — pomyslata. Byt mtody,
rownie dobrze wychowany, inteligentny, ale na wskros zapatrzony
w to, co robi. Nie widziat nic ztego w tym, ze ta biedna dziewczyna
w zottej sukience upadta martwa po strzale w gtowe. By¢ moze to
nie on do niej strzelat, moze to jeden z jego kolegdw, ale dla niego
najwyrazniej nie miato to znaczenia. Nawet nie mrugnat okiem.

Hania dopiero teraz poczuta, ze trzesie sie na catym ciele.
Znuzona usiadta na sofie i podkulita nogi. Buteleczka z jodyng



| opatrunkiem lezaty obok.
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Zimna listopadowa aura nie sprzyjata przejazdzkom na swiezym
powietrzu, ale mimo to Johann caty ranek jezdzit konno, wdychajgc
rzeskie jesienne powietrze. ChocC przez chwile czut sie szczesliwy —
jak niegdys, kiedy swobodnie mégt decydowad, co i jak bedzie robit.
Az do teraz zawsze byt niezalezny. Matka i ojciec nie wnikali, jakie
decyzje podejmuje, dopoki zarzgdzanie majgtkiem szto, jak trzeba,
a on sam stwarzat wrazenie osoby postusznej i uporzgdkowane,.
Jakiz byt gtupi, myslac, ze wystarczy mie¢ pienigdze i odpowiednig
pozycje i Swiat bedzie lezat u jego stop. Nagle juz nic nie zalezato od
niego.

Moze i zarzgdzat ogromnym majgtkiem, ale powoli tracit wptyw na
to, co sie dziato w rodzinnym interesie. Ojciec dzien po dniu
zatrudniat w browarze kolejnych partyjnych aparatczykéw, ktorzy
mieli dba¢ o to, zeby zyski z produkcji piwa sprzyjaty wytgcznie
korzysciom partii NSDAP. Do tego bez zgody Johanna zerwat
wszelkie kontrakty handlowe 2z kontrahentami pochodzenia
zydowskiego.

Johann w tym czasie probowat odnalez¢ sie w nowej
rzeczywistosci jako partyjny prawnik. Wszystkie dokumenty, ktore
kazdego dnia trafiaty na jego biurko, miaty na celu pozbawianie
zydowskich rodzin majatku i przymusowe wysiedlenie ich z terenow
Trzeciej Rzeszy. Pracowat w kancelarii NSDAP zaledwie miesigc,
a co wieczor wracat do domu z gtowg petng zydowskich nazwisk,
ktére za jego sprawg miaty zostaé pozbawione wszystkiego.



Lekarze, prawnicy, profesorowie; sklepikarze, zamiatacze ulic, matki
wychowujgce dzieci.

W ferworze codziennych spraw nie zorientowat sie réwniez, ze
ojciec i matka sprzedali najlepszg klacz z ich stadniny bliskiemu
krewnemu ministra lotnictwa, Hermanna Goringa. Poinformowata go
o tym zdenerwowana babcia, ktéra od czasu wyjazdu Hani
Wolinskiej nie rozmawiata prawie z nikim, nie wykluczajac jego.

— Jak mozesz spac spokojnie, podczas gdy twoj ojciec wyprzedaje
nasz majatek tym kanaliom! — krzyczata, uderzajgc drewniang laskg
o debowg poditoge. — To hanba! Wstydze sie za ciebie, Johann!
Jestes taki sam jak oni!

— Nie miatem pojecia, ze ojciec zamierza sprzeda¢ klacz! Nie
raczyt mnie o tym poinformowac!

— A o czym cie informuje? O tym, ktora rodzina jako kolejna ma
znikng¢ z mapy naszego wspaniatego aryjskiego panstwa?

Babcia miata racje. Powoli stawat sie taki sam jak oni. Niczym nie
roznit sie od swojego ojca i brata — byt oprawcg w biatych
rekawiczkach, ktory jednym podpisem pozbawiat ludzi dachu nad
gtowa i skazywat ich na tutaczke. | dla kogo to robit? Dla rodziny i dla
Susanne — dla ich swietego spokoju. Bo takie byly czasy. ,Albo
jestes z nimi, albo przeciwko nim” — jak mantre skrupulatnie
powtarzata jego narzeczona.

On i Susanne prawie sie nie widywali. Jego narzeczona
poswiecata czas wylgcznie na prace w muzeum, a on specjalnie nie
szukat jej towarzystwa. Raz towarzyszyt jej w podrozy do
podrzednego magazynu na przedmiesciach Monachium, w ktorym
ukryte byly dziesigtki przeréznych dziet sztuki — od rzezb i statuetek
po obrazy. Susanne i towarzyszacy jej marszand twierdzili, ze sg to
dzieta sztuki kupione od bogatych kupcow na rzecz skarbu Trzeciej
Rzeszy, ale on nie miat watpliwosci, ze dzieta Rafaela, Tycjana czy
Moneta, ktore tam widziat, nalezaly do zydowskich magnatow
wydalonych z Niemiec i obrabowanych z majgtku. Wywotato w nim
to fale ztosci, kitérg Susanne szybko sttumita, twierdzgc, ze
zachowuje sie jak podejrzliwy demokrata, i stanowczo zabronita mu
rozgtasza¢ te rewelacje komukolwiek. Od tamtego momentu ich
stosunki ulegly znacznemu ochtodzeniu. Byli narzeczonymi



wytacznie pro forma, nawet nie wyznaczyli jeszcze daty Slubu. Jemu
zresztg sie z tym nie spieszyto. Jego mysli, pomijajgc zageszczajacy
sie wokoét nazistowskg atmosfere, zaprzagtata panna Wolinska. Od jej
wyjazdu z Monachium mingt ponad miesigc, a on nadal nie mogt
o niej zapomnieC. Byta w jego myslach kazdego wieczora, kiedy
nalewat lampke koniaku i ponuro wpatrywat sie w ogien w kominku.
Miat poczucie straty, a rownoczesnie wzbierata w nim ztos¢, ze tak
tatwo dat sie omamic jej pieknym oczom. Tesknit za nig, cho¢ nie
zdazyt spedzi¢ z nig wiecej czasu ponad to, na co udato mu sie jg
namowi¢. Zburzyta jego spokodj, wywrocita jego uporzgdkowany
Swiat do gory nogami i zostawita go bez cienia nadziei czy chocby
krzty wzajemnosci.

Ale czego sie spodziewat? Ze dziewczyna rzuci wszystko
i wpadnie mu w ramiona? Zamiast tego spakowata walizke
| wyjechata z Monachium bez stowa.

— Panski ojciec czeka na pana w gabinecie — poinformowat go
kamerdyner, kiedy Johann wrocit z konnej eskapady do domu.

— Niech poczeka. Musze sie wykgpac — odpart ponuro, rzucajgc na
stolik z kwiatami rekawice do konnej jazdy.

Do gabinetu wszedt po6t godziny poznie;j.

— Zdajesz sobie sprawe, ze sprzedaliscie najlepszg klacz
rozptodowg w naszej stadninie? — zaczat bez ogrodek. — Jesli
myslisz o likwidacji stadniny, chciatbym o tym wiedziec!

— Nie dramatyzuj, synu. Mamy jeszcze co najmniej dwie piekne
klaczki, ktore dadzg nam dorodne Zrebaki.

— Ona byfa warta najwiecej!

— | dlatego najwiecej za nig wzigtem.

Przez chwile ojciec i syn mierzyli sie wzrokiem.

— Fuhrer jest z ciebie ogromnie zadowolony. JesteS mojg dumag
w partii, synu.

Johann zacisnat zeby, ale nie odpowiedziat.

— Zapewne styszateS juz o zamachu w Paryzu na naszego
dyplomate, Ernsta von Ratha? Zabita go jakas zydowska swinia. Nie
mozemy tej sprawy zostawiC bez konsekwenciji. Fuhrer za trzy dni
bedzie przemawiat w piwiarni. Musisz tam by¢.



— Nie zamierzam — odpart Johann. — Nie zobaczycie mnie tam. Nie
bede stuchat wynurzen tego szalenca.

Ojciec uderzyt otwartg dtonig w mahoniowe biurko.

— Zapominasz sie! Myslisz, ze jak dlugo bede mogt cie przed nimi
kry¢?! Wszyscy mowig o tym, ze nie darzysz nalezytym szacunkiem
FUhrera i ministrow! W koncu ktos kaze ci za to zaptacic!

— | co zrobisz?! Zamkniesz mnie w Dachau jak przyjaciela Niny?
A moze zostane wysiedlony jak wiekszos¢ ludzi, z ktérymi jeszcze
niedawno robites interesy?!

— Na litos¢ boska, opamietaj sie! Nie widzisz, co sie dzieje? Nie
cofniemy czasu! Idziemy prosto przed siebie i nic na to nie
poradzisz! Niemcy w koncu mogg by¢ wielkim narodem bez wstydu
I hanby, a ty jak dzieciak mazesz sie, ze kogos z twoich znajomych
deportowano! Tu chodzi o naszg przysztos¢! Mojg, twojg, twoich
dzieci! Bgdz dumny, ze spotyka cie zaszczyt obcowania z wielkim
cztowiekiem, ktory zmienia bieg historii! Bgdz prawdziwym i dumnym
Niemcem!

— Co za brednie! — prychnat Johann.

Nalat sobie whisky i wypit jg jednym duszkiem.

— A mnie zwracasz uwage, ze naduzywam alkoholu. — Hans
spojrzat na niego z ironig. — Psujesz sie, moj synu.

Johann zmarszczyt brwi.

— To ty i tobie podobni sie psujecie! Psujecie siebie i ten kraj! Ale ja
nie bede waszym psem gonczym! Chcesz miec ludzi na sumieniu?
Prosze bardzo! Jednak mnie do tego nie mieszaj!

Odstawit na tace pustg szklanke, a zrobit to z takg sitg, ze ta
z brzekiem pekta na dwie czesci.

— Ale przeciez dla ciebie Zydzi to nie ludzie! — wysyczat
zdenerwowany, cedzgc stowa.

Wychodzgc z salonu, natknagt sie na babcie, ktéra stata w holu
oparta o laske i najwyrazniej podstuchiwata ich rozmowe. Nie
powiedziata nic, ale jej powazna mina zdradzata wszystko.

Johann spuscit gtowe i wyszedt z domu, trzaskajgc drzwiami.

* % %



Obudzit sie, styszgc za oknem sttumione okrzyki i brzek ttuczonego
szkta.

Popatrzyt na Susanne, ktéra lezata u jego boku, ale ona
najwyrazniej nic nie styszata, bo spata spokojnie. Po cichu wstat
z tozka, zeby jej nie obudzi¢, i podszedt do okna.

Daleko, ponad dachami miasta, wida¢ byto jasng tune i smuge
dymu unoszgcg sie po bezchmurnym nocnym niebie.

,oynagoga ptonie!” — pomyslat z przerazeniem, czujgc
nieprzyjemny skurcz zotgdka. Spojrzat na ulice oswietlong lampami
| zobaczyt grupe kilkunastu mezczyzn podgzajgcych hardo wzdtuz
kamienic. Uzbrojeni byli w patki i metalowe prety, ktdrymi co jakis
czas z catej sity uderzali w witryny sklepowe. Wytgcznie te, ktore
nalezaty do Zydéw. Przy kazdym uderzeniu w szybe wystawy wraz
z odgtosem ttuczonego szkta stycha¢ byto ordynarne i wulgarne
okrzyki wzywajgce do zemsty na zydowskich swiniach.

Wstrzgsniety odsunat sie od okna i usiadt na tozku. Zaczeto go
mdli¢. Pochylit sie i ukryt twarz w dtoniach.

Tak jak zapowiedziat ojcu, nie pojawit sie w piwiarni na spotkaniu
z Fuhrerem, ale po tym, co zobaczyt teraz za oknem, domyslit sie,
0 czym tam rozmawiano. Byt pewien, ze to Hitler wydat rozkaz
zniszczenia zydowskiego mienia w miescie, w akcie zemsty za
zamach na dyplomate Ernsta von Ratha, ktérego podobno zabit
mtody Zyd przymusowo wysiedlony z Niemiec. Johann nie miat
watpliwosci, ze jego mtodszy brat wraz z oddziatem SS i policjg
szturmowali teraz zydowskie dzielnice i wyciggali niewinnych ludzi
z t6zek, zeby dokonac¢ na nich barbarzynskich aktow zemsty.

— Nie spisz?

Odwrocit sie i popatrzyt na Susanne. Przyglagdata mu sie
zamglonym od snu wzrokiem, z blond wtosami rozsypanymi na
poduszce.

— Styszysz, co sie dzieje na ulicach? — zapytat ponuro.

Uniosta sie na tokciach i wstuchata w odgtosy rozboju dochodzace
Z zewnatrz.

— Cos sie stato?

— Bojowkarze niszczg witryny zydowskich sklepéw. Widziatem tez,
ze ptonie synagoga w centrum.



— Dobrze, ze nie ma tu sklepu moich rodzicéw — odparta Susanne
szeptem.

Popatrzyt na nig z niesmakiem.

— Twoim rodzicom nic nie zrobig.

— Skad wiesz? Mogg sie przeciez pomylic...

Johann wstat z t6zka i zaczat sie pospiesznie ubierac.

— Co robisz?

— Ide na miasto zobaczyc, co sie dzieje.

— Nie idz! To moze byc¢ niebezpieczne!

Wyskoczyta z poscieli i objeta go za szyje. Byta naga i ciepfta.

Przejechat dtonig po jej plecach i odepchnat jg lekko na tézko.

— Idz spac. Ja nie mogtbym juz zasngc.

— Bede sie o ciebie martwic.

Pochylit sie i pocatowat jg w usta.

— Spakujmy sie i wyjedzmy stgd, Susanne. Najlepiej jutro —
wyszeptat, chowajgc twarz w zagtebieniu jej szyi.

— Dokad?

— Do Paryza. Tu jest zbyt duszno. Atmosfera tego miasta zaczyna
mnie przyttaczac.

— Nie moge. Mam tu prace. Nie moge wszystkiego rzuci¢, bo
szybko znajdg kogos na moje miejsce.

— Znajdziesz sobie inng prace, w Paryzu. Tam jest mnostwo
muzeow i galerii sztuki.

Susanne rozparta sie w poscieli, eksponujgc przed nim swoje
mlecznobiate ciato oswietlone blaskiem ksiezyca.

— Gadasz gtupstwa, bo ktos za oknem wybit witryne sklepowg? —
odparta z przekgsem. — Co cie to obchodzi? Niech robig, co chca,
my zyjmy po swojemu. — Przeciggneta sie zmystowo jak kotka
| rozchylita przed nim uda.

Przez chwile patrzyt na nig, a oddech mu przyspieszyt. W tym
momencie wrzawa za oknem jakby sie wzmogta i do uszu Johanna
dotarty okrzyki i w odpowiedzi na nie czyj$ lament. Gwattownie
podnidst sie z tozka.

Wychodzgc, nie spojrzat na Susanne.

* % %



— Miasto wyglgda jak po wojnie. Niektore dzielnice sg zupetnie
zniszczone, a synagogi spalone do fundamentow.

Irene popatrzyta na Johanna z uwagg. Od kilkunastu minut wnuk
siedziat w jej salonie, ale nie miata pojecia, po co przyszedt. Rzadko
robit to bez powodu. Dopiero teraz dat upust temu, co go trapi.

— A ludzie? — zapytata z powaga.

— Pociagi krgzg tam i z powrotem. Podobno wiekszos¢ albo
deportowano, albo wywieziono do obozow. Ci, co zostali, pewnie
wkrotce sami uciekng. — Przeczesat palcami jasne wtosy. — Gdybys
widziata, co oni robili... Strzelali do nich jak do kaczek.

— Czy Niklas maczat w tym palce? Brat w tym czynny udziat?

Johann popatrzyt na babcie zmeczonym wzrokiem.

— Nie wiem. Nie widziatem go.

Irene wstata i wolno krgzyta po pokoju, postukujgc laskg o podtoge.

— Zle sie dzieje. Nie moge patrzeé na tego durnia z wgsem, ktéry
mysli, ze zbawia swiat. A ty, moj drogi, jeszcze mu w tym pomagasz!
— to moéwigc, przystaneta i wbita we wnuka oskarzycielskie
spojrzenie. — Jestem juz stara i niewiele zycia mi zostato, ale nie
chce patrzec, jak marnujesz wtasne dla jakiegos bandyty!

Johann milczat. Irene widziata, ze wydarzenia poprzedniej nocy
rozgrywajgce sie w miescie wstrzgsnety nim do gtebi. Wiekszosc¢
ludnosci zydowskiej Monachium zostata ograbiona z mienia.
Dokonywano brutalnych aktéw wandalizmu i bezprawia. Ludzi
wyciggano nocg z ich domow i bito, a Johann stat sie nawet
naocznym swiadkiem brutalnego gwattu na mtodej dziewczynie.

Wstrzgsniety patrzyt na te obrazy, bez celu przemierzajgc ulice
miasta. Nie Smiat zaprotestowacC. Nie miat broni ani niczego, co
mogtoby da¢ mu szanse w starciu z bandg uzbrojonych i wsciektych
bojéwkarzy pastwigcych sie nad wszystkim, co zydowskie.

O swicie wrocit do mieszkania.

Susanne nadal spata, nieswiadoma tego, co dziato sie w miescie.
Nie budzgc jej, zabrat swoje rzeczy i wyszedt z postanowieniem, ze
wyjezdza z Monachium. Z Susanne czy bez niej — nie miato to dla
niego specjalnego znaczenia.



— Postanowitem, ze jutro z samego rana ruszam do Paryza —
oznajmit babci.

Irene przystaneta i wbita w niego wzrok.

— Sam?

— Pytasz o Susanne? Nie jedzie ze mng. Woli zostac tutaj.

— | dobrze — odparta staruszka z nutg satysfakcji w glosie. —
W takim razie po co ci Paryz? Jedz do Warszawy!

— A co miatbym tam robi¢? — zapytat zdumiony. — Ogladac konie,
jak to sugerowatas jakis czas temu?

Starsza pani westchneta z irytacja.

— Mysle, ze miatbys tam lepsze rzeczy do roboty. Nigdy nie byte$
w Warszawie, a moze powinienes...

Johann patrzyt na babcie, udajgc, ze nic nie rozumie. W koncu
wstat i bez stowa podszedt do stolika z alkoholami. Nalat sobie sporg
porcje whisky.

— Miatas od niej jakies wiesci? — zapytat w koncu niby od
niechcenia, usitujgc sprawia¢ wrazenie, ze bardziej zajmuje go teraz
bursztynowa barwa trunku w trzymanej w rece szklance.

— Mowisz o pannie Wolinskiej?

— Owszem.

Irene przez chwile milczata, grajac na emocjach wnuka. Widziata,
jak bardzo sie meczyt. Jak udawat, ze dziewczyna, o ktorej mowili,
nic go nie obchodzi — a przeciez w gtebi serca pragnagt miec jg blisko.

— Wiem tylko tyle, ze cata i zdrowa dojechata do Warszawy.
Napisata rowniez, ze w Boze Narodzenie planujg z Wtadkiem ogtosi¢
date Slubu.

— Wiec jednak... — mruknat.

— Dziwi cie to? Nie zrobite$ nic, by jg zatrzymac! Podatam ci jg na
tacy, a ty pozwolites jej odejs¢, choC skreca cie teraz w srodku na
mysl, ze poslubi innego!

— Panna Wolinska nigdy niczego mi nie obiecywata i ja rowniez
nigdy nie okazatem jej, ze...

— Gtupiec z ciebie! Ale skoro tak stawiasz sprawe, prosze, nie pyta;j
mnie o nig wiecej. Jedz do Paryza i bgdz tam szczesliwy!
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— Panno Wolinska, w swojej pracy dyplomowej za wszelkg cene
prébuje pani udowodnic, ze Heinrich Heine nie byt patriots.

Hania chrzgkneta, ale nie pozwolita profesorowi Wajchmanowi zbi¢
sie z tropu. Doskonale wiedziata, ze byto to jedno z jego
podchwytliwych spostrzezen majgcych na celu sprawdzenie, jak
bardzo studentka przyktada sie do swojej pracy magisterskiej.

— Alez nic z tych rzeczy, panie profesorze. Sam pan przyzna, ze
w satyrach Heinego wyraznie widac¢ jego radykalne poglady, ale nie
ma to nic wspolnego z brakiem patriotyzmu.

Profesor patrzyt na nig spod okragtych okularéw i usmiechnat sie
pod nosem.

— No tak... Moze mie¢ pani racje. Prosze opisac to na przyktadzie
| przynies¢ mi za tydzien. Na dzis to tyle. Chyba ze ma pani do mnie
jakies pytania.

— Nie, panie profesorze.

— W takim razie widzimy sie za tydzieh. | prosze pamietac
0 zajeciach z panng Klarg. Ona bardzo na panig liczy!

— Oczywiscie, panie profesorze.

Hania zebrata do teczki swoje rekopisy ze szkicem pracy
magisterskiej. Bata sie, ze profesor Wajchman, ktory byt jej
promotorem, nie zaakceptuje tego, w jaki sposdb zamierzata
przedstawic¢ tworczos¢ Heinricha Heinego, ale najwyrazniej martwita
sie niepotrzebnie. Profesor byt cziowiekiem o sSwiattym umysle,
akceptujgcym niekiedy dos¢ kontrowersyjne tezy swoich studentéw.



Myslac o tym, wyszta z budynku kolegium germanistyki i znalazta
sie na brukowanym placu uniwersyteckim, otoczonym zewszad
kruzgankami okazatego budynku.

Jeszcze przed Bozym Narodzeniem Warszawa zostata zasypana
Sniegiem, ale w tej chwili nie byto juz po nim sladu. Biaty puch
roztopit sie zupetnie, pozostawiajgc po sobie wspomnienie w postaci
brudnych katuz. Tylko ciezkie sine chmury, z ktérych raz za razem
padata marzngca mzawka, i przeszywajgcy zimnem wiatr dawaty
znac, ze zima nie powiedziata jeszcze ostatniego stowa.

Hania opatulita sie ptaszczem obszytym futrem i poprawita na
gtowie kapelusz z niewielkim rondem. Zamierzata uda¢ sie na
przystanek tramwajowy i pojechaé do Srédmiescia, gdzie mieszkata
jej uczennica Klara Wencel, ktorej udzielata prywatnych lekcji
z jezyka niemieckiego. Pienigdze z tego byty niewielkie, ale
dziewczynka miata ogromny jezykowy talent i Hania po prostu lubita
byC jej nauczycielkg. Miata tez nadzieje, ze pomoze jej to
w niedalekiej przysztosci w znalezieniu pracy w szkole.

Zrobita kilka krokow, zrecznie omijajgc wieksze katuze, i nagle
zatrzymata sie jak wryta.

Na srodku pustego placu uniwersyteckiego stat Johann von
Richter. Jego wysoka sylwetka w eleganckim wetnianym ptaszczu
I butach z wysokimi cholewami wyraznie odznaczata sie na tle
szarego bruku. Mezczyzna, z twarzg zar6zowiong od zimna, trzymat
w dtoni kapelusz i patrzyt na Hanie.

Dziewczyna byta jak stup soli. Bata sie zrobi¢ krok do przodu
z obawy, ze nogi odmodwig jej postuszenstwa albo ze co gorsza
stojacy przed nig mezczyzna rozptynie sie w powietrzu niczym
senna mara.

W koncu to on poruszyt sie pierwszy i powoli zblizyt do niej,
niepewnie obracajgc w dtoniach kapelusz.

— Panno Haniu...

Byt niezwykle przystojny. Moze nawet bardziej niz wtedy, kiedy
widziata go po raz ostatni. Na jego twarzy malowaty sie wszystkie
emocje, a ona napawata sie tym obrazem.

— Co pan tu robi? — zapytata prawie szeptem, dziwigc sie, ze moze
cokolwiek z siebie wydusic.



— Czekam na pania.

Gapita sie na niego zupetnie oszotomiona, niezdolna do
jakiegokolwiek ruchu. Czufa tylko, ze zdradzieckie serce wali jej
w piersi jak oszalate.

— Miatem nadzieje, ze panig tu spotkam — rzekt, starajgc sie
przerwac krepujacy cisze.

— Jak pan mnie tu znalazi?

— To akurat nie byto trudne. Poszedtem do dziekanatu i tam
poinformowano mnie, ze ma pani dzi$ seminarium w tym miejscu.

— Zadat pan sobie sporo trudu. Po co?

— Bo pragnatem panig zobaczyc.

Wiedziony instynktem ztapat jg za reke ostonietg rekawiczkg, ale
ona wyrwata mu jg jak oparzona.

— Co pan wyprawia?! — krzykneta nieco zbyt ostro, ale jego
zachowanie zbito jg z tropu. Zmruzyta oczy jak kotka. — Prosze stad
iIS¢! Nie chce pana widzie¢! — Zrobita krok do przodu, zeby go
omingc¢, ale Johann ztapat jg za ramiona i gwattownie przyciggnat do
siebie, pochylajgc sie nad jej ustami. Najpierw zaskoczona, poczuta
jego zapach i bijgce od niego ciepto. Co$S nieznosnie gorgcego
rozeszto sie po catym jej ciele, kiedy jg pocatowat. Instynktownie
uniosta sie na palcach i ztapata go za poty kotnierza, chcac bardziej
poczu¢ pulsujgcy w nim ogien, ale kiedy objagt jg mocnigj
| przyciggnat do siebie, catujgc z coraz wiekszg pasjg, odepchneta
go z catej sity. | nim zdazyt zareagowac, gwattownie uderzyta go
otwartg dtonig w twarz.

— Jak pan smie! — krzykneta, drzgc na catym ciele. Rozejrzata sie
wokot gorgczkowo, by sie upewni¢, ze nie obserwuje ich nikt ze
studentéw czy, nie daj Boze, wyktadowcow.

Johann patrzyt na nig oszotomiony, dotykajgc dtonig piekgcego od
uderzenia policzka. Jego oddech byt chrapliwy, nieregularny,
a gtodne oczy przenikliwie szukaty jej ust, ktore przed chwilg tak
ochoczo mu oddata.

— Mogtbym przysigc, ze przed sekundg czuta pani to samo co ja —
odpart niewyraznie.

— Jest pan bezczelny! Pod przykrywka dzentelmena pojawia sie
pan tu jak duch i napastuje mnie, narazajgc na $miesznosc¢



I niestosowne plotki!

— Pragnatem panig zobaczy¢! Od kiedy pani wyjechata, nie moge
przestac¢ o pani myslec!

Hania poczuta, ze grunt usuwa jej sie spod nog. Przez chwile
patrzyli na siebie w milczeniu, badajgc sie wzrokiem, szukajgc
W sobie wzajemnie pragnienia, az wreszcie dziewczyna pokrecita
energicznie gtowa.

— Nie wiem, co pan tu robi, ale nie ma pan w sobie krzty honoru!
Jesli to babcia pana przystata...

— Nie! — przerwat jej gwattownie i zrobit krok w jej strone. — Moja
babcia nie ma z tym nic wspdlnego.

— Tym gorzej dla pana! Jak pan moze tak bezczelnie oszukiwac
swojg narzeczong! W ogole jej pan nie szanuje! Nie moéwigc juz
o mnie! Mysli pan, ze jestem jakas ladacznicg, ktdorg mozna zaczepic
na ulicy w dowolnym czasie i zgda¢ rozkoszy? Za kogo pan mnie
uwaza? — Patrzyta na niego wsciektym wzrokiem, a ztos¢ brata gore
nad uczuciem, jakie do niego zywita. — Za kogo pan sie uwaza? Za
bogacza, ktory moze mie¢ wszystko?

— Ma pani racje. To, co zrobitem, bylo niewybaczalne, ale nie
opierata sie pani zbytnio!

Podeszta do niego szybko i po raz drugi uderzyta go w twarz. Tym
razem dostrzegta, jak Johann w ztosci zaciska szczeke. Odsunat sie
od niej na bezpieczng odlegtosc.

— Prosze mnie wiecej nie napastowac! — warkneta stanowczo.

Nie protestowat, kiedy go wymineta i pewnym krokiem ruszyta
przed siebie.

Dopiero kiedy znalazta sie przecznice od placu uniwersyteckiego,
weszta w przypadkowg brame, oparta sie o zimng Sciane kamienicy
| zaczeta ptakac.

— Czy ty mnie w ogole stuchasz?

Hania zdezorientowana popatrzyta na Lucyne, ktoéra wbijata w nig
karcgce spojrzenie.

— Ciggle btgdzisz gdzies myslami. Co sie dzieje?



Dziewczyna niedbale wzruszyta ramionami i ponownie zabrata sie
za prasowanie malutkich sweterkow dla dzidziusia.

— Nic sie nie dzieje. Mysle o mojej pracy magisterskiej. Zostato mi
niewiele czasu, zeby jg napisac¢ — sktamata.

Lucyna ztozyta w idealng kostke malutki kaftanik i potozyta na
sterte innych, tak samo starannie wyprasowanych i ztozonych.
Wszystkie te sliczne ubranka pomatu zapetniaty komode w nowo
urzgdzonym pokoju dla dziecka.

— Przeciez doskonale sobie poradzisz. Jestes zdolng studentka.
Moze nie takg prymuskg jak Witadek, ale...

Hania westchneta.

— Pewnie masz racje. Niepotrzebnie sie przejmuje.

W rzeczywistosci jej mysli btgdzity w zupetnie innym kierunku. Od
spotkania z Johannem minety dwa dni, a ona czufa sie przez caty
ten czas, jakby wstgpita do piekiet. Nie miata pojecia, co von Richter
robit w Warszawie, ale udawata przed samg sobg, ze nic jg to nie
obchodzi. Wyrzuty sumienia walczyly w niej z bezustannym
rozpamietywaniem  przyjemnosci, jakg odczuwata, bedac
z Johannem. Wstydzita sie tego, ale nie mogta zapomnie¢. Smak
jego ust przesladowat jg w dzien i w nocy, doprowadzajgc do
szalenstwa, wzbudzajgc przemozng tesknote. Z tego powodu udata
wczoraj, ze jest chora, byle tylko nie spotka¢ sie jak co dzienh
z Wiadkiem i nie musie¢ patrze¢c mu w oczy. Nie chciata go
oszukiwac¢. Nie potrafita. Gardzita sobg, ze tak tatwo data sie
zmanipulowac¢ Johannowi i pozwolita, zeby wywrocit jej swiat do gory
nogami, ale prawda byta taka, ze nie umiata o nim zapomniec.
Matka rowniez zauwazyta jej niecodzienne zachowanie, ale na
pytanie, co sie dzieje, Hania odpowiedziata na odczepne, ze pewnie
dopadta jg zimowa chandra.

Lucyna zaaferowana sporzgdzaniem wyprawki dla dziecka szybko
przestata drgzy¢ temat. W skupieniu piescita palcami delikatny
materiat, a jej oczy btyszczaly radoscig i przestata zwracaC¢ uwage
na rozkojarzenie przyjaciofki.

Hania pomyslata, ze Lucyna jeszcze nigdy nie wygladata tak
pieknie, jak teraz. Jak tylko minety jej poczatkowe dolegliwosci, cigza



stalg sie dla przysztej mamy prawdziwym btogostawienstwem
| dodata jej nieziemskiej wrecz urody.

— Pytatam, czy przyjdziecie jutro z Wtadkiem do nas na kolacje.
Janek przyjezdza z garnizonu.

— No pewnie! Chetnie zobacze sie z braciszkiem!

— Przygotuje co$ pysznego, a wy przyniescie dobre wino. Jeszcze
nie wznieslismy toastu za Wtadka, a przeciez ten jego projekt willi
dla cérki Bluma to prawdziwy sukces.

Hania przytakneta z satysfakcja.

— Owszem. Jestem z niego bardzo dumna. Dostat juz nowe
Zlecenia.

Lucyna zachichotata.

— Niedtugo bedziesz zong szanowanego architekta! Szkoda tylko,
ze Slub planujecie na krotko przed moim rozwigzaniem, bo bede
wyglgdata jak beczka piwal

Hania cmokneta przyjaciotke w policzek i z czutoscig pogtaskata jg
po okragtym brzuchu. Starata sie zachowywac¢ normalnie, ale na
wzmianke o slubie cos bolesnie scisneto jg w zotgdku.

— Bedziesz wygladata pieknie!

Lucyna westchneta.

— Haniu, troche sie martwie... Janek caty czas siedzi w koszarach.
Od Bozego Narodzenia prawie go nie widuje.

— Wiem, Lucynko, ale mysle, ze niewiele mozemy na to poradzic.
Janek jest oficerem, a to zobowigzuje go do ciggtego przebywania
w wojsku.

— Janek mowi, ze bedzie wojna. Twierdzi, ze Niemcy zbrojg sie na
potege, a my jestesmy sojusznikami Anglii i Francji i nie mozemy im
na to pozwolic. Niewiele z tego rozumiem, ale troche mnie to
przeraza...

Hania przypomniata sobie obraz defilujgcego Wehrmachtu na
ulicach Monachium.

— Nie martw sie tym zawczasu. Mysl o dziecku. Tylko to powinno
cie zajmowac.

W oczach Lucyny niespodziewanie pojawity sie tzy, ale potrzgsneta
gtowg na znak, ze Hania ma racje.



— Jestem gtupia, niepotrzebnie sie przejmuje — zaczeta z wyrzutem
— ale czuje sie taka samotna! Mama prawie mnie nie odwiedza... Od
czasu, gdy nie rozmawia z ojcem, zupetnie jakby o mnie zapomnieli.
Przysytajg mi tylko gosposie do pomocy.

Hania przerwata prace nad prasowaniem i popatrzyta z troskg na
Lucyne.

— Twoi rodzice wcigz sie nie pogodzili?

Lucyna pokrecita glowg, a zbtgkana tza poptyneta po jej policzku.

— Nie. Ojciec nie akceptuje tego, ze mama wystawia swoje obrazy
publicznie. Mowi, ze to go upokarza.

— Twoja matka ma ogromny talent!

— Moze i tak, ale ojciec chyba ma racje. Po co jej to? Tyle lat zyta
z nami w domu i nagle zachciato jej sie stawy!

Hania westchneta.

— A ja chyba twojg matke rozumiem — rzucita stanowczo. — My,
kobiety, musimy wychodzi¢ za maz, rodzi¢ dzieci, zajmowac sie
domem... A czemu nie mozemy jak mezczyzni robi¢ czegos, co
sprawia nam przyjemnosc?

Lucyna popatrzyta na przyjaciotke zgorszona.

— Co ty moéwisz!

Hania wzruszyta ramionami.

— Mowie tylko, ze rozumiem twojg matke.

Ona sama powoli pozbywata sie ztudzen, ze Wtadek pozwoli jej
pracowac. Odkad zaczat zarabia¢ spore pienigdze, ciggle powtarzat,
ze staC go na utrzymanie zony i nie ma potrzeby, zeby po studiach
szukata sobie pracy. A Hania w takich momentach jezyta sie ze
ztosci i uparcie powtarzata, ze zamierza pracowac, czy mu sie to
podoba, czy nie.

Hania z uwagg przygladata sie bratu, ktory w skupieniu jadt kolacje.
Raz po raz spoglgdat na siedzgca u jego boku Lucyne i obdarzat jg
zdawkowym usmiechem albo gtaskat czule po dtoni.

Dostrzegta, ze Janek bardzo spowazniat przez ostatnie tygodnie.
Stat sie milczacy i mniej skory do zartow niz jeszcze kilka tygodni



temu, kiedy razem z Wiadkiem wygtupiali sie z byle powodu. Gdzies
znikneta jego mtodzienczosc¢ i beztroska, a w to miejsce pojawita sie
meska powaga. Hania tltumaczyta sobie, ze pewnie matzenstwo
i rychte ojcostwo sprawity, iz brat postanowit sie ustatkowac. Nie
dopuszczata do siebie mysli, ze by¢ moze martwi sie tym, co ona
widziata w Monachium. Bezustannie przesladowaty jg w myslach
obrazy purpurowych sztandarow ze swastykg, powiewajgce na
kazdej fasadzie w stolicy Bawarii, i brutalna nagonka na Zydow,
ktorej swiadkiem byla na dworcu, a o ktorej nadal nie mogta
zapomniec.

— Whtadziu, styszatem od Lucyny, ze twoje projekty sprzedajg sie
doskonale! — rzucit Janek do przyjaciela. — Jak tak dalej péjdzie, to
moja siostra zamieszka w najpiekniejszej willi w Warszawie! — to
mowigc, puscit do Hani oko.

— Najpierw musimy wzig¢ Slub, a pdzniej zbuduje Hani prawdziwy
patac!

— Najpierw zbuduj te domy, na ktére masz zlecenia — odparta
Hania pobtazliwie. — Janku, jak dtugo zostaniesz w domu? — zwrdcita
sie do brata. — Twoja zona sie zamartwia, ze ciggle siedzi sama
w domu.

— Niestety, juz jutro wracam do garnizonu. Szykuje sie oficjalna
wizyta ministra spraw zagranicznych Niemiec, a moj batalion bedzie
w tym czasie petnit warte honorows.

Wiadek prychnat z oburzeniem.

— A po co ten Fryc tu przyjezdza? Do czego nam oni potrzebni?
Tak ciezko im zrozumiec, ze Polacy nie chcg sie z nimi bratac?

— Pewnie Hitler wysyta Ribbentropa, zeby ten wznowit rozmowy na
temat Gdanska — mruknat Janek drwigco, upijajgc tyk wina.

— A co z tym Gdanskiem? - zapytata Hania szczerze
zainteresowana.

— Hitler ztozyt Beckowi propozycje, zebysmy oddali im Gdansk
i zgodzili sie na przeprowadzenie niemieckiej autostrady przez
Pomorze. Beck odmowit.

— Nad Gdanskiem juz powiewa swastyka — odparta Hania gorzko.
— Gdansk jest na wskros niemiecki, a Polacy sg tam obywatelami
drugiej kategorii.



Nagle nad stotem zapadta niezreczna cisza, a Janek i Wtadek
spojrzeli na Hanie skonsternowani.

— Siostrzyczko, co ty mowisz?

— Méwie prawde — mrukneta, starajgc sie jednak nada¢ swojemu
gtosowi lekki ton. — Gdanszczanie to w wigkszosci Niemcy.

Wtadek ztapat Hanie za reke i popatrzyt jej pobtazliwie w oczy.

— Hanus, twoje stowa sg bardzo nierozsgdne. To Polska sprawuje
zwierzchnictwo na Gdanskiem! Poza tym nie zajmuj sobie tej Sliczne;j
gtowki polityka... Od tego masz brata i narzeczonego — dokonczyt
pobfazliwie.

Hania oburzona wyrwata mu reke.

— Moze nie znam sie na polityce, ale bytam w Gdansku i wiem, co
widziatam!

Lucyna z toskotem odsuneta krzesto i wstata dos¢ niezgrabnie,
opierajgc dtonie na wydatnym brzuchu.

— Zamiast sie sprzeczac¢ i gada¢ o polityce, lepiej postuchajmy
muzyKki!

Nastawita gramofon i za chwile wybrzmiaty z niego dzwieki muzyki
swingowej, ktéra z powodzeniem zaczynata gosci¢ w liberalnych
polskich domach, zdobywajgc rowniez serce zasiedziatej w domu
| tesknigcej za dancingami Lucyny.

Atmosfera po chwilowej konsternacji rozluznita sie na tyle, ze
miodzi, Smiejgc sie, zaczeli tanczyC i sSpiewacC, zapominajgc
o polityce, Hitlerze i troskach dnia codziennego. Nawet Hania
wyrzucita ze swoich mysli obraz Johanna von Richtera, probujgc
catg uwage skupi¢ na narzeczonym. Pozwalata mu na smiaty dotyk,
ukradkowe pocatunki; smiata sie, kiedy mruczat jej do ucha, ze
pragnie jej do szalenstwa.

— Moich rodzicow nie ma w domu. Wyjechali do rodziny do
Konstancina. Moze péjdziemy do mnie?

— MOoj narzeczony chce by¢ ze mng sam na sam? — zapytata
figlarnie, droczac sie z nim. — Czy to wypada?

Mocno jg przytulit.

— Marze o tym, kochanie — wyszeptat jej do ucha.

— No c6z... Moze jeszcze nie teraz, jeszcze z tym poczekajmy.
Jestem dzis troche zmeczona.



Wtadek westchnat ciezko, wyraznie rozczarowany.

— Weciagz niedostepna. Kiedy w koncu pozwolisz mi na wiecej?

— Kiedy bede na to gotowa — odparta, udajgc szczerosc¢, ale
wiedziata, ze to nieprawda.

Ukrywata przed narzeczonym, ze chciata czegos innego — kogos
innego — ale nie miata odwagi sie do tego przyznac.






ROZDZIAL 11

Na drugi dzien Hania niespodziewanie otrzymata oficjalne wezwanie
na pilne spotkanie z rektorem uniwersytetu.

Profesor Witodzimierz Antoniewicz powitat jg w swoim gabinecie
rektorskim, wstajgc zza debowego biurka i kurtuazyjnie catujgc
w dton.

— Witam szanowng studentke. Ciesze sie, ze tak szybko zechciata
pani przyby¢, zwazywszy na to, ze sprawa jest dos¢ pilna.

Hania nie miata pojecia, po co zostata wezwana przed oblicze
Jego Magnificenciji, ale jej zdenerwowanie siegneto zenitu juz na
korytarzu. Martwita sie, czy przypadkiem nie przesadzita
z radykalizmem w tworczosci Heinego i czy rektor nie zamierzat
sprowadzic jej do parteru.

— Prosze usigs¢, panno Wolinska. Moge zaproponowac¢ pani
filizanke herbaty?

— Nie, dziekuje, panie rektorze. Chciatabym wiedzie¢, po co
zostatam wezwana.

Mezczyzna odchrzgknat i zasiadt za biurkiem.

Hania dyskretnie rozejrzata sie po eleganckim gabinecie.
Przepiekne, stylowe meble, ciezkie kotary w oknach i dziesigtki
tomow archeologicznych dziet — wszystko to tworzyto swoisty klimat
godny wybitnego profesora archeologii. Hania wiedziata, ze rektor —
podobnie jak ona — doskonale witadat jezykiem niemieckim, bo
podczas Wielkiej Wojny stuzyt w armii austriackiej. Pewnie
przeczytat szkice jej pracy magisterskiej, ktére przekazata
profesorowi Wajchmanowi, i zamierzat dac jej ostrg reprymende.

— Panno Wolinska, sprawa jest dos¢ nietypowa i zaskakujgca —
zaczat. — Wystano do mnie oficjalne pismo z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych z prosbg, zeby uczestniczyta pani w uroczystosciach



zwigzanych z jutrzejszg wizytg w stolicy ministra Rzeszy, Joachima
von Ribbentropa.

Hania zbladta.

— Jak to? Dlaczego?

Rektor wyjat z szuflady biurka pismo.

— Sam tego nie rozumiem, panno Wolinska, ale tu mam czarno na
biatym, ze proszg, aby wzieta pani udziat w powitaniu delegacji
z Niemiec jako ttlumaczka. Biorgc pod uwage pani zdolnosci
konwersacyjne i pani kulture osobistg, jest to dos¢ uzasadniony...
choC¢ niecodzienny nakaz. Ministerstwo ma przeciez swoich
przedstawicieli godnych tej funkcji.

Hania wzieta do reki pismo, ktore podat jej rektor. Nic z tego nie
rozumiata, ale serce w jej piersi bito jak oszalate.

— Czy wiadomo, kto bedzie brat udziat w niemieckiej delegaciji
oprocz ministra von Ribbentropa?

— Ambasador Hans von Moltke, pracownicy niemieckiej ambasady
oraz prawnik Rzeszy, Johann von Richter.

Hania przetkneta sline. Teraz juz wiedziata, co Johann robit
w Warszawie i dlaczego to ona zostata poproszona o ttumaczenie
spotkan. Narastajgca ztoS¢ mieszata sie w niej z obawg. Jak zdota
ukry¢ to, ze zna Johanna? Jak ma udawac, ze nie tgczy ich nic procz
oficjalnej wizyty, w ktérej oboje mieli wzig¢ udziat? Nie byta glupia —
domysilita sie, ze to on postarat sie, zeby uczestniczyta w spotkaniu.
Chciat jg ukarac za to, ze tak obcesowo potraktowata go na placu
uniwersyteckim. Probowat jej udowodnié, ze moze manipulowac nia,
jak chce i kiedy chce, bo ma wtadze i pienigdze, ktérych ona nie
posiada.

Dumnie podniosta gtowe znad urzedowego pisma i popatrzyta na
rektora. Jej oczy btyszczaty.

— Panie rektorze, zgodze sie wzig¢ udziat w uroczystosciach, ale
pod jednym warunkiem.

Profesor uniost brwi w gescie zaskoczenia, ale postawa
dziewczyny byta stanowcza i nieugieta.

— Zadam oficjalnego zaproszenia dla mnie i dla mojego
narzeczonego Wtadystawa Koterskiego. Jako kobieta zareczona nie



moge bra¢ udziatu w takich spotkaniach sama. To mogtoby
nadszarpng¢ mojg reputacje.

Profesor chrzgknat z zaktopotaniem i kiwnat gtowa.

— To dos¢ rozsadna prosba, panno Wolinska. Mysle, ze
ministerstwo bedzie w stanie na to przysta¢. Czy ma pani jeszcze
jakie$ zyczenia?

— Nie.

— Rozumiem, ze wyraza pani zgode?

Hania drzgcag dtonig odtozyta pismo na biurko.

— Jesli moja prosba zostanie uwzgledniona, to tak, panie rektorze.

— Doskonale. Za chwile wykonam telefon do ministerstwa
| poprosze o oficjalne zaproszenie dla pani i jej narzeczonego, pana
Koterskiego. Pani zas, panno Wolinska, bedzie musiata udac¢ sie
z oficjalng wizytg na Wierzbowg[5]. | to zaraz.

Hania zaskoczona uniosta brwi.

— Ale po co?

Rektor odchrzgknat.

— Stosunki dyplomatyczne majg swoje zelazne zasady, ktoérych
nalezy sie trzymac i ktorych bezwzglednie nie wolno tamac. Jest
pani w tych sprawach, jak mniemam, niezbyt obeznana.
W ministerstwie przeszkolg panig btyskawicznie.

* % %

Wtadek w zdumieniu przygladat sie oficjalnemu zaproszeniu ze
stemplem Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Hania patrzyta na niego, zagryzajac wargi. Siedzieli w niewielkim
salonie w domu Hani.

— Czy$ ty zupetnie oszalata? — zapytat. — Przeciez to szalenstwo!

— A co ja mam z tym wspodlnego? Myslisz, ze sama wystatam sobie
to zaproszenie? Jestem tak samo zaskoczona jak ty!

Wtadek nerwowym gestem przeczesat dtonig wtosy.

— Przeciez to ty bratasz sie z Niemcami! Nie dalej jak cztery
miesigce temu bytas w Monachium! W siedlisku nazistow! Pewnie to
tam ich wszystkich poznatas i teraz ponosisz tego konsekwencje!
Razem je ponosimy! Uznajg nas za zwolennikow Hitlera!



Hania zadrzata ze zlosci. Wyrwata Wiadkowi zaproszenie
| pogniotta je w dtoni.

— Co ty wygadujesz? Poproszono mnie o to tylko dlatego, ze znam
jezyk niemiecki!

— Nie ktam! Wszyscy wiemy, ze ta twoja hrabina poznawata cie,
z kim popadto! Zawsze moéwitem, ze z tej znajomosci nie wyniknie
nic dobrego! | masz ci los! Nie trzeba byto dtugo czekac!

— Nie mieszaj w to pani Irenki! Ona nie ma z tym nic wspdlnego!
Jesli nie chcesz ze mng iS¢, to powiedz! Pojde sama!

— Nie zartuj. Nie pozwole, zebys poszta sama. JesteS przeciez
Mojg narzeczong.

Hania zrobita naburmuszong mine.

— Wiec zachowuj sie jak modj narzeczony i przestan na mnie
krzyczeC — rzekta z wyrzutem.

Droga Haniu,

prosze wybaczyc, ze zwracam sie do Pani tak bezpoSrednio, ale
SszczeroS¢ i intymnosSc zawarte w tym liscie skfonity mnie do takiej
formy.

Na poczgtku chciatbym przeprosi¢ za sytuacje, do ktorej doszto
kilka dni temu. Moje zachowanie wzgledem Pani byto karygodne
I miata Pani prawo zareagowac tak ostro. Na swoje
usprawiedliwienie mam jedynie to, ze przy Pani zupetnie trace
gtowe. Od kiedy Panig poznatem, moje zycie nie jest juz takie jak
dawniej. Bytem pewien, ze wiem, kim jestem i czego w zyciu pragne.
Pani zmienita wszystko.

Zanim Panig poznatem, zamierzatem z czystym sumieniem i bez
Skruputow poslubic¢ kobiete, ktorej nie darzytem zadnym gtebszym
uczuciem, oprocz podziwu i szacunku. | ten szacunek do mojef
narzeczonej nakazat mi zerwac z Nig zareczyny. Nie mogtem
oszukiwac ani Jej, ani samego siebie. Nie w sytuacji, kiedy
zakochatem sie w innej kobiecie. Pewnie domysla sie Pani, ze to Tys
Jjest sprawczynig burzy, ktora rozszalata sie w moim zyciu. Nie
oSmielam sie prosic o wzajemnoS$c¢, ale mam cichg nadzieje, ze byc



moze mogtbym liczy¢ na Pani wzgledy. Jestem gotow oferowac Pani
wszystko, co mam, wraz z moim sercem, nazwiskiem i majgtkiem.
Bytbym najszczesliwszym cztowiekiem na swiecie, gdyby uczynita mi
Pani ten zaszczyt i zechciata zostac mojg zona.

Jesli nie podziela Pani moich uczuc¢ badz jeSli moja propozycja
Panig obraza, jestem w stanie przyjgC to z pokorg i szacunkiem do
Pani osoby. W razie odmowy obiecuje, ze ta matrymonialna
propozycfa nigdy nie ujrzy Swiatta dziennego, zeby nie stwarzac
w Pani zyciu niepotrzebnych komplikacji. Lecz jeSli moge liczy¢ na
wzajemnoSc, prosze powiedzie¢ mi to najszybciej, jak to mozliwe.

Z wyrazami podziwu i Szacunku
Hrabia Johann von Richter

Hania przyjechata pod Patac Saski takséwkg wystang przez
urzednikow placowki dyplomatycznej. Johann patrzyt na nig, jak
ubrana w skromny, cho¢ elegancki ptaszcz, ale za to w imponujgcym
kapeluszu, kroczyta dumnie przed siebie w towarzystwie mtodego
mezczyzny, ktorego trzymata pod reke. Domyslit sie, ze musiat to
by¢ Wtadystaw Koterski, jej narzeczony. Dopiero kiedy oboje zblizyli
sie do polskiej delegacji, panna Wolinhska odsuneta sie nieco od
swojego towarzysza i staneta pomiedzy nim a polskim szefem
protokotu dyplomatycznego. Z powagg nalezng panstwowym
uroczystosciom skupita calg uwage na ceremonii spotkania
ministrow panstw sgsiedzkich, Jozefa Becka i Joachima von
Ribbentropa.

Przez catg uroczystos¢, kiedy minister Joachim von Ribbentrop
sktadat wieniec na Grobie Nieznanego Zotnierza, Johann stat nieco
z boku i uporczywie wpatrywat sie w dziewczyne. Nie zwracat uwagi
na komendy wojskowe wydawane w strone kompanii honorowe;j. Nie
styszat uroczystych wystrzatéw z karabinéw ani doboszéw rytmicznie
uderzajgcych w bebny, bo jego mysli krgzyly wytgcznie wokot
drobnej dziewczyny, wyraznie zaangazowanej w zadanie, ktore
otrzymata za jego osobistg interwencja.



Nie wiedziat, jak inaczej mogtby jga znowu zobaczy¢, wiec
uruchamiajgc  wszelkie  kontakty, poprosit polskg strone
dyplomatyczng, zeby to panna Wolinska zostata ttumaczkg podczas
dzisiejszych uroczystosci. Wiedziat, ze Ribbentrop nie miat nic
przeciwko — wrecz przeciwnie. Niemiecki minister bardzo sie starat
sprawia¢ w Polsce przyjacielskie wrazenie, bo takie dostat polecenie
od Hitlera, a mtoda Polka jako ttumaczka doskonale wpisywata sie
w ten ciepty wizerunek. Johann wiec bez zwtoki nakazat wystac listy,
gdzie trzeba, z niecierpliwoscig oczekujgc dnia, kiedy bedzie mdgt
mie¢ nadzieje, iz panna Wolinska raczy zwroci¢ na niego swoje
zniewalajgce spojrzenie.

Ale ona wyraznie ignorowata jego obecnosc.

Przez calg oficjalng czesc uroczystosci nie zwrdcita na niego uwagi
ani razu. Traktowata go jak powietrze. Chyba nigdy nie widziat na je;
urodziwej twarzy takiej powagi. Jakby byta ponad to, co sie wokot
niej dziato. Jakby jej mysli wedrowaty gdzies w inne przestworza,
gdzie nie byto tego catego przedstawienia z udziatem politykow ani
jej samej, zmuszonej w tym uczestniczy¢. Johann poczut sie jak
skonczony gtupiec, ze zorganizowat to wszystko. Panna Wolinska
zapewne nie zywita do niego zadnej gtebszej sympatii, a juz tym
bardziej nie zamierzata odpowiada¢ mu na list.

Co jakis czas zerkat na mtodego mezczyzne u jej boku. To on miat
ja poslubi¢. Czy ten chtopak w ogole zdawat sobie sprawe, jakie
szczescie go spotkato, ze miat u swojego boku tak wspaniatg
dziewczyne? Mysli te uporczywie kiebity sie w glowie Johanna,
a zazdros¢ sgczyta jad w jego serce.

Dopiero po zakonczeniu uroczystosci pod Grobem Nieznanego
Zotnierza, kiedy wszyscy wsiadali do rzgdowych limuzyn, Johann
zblizyt sie do panny Wolinskiej, ale dziewczyna obdarzyta do
przelotnym, chmurnym spojrzeniem bursztynowych oczu i ztapata za
ramie swojego towarzysza.

Johann caly swoj polityczny pobyt w Warszawie traktowat od
poczgtku jak farse. Po listopadowej ,krysztatowej nocy”
w Monachium wyjechat do Paryza i spedzit tam miesigc z dala od
rodziny i narzeczonej, dopoki NSDAP nie upomniata sie o niego.
Nazisci dos¢ szybko zagrozili Susanne zwolnieniem z pracy, jesli jej



niepokorny narzeczony nie wroci do Monachium i nie wezmie sie
ostro do roboty. W takich okolicznosciach Johann zostat prawie sitg
zmuszony do powrotu z Francji.

Jego powitanie z Susanne byto bardziej chtodne, niz sie tego
spodziewat. Narzeczona zazgdata od niego bezwzglednej lojalnosci
wobec partii i przyrzeczenia, ze w najblizszym mozliwym terminie
wezmg S$lub, ktéry uwolni jg od nieprzychylnych plotek na ich temat.
Postawiony pod murem Johann nie zamierzat da¢ sie szantazowac,
zwilaszcza ze pobyt w Paryzu dobitnie uswiadomit mu, ze drogi jego
I Susanne powinny sie rozejsc¢. Ku rozpaczy matki i wsciektosci ojca
zerwat zareczyny i pragnac desperacko odszukaC jedyng kobiete,
ktora krolowata w jego gtowie i sercu, zgodzit sie wzig¢ udziat
w oficjalnej wizycie ministra von Ribbentropa w Warszawie.

Polityka nic go nie obchodzita. Zdawat sobie sprawe z tego, jak
wygladajg obecne stosunki jego ojczystego kraju z Polskg i po co
von Ribbentrop jechat do Warszawy, ale osobiscie nie przywigzywat
do tego wagi. Podréz te potraktowat wytgcznie jako pretekst, zeby
zobaczy¢ sie z panng Wolinskg i wyznac jej, ze kompletnie oszalat
na jej punkcie. Uswiadomit to sobie dobitnie, a kiedy ta prawda do
niego dotarta, nie umiat juz mysle¢ o niczym innym.

W Paryzu starat sie zapomnie¢ o Hani, wpadajgc w szalony wir
zabawy. Dni spedzat na spotkaniach i wizytach ze znajomymi ze
Swiata paryskich elit, a noce mijaty mu na grach i pijanstwie
w dusznych lokalach, przesyconych zapachem drogich cygar,
francuskich perfum i muzyki jazzowej. Jedng czy dwie noce spedzit
w towarzystwie luksusowej prostytutki, majgc nadzieje, ze
zaspokojenie cielesnych zgdzy przyniesie réwniez spokoj duszy, ale
niestety gorzko sie pomylit. Zaréwno wydarzenia listopadowe
z Monachium, ktére tak nim wstrzgsnety, jak i wspomnienia slicznej
Polki nie dawaty jego myslom chwili wytchnienia. Meczyt sie z tym,
dopdki nie stanagt twarzg w twarz z prawda, ze zakochat sie w tej
dziewczynie i nie chce dtuzej udawac, ze jest inacze.

Teraz wiec byt w Warszawie i kazdym zmystem pragnat, zeby
panna Wolinska zwrdécita na niego uwage, a ona traktowata go jak
powietrze. Owszem, wiedziat, ze popetnit btgd, catujgc jg znienacka,
ale nie umiat sie powstrzymac i przede wszystkim nie spodziewat sie



takiej reakcji! Dziewczyna byla dumna i temperamentna
I najwyrazniej nie chciala mie¢ z nim nic wspolnego, cho¢ pare
tygodni temu zdawato mu sie, ze czuta to samo co on. A Johann
w szalonej desperacji gotow byt uzy¢ wszelkich srodkow, byle
odwiesc¢ jg od matzenstwa z Wiadkiem i rozkocha¢ w sobie. Babcia
miata racje — powinien zatrzymac jg wtedy w Monachium, kiedy miat
ja na wyciaggniecie reki. Powinien byt roznieci¢ ogien, ktory juz wtedy
tlit sie w nich obojgu. Teraz sprawa wyglgdata duzo gorzej. List
z wyznaniem mitosnym, ktory jej wystat, byt ostatnig deskg ratunku,
jednak mezczyzna uznat, ze tylko szczeros¢ mogta go uratowacC —
albo zupetnie unicestwi¢. Zagrat va banque, lecz najwyraznie;
czekato go gorzkie rozczarowanie, iz Hania nigdy nie odwzajemniata
jego uczué. Zakochat sie w niej — to nie ulegato watpliwosci, tylko
teraz nie bardzo wiedziat, co z tym szalehnstwem zrobic.

Uroczystosci mniej oficjalne odbywaty sie w Zamku Krolewskim.
Hania z najwyzszg kulturg ttumaczyta rozmowy pomiedzy ministrem
Ribbentropem a prezydentem Moscickim i ministrem Beckiem,
dyskretnie usuwajgc sie w cien, kiedy dochodzito do wspadlnych
fotografii  politykdbw. Podczas obiadu wesoto  gawedzita
z zaproszonymi gos¢mi, ale wiekszoS¢ uwagi poswiecata swojemu
narzeczonemu, ktéry najwyrazniej nie czut sie w wielkim
towarzystwie tak swobodnie jak ona. Brakowato mu ogtady, ktorg
ona prezentowata z najwyzszg klasg.

Johann patrzyt na to wszystko w milczeniu, nie sSmigc odezwac sie
do niej chocby stowem, ale szczerze podziwiat jg za jej maniery,
obycie i swobode. Byta ozdobg tego przyjecia. Byta niczym
najpiekniejszy rzadki kwiat, ktory pragnat zerwac i ukryC gdzies
gteboko, zeby nikt nie mogt na nig patrze¢, z wyjgtkiem jego

samego.
Kiedy spotkanie na szczycie dobiegto konca i zaczeto sie mniej
oficjalne przyjecie, postanowit wyjS¢ niezauwazenie i wrocicC

taksowkg do hotelu. Miat posepny nastréj i czut sie podle.
Wychodzgc, zerknagt ostatni raz na panne Wolihskg i ich oczy
w koncu sie spotkaty. Ogarngt go zar. Nie umiat opanowac¢ emocji,
wiec tylko skingt grzecznie gtowg i wyszedt.



Na zewnatrz zerwat sie wiatr. Wichura zrywata markizy sklepowe,
a szyldy restauracji niebezpiecznie kiwaty sie tam i z powrotem.

— Parszywa pogoda! — mruknat kierowca, kiedy Johann usadowit
sie na tylnym siedzeniu taksowki.

— Prosze do Hotelu Bristol! — odezwat sie w swoim ojczystym
jezyku, czym zawczasu ucigt pogawedke z kierowca, ktory
najwyrazniej nie znat niemieckiego albo nie chciat go znac.

Kiedy tylko Johann znalazt sie w swoim apartamencie, otworzyt
okno na osciez i wpuscit do srodka porywisty wiatr. Zdjat ptaszcz,
marynarke i rozpigt gorne guziki koszuli. Niemo wpatrywat sie przez
okno w pustoszejgce nocne ulice Warszawy, w migoczgce w oddali
kolorowe neony i monumentalng kopute kosciota z ciemnym
krzyzem na szczycie. | wtedy ustyszat ciche pukanie do drzwi.
Pewien, Zze to pokojowka, zamierzat jg odesta¢, ale ku jego
zdumieniu w drzwiach stata Hania. Zmarznieta, lekko zdyszana,
z wtosami w nietadzie czesanymi przez wiatr i w rozpietym ptaszczu.
Elegancki kapelusz trzymata w dtoni.

— Napisat pan do mnie list — rzekta bez wstepdw.

Czut, ze serce bije mu jak szalone. Wydata mu sie piekna jak nigdy
dotad.

— Tak.

— Zanim wejde i dam panu odpowiedz, powinien pan wiedziec¢, ze
pani Irene celowo zaprosita mnie do Monachium, majgc nadzieje...
Ze pan sie we mnie zakocha i zechce sie ze mng ozeni¢. Zastawita
na mnie putapke. A raczej na nas oboje.

Patrzyt na nig tepo, zdziwiony tym, co ustyszat, a rownoczesnie
zaskoczony jej szczeroscia.

— Wiec dosc¢ tatwo datem sie w nig ztapa¢ — odpart ochryptym
gtosem, silgc sie na humor, cho¢ nerwy miat napiete jak postronki.

— A panska matka — kontynuowata — nakazata mi wyjechac
z Richterhause i delikatnie méwigc, odczepi€¢ sie od pana i jego
narzeczonej. Sugerowata, ze zamierzatam zosta¢ panskg kochankag
— przerwata. Data mu chwile, zeby przetrawit to, co powiedziata. —
Pana babcia i matka dotkliwie mnie upokorzyty. Jednak byt to tylko
czesciowy powod mojego wyjazdu, bo... Uciektam réwniez przed
panem. Nie chciatam czu¢ tego, co czutam.



Johann przetknat sline.

— A co pani czuta? — zapytat ze Scisnietym gardtem.

Zasmiata sie.

— Czy naprawde jest pan sSwiadomy tego, co mi pan
zaproponowat? Czy wie pan, ze to wywota burze w naszych
rodzinach?

To pytanie przez chwile wisiato miedzy nimi w powietrzu.

— Niczego bardziej nie pragne — rzekt w koncu sciszonym gtosem.
— Haniu, wejdz, prosze...

Jej oczy rozbtysty.

— Zanim to zrobie, musi pan réwniez wiedzieC, ze moja babcia byta
Zydowka.

— A co to ma do rzeczy?

— Widziatam, jak panski brat strzelat do Zydow.

Drgnat.

Patrzyli na siebie w milczeniu. Johann czut, ze op6r dziewczyny
stabnie. Widziat, jak jej twarz sie zmienia, jak wykwitajg na niej
rumience, a zrenice rozszerzajg sie, zabarwiajgc jej oczy na prawie
czarne. W koncu ztapat jg za reke i wciggnat do pokoju, po czym
zamknat jej rozchylone usta pocatunkiem. Odpowiedziata mu
z pasja, jakiej sie nie spodziewat, ale o jakiej marzyt. Wcigz
niedowierzat, ze to ona, ze przyszta do niego.

— Nie pozwole ci odejs¢ — wyszeptat zarliwie, z ustami przy jej
twarzy. — Nie tym razem.

— Nie chce odchodzic.

Silny przecigg zdmuchnagt ze stolika krysztatowy wazon, ktory
spadt i z brzekiem rozbit sie o podtoge.

— Chyba musimy...

— Tak... Pozniej.

Nie wiedziat, co robic, by jej nie sptoszyC. Nie byta jak Susanne,
nie byta jak zadna z kobiet, ktore znat. | dlatego tak bardzo jej
pragnat.

Sama zrzucita z siebie ptaszcz, ktory miekko opadt na podtoge.
NieSpiesznie zrobita pare krokdw w strone t6zka, wyciggajgc
z wtosow spinki. Widziat, ze jej palce drzaty.



— Zostaw... — Doszedt do niej i chwycit za uniesiong dton. Zanurzyt
jej delikatne palce w swoich ustach. Czut, ze zadygotata i gteboko
wciggneta powietrze.

Hania zamglonym wzrokiem btgdzita po skrzgcych sie od Swiatet
nocnych ulicach Warszawy. Z okna pokoju na pigtym pietrze Hotelu
Bristol rozciggat sie imponujgcy widok na panorame jej ukochanego
miasta. Wiatr szalat w zautkach kamienic, kotysat koronami drzew
I z gtuchym toskotem slizgat sie po szybie, przy ktorej stata. W jej
gtowie, ciele i sercu rowniez szalat wicher zmystow i uczu¢. Patrzyta
na Warszawe inaczej — bo czuta sie inaczej. Byta zmieniona.
Zaczarowana.

Johann stat tuz za nig i ciasno oplatat jg ramionami. Pragneta
pozostaC w nich na zawsze, w stanie mitosnego upojenia, ktore
sprawito, ze jej ciato byto przyjemnie rozdygotane. Nie znata
wczesniej tego uczucia.

Nie pamietata, co powiedziata Wtadkowi, kiedy wspdlnie opuscili
przyjecie, jednak doskonale zapamietata kazdy szczegoét tego, co
wydarzyto sie pozniej. Jak szalona biegta przez wieczorne, targajgce
wiatrem ulice Warszawy, byle jak najszybciej dotrze¢ do celu.
W gtowie kottowaly jej sie stowa listu: ,Bytbym najszczesliwszym
cztowiekiem na sSwiecie, gdyby uczynita mi Pani ten zaszczyt
i zechciata zostaé mojg zong”. Biegta powiedzie¢ mu, ze tak! Ze
pragnie tego z catego serca, bo nie chce dtuzej udawac, ze go nie
kocha.

On to wiedziat.

Dotykat jg jak nikt inny, reagowat na jej westchnienia, potegowat
drzenie.

— Jedyna moja... — szeptat tak cicho, ze mogta to wzig¢ za wtasng
wyobraznie.

— Bedziesz mnie kochat? — To pytanie, moze naiwne, jawito jej sie
jako najwazniejsze.

— Zawsze...

— Johann...



— Mow do mnie... — wychrypiat, zauroczony jej urodg. — Chce
styszec€ twoj gtos, chce cie widzie€...

— Johann...

Zachtysneta sie tg nieznang jej dotad bliskoscig, wonig, skoérg
wilgotng od potu, kiedy opuszkami palcéw dotkneta jego nagich
ramion. Po raz pierwszy byfa tak blisko... W odpowiedzi rozebrat jg
cata, pozbawit resztek wstydu i cate jej nagie ciato okrywat
pocatunkami, od piersi po drzgce uda. Pozwalata mu na to,
wstuchujgc sie w jego urywany oddech, wdychajgc zapach,
zanurzajgc palce w jego jasnych wtosach. Dotykat wiec — wpierw
ostroznie, czule, delikatnie, az wreszcie uscisk jego dtoni stat sie
gwattowny, niecierpliwy, idealny, zmuszajgcy jg do reakcji, do
westchnien, do rozchylenia ud.

— Ja nigdy...

— Wiem, malenka...

Nikt wczesniej nie obdarzyt jej takg bliskoscig. Nikt nie byt tak
czuly. Nikt nie patrzyt na nig w ten sposaéb.

Teraz stali oboje, oszotomieni dogasajgcym szczesciem,
wstuchujgc sie w szum za oknem. ,Niewazne, co bedzie jutro
I dokad zaprowadzi nas przysztoS¢€” — myslata Hania
z rozrzewnieniem. Liczyto sie tu i teraz, kiedy ich ciata i dusze
wreszcie ztgczyly sie w jedno. Juz nie chciata broni¢ sie przed
mitoscig, nie chciata uciekac¢. Zrozumiata, ze nie ma wyboru, bo stata
sie kims innym, bezwolnym, zakochanym. Pragneta patrze¢ na
Johanna, dotyka¢ go bez konca i bez konca dawa¢ mu siebie. Byc¢
jego. Tylko jego. Wszystkie te pragnienia eksplodowaty w niej
z nadnaturalng sitg i wiedziata, ze nic juz nie bedzie takie samo. Ona
bedzie inna. Na zawsze.

— Kiedy zobaczytem cie na uroczystosci, bylem pewien... Ze nigdy
nie bedziesz moja... — wyszeptat z ustami w jej wtosach. — Nie
patrzytas na mnie. Unikatas mnie.

— A ja juz wtedy wiedziatam, ze nie chce bez ciebie zyC.
Wiedziatam to juz w chwili, kiedy przeczytatam list. — Jej gtos brzmiat
ochryple, bo silne emocje dtawity jej krtan.

— Przysztas z nim.

— Z Wtadkiem... — dodata miekko.



Poczuta, jak dtonie Johanna wladczo zaciskajg sie na jej nagich
udach.

— Nie wybaczy mi tego — stwierdzita z wyrzutem, a Johann
w odpowiedzi odchylit jej gtowe i pocatowat.

— Jestes moja — wyszeptat gorgczkowo. — Nie oddam cie...

— Zawsze bede twoja.

Wiatr zaswiszczat, wprawiajgc w drzenie szybe.

Hania oparta sie catym ciatem o ciato kochanka, a on osunat sie na
podtoge i utozyt gtowe na jej udach.

— Haniu... Zostaniesz mojg zong?

Podniost wzrok i popatrzyt na nig rozgorgczkowany. Hania
pomyslata z zachwytem, ze zaden mezczyzna nie jest tak piekny jak
on. Nikt nie mogt sie z nim rownac.

Pochylita sie i ucatowata jego wtosy. Wreszcie uklekta przy nim
z twarzg przy jego twarzy.

— Przeciez juz sie zgodzitam — wyszeptata z czutym usmiechem.

[5] Ulica Wierzbowa — ulica, przy ktérej miescita sie siedziba Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Il Rzeczypospolitej.






CZESC DRUGA

ISC tak przez zycie, by dnia nie marnowac
na gtupie mysli — ech, mogtam inaczey.
Pisac tak wiersze, by nie zmieniac stowa.

Radosc¢ i zachwyt ogladac wcigz w oczach.
Zamiast zdzbta szukac, to dobro wypatrzec¢ -
ISC z nim przez zycie, by dnia nie marnowac.

Czerpac od kwiatow kolory i powab,
czytac z ich ptatkow, ze ziemia jest rajem,
pisac tak o tym, by nie zmieniac stowa. {(...)

Iwona Marciniak, Villanella na kobiecg nutke






ROZDZIAL 12

luty 1939
Monachium

Nina von Richter zdegustowana przesuwata smuktymi palcami po
rozwinietej beli tkaniny. Pastelowy r6z nie przypadt jej do gustu,
podobnie jak inne kolory i faktury tkanin, ktore prezentowat jej pan
Schmidtke — najlepszy krawiec w Monachium. Krecita nosem,
marszczyta brwi i prychata jak kotka.

— Nie ma pan czegos$ bardziej... Hmm, wyrafinowanego? — rzucita
z niezadowoleniem. — Panie Schmidtke, co mi pan tu wciska?
Pokojowki mojej matki noszg sukienki z lepszych tkanin! To nie jest
jedwab! To jakies... Sztuczne!

— Szanowna panienko, takie teraz zalecenia! Nie wypada damom
nosi¢ jedwabiow.

— Jak to nie wypada? Co mi pan za bzdury wygaduje? Zapomniat
pan, ile mu ptacimy za ustugi?

— Nie, panienko, nie zapomniatem. Ale takie czasy. Nie pozwalajg
innych tkanin sprowadzac, bo nie wpisujg sie w zasady narodowego
socjalizmu.

— A c06z to za brednie?!

Pan Schmidtke westchnat ciezko i wytart spocone czoto Iniang
poszetkg, ktorg wyjgt z kieszonki idealnie skrojonej marynarki. Raz
po raz zmieszanym wzrokiem zerkat na panne Wolinskg, ktora
milczgca siedziata na pieknej sofie w stylu francuskiego rokoko
| wyraznie znuzona przystuchiwata sie potyczkom stownym Niny
| Krawca.

— Sama pani wie, jak jest, panno von Richter... Pani Goebbelsowa
zaglgda tu czesto i sprawdza, czy nie sprzedaje czegos



niewtasciwego na boku. Szanowna pani Magda Goebbels jest
przeciez przewodniczgcg Niemieckiego Urzedu Mody!

— A sama nosi koronki i jedwabie z Paryzal — sykneta Nina
drwigco. — MOj Boze, Haniu, musicie z Johannem pojecha¢ do
Paryza! Tam kupisz odpowiednie stroje. Tylko nie bierz ze sobg
babci, bo ta bedzie ci kazata kupi¢ te nudne kostiumy od Coco
Chanel!

Hania w odpowiedzi wzruszyta ramionami i uSmiechneta sie lekko
w strone strapionego krawca. Sama miata juz dos¢ tych zakupow,
ale babcia i Nina uparty sie, ze musi skompletowac sobie garderobe
godng narzeczonej hrabiego von Richtera.

— Wiem, ze wolatabys wygladac jak prostaczka, ale nawet ja, przy
catej mojej tolerancji, nie moge na to pozwoli¢! — upomniata jg
ktoregos razu Nina i z upodobaniem zaciggneta na niekonczace sie
przymiarki do monachijskich domow mody. Najpierw zmusita Hanie
do wyszukania niezliczonej ilosci butow — i tych do sukien, i tych do
szerokich spodni, i tych do konnej jazdy (choc¢ jezdzi¢ konno Hania
nie zamierzata). POzniej przyszta pora na bielizne. Hania z iskrami
zachwytu w oczach przegladata piekne koronkowe haleczki,
gorseciki i biustonosze, czerwienigc sie na mysl, ze to wszystko dla
Johanna, ze to on bedzie jg w tym ogladat. | bedzie to z niej
zdejmowat. Nie chciata, zeby Nina odkryta jej nieprzyzwoite mysili,
ale jej przyszta szwagierka byta bystra i wyjgtkowo bezpruderyjna,
wiec z fatwoscig domysilita sie, o czym Hania mysli, mierzgc staniczki
| pasy do ponczoch.

— Spodobasz mu sie w tym, jestem tego pewna. Oszaleje, jak cie
zobaczy! Mezczyzni juz tacy sa. Fikusne fatataszki i jestes jego!

Hania i Johann starali sie w Richterhause zachowywac¢ pozory
wstrzemiezliwosci przedmatzenskiej, ale i tak wszyscy domownicy
wiedzieli, ze po kryjomu sypiajg w jednym 16zku. Mieli osobne
apartamenty, ba! — nawet w dwoch réznych skrzydtach domu, ale nie
potrafili bez siebie zyC. Byli na to zbyt mtodzi. Zbyt zakochani. Zbyt
zapatrzeni w siebie.

Dziewczyna nigdy wczesniej nie czuta sie tak szczesliwa jak tu,
w Monachium, majgc na wyciggniecie reki mezczyzne, ktorego slepo
kochata, a ktory z rozkoszg i wyjgtkowym oddaniem uczyt jg sztuki



mitosci. W ramionach Johanna zupetnie zapomniata, czym sg wstyd,
przyzwoitos¢ i konwenanse, ktore wpajano jej od dziecka. Miata
wrazenie, ze cate jej poprzednie zycie — nudne i na wskros
przyzwoite — byto tylko zatosng namiastkg prawdziwego zycia,
ktorego zasmakowata dopiero teraz. Z ukochanym docierata do gtebi
swoich pragnien i czuta sie piekna i pozgdana jak nigdy przedtem,
a jej mtodosc i kobiecos¢ rozkwitaty z catg petnia.

— Kochanie, jesli poczujesz, ze jestes w cigzy, to natychmiast
powinniscie wzig¢ Slub! — rzucita pewnego ranka przy sniadaniu pani
Irene, wywotujgc tym samym na twarzy Hani szkartatny rumieniec
wstydu.

— A czemu to sie czerwienisz? — ofukneta dziewczyne kpigco. —
Myslisz, ze nie wiem, co robicie? Tez kiedys bytam mtoda! Krew nie
woda, majtki nie pokrzywy!

Po tej szczerej i bezwstydnej uwadze ze strony pani Irene Hania
juz bez wyrzutéw sumienia co noc ochoczo zapraszata Johanna do
swojej sypialni, nie zwazajgc na ukradkowe spojrzenia plotkujgce;j

miedzy sobg stuzby.
— Wiec wedtug ciebie, Schmidtke, powinnam ubra¢ mojg przysztg
bratowg w mundur Hitlerjugend! — krzykneta Nina drwigco,

obrzucajgc spojrzeniem krawiecki buduar.

— Panienko, dla mnie tez trudne czasy nastaty... Nie pozwalajg na
wiasne inspiracje, bo obowigzujg sztywne kanony mody. A pani wie,
szanowna panienko, ze jak nikt inny znam sie na kobiecej modzie.
Te garsonki, ktore teraz szyja... To takie...

— Brzydkie — skwitowata Nina z zapatem. — | panna Wolinska
bedzie musiata w takiej socjalistycznej garsonce paradowac przed
moim bratem! To byto dobre dla Susanne Schneidhuber, ale nie dla
Hani! Panna Wolinska potrzebuje czegos lekkiego! Zwiewnego!

Krawiec poczerwieniat po czubek glowy na wzmianke
o0 poprzedniej narzeczonej Johanna. W duchu wszyscy w miescie
dziwili sie, ze mtody hrabia von Richter porzucit piekng panig
dyrektor muzeum i przywidzt z Polski dziewczyne niewiadomego
pochodzenia. Upewniono sie jedynie co do tego, ze nowa
narzeczona na pewno nie jest Zydéwka, bo gdyby byto inaczej, to



nikt by mu tego nie darowat. Cho¢ skandal i tak wisiat w powietrzu,
i czekat tylko na stosowng chwile, zeby wybuchngg.

— Mysle, ze kilka sukien dla panienki uda mi sie uszy¢ — zapewnit
skwapliwe. — Postaram sie podkresli¢ nimi pani niewatpliwy wdziek,
panno Wolinska.

— Majg by¢ wyjatkowe! Ponadczasowe! — ciggneta Nina z uporem.
— | zadnej etoli z lisa, bo te wynalazki sg dobre tylko dla mojej matki.
Prosze sie postarac, panie Schmidtke, o dobre tkaniny!

— Oczywiscie, panienko, zrobie, co w mojej mocy!

Krawiec umiejetnie pobrat od Hani miare i obiecat przygotowac dla
niej kilka wyjatkowych sukien na wyjgtkowe okazje. O tej jedynej —
Slubnej — Hania nie chciata na razie rozmawiac, choC babcia i Nina
nalegaty, zeby zaczeta sie juz nad nig zastanawiac.

Zareczyny jej i Johanna zostaty w Richterhause oficjalnie
ogtoszone, Hania przyjeta pierscionek z brylantem wykonany na
specjalne zamowienie przez monachijskiego ztotnika, ale daty Slubu
narzeczeni nie wyznaczyli.

Matka Hani nie zaakceptowata nagtej decyzji corki o zerwaniu
zareczyn z Wiadkiem, a Hania nie wiedziata, jak wyttumaczyc¢
kobiecie, ktora cate zycie prébowata wychowa¢ jg w duchu
sztywnych zasad moralnych i spotecznych, ze nie popetnita
mezaliansu, zakochujgc sie w Niemcu. Nie obchodzito jej, kim byt
Johann i w jakim mowit jezyku. Liczyto sie tylko to, ze jako jedyny
poruszyt w jej ciele i sercu struny prawdziwej mitosci.

Z kolei w oczach Anieli Wolinskiej Johann von Richter byt obcym
I ztym intruzem, ktéry nie nadawat sie na jej ziecia. Nie chciata na
niego patrze¢ ani z nim rozmawiac, jakby kontakt z Niemcem budzit
w niej wstret. A uczucie Hani do Johanna nazywata bezmysinym
zauroczeniem.

— Jestes gtupia i naiwna! — krzyczata, kiedy Hania poinformowata
ja o swojej decyzji. — Przynosisz mi wstyd! Przez ciebie nie bede
mogta spojrzec¢ ludziom w oczy! To Niemiec! Za chwile staniesz sie
dla niego niewygodna, bo dotrze do niego, ze jestes ubogg Polka!
| co wtedy zrobi? Porzuci cie, jak to zrobit z tg swojg narzeczong?
Odepchnie, jak ty odepchnetas porzadnego chtopca dla zwykte;



mrzonki! Bogactwo cie oslepito? Pienigdze? On ci je da, ale za
chwile zabierze i brutalnie porzuci! By¢ moze z dzieckiem!

— Nie znasz go! Nie masz prawa tak mowic!

Oczy Anieli ciskaty gromy.

— A ty? Jak dobrze go znasz? Wiesz, kim jest? Co robi? Zaslepito
cie gtupie zakochanie, a zycie niestety zweryfikuje twoje wybory. Ja
nigdy nie pobtogostawie tego zwigzku!

Kiedy Johann przybyt do ich domu z nareczem kwiatow i oficjalnie
poprosit o reke Hani, Aniela odmoéwita oschle, ttumaczac
rownoczesnie, ze nie ma wptywu na to, co zrobi jej cérka. Matce
zawtorowat Janek, ktory hardo i stanowczo oznajmit — patrzac
Johannowi prosto w oczy — ze nigdy nie zaakceptuje zwigzku siostry
ze Szkopem, chocby i byt najbogatszy. Hania niczym niezrazona
ttumaczyta sobie, ze ich uprzedzenia nie byly wycelowane
personalnie w Johanna — bo jego przeciez nie znali — tylko we
wszystkich Niemcow, ktorzy z dnia na dzien wzbudzali w Polakach
coraz wiekszg niecheC. Sgsiedzi patrzyli na Hanie podejrzliwie,
a kolezanki z roku szeptaty miedzy sobg za jej plecami, nie Smigc
zapytaC wprost, czy plotki o jej zwigzku z Niemcem sg prawdziwe,
czy wyssane z palca.

Hania nie widziata Wiadka od chwili, kiedy z zalem ztamata mu
serce. Nie patrzyt na nig, gdy wyznawata mu szczerze, ze kocha
innego mezczyzne. Jego mysli byly wtedy gdzies indziej — bigkaty
sie w innej czasoprzestrzeni, z dala od niej. Wystuchat uwaznie, co
miata mu do powiedzenia, i odszedt bez stowa, nie dotykajac jej, nie
zaszczycajgc nawet jednym stowem czy spojrzeniem. | ten smutny
obraz tkwit w niej jak zadra, az do teraz.

Johann, czujgc atmosfere niecheci i napiecia ze strony bliskich
Hani, postanowit niezwtocznie zabrac jg z Warszawy do Monachium,
ale i tu sytuacja nie wygladata najlepiej. Z ich niespodziewanych
zareczyn ucieszylta sie tylko babcia Irene, ktéra w euforii natychmiast
chciata zorganizowac¢ szybki i huczny slub, na co Hania absolutnie
sie nie godzita.

— A na co chcesz czekaC, kochanie? Ten zwigzek trzeba
przypieczetowac raz na zawsze! — strofowata jg starsza pani. — Chce



widzie¢, jak wchodzisz do mojej rodziny i zostajesz panig
w Richterhause! Chce, zebys uczynita mojego wnuka szczesliwym!

— Hania pragnie poczekac, az jej matka i brat oswojg sie z tg
sytuacjg. Zalezy jej, zeby mie¢ najblizszg rodzine na Slubie —
wyttumaczyt Johann stanowczo, stajgc po stronie narzeczonej. On
sam czut sie nieswojo w towarzystwie rodziny i znajomych, ktérzy
jeszcze pare tygodni temu ogladali go z Susanne u boku, a teraz ze
zdziwieniem i zaktopotaniem patrzyli na mtodziutkg Polke.

Johann z poczucia obowigzku chodzit niemal codziennie do
kancelarii NSDAP i prébujgc zachowac¢ pozory, znosit dwuznaczne
pytania partyjnych kolegoéw dotyczgce jego zycia osobistego.
Wszystkich dziwita ta nagta zmiana i wszyscy jak jeden maz zatowali
porzuconej Susanne. Johann byt wsciekty, ze partia tak otwarcie
interesuje sie tym, co robi po godzinach.

— Nasza rodzina od wiekow stata na strazy potegi i wartosci narodu
niemieckiego — rzekt jego ojciec tuz po ogtoszonych zareczynach. —
Jestesmy rodem arystokratow, mamy swoje zelazne zasady i nic nie
usprawiedliwia krotkowzrocznosci i gtupoty, jakg ty sie wykazates!
Postanowites ozeni¢ sie z tg Stowiankg wbrew naszej woli, wbrew
zasadom czystej rasy aryjskiej! Twierdzisz, ze jg kochasz, ale ja
uwazam, ze to brednie! Jesli wybuchnie skandal, to wiedz, ze nie
kiwvne palcem w twojej obronie! Ostrzegam cige, ze nie dam
skompromitowac naszej rodziny dla twojej zachcianki!

— Nie waz sie tak o niej mowic! — sykngt Johann, trzesac sie ze
ztosci.

— Wiec uczyn z niej wzorowg Niemke, zeby nie ktuta nikogo
w oczy! Od ciebie zalezy, czy ktos bedzie jg darzyt szacunkiem.

Hania znosita to w milczeniu, ttumaczgc sobie, ze ich mitos¢
przetrwa wszystko. Widziata u Johanna upor i determinacje — tak
bardzo chciat szybkiego zalegalizowania ich zwigzku, zeby uspokoi¢
nieprzyjemne plotki — ale cierpliwie prosita go o czas, ktory miat
pomoc wszystkim w oswojeniu sie z tg sytuacjg. Johann niechetnie
przyznawat jej racje, ale widziata napiecie na jego twarzy, ktore
pojawiato sie zawsze, kiedy w poblizu znajdowali sie jego ojciec czy
matka. Tylko Nina i Niklas zdawali sie reagowa¢ na wszystko
obojetnoscig. Niklas nie komentowat decyzji brata, traktujgc Hanie



z szarmanckim szacunkiem, a Nina smiata sie szczerze, kiedy
wiadomos¢ dotarta do jej uszu.

— Jacy wy jestescie przewidywalni! — Zzachneta sie. — Bez trudu
domyslitam sie, co sie swieci! Patrzytes na nig jak na 6smy cud
Swiata, braciszku, a ty niczym pensjonariuszka ze szkoty zakonnic
udawatas, ze mgj brat nie jest mezczyzng, zeby tylko ukry¢ te swoje
maslane oczy! Trzeba byto nie czekac, tylko brac¢, co chcieliscie,
| 0szczedzi¢ sobie wstydu.

Nina byfa zgryzliwa, ironiczna i bezczelna, ale dos¢ szybko Hania
doszta z nig do porozumienia. Z poczatku przyjmowata te drobne
ztosliwosci z dystansem i pewng dozg zgorszenia, ale z czasem
zrozumiata, ze Nina taka juz byta. Polubity sie, a nawet zaprzyjaznity,
co ostatecznie przypieczetowato zaproszenie dla Hani i Johanna na
kolejny wystep Niny w monachijskim klubie muzycznym.

Po wizycie w domu mody pana Schmidtke Hania i hrabianka von
Richter pojechaty taksbwkg na obiad do ekskluzywnej restauracii
w samym centrum Monachium.

Hani nie zdziwit napis na przeszklonych drzwiach lokalu ,Zydom
wstep wzbroniony”, bo takie tabliczki mnozyty sie na wszelkich
drzwiach sklepow, teatrow, kin i restauraciji, jednak ten jawny i wrecz
brutalny antysemityzm coraz bardziej jg przerazat. Styszata
o ustawach, ktore obowigzywaty w catej Trzeciej Rzeszy, na mocy
ktorych Zydzi zostali pozbawieni wszelkich praw obywatelskich, ale
ilekro¢ prébowata rozmawia¢c o tym z Johannem, on stawat sie
milczacy, a na jego twarzy pojawiat sie ponury cien. To, co dziato sie
w Monachium i w catej Rzeszy Niemieckiej, byto jedynym tematem,
ktory ich od siebie oddalat. Hania bata sie tego, co obserwowata na
ulicach miasta, a Johann nie potrafit bgdz nie chciat jej tego
wyttumaczy¢. Sam wydawat sie przygnieciony ciezarem
rasistowskiej polityki wikadz NSDAP. Dziewczyna zdawata sobie
sprawe, ze Warszawa, jak cata Polska, rowniez nie byta wolna od
antysemityzmu, ale tutaj, w Monachium — w gtownym siedlisku
nazistbw — nienawis¢ do narodu Zzydowskiego Swiecita swoje
brutalne triumfy, dajgc temu upust z zastraszajgcg skrupulatnoscia.

— Powinniscie jak najszybciej stad wyjechaé — rzekta Nina
z powagg, widzac nie po raz pierwszy, jak Hania nerwowo reaguje



na jawne akty terroru wobec Zydow.

— Dokad? W Warszawie nikt nam nie sprzyja. Moja matka nie chce
nas widziec.

— Do Paryza! Albo lepiej do Monte Carlo! Bytas kiedys w Monte
Carlo?

Hania zaprzeczyta. Katem oka obserwowata eleganckich gosci
przy siedzgcych pieknie nakrytych stolikach, ze swobodg
rozmawiajgcych i konsumujgcych wykwintne dania. Wszyscy byl
zamozni, doskonale ubrani, mieli wyszukane maniery i zupetnie nie
przejmowali sie tabliczkg na drzwiach restauracji. Hania miata
wrazenie, ze w tym dziwnym swiecie tylko jg jedng uwieraty zasady
narodowego socjalizmu, ktory uwazata za nieludzki
I niesprawiedliwy. Komunisci, faszysci, nazisci — to byty dziwne twory
gtoszgce tak zwang sprawiedliwos¢, ktora byta Hani zupetnie obca
| ktorej zasad dziewczyna zupetnie nie rozumiata. Nie przejmowata
sie nigdy demonstracjami w Warszawie pod ambasadg Wioch czy
Hiszpanii, gdzie demonstranci z transparentami krzyczeli: ,Precz
z Mussolinim!” czy: ,Franco dyktator!”. Nie interesowaty jej rowniez
hasta gtoszone przez ideologicznie zbuntowanych narodowcow,
ktorzy wszedzie weszyli spisek zydowsko-masonski. Dopiero tu,
w Monachium, narodowy socjalizm brutalnie uderzat jg w twarz
kazdego dnia. Niemcy, nie wiedzie¢ czemu, uwazali sie za wyzszg
rase pandw, a ona w zadnym stopniu do tej rasy nie nalezata
I nalezeC nie chciata. Nie byta Niemka, lecz Polkg, a do tego ¢wierc
krwi Zyddwka i odczuwata to z kazdym dniem coraz bardzie;.

— Nie bytam w Monte Carlo — odparta beznamietnie.

Kelner w biatych rekawiczkach przyniést im wykwintng zupe
z rakow, a ona popatrzyta na porcelanowy talerz ze ztoceniami
| poczuta dziwne mdtosci.

— Kiedys w tej restauracji serwowano dania wytgcznie na
porcelanie Rosenthal — rzucita Nina, zajadajgc ze smakiem zupe. —
Pewnie domyslasz sie, czemu juz tego nie robig?

— Po co to wszystko? Dlaczego Niemcy tak nienawidzg Zydow? Co
oni wam zrobili?

Nina wzruszyta ramionami.



— Nie wiem. Cata Europa ich nienawidzi. Uwazajg, ze to narod
przeklety. Dla mnie to ludzie jak inni.

Hania mieszata bezmysinie tyzkg w zupie.

— Nie moge na to patrzec€... — méwita zamyslona. — Twoj brat... —
Nagle urwata i spojrzata Ninie prosto w oczy. — Twoj brat jest
zagorzatym nazistg — dokonczyta.

— Mowisz o Niklasie? Nie on jeden. Cate Niemcy sg nazistowskie.
Lepiej do tego przywyknij, Haniu.

— A ty przywyktas?

— Ja to co innego. Jestem z innej gliny. Nie dam sie ogtupic€ i nie
bede krakacC jak inne wrony. Jesli zmuszg mnie do ulegtosci, to
wyjade, uciekne stad i nigdy nie wroce. Lepiej martw sie o siebie,
zeby przypadkiem slepa mito$¢ nie zamkneta ci oczu na to, co
wazne. Nigdy nie zapominaj, kim jestes i skad pochodzisz.

* % %

Johann zdziwit sie, kiedy we wrotach prowadzacych do stajni
w Richterhause zobaczyt Niklasa. Jego brat stat nieruchomo,
z powaznym wyrazem twarzy, i najwyrazniej na niego czekat. Jak
zwykle ubrany byt w mundur SS. Kiedy promienie stonca leniwie
przesunety sie po jego szczuptej sylwetce | zatrzymatly na
miodzienczych rysach, Johann pomyslat, ze dostrzega w nich
dawnego miodszego brata, z ktérym biegat po okolicznych lasach
I toczyt wojny o wszystko. Jakze byli wtedy inni, jakze beztroscy

| szczesliwi.

— Kiedys$ scigalismy sie konno — zauwazyt Niklas, jakby i jego
nagle dopadly wspomnienia. — Prawie zawsze pozwalates mi
wygrac.

— Mozemy to powtorzyc.

— Teraz juz wiem, ze nie mam z tobg szans i moja duma raczej by
tego nie zniosta.

Johann wszedt z ogierem do stajni. Spodziewat sie, ze Niklas
pojdzie za nim i nie pomylit sie. Mtodszy von Richter powoli
podchodzit od boksu do boksu i witat sie z kohmi jak z dtugo
niewidzianymi przyjaciotmi. On rowniez kochat te zwierzeta, ale SS



zabrato mu czas na dawng mitos¢. SS zabrato mu czas na cokolwiek
poza gorliwg stuzbg Hitlerowi.

Johann obserwowat brata katem oka, zajmujgc sie rozsiodtaniem
konia.

— Co tu robisz? — zapytat wreszcie.

— Podobno wbrew twoim oczekiwaniom, bracie, nasz browar
funkcjonuje bardzo dobrze — rzucit Niklas lekkim tonem.

— A zorientowates sie, ilu ludzi wyrzucono na bruk, odkgad w sprawy
browaru zaczeli sie wtrgcac nazisci?

— Ci ludzie, ktérych wyrzucono, to banda komunistéw! Nie wolno
nam takich zatrudnia¢ i dobrze o tym wiesz!

Johann zacisnat szczeke.

— Dzisiaj Zydzi i komunisci. A kto bedzie jutro? Z kim jutro bedziesz
sie rozprawiat, Niklasie?

Niklas, stojgc na srodku stajni, przez chwile mierzyt brata uwaznym
wzrokiem. Jego twarz spochmurniata i utracita rysy dawnego
chtopca, ktérego przed chwilg widziat w nim Johann. Na powrot
miodszy von Richter stat sie zatwardziatym hitlerowskim psem na
posyiki.

— Sprawdzali twojg Hanie — rzekt nagle ostro. — Mam przyjaciela
w gestapo i wiem, ze wystali kogos do Warszawy, zeby jg sprawdzit.

Johann zadrzat. Na wzmianke o Hani poczut, ze oblewa go zimny
pot.

— Po co to zrobili?

— Bo chcg mie¢ pewnos¢, ze nie popetniasz mezaliansu.
Porzucites Susanne, a wedtug partii to kobieta idealna. Hania jest
Sliczna, nie przecze, ale uroda jej nie pomoze, jesli sie na nig
uwezma, bracie.

— Dlaczego mi to mowisz? — Johann nie patrzyt na Niklasa, zajety
czyszczeniem konia, ale tak naprawde bat sie, ze jesli nan spojrzy,
brat dostrzeze strach w jego oczach. Kochat Hanie do szalenstwa
I mysl, ze ktos mogtby chcie€ jg skrzywdzié, przerazata go bardziej
niz cokolwiek innego. Od kiedy przyjechat z nig do Monachium, miat
wrazenie, ze wszystko szto nie tak, i bardzo sie tym martwit. Tu juz
nie miato znaczenia niezadowolenie rodziny czy nieprzychylne plotki.



To byta sprawa zycia lub smierci, a Johann bolesnie byt tego
Swiadomy.

— Mowie ci to, bo prébuje cie ostrzec. Dlatego rozmawiam z tobg
tu, w stajni w Richterhause, a nie w siedzibie NSDAP.

Johann potart dtonig spocone czoto.

— Czego sie o niej dowiedzieli? — zapytat glucho, nadal nie patrzagc
na brata.

— Nic nadzwyczajnego. Dziadek Hani ze strony ojca stuzyt w armii
austriackiej, ale po wyzwoleniu osiedlit sie z 2zong, corka
matopolskiego ziemianina, w Warszawie. Ojciec Hani nie
odziedziczyt po ojcu zamitowania do wojaczki i zostat skromnym
urzednikiem w ministerstwie skarbu. Po jego smierci Hania zostata
z matkg i starszym bratem, ktory z kolei, idgc w slady dziadka,
postanowit zosta¢ zotnierzem. Mniej ciekawie zapowiada sie rodzina
matki... Babcia Hani byta zasymilowang Zydowka.

Johann przerwat czyszczenie i popatrzyt na Niklasa z zacietoscig
w oczach.

— | co? Bedziesz do niej strzelat?

Niklas na moment zbladt.

— Co ty mowisz...?

— Hania powiedziata mi, ze strzelates do Zydow! — kontynuowat
Johann sucho. — Bog raczy wiedzie¢, gdzie ona to widziata...

— Wiec nie powiedziata ci wszystkiego... — mruknat Niklas cicho. —
A przyznates sie jej, ze to ty podpisujesz te wszystkie wyroki?

Johann gwattownie dopadt do brata i ztapat go za poty munduru.
Jego oczy rzucaty iskry wsciektosci.

— Nie jestem sedzig! Nie ja wydaje tych ludzi na smier¢!

— Nie. Ty tylko, podobnie jak ja, grzecznie wykonujesz rozkazy.

Johann zacisngt piesci. Miat ochote uderzy¢ Niklasa. Zetrzeé
piescig z jego twarzy te prawde, ktorg brat brutalnie rzucat mu
miedzy oczy, ale w ostatecznosci bezsilnie odepchnat go od siebie,
az Niklas odbit sie od jednego z bokséw.

— Nie waz sie tkng¢ Hani! Ani ty, ani nikt inny! Zabije kazdego, kto
sprébuje to zrobic!

Niklas poprawit na sobie mundur.



— Ty naprawde jg kochasz, bracie! — rzucit jakby z podziwem. — Az
zal pomysle¢, ze w innych okolicznosciach moglibyscie bez
przeszkoéd gruchacé sobie jak dwa gofgbki. Nie zrozum mnie Zle, ja
naprawde jg lubie! | szczerze zycze, zeby wam sie udato!

Johann stat posrodku stajni na szeroko rozstawionych nogach
| ponuro wpatrywat sie w brata.

— Wyjedz z nig, Johann. Gdzie$, gdzie nie bedziecie rzucac sie
w oczy, az sytuacja nieco sie uspokoi. Zabierz jg daleko,
rozpieszczaj, kochaj i zejdz z oczu Hitlerowi i jego ludziom. Dobrze ci
radze. — Niklas westchnat. — | jeszcze jedno... Dwa dni temu
Susanne trafita do szpitala. Pomyslatem, ze moze chciatbys to
wiedzied.

Johann w milczeniu patrzyt, jak jego brat wychodzi ze stajni.
Wiedziat, ze Niklas nie zostanie w Richterhause, tylko natychmiast
wroci do miasta. Obowigzki znowu zaprowadzg go w elitarne szeregi
SS, gdzie nie byto miejsca dla rodziny czy przyjaciét. Dlatego
w duchu doceniat to, ze brat ostrzegt go przed szpiegowaniem Hani.

* % %

Johann patrzyt ponuro na Susanne. Lezgc w szpitalnym tozku,
blada, z zacisnietymi ustami i podkrgzonymi oczami, jego byta
narzeczona nie przypominata dawnej siebie. Schudta dos¢ mocno
| teraz kosci obojczykow sterczaty jej brzydko znad dekoltu koszuli
nocne;.

— Nie poronitam! — rzucita ostro, patrzgc na niego z dzikoscig
w oczach. — To bytoby takie melodramatyczne, prawda? Maogtbys
teraz sta¢ nade mng i w zalu optakiwac naszg strate.

— O czym ty mowisz? — zapytat glucho, nie rozumiejac.

Przyjechat do szpitala, bo jego matka potwierdzita stowa Niklasa
I poinformowata go, ze Susanne stracita jego dziecko. Poronita.
Jechat do niej z wyrzutami sumienia, z duszg na ramieniu, myslac,
CO jej powie, zeby jg pocieszy¢, a ona rzucata mu prawde jak psu
ochtap. Zasmiata mu sie prosto w twarz. Grymas obtedu w jej
oczach wzbudzit w nim przerazenie. Wyglagdata jak niespetna
rozumu i pewnie taka byta. By¢ moze w wyniku rozpaczy po stracie



dziecka, wyparta z siebie te przerazajgcg prawde i udawata, ze nigdy
W cigzy nie byia.

— Nie poronitam, zrobitam to sama! Pozbytam sie bachora! —
krzykneta mu prosto w twarz. — | dlatego tu jestem, bo baba, ktora mi
to zrobita, musiata cos spartaczyC. Przez nig prawie sie
wykrwawitam!

Johann przez chwile jakby nie rozumiat, az wreszcie, razony
nagtym gniewem, dopadt do Susanne i ztapawszy jg bolesnie za
ramiona, zaczat nig gwattownie potrzgsa¢. Ona jednak zdawata sie
na to nie reagowac, patrzgc mu triumfalnie w oczy.

— Zabitas moje dziecko!

— Miatam urodzi¢ bekarta? | wychowywac¢ go sama, podczas gdy ty
paradowatbys z tg swojg polskg dziwkg, wystawiajgc mnie na
posSmiewisko?

— Zabitas moje dziecko! — syknat po raz drugi.

Susanne zasmiata mu sie prosto w twarz. W koncu spoliczkowata
go z catej sity i odepchneta od siebie z nienawiscia.

— Nie waz sie mnie dotykac! Nie jestes wart tego, zeby byC ojcem
mojego dziecka! Jeste$ Smieciem! Brzydze sie tobg, bo sSmiates
wywyzszyC te polskg kurwe, a mnie odrzucites jak niepotrzebny
balast! Zaptacisz mi za to! To, ze zabitam dzieciaka, to dopiero
poczatek! Bede sie mscita! Na tobie i na tej twojej kurwie!

Tym razem to on spoliczkowat jg z gwattownoscig, o jakg siebie nie
podejrzewat. Widzgc cien bodlu w jej oczach, odsunat sie od t6zka, na
ktorym lezata.

— Jestes chora! — rzucit ochryple.

Jej twarz wykrzywit brzydki grymas.

— A moglismy by¢ tacy szczesliwi — wyszeptata, cedzgc stowa. —
MogliSmy cieszy¢ sie z urodzin naszego potomka. | zepsutes to,
Johannie von Richterze.

— Niech cie piekto pochtonie! — wyszeptat wstrzgsniety do gtebi.

— Oboje jestesmy przekleci! — rzucita jeszcze, ale on juz tego nie
styszat, bo wybiegt z jej pokoju.



Kochana Haniu,

wiem, jak bardzo przezywasz to, ze Twoja matka zerwata z Tobg
kontakt, ale w tej chwili nic nie jest w stanie skfonic jefj do tego, zeby
Ci wybaczyta. Pozostaje Ci cierpliwie czekac, az tesknota za Tobg
wezmie gore nad jej ztoscig. Po Twoim wyjezdzie z Warszawy
popadfa w zupetng melancholie. Wychodzi tylko do pracy i wraca
Z niej, nie robigc poza tym nic innego. Nawet Janek nie jest w stanie
poprawiC jej nastroju. Podobnie jak Twoja mama, on tez ciggle
powtarza, ze nie zaakceptuje Twoich zareczyn z Niemcem. Wedtug
nich popetnitas niewybaczalny mezalians i nie masz nic na swoje
usprawiedliwienie. Ja jednak wiem, ze kochasz tego mezczyzne i to
mi w zupetnoSci wystarczy. Szkoda tylko, ze przez to wszystko
musiatas uciec z Warszawy. Mam nadzieje, ze jestes tak szczeSliwa,
jJak o tym piszesz. Z niecierpliwosScia czekam na wiadomosci
o Waszym slubie, cho¢ wiem, ze Janek nie zechce na niego
przyjechac.

Jestem coraz grubsza. Z catg pewnoscig to bedzie chtopak, bo
kopie jak chfopak. Dziewczynka bytaby mniej ruchliwa. Licze, ze
przyjedziesz do Warszawy na moje rozwigzanie.

W ostatnim liscie pytatas o Wtadka. Ciezko mi o tym pisac, ale
zmienit sie nie do poznania. Przestat projektowac i wyjechat pare dni
temu do Grudzigdza na szkolenie wojskowe. Nie chciat sie szkoli¢
w Warszawie, zeby nie mieC stycznosci z Jankiem. DomySlasz sie,
ze po tym wszystkim ich przyjazn wisi na wtosku.

Pozdrawiam Cig bardzo serdecznie i czekam na kolejne listy od
Ciebie. Pamietaj, ze jestem po Waszej stronie, cho¢ Witadka kocham
Jak brata.

Twoja na zawsze
Lucyna Wolinska

Hania stata na tarasie, oparta o kamienng balustrade, i podziwiata
zachdd stonca nad posiadtoscig Richterhause. Wokot nadal byto
szaro, bo zimowa aura nie odpuszczata, ale powoli to tu, to tam,
pierwsze wiosenne kwiaty wychylaty delikatne gtowki z ogrodowych
rabatek, zwiastujgc rychte nadejscie wiosny. Spokoj tego miejsca byt
zadziwiajgcy. Hania, na co dzien przyzwyczajona do zgietku



wielkiego miasta, teraz miata wrazenie, ze w objeciach Richterhause
czas sie zatrzymat, jakby zimny, cyniczny i okrutny swiat za murami
tej wielkiej posiadtosci w ogdle nie istniat. Sama Warszawa
wydawata jej sie tak odlegta, ze wrecz nierzeczywista. W gtebi serca
tesknita za domem, za mamg, Jankiem i Lucyng, ale jej miejsce byto
tutaj, u boku ukochanego mezczyzny, ktdérego nie chciata i nie
umiataby sie wyrzec. Nie wiedziata, jakg cene przyjdzie jej zaptacic
za te mitos¢, ale czuta, ze cokolwiek sie wydarzy, jest gotowa stawic
temu czofa. Ojciec uczyt jg, ze musi by¢ odwazna i nie moze bac sie
swoich decyzji. Powtarzat, ze tylko sita charakteru zaprowadzi jg
tam, dokad zmierza, a matka dla Scistosci dodawata, ze sg zasady,
ktorych tamac nigdy nie wolno. | dlatego teraz, w imie tych zasad,
odmawiata corce prawa do szczescia.

Hania wbrew wszystkiemu uczyta sie zycia w tym dziwnym
nieznanym jej dotgd swiecie. Majgc za powierniczki Nine i babcie
Irene, powoli wsigkata w zycie Richterhause i wielkiego Monachium.
Wcigz razily jg emblematy swastyki, ktére widywata wszedzie,
bezustannie buntowata sie przeciw restrykcjom skierowanym
przeciwko Zydom, ale nie mowita tego gto$no, zeby nie narazac sie
na niepotrzebne ztosliwosci i nie sprawiac ktopotéw Johannowi, ktéry
i tak miat ich az nadto. Manuela i Hans von Richter tolerowali jej
obecnos¢ w domu, ale traktowali jg chtodno, jak powietrze. Nie
jadata z nimi positkdw, nie gawedzita przy herbacie, nie przyjmowata
gosci. Nie miata nawet na to ochoty. Wystarczyt jej Johann. Czekata
na niego kazdego dnia. Fascynowat jg. Podziwiata jego inteligencje,
powage, maniery, imponowat jej swojg sitg. Nieraz widziata, jak sam
zakasywat rekawy w browarze i zamykat z robotnikami wielkie
kadzie z piwem albo nosit ciezkie beczki. Nie bat sie pracy fizycznej
— wrecz przeciwnie, miata wrazenie, ze sprawiata mu ona wiecej
satysfakcji niz siedzenie w kancelarii NSDAP. Uwielbiata patrze¢ na
jego naprezone pod koszulg miesnie, a pdzniej, nocg, catowata je,
gdy tanczyty pod jej dotykiem.

Za dnia szukata sobie zajecia — poznawata dom, spacerowata po
okolicy, dyskutowata z babcig i grata z nig w brydza, ale najwiece;
czasu spedzata na zakupach z Ning, ktéra przyjeta za punkt honoru
uczynic z niej najmodniejszg dame w Monachium.



Ktoregos dnia, po kolejnych zakupach i tradycyjnym obiedzie
z Ning, zachecona jej sugestig pojechata z szoferem do Bayerische
Staatsbibliothek — Bawarskiej Biblioteki Narodowej. Oszotomiona
bogactwem ksiegozbiorow, znalazta tam dzieta historii literatury
niemieckiej niezbedne do dalszego tworzenia pracy magisterskiej.
Mnogos¢ opracowan i periodykow dotyczgcych tworczosci Heinricha
Heinego zaskoczyta jg do tego stopnia, ze spedzita w bibliotece kilka
godzin, czytajgc i sumiennie sporzgdzajgc notatki. Obiecata sobie,
ze nastepnego dnia wroci tam z samego rana. Oczami wyobrazni juz
widziata zdziwienie profesora Wajchmana, kiedy ten zorientuje sie,
do jakich dziet krytykdw literackich udato jej sie dotrze¢ tu,
w Monachium, a jakich nigdy nie miataby mozliwosci znalez¢
w Polsce.

Teraz, po kolejnym pracowitym dniu w bibliotece, kiedy stata na
tarasie z listem od Lucyny, wpatrujgc sie w ciemniejgce od
nadchodzgcego zmroku niebo, liczyta na to, ze Johann wkrotce
wroci do Richterhause i zjedzg razem kolacje.

— Maj syn pojechat do szpitala w Monachium — ustyszata za swoimi
plecami zgryzliwy i wyniosty gtos.

Odwrdcita sie i popatrzyta na stojacg w drzwiach tarasu Manuele
von Richter.

— Pojechat do swojej narzeczonej. Do Susanne.

— Ja jestem narzeczong Johanna — odparta Hania, nie dajgc sie
sprowokowac przysziej tesciowej. — By¢ moze ma pani... Jak to sie
nazywa...? Amnezje.

Oczy matki Johanna zwezity sie w waskie szparki i przywodzity
Hani na mys| oczy dzikiego kota. Dziewczyna wiedziata, ze Manuela
jej nie znosi, wrecz nig gardzi, ale byta to jedna z wielu przeszkaod,
ktdrg Hania z uporem zamierzata pokonac, zeby zaznac¢ szczescia
u boku Johanna.

— Nie jestes jego narzeczong! — rzucita Manuela drwigco. — Jestes
jego zachciankg. Chwilowg. Wezmie, co chciat, i znudzi sie tobg
szybciej, niz myslisz. — Podeszta do Hani leniwym, niespiesznym
krokiem i prowokacyjnie ujeta jg pod brode.

Hania dostrzegta siateczke delikatnych zmarszczek, rysujgcag sie
wokot przejrzystych btekitnych oczu kobiety.



— Mezczyzni majg zony. | kochanki. Ty zaliczasz sie do tej drugiej
kategorii. On sie z tobg nie ozeni. Nigdy. Nie dopuszcze do tego —
mowita wolno, cedzgc stowa.

Dziewczyna odsuneta sie od niej i zmarszczyta brwi.

— Prosze mnie nie dotykac. Nie jestem jedng z pani stuzgcych.

Manuela wykrzywita usta w ironicznym usmiechu.

— Rzeczywiscie, nie jeste$§ mojg stuzgcag. Jeste$ tylko dziwkag
mojego syna.

— Matko!

Obie kobiety, styszgc za plecami gniewny, podniesiony gtos,
odwrocity sie jednoczesnie. Stojgcy na progu tarasu Johann dyszat
z wsciektosci.

— Przepros Hanie! Natychmiast! — Jego bfekitne oczy rzucaty na
matke gromy.

Hania patrzyta na niego zdumiona i nieco zawstydzona, ze zastat
ja w tak upokarzajgcej sytuacji.

— Johann...

— Natychmiast! - powtérzyt ostro, mierzac rodzicielke
przeszywajgcym spojrzeniem.

Manuela z rosngcymi wypiekami upokorzenia popatrzyta na Hanie.

— Przepraszam — rzucita krotko.

Nie czekajgc na reakcje, mineta wscieklego syna i weszta w gtgb
domu, zostawiajgc ich samych.

Hania zaczeta drze¢ — nie wiedziata tylko, czy z zimna, czy
z emocji. Johann doszedt do niej w sekunde. Jego dtonie z czutoscig
objety jej twarz, a oczy zatopity sie w jej bursztynowych teczéwkach.

— Nie musisz nic mowi¢ — powiedziat cicho, uprzedzajgc jej stowa.
— Chce zebys wiedziata, ze... poszedibym za tobg w ogien. Chocby
to miata by¢ ostatnia rzecz, jakg zrobie.

Hania wyczuta, ze rowniez drzat. Byto w nim cos, co wzbudzito
W niej niepokaj, ale o nic nie pytata. Przytulita sie do niego.

— Wyjedzmy gdzies — powiedziata.

— Paryz? Moze Wieden? Mam tam dom.

— Monte Carlo. Styszatam z pewnego zrédta, ze to piekne miejsce.

— No, no, widze, ze nabierasz arystokratycznych zachcianek, moja
droga — mruknagt z upodobaniem. — Ale jesli chcesz... Moze byc¢



Monte Carlo.
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Kulka ruletki po kilkunastu obrotach wpadta do przedziatu
z numerem 12. Hania z okrzykiem radosci klasneta w dtonie.

— Panna Wolinska wygrywa tysigc frankow! — uroczyscie oznajmit
krupier, przesuwajgc grabkami zetony na planszy.

Hania miata wypieki na twarzy od nadmiaru emocji. Z triumfem
rozejrzata sie po graczach, zebranych wokdt stotu do ruletki.
Wiedziata, ze jej zazdroszczg. Widziata to. A ona bawita sie
znakomicie. Blichtr i luksus, ktorymi byta otoczona, dodawaty jej
uroku i pewnosci siebie, jakich wczesniej u siebie nie podejrzewata.
Ubrana w kosztowng suknie, potyskujgca od ziotej bizuterii
z bursztynami, ktorg dostata w prezencie od pani Irenki, ISnita
kobiecym blaskiem. Podobnie jak wczesniej w Gdansku — teraz
rowniez tu, w Monte Carlo — otoczona snobistyczng elitg bogaczy
z catej Europy, a nawet swiata, czuta sie jak ryba w wodzie.

— Panno Wolinska, jest pani urodzong hazardzistkg! Gra z panig to
czysta przyjemnos¢! — te stowa w strone Hani wypowiedziat
radziecki putkownik, Aleksy tazariew. W pieknym oficerskim
mundurze pysznit sie przed zebranymi jak paw. Jego zona Tatiana,
patrzgc na wygrane zetony Hani, lekko zmarszczyta brwi i upita tyk
szampana.

— Mysle, ze jeszcze wiekszg przyjemnoscig bytoby dla ciebie,
gdybys to ty wygrat — rzekta do meza z nutg ironii, taksujgc Hanie
wzrokiem.

Tatiana tazariew byta kobietg o tak oszatamiajgcej urodzie, ze
nawet Hania czuta sie nieswojo, patrzgc na nig. Kruczoczarne witosy



skrecone w migkkie fale, fiotkowe oczy okolone dtugimi rzesami
I ponetna figura w wydekoltowanej sukni czynity z niej istote
o0 wygladzie niemal doskonatym. Hania nie darzyta putkownikowe;j
sympatig. Jej wyniosto$¢ i nonszalancja wprawiaty dziewczyne
w konsternacje. Nie Ilubita z nig rozmawia¢, ale bywajgc
w towarzystwie, byta do tego zmuszona. Spotykata sie
z putkownikiem tazariewem i jego zong niemal codziennie — czy to
w kasynie, czy w operze, wiec towarzyskie pogawedki z nimi byty dla
niej i Johanna na porzadku dziennym.

Teraz zignorowata uwage pieknej Rosjanki i popatrzyta na
Johanna. Narzeczony stat w pewnym oddaleniu, niedbale oparty
o mahoniowy kontuar, z kieliszkiem armaniaku w dtoni. Podniost
kieliszek w jej strone, w gescie toastu za wygrang, a ona postata mu
szeroki triumfalny usmiech. W koncu podszedt do niej dumny
| klaniajgc sie szarmancko, pocatowat jg w dton, te samg, na ktorej
nosita zareczynowy pierscionek z brylantem.

Johann od kilku dni z pobfazliwoscig patrzyt na jej hazardowe
rozgrywki w kasynie. Od kiedy Hania odkryta w sobie przyjemnos¢
grania w ruletke, przychodzita z Johannem do kasyna niemal
kazdego wieczoru i z ekscytacjg oddawata sie grze. Johann nie grat,
ale kibicowat narzeczonej i z rozbawieniem patrzyt na grymas
niezadowolenia, kiedy jej nie szto, oraz na jej rados¢, kiedy udato jej
sie wygrac. Hania wiedziata, ze robit to, bo bawit go jej entuzjazm
| pragnat jg rozpieszcza¢ zawsze i wszedzie, a pienigdze nie graty
dla niego szczegolnej roli.

— Na dzis juz chyba podziekuje — rzekta z szerokim usmiechem do
graczy.

Z wdziekiem wstata od stotu, myslgc w duchu, ze pani Irenka
zapewne bytaby z niej dumna. Babcia Johanna nadal z uporem
uczyta jg dobrych manier i upominata na kazdym kroku, jesli cho¢
jeden gest dziewczyna wykonata niedbale czy pospolicie.

— Prosze obiecac, ze jutro zagra pani ze mng w bakarat — rzucit
znad stotu putkownik Lazariew.

Nie umkneto uwagi Hani, ze jego ciekawski, swidrujgcy wzrok na
moment zatrzymat sie na jej piersiach podkreslonych potyskliwg
tkaning sukni.



— Oczyw